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REPUBLIQUE DU BENIN
Fratemnité-Justice-Travail

LOI N° 2018 - 16 DU 28 DECEMBRE 2018

portant code pénal en République du Bénin.

L'Assemblée nationale a délibéré et adopté en sa séance du 04 juin 2018 ;

la Cour constitutionnelle ayant rendu la décision de conformité a la
Constitution DCC 18-270 du 28 décembre 2018, le Président de la République
promulgue la loi dont la teneur suit :

LIVRE PREMIER
DES DISPOSITIONS GENERALES

TITRE |
DE LA LOI PENALE

CHAPITRE PREMIER
DES PRINCIPES GENERAUX

Article 1¢': Les infractions pénales sont classées selon leur degré de gravité en
contravention, delit et crime.

L'infraction que les lois punissent de peines de police est une coniravention.
L'infraction que les lois punissent de peines correctionnelles est un délit.

L'infraction que les lois punissent d'une peine afflictive ou infamante est un
crime.

Article 2 : La loi détermine les crimes et délits et fixe les peines applicables &
leurs auteurs.

Le réglement détermine les contraventions et fixe, dans les limites et selon les
distinctions établies par la loi, les peines applicables & leurs auteurs.

Article 3 : Nul ne peut étre poursuivi pour un crime ou pour un délit dont les
éléments ne sont pas définis par la loi, ou d'une contravention dont les éléments ne
sont pas définis par le réglement.



Nul ne peut étre puni d'une peine qui n’est pas prévue par la loi, si I'infraction
est un crime ou un délit, ou par le réglement, si l'infraction est une contravention.

Article 4 : La loi pénale est d'interpretation stricte.

En cas d'ambiguité ou de doute, elle est interprétée en faveur de la personne
qui fait I'objet d'une enquéte ou de poursuites.

Est interdite, I'interprétation par analogie des dispositions de la loi pénadle.

Article 5 : Les juridictions pénales sont compétentes pour interpréter les actes
administratifs, réglementaires ou individuels et pour apprécier la légalité lorsque. de
cet examen, dépend la solution du proces qui leur est soumis.

CHAPITRE II
DE L'APPLICATION DE LA LOI PENALE DANS LE TEMPS

Article 6 : Sont punissables, les faits constitutifs d'une infraction & la date &
laguelle ils ont €té commis.

Peuvent seules éfre prononcées les peines légalement applicables & la méme
date.

Toutefois, les dispositions nouvelles s'appliquent aux infractions commises
avant leur entrée en vigueur et n'ayant pas donné lieu & une condamnation passée
en force de chose jugée lorsqu'elles sont moins séveres que les dispositions
anciennes.

Article 7 : Sont également d’application imméediate :

1- les lois de compétence et d'organisation judiciaire, tant qu'un jugement de
fond n'a pas été rendu en premiere instance ;

2- les lois fixant les modalités des poursuites et les formes de la procedure ;

3- les lois relatives au régime d'exécution et d'application des peines:;
toutefois, lorsqu’elles auraient pour résultat de rendre plus séveres les peines
prononcées par la décision de condamnation, ces lois, ne sont applicables qu'aux
condamnations prononcées pour les faits commis postérieurement a leur entrée en
vigueur ;

4- lorsque les prescriptions ne sont pas acquises, les lois relatives a la
prescription de I'action publique et & la prescription des peines, sauf guand elles
auraient pour résultat d’aggraver la situation de I'intéresse.

Article 8 : Les lois relatives & la nature, aux cas d'ouverture des voies de
recours, aux délais dans lesquels elles doivent étre exercées ainsi qu'd la qualite des
personnes admises & se pourvoir sont applicables aux recours formés contre les
décisions prononcées apres leur entrée en vigueur. .
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Article 9: L'application immédiate de la loi nouvelle est sans effet sur la
validité des actes accomplis conformément & la loi ancienne.

Toutefois, la peine cesse de recevoir exécution quand elle a été prononcée
pour un fait qui en vertu d'une loi postérieure au jugement, n'a plus le caractere
d'une infraction penale.

CHAPITRE 11l
DE L'APPLICATION DE LA LOI PENALE DANS L'ESPACE

Article 10 : La loi pénale est applicable aux infractions commises sur le
territoire de la République du Bénin.

L'infraction est réputée commise sur le territoire de la République du Bénin dés
lors qu'un de ses faits constitutifs a eu lieu sur ce ferritoire.

Article 11 : Pour |'application du présent code, le territoire de la République
du Bénin inclut les espaces maritime et aérien qui lui sont liés.

Article 12 : La loi pénale est applicable aux infractions commises sur des
navires battant un pavillon béninois, ou & I'encontre de tels navires, en quelque lieu
qu'ils se trouvent. Elle est seule applicable aux infractions commises & bord des
navires de la marine nationale, ou & I'encontre de tels navires, en quelgue lieu qu'ils
se frouvent.

Article 13 : La loi pénale est applicable aux infractions commises & bord des
aéronefs immatriculés au Bénin, ou & I'encontre de tels aéronefs, en quelque lieu
qu'ils se trouvent. Elle est seule applicable aux infractions commises a bord des
aéronefs militaires béninois, ou & I'encontre de tels aéronefs, en quelque lieu qu'ils se
trouvent.

Aricle 14 : La loi pénale est applicable & quiconque s'est rendu coupable sur
le territoire de la République, comme complice, d'un crime ou d'un délit commis &
I'étranger si le crime ou le délit est puni & la fois par la loi béninoise et par la loi
étrangére et s'il a été constaté par une décision définitive de la juridiction étrangere.

TITRE 1l
DE LA RESPONSABILITE PENALE

CHAPITRE PREMIER
DU PRINCIPE DE LA RESPONSABILITE PENALE

Article 15 : Nul n'est responsable pénalement que de son propre fait.

Article 16 : L'ignorance de la loi pénale, le mobile, I'erreur sur la personne de
la victime ou sur I'objet de I'infraction ainsi que le pardon de la victime, sont sans



conséquence sur |'existence de la responsabilité. lls peuvent cependant étre pris en
compte dans I'appréciation par la juridiction de la mesure de |la peine.

Arlicle 17 : Les personnes morales, a I'exclusion de I'Etat, sont responsables
pénalement, selon I'un des modes de participation criminelle prévue par le présent
code, des infractions commises pour leur compte, par leurs organes ou leurs
représentants.

Toutefois, les entités territoriales décentralisées ne sont responsables
pénalement que des infractions commises dans I'exercice d'activités susceptibles
de faire I'objet de conventions de délégation de service public.

Article18 : La responsabilité pénale des personnes morales n'exclut pas celle
des personnes physiques, auteurs ou complices des mémes faits, sous réserve des
dispositions du quatrieme alinéa de I'article 19.

Sont pénalement responsables de l'infraction les seuls membres de la
personne morale par la volonté et ou dans I'intérét desquels les faits ont été commis.

Lorsque la responsabilité de la personne morale est engagée exclusivement
en raison de lintervention des personnes physiques identifiees, seule la personne
physique qui a commis la faute la plus grave peut étre condamnée.

Si la personne physique identifite a commis la faute sciemment et
volontairement, elle peut étre condamnée en méme temps que la personne morale
responsable.

Article 19 : Il n'y a ni crime, ni délit sans intention de le commettre.

Toutefois, lorsque la loi le prévoit, il y a délit en cas de mise en danger
délibérée de la personne d'autrui.

Iy a délit, lorsque la loi le prévoit, en cas d'imprudence, de negligence ou de
mangquement & une obligation de prudence ou de sécurité prévue par la loi ou les
réglements, sauf si I'auteur des faits a accompli les diligences normales compte
tenu, le cas échéant de la nature de ses missions ou de ses fonctions, de ses
compétences ainsi que du pouvoir et des missions dont il disposait.

Dans le cas prévu par I'alinéa qui précéde, les personnes physiques qui n'ont
pas causé directement le dommage, mais qui ont créé ou contribué & créer la
situation qui a permis la réalisation du dommage ou qui n'ont pas pris les mesures
permettant de I'éviter, sont responsables pénalement s'il est établi qu’elles ont, soit
violé de facon manifestement délibérée une obligation particuliere de prudence ou
de sécurité prévue par la loi ou le réglement, soit commis une faute caractériseée et
qui exposait autrui & un risque d'une particuliére gravité qu'elles ne pouvaient
ignorer.

Il n'y a point de contravention en cas de force majeure.
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Article 20 : Est auteur de I'infraction la personne qui :

1- commet les faits incriminés ;

2- tente de commettre un crime ou, dans les cas prévus par la loi, un délit.

Arlicle 21 : La tentative est constituée dés lors que, manifestée par un
commencement d'exécution, elle n'a été suspendue ou n'a mangué son effet
qu'en raison de circonstances indépendantes de |la volonté de son auteur.

Article 22 : Est complice d'un crime ou d'un délit, la personne qui par don,
promesse, menace, ordre, abus d'autorité ou de pouvoir aura provoquée une
infraction ou donné des instructions pour la commettre.

Est également complice la personne qui sciemment, par aide ou assistance,
en a facilité la préparation ou la consommation.

Article 23: Les complices d'un crime ou d'un délit sont punis de la méme
peine que les auteurs mémes de ce crime ou de ce délit, sauf si la loi en dispose
autrement.

CHAPITRE Il

DES CAUSES D'IRRESPONSABILITE OU D'ATTENUATION
DE LA RESPONSABILITE

Article 24 : N'est pas pénalement responsable la personne qui était atteinte,
au moment des faits, d'un trouble psychigue ou neuropsychique ayant aboli son
discernement ou le contréle de ses actes.

La personne qui était atteinte, au moment des faits, d’un trouble psychique
ou neuropsychigue ayant altéré son discernement ou entravé le controle de ses
actes demeure punissable. Toutefois, la juridiction tient compte de cette
circonstance lorsqu'elle détermine la peine et en fixe le régime.

Article 25: N'est pas pénalement responsable la personne qui a agi sous
I'empire d'une force ou d'une contrainte & laguelle elle n'a pu résister.

Article 26 : N'est pas pénalement responsable la personne qui justifie avoir
cru, par une erreur sur le droit qu'elle n'était pas en mesure d’eviter, pouvoir
légitimement accomplir I'acte.

Article 27 : N'est pas pénalement responsable la personne qui accomplit un
acte prescrit ou autorisé par des dispositions |égislatives ou réglementaires.

N'est pas pénalement responsable la personne qui accomplit un acte
commandé par I'autorité Iégitime, sauf si cet acte est manifestement illegal.



Article 28 : N'est pas pénalement responsable la personne qui, devant une
atteinte injustifiée envers elle-méme ou autrui, accomplit dans le méme temps, un
acte commandé par la nécessité de la légitime défense d'elle-méme ou d'autrui,
sauf s'il y a disproportion entre les moyens de défense employés et la gravité de
I'atteinte.

N'est pas pénalement responsable la personne qui, pour interrompre
I'exécution d'un crime ou d'un délit, accomplit un acte de défense, autre qu'un
homicide volontaire, lorsque cet acte est strictement nécessaire au but poursuivi dés
lors que les moyens employés sont proportionnés & la gravité de l'infraction.

Article 29 : Est présumé avoir agi en état de légitime défense celui qui
accomplit I'acte :

1- pour repousser de nuit, I'entrée par effraction, violence ou ruse dans un lieu
habité ;

2- pour se défendre contre les auteurs de vols ou de pillages exécutés avec
violence.

Article 30 : N'est pas pénalement responsable la personne qui, face a un
danger actuel ou imminent qui menace elle-méme, autrui ou un bien, accomplit un
acte nécessaire & la sauvegarde de la personne ou du bien, sauf s'il y a
disproportion entre les moyens employés et la gravité de la menace.

Aricle 31: Les mineurs capables de discernement sont pénalement
responsables des crimes, délits ou contraventions dont ils ont été reconnus
coupables, dans les conditions fixées par une loi particuliere qui détermine les
mesures de protection, d'assistance, de surveillance et d'éducation dont ils peuvent
faire |'objet.

Cette loi détermine également les sanctions éducatives qui peuvent étre
prononcées & I'encontre des mineurs de dix (10) ans & freize(13)ans ainsi que les
peines auxquelles peuvent étre condamnés les mineurs de freize (13) ans a moins de
dix-huit (18)ans, en tenant compte de I'atténuation de responsabilité dont ils
bénéficient en raison de leur dge.

Aricle 32 : Les aubergistes et hételiers convaincus d'avoir logé plus de vingt-
quatre (24) heures, toute personne qui pendant son séjour, aura commis un crime ou
un délit, seront civilement responsables des restitutions, des indemnités et des frais
adjugés & ceux & qui ce crime ou ce délit aura causé quelque dommage, faute par
eux d'avoir inscrit sur leur registre le nom, la profession et le domicile du coupable,
sans préjudice de leur responsabilité selon les dispositions du code civil.

Article 33 : Dans les autres cas de responsabilité civile qui pourront se
présenter dans les affaires criminelles, correctionnelles ou de police, les cours et
tribunaux devant lesquels ces affaires sont portées se conformeront aux dispositions
du code civil.
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TITRE 1l
DES PEINES

CHAPITRE PREMIER
DE LA NATURE DES PEINES

SECTION 1
DES PEINES APPLICABLES AUX PERSONNES PHYSIQUES

PARAGRAPHE 1
DES PEINES CRIMINELLES

Article 34 : Les peines criminelles encourues par les personnes physiques sont :
1- la réclusion criminelle ou la détention criminelle & perpétuité ;

2- la réclusion criminelle ou la détention criminelle de trente (30) ans ;

3- la réclusion criminelle ou la détention criminelle de vingt (20) ans au plus ;

4- la réclusion criminelle ou la détention criminelle de dix (10) ans au plus.

La durée de la réclusion criminelle ou de la détention criminelle & temps est

de cing (05) ans au moins.

Article 35: Les peines de réclusion criminelle ou de detention criminelle ne
sont pas exclusives d'une peine d'amende et d'une ou de plusieurs des peines
complémentaires prévues a |'article 39.

PARAGRAPHE Il
DES PEINES CORRECTIONNELLES

Article 36 : Les peines correctionnelles encourues par les personnes physiques
sont :

- "emprisonnement & temps ;

- le travail d'intérét géneral ;

- les peines privatives ou restrictives de droits prévues & |'article 38 ;

- les peines complémentaires prévues a |'article 39 ;

-I'amende ;

- le jour-amende.

Article37 : En matiere correctionnelle, la duree de la peine
d'emprisonnement est de deux (02) mois au moins et de cing (05) ans au plus, sauf

les cas de récidive ou autres ouU la loi aura déterminé d'autres limites ; I'amende ne
peut étre inférieure & vingt mille (20.000) francs CFA. -



Article 38 : Lorsqu'un délit est puni d'une peine d'emprisonnement, une ou
plusieurs des peines privatives ou restrictives de droits suivantes peuvent étre
prononcees :

1- la suspension pour une durée de cing (05) ans au plus du permis de
conduire, cette suspension pouvant étre limitée, selon des modaliteés determinees
par un acte réglementaire, a la conduite en dehors de I'activiteé professionnelle ;

2- l'interdiction de conduire certains véhicules pendant une durée de cing
(05) ans au plus ;

3- l'annulation du permis de conduire avec interdiction de solliciter la
délivrance d'un nouveau permis pendant cing (05) ans au plus ;

4- I'immobilisation pour une durée de un (01) an au plus, d'un ou de plusieurs
véhicules appartenant au condamné, selon des modalités déterminées par un acte
réglementaire ;

5- l'interdiction de détenir ou de porter, pour une durée de cing (05) ans au
plus, une arme soumise & autorisation ;

6- la confiscation d'une ou de plusieurs armes dont le condamné est
propriétaire ou dont il a la libre disposition ;

7- le retfrait du permis de chasser avec interdiction de solliciter la délivrance
d’'un nouveau permis pendant cing (05) ans au plus ;

8- l'interdiction pour une durée de cing (05) ans au plus d'émetire des
chéqgues autres que ceux qui permettent le retrait de fonds par le tireur auprés du
tiré ou ceux qui sont certifiés et d'utiliser des cartes de paiement ;

9- la confiscation de la chose qui a servi ou était destinée & commetire
I'infraction ou de la chose qui en est le produit. Toutefois, cette confiscation ne peut
pas étre prononcée en matiére de délit de presse.

PARAGRAPHE IlI

DES PEINES COMPLEMENTAIRES ENCOURUES
POUR CERTAINS CRIMES OU DELITS

Article 39 : Lorsque la loi le prévoit, un crime ou un délit peut étre sanctionné
d'une ou de plusieurs peines complémentaires qui, frappant les personnes
physiques, emportent interdiction, déchéance, incapacité ou refrait d'un droit,
immobilisation ou confiscation d'un objet, fermeture d'un établissement ou
affichage de la décision prononcée ou diffusion de celle-ci soit par la presse ecrite,
soit par tout moyen de communication.

Article 40: Llorsqu'un délit est puni d'une ou de plusieurs des peines
complémentaires mentionnées & I'article 39 ci-dessus, la juridiction peut ne
prononcer que la peine complémentaire ou |'une ou plusieurs des peines
complémentaires encourues & titre de peine principale. .
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PARAGRAPHE IV

DU CONTENU ET DES MODALITES D'APPLICATION
DE CERTAINES PEINES

Arlicle 41 : L'interdiction d'émettre des chéques emporte pour le condamne
injonction d'avoir & restituer au banquier qui les avait délivrées les formules en sa
possession et en celle de ses mandataires.

Lorsque cette interdiction est encourue a titre de peine complémentaire pour
un crime ou un délit, elle ne peut excéder une duree de cing (05)ans.

Article 42 : L'interdiction d'utiliser des cartes de paiement comporte pour le
condamné injonction d'avoir a restituer au banquier qui les avait délivrées les cartes
en sa possession et en celle de ses mandataires.

Lorsque cette interdiction est encourue d titre de peine complémentaire pour
un crime ou un délit, elle ne peut excéder une durée de cing (05) ans.

Article 43 : La peine de confiscation est obligatoire pour les objets qualifiés,
par la loi ou le réglement, de dangereux ou de nuisibles.

Lorsqu'elle est encourue a ftitre de peine complémentaire pour un crime ou
un délit, la confiscation porte sur la chose qui a servi ou était destinée & commettre
I'infraction ou sur la chose qui en est le produit, a I'exception des objets susceptibles
de restitution. En outre, elle peut porter sur tout objet mobilier défini par la loi ou le
réglement qui réprime l'infraction.

Lorsque la chose confisquée n'a pas été saisie ou ne peut étre représentee, la
confiscation est ordonnée en valeur. Pour le recouvrement de la somme
représentative de la valeur de la chose confisquée, les lois et reglements en vigueur
en la matiere sont applicables.

La chose confisquée est, sauf disposition particuliere prévoyant sa destruction
ou son attribution, dévolue & I'Etat, mais elle demeure grevée, & concurrence de sa
valeur, des droits réels licitement constitues au profit de fiers.

Le gouvernement fixe les modalités de destruction des objets confisqués.

Arficle 44 : La juridiction qui prononce la peine de travail d'intérét général fixe
le délai pendant lequel le travail d'intérét général doit étre accompli dans la limite
de dix-huit (18) mois. Le délai prend fin dés I'accomplissement de la totalité du
travail d'intérét général ; il peut étre suspendu provisoirement pour motif grave
d'ordre médical, familial, professionnel ou social.

Les modalités d'exécution de I'obligation d'accomplir un tfravail d'intérét
général et la suspension du délai prévu & l'alinéa précédent sont décidees par le
juge dans le ressort duquel le condamné a sa résidence habituelle ou, s'il n'a pas au
Bénin sa résidence habituelle, par le juge du tribunal qui a statué en premiere
instance.
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AU cours du délai prévu par le présent article, le condamné doit satisfaire aux
mesures de controle déterminées par |'article 123.

Article 45 : Le travail d'intérét général est soumis aux prescriptions I&gislatives
et réglementaires relatives au travail de nuit, & I'hygiene, a la securité ainsi qu'au
travail des femmes et des jeunes travailleurs. Le travail d'intérét général peut se
cumuler avec I'exercice de |'activité professionnelle.

Article 46 : L'Etat répond du dommage ou de la part du dommage qui est
causé a autrui par un condamné et qui résulte directement de I'application d'une
décision comportant I'obligation d’accomplir un travail d'intérét général.

L'Etat est subrogé de plein droit dans les droits de la victime.

L'action en responsabilité et I'action récursoire sont portées devant les
tribunaux de I'ordre judiciaire.

Article 47 : Le jour-amende est la peine correctionnelle qui astreint le
condamné & verser au trésor public une somme dont le montant global résulte de la
détermination par le juge d'une contribution quotidienne, pendant un certain
nombre de jours.

En cas de condamnation & une peine de jours-amende, le montant global est
exigible & l'expiration du délai comrrespondant au nombre de jours-amende
prononces.

Le défaut total ou partiel de paiement de ce montant entraine l'incarcération
du condamné pour une durée qui correspond 4 la moitié du nombre de jours-
amende impayés. La détention ainsi subie est soumise au régime des peines
d'emprisonnement.

Article 48 : L'interdiction des droits civiques, civils et de famille porte sur :

1- le droit de vote ;

2- I"éligibilité ;

3- le droit d'exercer une fonction juridictionnelle ou d'étre expert devant une
juridiction, de représenter ou d'assister une partie devant la justice ;

4- le droit de témoigner en justice autrement que pour y faire de simples
déclarations ;

5- le droit d'étre tuteur ou curateur; cette interdiction n'exclut pas le droif,
aprés avis conforme du juge des tutelles, le conseil de famille entendu, d'étre tuteur
ou curateur de ses propres enfants.

L'interdiction des droits civiques, civils et de famille ne peut excéder une
durée de dix (10)ans en cas de condamnation pour crime et une durée de cing
(05)ans en cas de condamnation pour délit.

La juridiction peut prononcer I'interdiction de tout ou partie de ces droits. .
Ty



L'interdiction du droit de vote ou I'inéligibilité prononcée en application du
présent article emportent interdiction ou incapacité d'exercer une fonction
publique.

Article 49 : Lorsqu'elle est encourue d titre de peine complémentaire pour un
crime ou un délit, I'interdiction d'exercer une fonction publique ou d'exercer une
activité professionnelle ou sociale est soit définitive, soit temporaire ; dans ce dernier
cas, elle ne peut excéder une durée de cing (05)ans.

Cette interdiction n'est pas applicable & I'exercice d'un mandat électif ou de
responsabilités syndicales. Elle n'est pas non plus applicable en matiére de délit de
presse.

Article 50 : L'interdiction d'exercer une activité professionnelle ou sociale peut
porter soit sur |'activité professionnelle ou sociale dans |'exercice de laquelle ou &
I'occasion de laquelle l'infraction a été commise, soit sur toute autre activité
professionnelle ou sociale définie par la loi qui réprime I'infraction.

Article 51 : Lorsque I'interdiction d'exercer tout ou partie des droits enumerés
A l'article 38, ou l'interdiction d'exercer une fonction publique ou une activité
professionnelle ou sociale, accompagne une peine privative de liberté sans sursis,
elle s'applique dés le commencement de cette peine et son exécution se poursuit,
pour la durée fixée par la décision de condamnation, & compter du jour ou la
privation de liberté a pris fin.

Article 52 :Lorsqu'elle est prévue par la loi, la peine d'interdiction du territoire
béninois peut étre prononcée, & titre définitif ou pour une durée de dix (10)ans au
plus, & I'encontre de tout étranger coupable d'un crime ou d'un délit.

L'interdiction du territoire entraine de plein droit la reconduite du condamné
4 la frontiére, le cas échéant, a I'expiration de sa peine d'emprisonnement ou de
réclusion.

Toutefois, I'interdiction du territoire n'est pas applicable & I'encontre :

1- d'un condamné qui justifie qu'il réside habituellement en République du
Bénin depuis qu'il a atteint au plus I'age de dix (10) ans ;

2- d'un condamné qui justifie qu'il réside régulierement en République du
Bénin depuis plus de dix (10) ans ;

3- d’un condamné pére ou mére d'un enfant béninois résidant en République
du Bénin, & condition qu'il exerce, méme partiellement, I'autorité parentale &
I'égard de cet enfant ou qu'il subvienne effectivement & ses besoins ;

4- d'un condamné marié depuis au moins six (06)mois avec un conjoint de
nationalité béninoise, & condition que ce mariage soit antéerieur aux faits ayant
entrainé sa condamnation, que la communauté de vie n'ait pas cessé et que le
conjoint ait conservé la nationalité béninoise.
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Article 53 : La peine d'interdiction de séjour emporte defense de paraitre
dans certains lieux déterminés par la juridiction. Elle comporte, en outre, des mesures
de surveillance et d'assistance. La liste des lieux interdits ainsi que les mesures de
surveillance et d'assistance peuvent étre modifiées par le juge, dans les conditions
fixées par le code de procédure péndale.

L’interdiction du séjour ne peut excéder une durée de dix (10)ans en cas de
condamnation pour crime et une durée de cing (05)ans en cas de condamnation
pour délit.

Article 54 : Lorsque l'interdiction de séjour accompagne une peine privative
de liberté sans sursis, elle s'applique dés le commencement de cette peine et son
exécution se poursuit, pour la durée fixée par la décision de condamnation, &
compter du jour oU la privation de liberté a pris fin.

Toute détention intervenue au cours de l'interdiction de séjour s'impute sur la
durée de celle-ci.

Sous réserve de |I'application du code de procédure pénale, I'interdiction de
séjour cesse de plein droit lorsque le condamné atteint I'Gge de soixante-cing(é9)
ans.

Article 55 : La peine de fermeture d'un établissement emporte |'interdiction
d'exercer dans celui-ci, I'activité & I'occasion de laguelle I'infraction a été commise.

Article 56 : La peine d'exclusion des marchés publics emporte I'interdiction de
participer, directement ou indirectement, & tout marché conclu par I'Etat et ses
établissements publics, les collectivités territoriales, leurs groupements et leurs
établissements publics, ainsi que par les entreprises concédées ou controlées par
I'Etat ou par les collectivités territoriales ou leurs groupements.

Arlicle 57 : La peine d'affichage de la décision prononcée ou de diffusion de
celle-ci est & la charge du condamné. Les frais d'affichage ou de diffusion recouvres
contre ce dernier ne peuvent tfoutefois excéder le maximum de |'amende
encourue.

La juridiction peut ordonner I'affichage ou la diffusion de I'intégralité ou d'une
partie de la décision, ou d’'un communiqué informant le public des motifs et du
dispositif de celle-ci. Elle détermine, le cas échéant, les exiraits de la décision et les
termes du communigué qui devront étre affichés ou diffuses.

L'affichage ou la diffusion de la décision ou du communiqué ne peut
comporter l'identité de la victime qu'avec son accord ou celui de son représentant
légal ou de ses ayants droit.

La peine d'affichage s'exécute dans les lieux et pour la durée indiquée par la
juridiction ; sauf disposition contraire de la loi qui réprime I'infraction, I'affichage ne
peut excéder deux (02)mois. En cas de suppression, dissimulation ou lacération des |

o %%



affiches apposées, il est de nouveau procédé a I'affichage aux frais de la personne
reconnue coupable de ces faits,

La diffusion de la décision est faite par le Journal officiel de la République du
Bénin, par une ou plusieurs autres publications de presse, ou par un ou plusieurs
services de communication audiovisuelle. Les publications ou les services de
communication audiovisuelle chargés de cette diffusion sont designes par la
juridiction. lls ne peuvent s'opposer a cette diffusion.

Article 58 : Un décret pris en Conseil des ministres détermine les modalites
suivant lesquelles s’exécutera I'activité des condamnés a la peine de tfravail
d'intérét général ainsi que la nature des fravaux proposes.

Il détermine en outre les modalités suivant lesquelles :

1- le juge compétent établit, aprés avis du ministere public et consultation de
tout organisme public compétent en matiére de prévention de la délinquance, la
liste des travaux d'intérét général susceptibles d'étre accomplis dans son ressort ;

2- le travail d'intérét général peut, pour les condamnés salaries, se cumuler
avec la durée légale du travail ;

3- sont agréées les associations visées par la législation portant sur le travail
d'intérét géeneral.

SECTION Il
DES PEINES APPLICABLES AUX PERSONNES MORALES

PARAGRAPHE |
DES PEINES CRIMINELLES ET CORRECTIONNELLES

Article 59 : Les peines criminelles ou correctionnelles encourues par les
personnes morales sont :

1-I"'amende ;

2- dans les cas prévus par la loi, les peines énumerees a |'article 61.

Article 60 : Le taux minimum et le taux maximum de I'amende applicables
aux personnes morales sont égaux au quintuple de ceux prévus pour les personnes
physiques par la loi qui réprime l'infraction.

Article 61 : Lorsque la loi le prévoit & I'encontre d'une personne morale, un
crime ou un délit peut étre sanctionné d'une ou de plusieurs peines suivantes :

1- la dissolution, lorsque la personne morale a été créee ou, lorsqu'il s'agit
d'un crime ou d'un délit puni en ce qui concerne les personnes physiques d'une
peine d'emprisonnement supérieure & cing (05)ans, deétournée de son objet pour
commettre les faits incriminés ;<
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2- l'interdiction & titre définitif ou pour une durée de cing (05)ans au plus,
d'exercer directement ou indirectement une ou plusieurs activités professionnelles
ou sociales ;

3- la fermeture, pour une durée de cing (05)ans au plus, sous surveillance
judiciaire ;
4- la fermeture définitive ou pour une durée de cing (05) ans au plus des

établissements ou de I'un ou de plusieurs des établissements de I'entreprise ayant
servi & commettre les faits incriminés ;

5- I'exclusion des marchés publics & titre définitif ou pour une durée de cing
(05) ans au plus ;

6- I'interdiction, & titre définitif ou pour une durée de cing (05)ans au plus, de
faire appel public & I'épargne ;

7- I'interdiction, pour une durée de cing (05)ans au plus, d'émetire des
chéques autres que ceux qui permettent le retrait de fonds par le fireur auprés du
tiré ou ceux qui sont certifiés ou d'utiliser des cartes de paiements ;

8- la confiscation de la chose qui a servi ou était destinée & commettre
I'infraction ou de la chose qui en est le produit ;

9- I'affichage de la décision prononcée ou la diffusion de celle-ci soit par la
presse écrite, soit par tout autre moyen de communication audiovisuelle.

Les peines définies auxpoints 1 et 3 ne sont pas applicables aux personnes
morales de droit public dont la responsabilité pénale est susceptible d'étre
engagée. Elles ne sont non plus applicables aux partis ou groupements politiques ni
aux syndicats professionnels. La peine définie au pointl n'est pas applicable aux
institutions représentatives du personnel.

Article 62 : Pour toutes les contraventions punies d'emprisonnement, la peine
d'amende peut étre remplacée par une ou plusieurs peines privatives ou restrictives
de droits suivants :

1- I'interdiction, pour une durée d'un (1) an au plus, d'émetire des cheques
autres que ceux qui permettent, le retrait de fonds par le tireur aupres du tiré ou
ceux qui sont certifiés ou d'utiliser les cartes de paiement.

2- la confiscation de la chose qui a servi ou était destinée & commettre
I'infraction ou de la chose qui en est le produit.

Article 63 : Le réglement qui réprime une contfravention peut prévoir, lorsque
le coupable est une personne morale, la confiscation de la chose qui a servi ou était
destinée & commettre I'infraction ou de la chose qui en est le produit. Pour les
contraventions punies d'emprisonnement, le réglement peut, en outre, prévoir la
peine complémentaire mentionnée au premier alinéa de I'article 54.
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Article 64 : Lorsqu’une contravention est punie d’'une ou de plusieurs des
peines complémentaires prévues a l'arficle précédent, la juridiction peut ne
prononcer que la peine complémentaire ou |'une ou plusieurs peines
complémentaires encourues.

PARAGRAPHE Il

DU CONTENU ET DES MODALITES D’APPLICATION
DE CERTAINES PEINES

Article 65 : La décision prononcant la dissolution de la personne morale
comporte le renvoi de celle-ci devant le fribunal compétent pour procéder a la
liguidation.

Article 66 : La décision de placement sous surveillance judicicire de Ia
personne morale comporte la désignation d'un mandataire de justice dont la
juridiction précise la mission. Cette mission ne peut porter que sur |'activité dans
I'exercice ou & |'occasion de I'exercice de laquelle 'infraction a été commise. Tous
les six (06) mois, au moins, le mandataire de justice rend compte au juge de
I'accomplissement de sa mission.

AU vU de ce compte rendu, le juge peut saisir la juridiction qui a prononcé le
placement sous surveillance judiciaire. Celle-ci peut alors soit prononcer une
nouvelle peine, soit relever la personne morale de la mesure de placement.

Article 67: Ll'interdiction de faire appel public & ['épargne emporte
prohibition, pour le placement de titres quels qu’ils soient, d'avoir recours tant & des
établissements de crédit, établissements financiers ou sociétés de bourse qu'a des
procédés quelconques de publicité.

Adicle 68: La peine d'interdiction d'exercer une ou plusieurs activités
professionnelles ou sociales emporte les conséquences prévues a I'article 50.

La peine de fermeture d'un ou de plusieurs établissements emporte les
conséguences prévues a |'arficle 55.

La peine d'exclusion des marchés publics emporte les conséguences prevues
a I'article 56.

La peine d'interdiction d’émettre des chéques emporte les conséguences
prévues au premier alinéa de I'article 41.

La peine de confiscation de la chose est prononcée dans les conditions
prévues a |'article 43.

La peine d'affichage de la décision ou de diffusion de celle-ci est prononcee
dans les conditions prévues & |'article 57.
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Article 69 : Un arrété du ministre en charge de la justice détermine les
modalités d'application des dispositions des articles 65 & 67 et fixe les conditions
dans lesquelles les représentants du personnel sont avisés de la date d'audience.

CHAPITRE Il
DU REGIME DES PEINES

Article 70 : Lorsque la loi ou le réglement réprime une infraction, le regime des
peines qui peuvent étre prononcees, obéit, sauf dispositions législatives ou
réglementaires contraires, aux régles du présent chapitre.

SECTION |
DES DISPOSITIONS GENERALES

PARAGRAPHE |

DES PEINES APPLICABLES EN CAS DE
CONCOURS D'INFRACTIONS

Article 71 : Il y a concours d'infractions lorsqu’une infraction est commise par
une personne avant que celle-ci ait été définitivement condamnée pour une autre
infraction.

Article 72 : Lorsque, & l'occasion d'une méme procédure, la personne
poursuivie est reconnue coupable de plusieurs infractions en concours, chacune des
peines encourues peut &tre prononcée. Toutefois, lorsque plusieurs peines de méme
nature sont encourues, il ne peut étre prononcé qu'une seule peine de cette nature
dans la limite du maximum légal le plus éleve.

Chaqgue peine prononcée est réputée commune aux infractions en concours
dans la limite du maximum légal applicable & chacune d’entre elles.

Article 73 : Lorsque, & l'occasion de procédures separees, la personne
poursuivie a été reconnue coupable de plusieurs infractions en concours, les peines
prononcées s'exécutent cumulativement dans la limite du maximum légal le plus
élevé. Toutefois, la confusion totale ou partielle des peines de méme nature peut
étre ordonnée soit par la deriére juridiction appelée & statuer, soit dans les
conditions prévues par le Code de procedure pénale.

Article 74 : Pour I'application des deux articles précédents, les peines
privatives de liberté sont de méme nature et toute peine privative de liberte est
confondue avec une peine perpetuelle.

Il est tenu compte, s'il y alieu, de |'état de récidive.

Lorsque la réclusion criminelle & perpétuité, encourue pour I'une ou plusieurs
des infractions en concours n'a pas été prononcée, le maximum légal est fixé &

trente (30)ans de réclusion criminelle. .
) 4



Le maximum légal du montant et de la durée de la peine de jours-amende ef
celui de la peine de travail d'intérét général sont fixés respectivement par les articles
47 et 41.

Le bénéfice du sursis attaché en tout ou partie des peines prononceées pour
des infractions en concours ne met pas obstacle a I'exécution des peines de méme
nature non assorties de sursis.

Article 75 : Lorsqu'une peine a fait I'objet d'une gréce ou d'un relévement, |l
est tenu compte, pour I'application de la confusion, de la peine résultant de la
mesure ou de la décision.

Article 76 : Par dérogation aux dispositions qui précedent, les peines
d'amende pour contravention se cumulent entre elles et avec celles encourues ou
prononcées pour des crimes ou délits en concours.

PARAGRAPHE II
DES PEINES APPLICABLES EN CAS DE RECIDIVE

A- DES PERSONNES PHYSIQUES

Article 77 : Quiconque ayant été condamné & une peine afflictive et
infamante ou seulement infamante, aura commis un second crime emportant
comme peine principale la peine de la réclusion criminelle & temps de dix (10) ans &
vingt (20) ans sera condamné au maximum de la peine, laquelle pourra éfre élevée
jusgu'au double :

- si le second crime emporte la peine de la réclusion criminelle a temps de
cing (05) ans & dix (10) ans, la peine pourra étre élevée jusqu'a vingt (20) ans ;

- si le second crime emporte la peine de la détention criminelle & temps de
dix (10) ans & vingt (20) ans, il pourra étre prononcé le maximum de la méme peine,
laquelle pourra étre élevée jusqu'au double ;

- si le second crime emporte la peine de la détention criminelle a temps de
cing (05) ans & dix (10) ans, la peine pourra étre élevée jusqu’a vingt (20) ans ;

- si le second crime emporte comme peine principale la dégradation civique,
la peine pourra étre celle de la détention criminelle & temps de cing (05) ans & dix
(10) ans.

Toutefois, I'individu condamné pour une infraction militaire ne sera, en cas de
crime ou délit postérieur passible des peines de la récidive, gu'autant gue la
premiére condamnation aura été prononcée pour des crimes ou délits punissables
d'aprés les lois penales ordinaires.

Article 78 : Quiconque, ayant été condamné pour crime G une peine
supérieure & un (01) an d'emprisonnement, aura, dans un délai de cing (05) ans

aprés I'expiration de cette peine ou sa prescription, commis un délit ou un crime -
W
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puni d'une peine d'emprisonnement, sera condamné au maximum de la peine
prévue par la loi, laguelle peine pourra étre élevée jusqu'au double.

Article 79 : Il en sera de méme pour les individus qui, condamnés & un
emprisonnement de plus de un (01) an pour délit, seraient dans le méme délai
reconnus coupables du méme délit ou d'un crime devant étre puni
d’emprisonnement.

Ceux qui, ayant été antérieurement condamnés G une peine
d'emprisonnement de moindre durée, commettraient le méme déelit dans les mémes
conditions de temps, seront condamnés a une peine d'emprisonnement qui ne
pourra étre inférieure au double de celle précédemment prononcée, sans toutefois
qu’elle puisse dépasser le double du maximum de la peine encourue.

B- DES PERSONNES MORALES

Article 80 : Lorsqu'une personne morale, déjad condamnée définitivement
pour un crime ou un délit puni par la loi en ce qui concerne les personnes physiques
d'une amende, engage sa responsabilité pénale pour un crime, le taux maximum
de I'amende applicable est égal & dix (10) fois celui qui est prévu par la loi qui
réprime ce crime. Dans ce cas, la personne morale encourt, en outre, les peines
mentionnées & I'article 61, sous réserve des dispositions du dernier alinea de cet
article.

Article 81: Lorsqu'une personne morale, déjad condamnée définitivement
pour un crime ou pour un délit puni par la loi en ce qui concerne les personnes
physiques d'une amende, engage sa responsabilité pénale dans le délai de cing
(05) ans & compter de |'expiration ou de la prescription de la précedente peine, par
un délit puni de la méme peine, le taux maximum de I'amende applicable est égal
& dix (10) fois celui qui est prévu par la loi qui réprime ce déelit.

Article 82: Lorsqu'une personne morale, déja condamnee définitivement
pour un délit, engage sa responsabilité pénale, dans un délai de cing (05) ans a
compter de I'expiration ou de la prescription de la précédente peine, soit par le
méme délit, soit par un délit qui lui est assimilé au regard des régles de la récidive, le
taux maximum de I'amende applicable est égal & dix (10) fois celui qui est prévu par
la loi qui réprime ce délit en ce qui concerne les personnes physiques.

Article 83: Dans les cas oU le réglement le prévoit, lorsqu'une personne
morale, déjad condamnée définitvement pour une confravention punie
d’'emprisonnement, engage sa responsabilité pénale, dans le délai de un (01) an a
compter de I'expiration ou de la prescription de la précédente peine, par la méme
contravention, le taux maximum de I'amende applicable est égal & dix (10) fois celui
qui est prévu par le réglement qui réprime cette contravention en ce qui concerne
les personnes physigues.
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C- DES DISPOSITIONS GENERALES

Article 84: Le vol, l'extorsion, le chantage, I'escroquerie et I'abus de
confiance sont considérés, au regard de la récidive, comme une méme infraction.

PARAGRAPHE IlI
DU PRONONCE DES PEINES

Article 85: Aucune peine ne peut étre appliquée si la juridiction ne I'a
expressément prononcee.

La juridiction peut ne prononcer que l'une des peines encourues pour
I'infraction dont elle est saisie.

Article 86 : Lorsqu’une infraction est punie de la réclusion criminelle ou de la
détention criminelle & perpétuité, la juridiction peut prononcer une peine de
réclusion criminelle ou de détention criminelle & temps, ou une peine
d'emprisonnement qui ne peut étre inférieure & cing (05) ans.

Lorsqu'une infraction est punie de la réclusion criminelle ou de la detention
criminelle & temps, la juridiction peut prononcer une peine de réclusion criminelle ou
de détention criminelle pour une durée inférieure a celle qui est encourue, ou une
peine d’emprisonnement qui ne peut étre inférieure a deux (02) ans.

Adticle 87 : Lorsqu'une infraction est punie d'une peine d'emprisonnement, la
juridiction peut prononcer une peine d’emprisonnement pour une durée inférieure G
celle qui est encourue.

En matiére correctionnelle, la juridiction ne peut prononcer une peine
d’emprisonnement sans sursis qu'aprés avoir spécialement motivé le choix de cette
peine.

Article 88: Lorsqu'une infraction est punie d'une peine d'amende, la
juridiction peut prononcer une amende d'un montant inférieur & celle qui est
encourue.

Article 89: L'interdiction de tout ou partie des droits civiques, civils et de
famille mentionnés & I'article 38 ne peut, nonobstant foute disposition contraire,
résulter de plein droit d'une condamnation penale.

Toute personne frappée d'une interdiction, déchéance ou incapacité
quelconque qui résulte de plein droit, en application de dispositions particulieres,
d'une condamnation pénale, peut, par le jugement de condamnation ou par
jugement ultérieur, étre relevée en tout ou partie, y compris en ce qui concerne la
durée, de cette interdiction, déchéance ou incapacité, dans les conditions fixées
par le code de procédure penale. |
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Article 90 : Le procureur de la République, le juge d'instruction ou le tribunal
saisi peuvent obtenir des parties, de toute administration, de tout établissement
financier, ou de toute personne détenant des fonds du prévenu, la communication
des renseignements utiles de nature financiére ou fiscale, sans que puisse éfre
opposée |'obligation au secret.

PARAGRAPHE IV
DE LA PERIODE DE SURETE

Article 91: En cas de condamnation & une peine privative de liberté, non
assortie du sursis, dont la durée est égale ou supérieure & dix (10) ans, prononcée
pour les infractions spécialement prévues par la loi, le condamné ne peut bénéficier,
pendant une période de sOreté, des dispositions concernant la suspension ou le
fractionnement de la peine, le placement & I'extérieur, les permissions de sortie, la
semi-liberté et la libération conditionnelle.

La durée de la période de sireté est de la moitié de la peine ou, s'il s'agit
d'une condamnation & la réclusion criminelle & perpétuité, de dix-huit (18) ans. La
juridiction peut toutefois, par décision spéciale, soit porter ces durees jusqu’aux deux
tiers (2/3) de la peine ou, s'il s'agit d'une condamnation & la réclusion criminelle &
perpétuité, jusqu'a vingt deux (22) ans, soit décider de réduire ces durées.

Dans les autres cas, lorsqu'elle prononce une peine privative de liberte d'une
durée supérieure & cing (05) ans, non assortie du sursis, la juridiction peut fixer une
période de sOreté pendant laguelle le condamné ne peut bénéficier d'aucune des
modadlités d'exécution de la peine mentionnée au premier alinéa. La durée de cette
période de sOreté ne peut excéder les deux tiers (2/3) de la peine prononcee ou
vingt deux (22) ans en cas de condamnation & la réclusion criminelle & perpétuite.

Les réductions de peines accordées pendant la période de slreté ne seront
imputées que sur la partie de la peine excédant cette durée.

SECTION I
DES MODES DE PERSONNALISATION DES PEINES
Ardicle 92 : Dans les limites fixées par la loi, la juridiction prononce les peines et
fixe leur régime en fonction des circonstances de l'infraction et de la personnalité de
son auteur. Lorsque la juridiction prononce une peine d'amende, elle détermine son

montant en tenant compte également des ressources et des charges de I'auteur de
I'infraction.

PARAGRAPHE |
DE LA SEMI-LIBERTE

Article 93 : Lorsque la juridiction de jugement prononce une peine égale ou

inférieure & un (01)an d'emprisonnement, elle peut décider & I'egard du condamné -
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qui justifie, soit de I'exercice d'une activité professionnelle, soit de son assiduité a un
enseignement ou une formation professionnelle ou encore d'un stage ou d'un
emploi temporaire en vue de son insertion sociale, soit de sa participation essentielle
& la vie de sa famille, soit de la nécessité de subir un traitement médical, que la
peine d'emprisonnement sera exécutée sous le régime de la semi-liberté.

Arficle 94 : Le condamné admis au bénéfice de la semi-liberté est astreint a
rejoindre I'établissement pénitentiaire selon les modalités determinées par le juge en
fonction du temps nécessaire & I'activité, & I'enseignement, a la formation
professionnelle, au stage, & la participation & la vie de famille ou au traitement en
vue duquel il a été admis au régime de la semi-liberté. Il est astreint & demeurer dans
I'établissement pendant les jours oU, pour quelque cause gue ce soit, ses obligations

extérieures se trouvent interrompues.

PARAGRAPHE Il
DU FRACTIONNEMENT DES PEINES

Article 95 : En matiére correctionnelle, la juridiction peut, pour motif grave
d'ordre médical, familial, professionnel ou social, décider que I'emprisonnement
prononcé pour une durée de un(0l)an au plus sera, pendant une période
n'excédant pas trois (03) ans, exécuté par fractions; aucune d'entre elles ne
pouvant étre inférieure & deux (02) jours.

Article 96 : En matiére correctionnelle ou contraventionnelle, la juridiction
peut, pour motif grave d'ordre médical, familial, professionnel ou social, décider que
la peine d'amende sera, pendant une période n'excédant pas trois (03)ans,
exécutée par fractions. I en est de méme pour les personnes physiques
condamnées & la peine de jours-amende ou & la peine de suspension du permis de
conduire.

Aricle 97 : La juridiction qui prononce une peine peut, dans les cas et selon
les conditions prévues ci-aprés, ordonner qu'il soit sursis & son execution.

Le président de la juridiction, aprés le prononcé de la peine assortie du SUrsis
simple, avertit le condamné, lorsqu'il est présent, des conséquences qu'entrainerait
une condamnation pour une nouvelle infraction qui serait commise dans les délais
prévus par les articles 103 et 105.

A- DES CONDITIONS D'OCTROI DU SURSIS SIMPLE

Article 98 : En matiére criminelle ou correctionnelle, le sursis simple ne peut
&tre ordonné & I'égard d'une personne physique que lorsque le prévenu n'a pas gte
condamné, au cours des cing (05) ans précédant les faits, pour crime ou délit de
droit commun, & une peine de réclusion ou d'emprisonnement. .
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Le sursis ne peut étre ordonné a I'égard d'une personne morale que lorsque
celle-ci n'a pas été condamnée, au cours des cing (05) ans précédant les faits, pour
un crime ou un délit de droit commun, & une peine d'interdiction.

Article 99 : Le sursis simple est applicable, en ce qui concerne les personnes
physiques, aux condamnations & I'emprisonnement prononcees pour une durée de
cing (05)ans au plus, & I'amende ou & la peine de jours-amende, Aux peines
privatives ou restrictives de droits mentionnées & I'article 38, & I'exception de la
confiscation, et aux peines complémentaires mentionnées & ['article 39, &
I'exception de la confiscation, de la fermeture d'établissement et de I'affichage.

Le sursis simple ne peut étre ordonné que pour I'emprisonnement lorsque le
prévenu a été condamné dans le délai prévu & I'article 98 & une peine autre que la
réclusion ou I'emprisonnement.

La juridiction peut décider que le sursis ne s'appliquera & l'exécution de
I'emprisonnement que pour une partie dont elle détermine la durée dans Ia limite de
cing(05) ans.

Article 100 : Le sursis simple est applicable, en ce qui concerne les personnes
morales, aux condamnations & I'amende et aux peines mentionnées aux points 4, 7,
8 et 9 de I'article 61.

Article 101: En matiére contraventionnelle, le sursis simple ne peut étre
ordonné & I'égard d'une personne physique que lorsque le prévenu n'a pas été
condamné, au cours des cing (05) ans précédant les faits, pour crime ou délit de
droit commun, & une peine de réclusion ou d'emprisonnement.

Le sursis simple ne peut &tre ordonné a I'égard d'une personne morale que
lorsque celle-ci n'a pas été condamnee, dans le méme délai, pour crime ou délit de
droit commun, & une amende d'un montant supérieur & deux millions (2.000.000) de
francs CFA.

Article 102 : Le sursis simple est applicable, en ce qui concermne les personnes
physiques, aux condamnations aux peines privatives ou restrictives de droifs
mentionnées & l'article 38 & l'excepfion de la confiscation, aux peines
complémentaires prévues aux points 1, 2 et 4 de I'article 48 ainsi qu'd la peine
complémentaire prévue au premier alinéa de I'article 54. Il est également
applicable & I'amende  prononcée pour les contfraventions  punies
d'emprisonnement.

En ce qui concerne les personnes morales, le sursis simple est applicable a la
peine d'interdiction d'émetire des cheques ou d'utiliser des cartes de paiement
prévue par les articles 41 et 42. |l est également applicable & I'amende prononcée
pour les contraventions punies d'emprisonnement.
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B- DES EFFETS DU SURSIS SIMPLE

Article 103 : La condamnation pour crime ou délit assortie du sursis simple est
réputée non avenue sile condamné qui en bénéficie n'a pas commis, dans le délai
de cing (05) ans & compter de celle-ci, un crime ou un délit de droit commun SUIVi
d'une nouvelle condamnation sans sursis qui emporte révocation.

Article 104 : Toute nouvelle condamnation & une peine d'emprisonnement ou
de réclusion révoque le sursis antérieurement accordé guelle que soit la peine qu'il
accompagne.

Toute nouvelle condamnation d'une personne physique ou morale & une
peine autre que I'emprisonnement ou la réclusion révoque le sursis antérieurement
accordé qui accompagne une peine guelcongue autre que I'emprisonnement ou
la réclusion.

Article 105 : La condamnation pour contravention assortie du sursis simple est
réputée non avenue si le condamné qui en bénéficie n'a pas commis, pendant le
délai de deux (02) ans & compter de celle-ci, un crime ou un délit de droit commun
ou une conifravention punies d'emprisonnement suivie d'une nouvelle
condamnation sans sursis emportant révocation dans les conditions définies aux
articles 103 et 1065.

Arficle 106 : En cas de révocation du sursis simple, la premiére peine est
exécutée sans qu'elle puisse se confondre avec la seconde.

Toutefois, la juridiction peut, par décision spéciale et motivée, dire que la
condamnation qu'elle prononce n'entraine pas la révocation du SUrsis
antérieurement accordé ou n'entraine qu'une révocation partielle, pour une durée
qu'elle détermine, du sursis antérieurement accordé. Elle peut également limiter les
effets de la dispense de révocation & I'un ou plusieurs des sursis antérieurement
accordes.

Article 107 : Lorsque le bénéfice du sursis simple n’a €té accordé que pour
une partie de la peine, la condamnation est réputée non avenue dans tous ses
éléments si la révocation du sursis n'a pas été encourue, la peine de jours-amende
ou I'amende ou la partie de I'amende non assortie du sursis restant due.

PARAGRAPHE IlI
DU SURSIS AVEC MISE A L'EPREUVE

A- DES CONDITIONS D'OCTROI DU SURSIS AVEC MISE A L'EPREUVE

Aricle 108 : La juridiction qui prononce un emprisonnement peut, dans les
conditions prévues ci-aprés, ordonner qu'il soit sursis & son exécution | la personne
physique condamnée étant placée sous le regime de la mise al'épreuve. |
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Aprés le prononcé de I'emprisonnement assorti du sursis avec mise a
I'épreuve, le président de la juridiction avertit le condamné, lorsqu'il est présent, des
conséquences qu'entrainerait une condamnation pour une nouvelle infraction
commise au cours du délai d'épreuve ou un manguement aux mesures de controles
et aux obligations particuliéres qui lui sont imposées. |l I'informe de la possibilité gu'il
aura de voir déclarer sa condamnation non avenue s'il observe une conduite
satisfaisante.

Article 109 : Le sursis avec mise & |'épreuve est applicable aux condamnations
& I'emprisonnement prononcées pour une durée de cing (05) ans au plus, en raison
d'un crime ou d'un délit de droit commun.

Toutes les fois que la juridiction n'a pas prononcé |'exécution provisoire, la
mise & I'épreuve n'est applicable qu'a compter du jour ou la condamnation devient
exécutoire selon les dispositions du code de procédure pénale.

Article 110 : La juridiction pénale fixe le délai d'épreuve qui ne peut étre
inférieur & dix-huit (18) mois ni supérieur & frois (03) ans.

Ele peut décider que le sursis ne s'appliquera a |'exécution de
I'emprisonnement que pour une partie dont elle détermine la durée.

B- DU REGIME DE LA MISE A L'EPREUVE

Adicle 111 : Au cours du délai d'épreuve, le condamné doit satisfaire aux
mesures de contréle qui sont prévues par I'article 112 et a celles des obligations
particulieres prévues par |'article 113 qui lui sonf spécialement imposées. En outre, le
condamné peut bénéficier de mesures d'aides destinées & favoriser son
reclassement social.

Ces mesures et obligations particulieres cessent de s'appliquer et le délai
d'épreuve est suspendu pendant le temps oU le condamné est incarcéré. Le délai
d'épreuve est également suspendu pendant le temps oU le condamné accomplit
les obligations du service national.

Aricle 112 : Les mesures de contrdle auxquelles le condamné doit se
soumettre sont les suivantes :

1- répondre aux convocations du juge ou de I'agent de probation désigné ;

9. recevoir les visites de I'agent de probation et [ui communiguer les
renseignements ou documents de nature & permettre le contréle de ses moyens
d'existence et de |'exécution de ses obligations ;

3- prévenir I'agent de probation de ses changements d'emploi ;

4- prévenir |'agent de probation de ses changements de résidence ou de
tout déplacement dont la durée excéderait quinze (15) jours et rendre compte de
son retour ;
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5- obtenir I'autorisation préalable du juge pour fout déplacement & I'étranger
et, lorsqu'il est de nafure & mettre obstacle a I'exécution de ses obligations, pour
tout changement d’emploi ou de résidence.

Aricle 113 : La juridiction de condamnation peut imposer spécialement au
condamné I'observation de I'une ou de plusieurs des obligations suivantes :

1- exercer une activité professionnelle ou suivre un enseignement ou une
formation professionnelle ;

2- établir sa résidence en un lieu déterminég ;

3- se soumettre & des mesures d’examen médical, de fraitement ou de soins,
méme sous le régime de I'hospitalisation ;

4- justifier qu'il contribue aux charges familiales ou acquitte régulierement les
pensions alimentaires dont il est débiteur ;

5- réparer en tout ou partie, en fonction de ses facultés contributives, les

dommages causés par I'infraction, méme en I'absence de décision sur I'action civile ;

6- justifier qu'il acquitte en fonction de ses facultes contributives les sommes
dues au Trésor public & la suite de la condamnation ;

7- s'abstenir de conduire certains véhicules déterminés par les catégories de
permis prévues par le code de la route ;

8- ne pas se livrer & I'activité professionnelle dans I'exercice ou a I'occasion
de laguelle I'infraction a été commise ;

9- s’ abstenir de paraitre en tout lieu spécialement désigné ;
10- ne pas fréquenter les débits de boissons ;

11- ne pas fréquenter certains condamnés, notamment les auteurs ou
complices de l'infraction ;

12- s'abstenir d'entrer en relation avec certaines personnes, notamment la
victime de l'infraction ;

13- ne pas détenir ou porter une arme.

Article 114 : Les mesures d'aide ont pour objet de seconder les efforts du
condamné en vue de son reclassement social.

Ces mesures, qui s'exercent sous forme d'une aide & caractere social et, s'ily
a lieu, d'une aide matérielle, sont mises en ceuvre par le service de probation avec
la participation, le cas échéant, de tous organismes publics et prives.

C- DE LA REVOCATION DU SURSIS AVEC MISE A L'EPREUVE
EN CAS DE NOUVELLE INFRACTION

Article 115 : Le sursis avec mise & I'épreuve peut étre révoqué par la juridiction
de jugement dans les conditions prévues par I'article 116.
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Il peut egalement I'étre par la juridiction, selon les modalités prévues par le
code de procedure pénale, lorsque le condamné n'a pas satisfait aux mesures de
contrdle et aux obligations particulieres qui lui étaient imposées.

Article 116 : Si le condamné commet, au cours du délai d'épreuve, un crime
ou un delit de droit commun suivi d'une condamnation & une peine privative de
liberté sans sursis, la juridiction de jugement peut, aprés avis du juge, ordonner la
révocation en totalité ou en partie du ou des sursis antérieurement accordés.

Article 117 : La révocation partielle du sursis ne peut étre ordonnée qu'une
fois.

La décision ordonnant la révocation partielle du sursis ne met pas fin au
réegime de la mise & I'épreuve et n'attache pas & la condamnation les effets d'une
condamnation sans sursis.

Article 118: Si la juridiction ordonne I'exécution de la totalité de
I'emprisonnement et si le sursis avec mise a I'épreuve a été accordé aprés une
premiere condamnation déja prononcée sous le méme bénéfice, la premiére peine
est d'abord exécutée & moins que, par décision spéciale et motivée, elle ne
dispense le condamné de tout ou partie de son exécution.

Article 119 : Lorsque la juridiction ordonne la révocation du sursis en totalité ou
en partie, elle peut, par décision spéciale et motivée, exécutoire par provision, faire
incarcérer le condamné.

D- DES EFFETS DU SURSIS AVEC MISE A L'EPREUVE

Article 120 : La condamnation assortie du sursis avec mise & |'épreuve est
reputée non avenue lorsque le condamné n'a pas fait I'objet d'une décision
ordonnant I'exécution de la totalité de I'emprisonnement.

Lorsque le bénéfice du sursis avec mise a I'épreuve n'a été accordé que pour
une partie de I'emprisonnement, la condamnation est réputée non avenue dans
tous ses élements si la révocation du sursis n'a pas été prononcée dans les conditions
prevues par I'alinéa précédent.

Article 121 : Si le sursis avec mise & I'épreuve a été accordé aprés une
premiere condamnation déja prononcée sous le méme bénéfice, cette premiére
condamnation est réputée non avenue si la seconde vient elle-méme & étre
déclarée ou réputée non avenue dans les conditions et délais prévus par le premier
alinéa de I'article 120 ci-dessus ou par le code de procédure pénale. .
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PARAGRAPHE IV

DU SURSIS ASSORTI DE L'OBLIGATION D'ACCOMPLIR
UN TRAVAIL D'INTERET GENERAL

Article 122 : La juridiction peut, dans les conditions et selon les modalités
prévues aux articles 108 et 109, prévoir que le condamné accomplira, pour une
durée de quarante (40) heures & deux cent quarante (240) heures, un travail
d'intérét général au profit d'une personne morale de droit public ou d'une
association habilitée & mettre en ceuvre des travaux d'intérét général.

Le sursis assorti de |'obligation d'accomplir un travail d'intérét général ne peut
étre ordonné lorsque le prévenu le refuse ou n'est pas présent & I'audience.

Les moddlités d'application de ['obligation d'accomplir un travail d'intérét
général sont régies par les dispositions des articles 44 & 46 du présent code. Dés
I'accomplissement de la totalité du travail d'intérét général, la condamnation est
considérée comme non avenue,

Article 123 : Au cours du délai fixé par la juridiction pour accomplir un travail
d'intérét général, le condamné doit satisfaire, sous le contrdle du juge spécialement
désigné, outre I'obligation d'accomplir le travail prescrit, aux mesures de contrle
suivantes :

1- repondre aux convocations du juge;

2- se soumetire a I'examen médical, préalable & I'exécution de la peine qui a
pour but de rechercher, s'il n'est pas atteint d'une affection dangereuse pour les
autres fravailleurs et de s'assurer qu'il est médicalement apte au tfravail auquel il est
envisagé de |'affecter ;

3- justifier des motifs de ses changements d'emploi ou de résidence qui feraient
obstacles al'exécution du travail d'intérét général selon les modalités fixées ;

4- obtenir I'autorisation préalable du juge pour tout déplacement qui ferait
obstacle & I'exécution du travail d'intérét général selon les modalités fixées.

Il doit également satisfaire aux obligations particuliéres prévues a I'article 113
que la juridiction lui a spécialement imposées.

Article 124 : Le sursis assorti de |'obligation d'accomplir un travail d'intérét
général suit les mémes régles que celles qui sont prévues pour le sursis avec mise &
I'épreuve, a I'exception de celles qui sont contenues au second dlinéa de I'article
110 et au second alinéa de I'article 120 ; I'obligation d'accomplir un travail d'intérét
général est assimilée & une obligation particuliére du sursis avec mise & I'épreuve et
le délai prévu & l'article 44 assimilé au délai d'épreuve.

Article 125 : Toute juridiction ayant prononcé hors la présence du prévenu,
pour un délit de droit commun, une condamnation comportant un emprisonnement
ferme de six (06) mois au plus peut, lorsque cette condamnation n'est plus .
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susceptible de faire |'objet d'une voie de recours par le condamne, ordonner gu'il
soit sursis & I'exécution de cette peine et que le condamné accomplira, au profit
d'une collectivité publique, d'un établissement public ou d'une association, un
travail d'intérét général non rémunéré d'une durée qui ne pourra étre inférieure G
quarante (40) heures ni supérieure & deux cent quarante (240) heures. L'exécution
de |'obligation d'accomplir un travail d'intérét général est soumise aux prescriptions
du troisieme alinéa de I'article 122 et des articles 123 et 124.

La juridiction est saisie par le juge au moyen d'un rapport mentionnant
qu'aprés avoir été informé du droit de refuser I'accomplissement d'un fravail
d'intérét général le condamné a expressément déclaré renoncer & se prévaloir de
ce droit. Le rapport ne peut étre présenté que si la peine d'emprisonnement n'est
pas en cours d'exécution. Son dépdt a pour effet de suspendre, jusqu'd la décision
de la juridiction saisie, I'exécution de la peine.

La juridiction statue en chambre du conseil sur les conclusions du ministére
public, le condamné ou son avocat entendus ou convoqueés. Si la personne pour
lagquelle le sursis est demandé se trouve détenue, il est procédé conformément aux
dispositions du code de procédure penale.

La décision est portée sans délai & la connaissance du juge ; elle est notifiee
par ce magistrat au condamné lorsqu’elle a été rendue hors la présence de celui-ci.
Elle est seulement susceptible d'un pourvoi en cassation qui n'est pas suspensif.

PARAGRAPHE V
DE LA DISPENSE DE PEINE ET DE L'AJOURNEMENT

Arficle 126 : En matiére correctionnelle ou, sauf dans les cas prévus aux
articles 131 & 133, en matiére contraventionnelle, la juridiction peut, aprés avoir
déclaré le prévenu coupable et statué, s'il y a lieu, sur la confiscation des objets
dangereux ou nuisibles, soit dispenser le préevenu de toute autre peine, soit ajourner
le prononcé de celle-ci dans les cas et conditions prévus aux articles ci-apres.

En méme temps qu'elle se prononce sur la culpabilité du prévenu, la
juridiction statue, s'il y a lieu, sur I'action civile.

A- DE LA DISPENSE DE PEINE

Article 127 : La dispense de peine peut étre accordée lorsqu'il apparait que le
reclassement du coupable est acquis, que le dommage causé est répareé et que le
trouble résultant de l'infraction a cesse.

La juridiction qui prononce une dispense de peine peut décider que sa
décision ne sera pas mentionnée au casier judiciaire.

La dispense de peine ne s'étend pas au paiement des dépens.
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B- DE L'AJOURNEMENT SIMPLE

Article 128 : La juridiction peut cjourner le prononcé de la peine lorsqu'il
apparait que le reclassement du coupable est en voie d'étre acquis, que le
dommage causé est en voie d'étre réparé et que le trouble résultant de I'infraction
va cesser.

Dans ce cas, elle fixe dans sa décision la date & laquelle il sera statué sur la
peine.

L'ajournement ne peut étre ordonné que si la personne physique prévenue
ou le représentant de la personne morale prévenue est présent a I'audience.

Article 129 . A l'audience de renvoi, la juridiction peut soit dispenser le
prévenu de peine, soit prononcer la peine prévue par la loi, soit ajourner une
nouvelle fois le prononcé de la peine dans les conditions et selon les moddalités
prévues A |'article 128.

Article 130 : La décision sur la peine intervient au plus tard un (01) an aprés la
premiere décision d'ajournement.

C- DE L'AJOURNEMENT AVEC MISE A L'EPREUVE

Aricle 131 : Lorsque le prévenu, personne physique, est présent & I'audience,
la juridiction peut gjourner le prononcé de la peine dans les conditions et selon les
modalités definies a I'article 128 en plagant I'intéressé sous le régime de la mise &
I"épreuve pendant un délai qui ne peut étre supérieur & un (01) an.

Sa décision est exécutoire par provision.

Article 132 : Le régime de la mise & |'épreuve, tel qu'il résulte des articles 111 &
114, est applicable & I'ajournement avec mise a I'épreuve.

Article 133 : A I'audience de renvoi, la juridiction peut, en tenant compte de
la conduite du coupable au cours du délai d'épreuve, soit le dispenser de peine, soit
prononcer la peine prévue par la loi, soit ajourner une nouvelle fois le prononcé de
la peine dans les conditions et selon les modalités prévues a I'article 131.

La décision sur la peine intervient au plus tard un (01) an aprés la premigre
deécision d'ajournement.

D- DE L'AJOURNEMENT AVEC INJONCTION

Article 134 : Dans les cas prévus par les lois ou les reglements qui répriment des
manquements & des obligations déterminées, la juridiction qui ajourne le prononcé
de la peine peut enjoindre a la personne physique ou & la personne morale
declarée coupable de se conformer & une ou plusieurs des prescriptions prévues par
ces lois ou reglements.
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La juridiction impartit un délai pour I'exécution de ces prescriptions.

Article 135 : La juridiction peut assortir I'injonction d'une astreinte lorsque celle-
ci est prévue par la loi ou le réeglement ; dans ce cas, elle fixe, dans les limites
prévues par la loi ou le réglement, le taux de I'astreinte et la durée maximale
pendant laguelle celle-ci sera applicable.

L'astreinte cesse de courir le jour ou les prescriptions énumérées par
I'injonction ont été exécutées.

Article 1346 : L'agjournement avec injonction ne peut intervenir qu'une fois ; il
peut étre ordonné méme si la personne physique prévenue ou le représentant de la
personne morale prévenue n'est pas présent.

Dans tous les cas, la décision peut étre assortie de I'exécution provisoire.

Article 137 : A 'audience de renvoi, lorsque les prescriptions énumérées par
I'injonction ont été exécutées dans le délai fixé, la juridiction peut soit dispenser le
coupable de peine, soit prononcer les peines prévues par la loi ou le reglement.

Lorsque les prescriptions ont été exécutées avec retard, la juridiction liquide,
s'ily alieu, I'astreinte et prononce les peines prévues par la loi ou le réglement.

Lorsqu'il y a inexécution des prescriptions, la juridiction liquide s'il y a lieu
I'astreinte, prononce les peines et peut en outre, dans les cas et selon les conditions
prévues par la loi ou le réglement, ordonner que |'exécution de ces prescriptions soif
poursuivie d'office aux frais du condamné.

Sauf dispositions contraires, la décision sur la peine intervient au plus tard un
(01) an apreés la décision d'ajournement.

Aricle 138 : Le taux de l|'astreinte, tel qu'il a été fixé par la décision
d'ajournement, ne peut étre modifié.

Pour la liguidation de l'astreinte, la juridiction apprécie l'inexécution ou le
retard dans |'exécution des prescriptions en tenant compte, s'il y a lieu, de la
survenance d'événements qui ne sont pas imputables au coupable.

SECTION III

DE LA DEFINITION DE CERTAINES CIRCONSTANCES
ENTRAINANT L'AGGRAVATION DES PEINES

Article 139 : Constitue une bande organisée au sens du présent code, tout
groupement formé ou toute entente établie en vue de la préparation, caractérisee
par un ou plusieurs faits matériels, d'une ou de plusieurs infractions.

Article 140: La préméditation est le dessein formé avant |'action de
commettre un crime ou un délit déterminé.
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Article 141 : L'effraction consiste dans le forcement, la dégradation ou la
destruction de tout dispositif de fermeture ou de toute espéce de cloture. Est assimilé
& I'effraction I'usage de fausses clefs, de clefs indOment obtenues ou de tout
instrument pouvant étre frauduleusement employé pour actionner un dispositif de
fermeture sans le forcer nile dégrader.

Article 142 : L'escalade est le fait de s'infroduire dans un lieu quelconque, soit
par-dessus un élément de cloture, soit par toute ouverture non destinée & servir
d'entrée.

Article 143 : Est une arme tout objet congu pour tuer ou blesser. Tout autre
objet susceptible de présenter un danger pour les personnes est assimilé & une arme
des lors qu'il est utilisé pour tuer, blesser ou menacer ou qu'il est desting, par celui qui
en est porteur, & tuer, blesser ou menacer.

Est assimilé & une arme tout objet qui, présentant avec I'arme définie au
premier calinéa une ressemblance de nature & créer une confusion, est utilise pour
menacer de tuer ou de blesser ou est destingé, par celui qui en est porteur, &
menacer de tuer ou de blesser.

CHAPITRE III

DE L'EXTINCTION DES PEINES ET DE L'EFFACEMENT
DES CONDAMNATIONS

SECTION |
DE LA PRESCRIPTION

Article 144 : Le déces du condamné ou la dissolution de la personne morale,
sauf dans le cas ou la dissolution est prononcée par la juridiction penale, la grace et
I'amnistie, empéchent ou arrétent I'exécution de la peine. Toutefois, il peut étre
procédé au recouvrement de |'amende due au jour du déceés et des frais de justice
ainsi qu'd I'exécution de la confiscation apres le décés du condamné ou aprés la
dissolution de la personne morale jusqu'a la cléture des opérations de liquidation.

La prescription de la peine empéche I'exécution de celle-ci.

La réehabilitation efface la condamnation.

Article 145 : Sauf dispositions contraires, les peines prononcées pour un crime
se prescrivent par dix (10) ans révolus & compter de la date & laguelle la décision de
condamnation est devenue définitive.

Article 146 : Sauf dispositions contraires, les peines prononcées pour un deélit se
prescrivent par cing (05) ans révolus a compter de la date & laquelle la décision de
condamnation est devenue définitive.
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Article 147 : Sauf dispositions contraires, les peines prononcées pour une
contravention se prescrivent par un (01) an révolu & compter de la date & laguelle
la décision de condamnation est devenue définitive.

Arlicle 148 : Les condamnés par contumace ou par défaut dont la peine est
prescrite ne sont pas admis a purger la contumace ou a former opposition.

Article 149 : Les obligations de nature civile résultant d'une décision pénale
devenue définitive se prescrivent d'apres les regles du code civil.

SECTION Il
DE LA GRACE

Article 150 : La grace emporte seulement dispense d'exécuter la peine.

Article 151 : La grdce ne fait pas obstacle au droit, pour la victime, d'obtenir
réparation du préjudice causé par l'infraction.

SECTION Il
DE L'AMNISTIE

Arlicle 152 : L'amnistie efface les condamnations prononceées. Elle entraine,
sans qu'elle puisse donner lieu & restitution, la remise de toutes les peines. Elle rétablit
I'auteur ou le complice de l'infraction dans le bénéfice du sursis qui avait pu lui étre
accordé lors d'une condamnation antérieure.

Article 153 : L'amnistie ne préjudicie pas aux tiers.

Article 154 : || est interdit & toute personne qui, dans |'exercice de ses
fonctions, a connaissance de condamnations pénales, de sanctions disciplinaires ou
professionnelles ou d'interdictions, déchéances et incapacités effacees par
I'amnistie, d'en rappeler I'existence sous quelque forme que ce soit ou d'en laisser
subsister la mention dans un document quelconque. Toutefois, les minutes des
jugements, amréts et décisions échappent & cette interdiction. En outre, I'amnistie ne
met pas obstacle & I'exécution de la publication ordonnée & titre de réparation.

SECTION IV
DE LA REHABILITATION

Article 155 : Toute personne frappée d'une peine criminelle, correctionnelle
ou contraventionnelle peut bénéficier, soit d'une réhabilitation de plein droit dans les
conditions prévues & la présente section, soit d'une rehabilitation judiciaire
accordée dans les conditions prévues par le code de procédure pénale.



Article 156 : La réhabilitation est acquise de plein droit 4 la personne physique
condamnée qui n'a, dans les délais ci-aprés defterminés, subi aucune
condamnation nouvelle & une peine criminelle ou correctionnelle :

1- pour la condamnation & I'amende ou ¢ la peine de jours-amende apres un
délai de trois (03)ans a compter du jour du paiement de I'amende ou du montant
global des jours-amende, de |'expiration du délai de I'incarcération prévue par
I"article 47 ou de la prescription accomplie ;

2- pour la condamnation unigue soit & un emprisonnement n'excédant pas
un (01) an, soit & une peine autre que la réclusion criminelle, la détention criminelle,
I'emprisonnement, I'amende ou le jour-amende, aprés un deélai de cing (05) ans &
compter soit de I'exécution de la peine, soit de la prescription accomplie ;

3- pour la condamnation unique a un emprisonnement n'excédant pas dix
(10) ans ou pour les condamnations multiples & I'emprisonnement dont I'ensemble
ne dépasse pas cing (05) ans, aprés un delai de dix (10) ans a compter soit de
I'expiration de la peine subie, soit de la prescription accomplie.

Article 157 : La réhabilitation est acquise de plein droit & la personne morale
condamnée qui n'a, dans les délais ci-aprés déterminés, subi aucune
condamnation nouvelle & une peine criminelle ou correctionnelle :

1- pour la condamnation & I'amende, aprés un delai de cing (05) ans &
compter du jour du paiement de |'amende ou de la prescription accomplie ;

2- pour la condamnation a une peine autre que I'amende ou la dissolution,
aprés un délai de cing (05) ans & compter soit de I'exécution de la peine, soit de la
prescription accomplie.

Article 158 : Les peines dont la confusion a €té accordée sont considérées
comme constituant une peine unique pour I'application des dispositions des arficles
156 et 157.

Article 159 : La réhabilitation produit les mémes effets que ceux qui sont
prévus par les articles 153 et 154. Elle efface toutes les incapacités et déchéances
qui résultent de la condamnation.

Article 160 : Pour I'application des regles sur la réhabilitation, la remise
gracieuse d'une peine équivaut & son exécution. |
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LIVRE DEUXIEME
DES CRIMES, DES DELITS ET DE LEUR REPRESSION

TITRE |
DES CRIMES ET DELITS CONTRE LA CHOSE PUBLIQUE

CHAPITRE PREMIER
DU TERRORISME

SECTION |
DE LA REPRESSIONDES ACTES DE TERRORISME

Article 161 : Constitue un acte de terrorisme, au sens de la présente loi,
I'infraction prévue aux articles 162 et 163 ci-aprés qui, de par sa nature ou son
contexte, peut porter gravement atteinte & I'Etat et commise intentionnellement
dans le but d'intimider gravement la population ou de contraindre indiment les
pouvoirs publics & accomplir ce qu'ils ne sont pas tenus de faire ou a s'abstenir de
faire ce qu'ils sont tenus de faire, pervertir les valeurs fondamentales de la société et
déstabiliser les structures et/ou institutions constitutionnelles, politiques, economiques
ou sociales de la Nation, de porter atteinte aux intéréts d'autres pays ou & une
organisation internationale.

Article 142 : Constitue, aux conditions prévues a |'article 161 ci-dessus, un acte
de terrorisme

1- I'atteinte & la sOreté intérieure et/ou extérieure de |'Etat ;

2- |'atteinte volontaire & la vie des personnes, & leur intégrité, ou & leur liberte,
ainsi que I'enlévement ou la séquestration des personnes ;

3- les infractions en matiére informatique (cybercriminalite);

4- les infractions & la sécurité de la navigation aeérienne, maritime ou au
transport terrestre ;

5- la mise au point, la fabrication, la distension, le fransport, la mise en
circulation ou I'utilisation illégale d'armes, d'explosifs, de munitions, de substances
explosives ou d'engins, fabriqués & |'aide de telles substances ;

6- la fabrication, la possession, |'acquisition, le transport ou la fourniture
d'arme nucléaires, chimiques ou biologiques, I'utilisation d'armes nucléaires,
biclogiques ou chimiques, ainsi que la recherche et le développement illégaux
d'armes de destruction massive.

Le recel de tout moyen en rapport avec I'une des infractions prévues &
I'article 163 ci-aprés.

Article 163 : Constitue également, aux conditions prévues a I'article 161, ci-
dessus, un acte de terrorisme :
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1- la destruction ou la dégradation massive d'infrastructures, égquipements ou
installations industrielle, économiques ou sociales, ou la provocation intentionnelle
d'inondation d'une infrastructure, d'un systeme de transport, ou d'une propriété
publique ou privée, ayant pour effet de mettre en danger des vies humaines ou de
produire des pertes économiques ou des dégdats matériels considérables ;

2- le fait de propager des substances dangereuses ayant pour effet de mettre
en danger la vie humaine ;

3- la perturbation ou l'interruption de |'approvisionnement en eau, en
électricité, en hydrocarbures, en moyens de télécommunications ou toute autre
ressource naturelle fondamentale ou service public ayant pour effet de metire en
danger des vies humaines ;

4- le fait de propager dans |I'atmosphere, au sol, ou dans les eaux, y compris
celles de la mer territoriale, une substance de nature & mettre en péril la santé de
I'nomme ou des animaux ou de dégrader le milieu naturel ;

5- le fait de constituer, de diriger ou d'adhérer & un groupement formé ou a
une entente établie en vue de commettre des infractions de terrorisme ou la
préparation, caractérisee par un ou plusieurs faits materiels, d'un des actes de
terrorisme mentionnés aux articles précédents, ou de faire, méme fortuitement ou &
titre ponctuel, du terrorisme un moyen d'action en vue de la réalisation de ses
objectifs ;

é- le fait de recevoir un entrainement, sur le territoire national ou & I'étranger,
en vue de commettre un acte de terrorisme, sur le territoire national ou & I'étranger;

7- le fait de recruter ou d'entrainer sur ou hors du territoire national une
personne ou un groupe de personnes en vue de commetire un acte terroriste, a
I'intérieur ou & I'extérieur du pays ;

8- le fait d'utiliser le territoire national, un navire battant pavillon béninois ou un
aéronef immatriculé conformément & la égislation béninoise au moment des faits,
pour commettre un acte de terrorisme contre un autre Etat, ses citoyens, ses intéréts,
ou contre une organisation internationale, ou pour y effectuer des actes
préparatoires ;

9- le fait de procurer des armes, explosifs, munitions ou autres matieres,
matériels ou équipements de méme nature, & une personne, groupement ou
entente en rapport avec des actes de terrorisme, de mettre des compétences ou
expertises a leur service, ou fournir, directement ou indirectement, des informations
en vue de les aider @ commettre un acte de terrorisme ;

10- le fait d'appeler, par n'importe quel moyen, & commettre des actes de
terrorisme, d'inciter au fanatisme ethnigue, racial ou religieux ou d'utiliser un nom, un
terme, un symbole ou tout autre signe dans le but de faire I'apologie d'une
organisation terroriste, de I'un de ses dirigeants ou de ses activités ;

11- le fait de procurer un lieu de réunion aux membres d'un groupement,
entente ou personnes en rapport avec des actes de terrorisme, d'aider a les loger,



les cacher, favoriser leur fuite, leur procurer refuge, assurer leur impunité ou
bénéficier du produit de leurs méefaits ;

12- le fait de dissimiler, par quelque moyen que ce soit, directement ou
indirectement, ou faciliter la dissimulation de la veritable origine de bien meubles ou
immeubles, revenus ou bénéfices de personnes physiques, quelle gu'en soit la forme,
en rapport avec des personnes, groupements ou activités terroristes, ou accepter de
les déposer sous un préte-nom ou de les intégrer, ou dissimuler leur intégration, dans
d'autres actifs et ce, indépendamment de |'origine licite ou illicite desdits biens ;

13- le fait de :

e ne pas signaler immédiatement aux autorités compétentes, les faits,
informations ou renseignements relatifs & la préparation ou & la commission d'actes
de terrorisme, dont il a eu connaissance, méme étant tenu au secret professionnel;

» faire des fausses alertes mal intfentionnées ;

14- la capture ou le détournement de tout moyen de transport ;

15- la menace de commettre I'un des actes de terrorisme prévu au present
code.

Article 164 : Les actes de terrorisme ne sont en aucun cas considérées comme
des infractions politiques.

Article 1465 : Constitue une organisation terroriste, tout groupe de personnes
Qui :

1-tente de commetire des actes terroristes par tout moyen, direct ou indirect,
illégalement et delibérément ;

2-participe, entant que complice, & des actes terroristes ;
3-organise des actes terroristes ou incite d'autres a en commettre ;

4- contribue & la commission d'actes terroristes par un groupe de personnes
agissant dans un but commun, lorsque cette confribution est déliberée et vise &
favoriser 'acte terroriste ou gu'elle est apportée en sachant l'infention du groupe de
commettre un acte terroriste.

SECTION I
DES PEINES ENCOURUES

Article 164 : Est punie de la réclusion criminelle & perpétuite, foute personne
coupable d'acte de terrorisme au sens du present code.

Article 167 : Une personne morale peut étre déclarée pénalement
responsable d'actes de terrorisme.

Article 168 : Lorsqu'une personne morale est déclarée pénalement
responsable d'actes de terrorisme, elle encourt les peines suivantes ©
Yy
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- l'interdiction définitive de I'activité, dans I'exercice ou & I'occasion de
I'exercice de laquelle l'infraction a été commise ainsi que de toutes autres activités ;

- la confiscation de tout bien, avoir et I'interdiction de tout droit.

Article 1469 : Est puni de la méme peine que celle prévue pour cette infraction,
quicongue a tenté de commettre I'une des infractions prévues par la présente loi,
sous réserve que les circonstances qui ont empéché la réalisation ne soient
indépendantes de sa volonté.

Article 170 : Est puni de un (01) an & cing (05) ans d'emprisonnement et
d'une amende de un million (1.000.000) de francs CFA & cing millions {5.000.000) de
francs CFA, quiconque :

1- divulgue ou porte & la connaissance d'autrui des informations de nature &
nuire au bon déroulement des investigations en cours, relatives & une infraction
terroriste ;

2- est au courant de la préparation d'un acte de terrorisme et n'en informe
pas immeéediatement les autorités administratives ou judiciaires.

Article 171 : Est puni d'un emprisonnement de huit (08) ans & dix (10) ans et
d'une amende de vingt cing millions (25.000.000) & cinguante millions (50.000.000)
de francs CFA ou de l'une de ces deux peines seulement, celui qui fait
publiquement |'apologie des actes de terrorisme ou qui incite directement & la
commission d'actes de terrorisme.

Article 172 . Toute personne reconnue coupable d'acte de terrorisme est
interdite de séjour sur le territoire de la République du Benin lorsqu’elle posséde une
autre nationalite.

Article : 173 : Les personnes condamnées au titre du présent chapitre ne
peuvent béneéficier des aménagements de peines prévus au livre premier du présent
code.

SECTION IlI
DES EXEMPTIONS

Article 174 : Tout membre d'un groupement ou entente ou toute personne,
planifiant un acte terroriste est exempté de la peine si, ayant averti I'autorité
administrative ou judiciaire, il a permis d'éviter la réalisation de l'infraction et d'en
identifier les auteurs ou complices.

Article 175 : La peine encourue par l'auteur ou le complice d'un acte de
terrorisme est reduite de moitié si, ayant averti les autorités administratives ou
judiciaires, il a permis de faire cesser les agissements incriminés ou d'éviter que
I'infraction n'entraine mort d'homme ou infirmité permanente et d'identifier, le cas
eéchéant, les autres coupables. Lorsque la peine encourue est la réclusion criminelle

a perpétuité, celle-ci est ramenée a vingt (20) ans de réclusion criminelle. .
)4
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CHAPITRE II
DES CRIMES ET DELITS CONTRE LA SURETE DE L'ETAT

SECTION |
DES CRIMES DE TRAHISON ET D'ESPIONNAGE

Article 176 : Est coupable de trahison et puni de la réclusion criminelle a
perpétuité, tout Béninois, tout militaire ou marin au service du Bénin qui :

1- a porté les armes contre la République du Benin ;

2- a entretenu des intelligences avec une puissance étrangere, en vue de
I'engager & entreprendre des hostilités contre la République du Bénin, ou lui en aura
fourni les moyens, soit en facilitant la pénétration de forces étrangéres sur le territoire
béninois, soit en ébranlant la fidélité des armées de terre, de mer ou de |'air, soit de
toute autre maniere ;

3- a livré & une puissance étrangere ou a ses agents, soit des troupes
béninoises, soit des territoires, villes, forteresses, ouvrages, postes, magasins, arsenaux,
matériels, munitions, vaisseaux, batiments ou appareils de navigation aérienne,
appartenant & la République du Bénin, ou affectés a sa défense ;

4- dans le but de nuire & la défense nationale, a détruit ou détérioré un navire,
un appareil de navigation aérienne, un matériel, une fourniture, une construction ou
une installation quelcongque, ou qui, dans le méme but, y a apporté, soit avant, soit
aprés leur achévement, des malfacons de nature & les endommager ou &
provoquer un accident.

Article 177 : Est coupable de trahison et puni de la réclusion criminelle &
perpétuité, tout Béninois, tout militaire ou marin au service de la République du Bénin
qui en temps de guerre :

1- a provoqué des militaires ou des marins & passer au service d'une
puissance étrangére, leur en a facilité les moyens ou a fait des enrélements pour une
puissance en guerre avec la République du Bénin ;

2- a entretenu des intelligences avec une puissance efrangere ou avec ses
agents dans le but de favoriser les entreprises de cette puissance confre la
République du Beénin ;

3- a, en toute connaissance de cause entravé la circulation de matériels
militaires ;

4- a participé sciemment & une entreprise de démoralisation de I'armée ou
de la nation ayant pour objet de nuire & la défense nationale.

Article 178 : Est coupable de trahison et puni de la réclusion criminelle &
perpétuité, tout Béninois qui :

eh;



1- a livré & une puissance étrangére ou & ses agents, sous quelque forme et
par quelque moyen que ce soit, un renseignement, objet, document ou procédé
qui doit étre tenu secret dans l'intérét de la défense nationale ;

2- s'est assure, par quelgue moyen que ce soit, la possession d'un tel
renseignement, objet, document ou procédé en vue de le livrer & une puissance
efrangére ou & ses agents ;

3- a detruit ou laissé détruire un tel renseignement, objet, document ou
proceédé en vue de favoriser une puissance étrangere.

Article 179 : Sont réputés secrets de la défense nationale :

1- les renseignements d'ordre militaire, diplomatique, économique ou
industriel qui, par leur nature, ne doivent étre connus que des personnes qualifiées
pour les détenir et doivent dans I'intérét de la défense nationale étre tenus secrets &
I'égard de toute autre personne ;

2- les objets, matériels, écrits, dessins, plans, cartes, levés ou opérations
photographiques ou autres reproductions, et tous autres documents guelconques
qui, par leur nature, ne doivent étre connus que des personnes qualifiées pour les
manier ou les détenir et doivent étre tenus secrets & I'égard de toute autre personne
comme pouvant conduire a la découverte de renseignements appartenant & I'une
des categories visees a |'alinéa précédent ;

3- les informations militaires de toute nature non rendues publiques par le
gouvernement et non comprises dans les enumerations ci-dessus dont la publication,
la diffusion, la divulgation ou la reproduction aura été interdite par une loi ou par un
décret pris en Conseil des ministres ;

4- les renseignements relatifs soit aux mesures prises pour découvrir et arréter
les auteurs ou les complices de crime ou délit contre la sOreté extérieure de I'Etat,
soit & la marche des poursuites et de I'instruction, soit aux débats devant la
juridiction de jugement.

Article 180 : Est coupable d'espionnage et puni de la réclusion criminelle &
perpétuite, tout étranger qui a commis I'un des actes visés aux articles 176-3, 177-4,
178 et 179 du préesent code.

La provocation & commettre ou I'offre de commettre I'un des crimes visés aux
articles 176, 178 et 179 du présent code et au présent article, est punie comme le

crime méme. .
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SECTION Il

DU CRIME CONTRE LA SURETE INTERIEURE DE L'ETAT
ET DES ATTEINTES A LA DEFENSE NATIONALE

Article 181 : Est puni de la détention criminelle & perpétuité, tout Béninois ou
tout étranger qui, dans l'intention de les livrer & une puissance étrangere, a
rassemblé des renseignements, objets, documents ou procédés dont la réunion et
I'exploitation sont de nature & nuire & la défense nationale.

Article 182 : Est puni de la détention criminelle & temps de dix (10) ans & vingt
(20) ans, tout gardien, tout dépositaire par fonction ou par qualité, d'un
renseignement, objet, document ou procédé qui doit étre tenu secret dans l'interét
de la défense nationale ou dont la connaissance pourrait conduire a la découverte
d'un secret de la défense nationale qui, sans intention de trahison ou d’'espionnage
o

1- détruit, soustrait, laissé détruire ou soustraire, reproduit ou laissé reproduire;

2- porté ou laissé porter & la connaissance d'une personne non qudlifiée ou
du public.

Cette peine est la détention criminelle & temps de cing (05) ans a dix (10) ans
si le gardien ou le dépositaire a agi par maladresse, imprudence, inattention,
négligence ou inobservance des reglements.

Article 183 : Est puni de la détention criminelle & temps de cing (05) ans & dix
(10) ans, tout Béninois ou étranger autre que ceux visés a l'article 182 qui, sans
intention de trahison ou d'espionnage :

1- s'est assuré, étant sans qualité, la possession d'un renseignement, objet,
document ou procédé qui doit étre tenu secret dans l'intérét de la défense
nationale ou dont la connaissance pourrait conduire a la découverte d'un secret de
la défense nationale ;

2- a détruit, soustrait, laissé détruire ou soustraire, a reproduit ou laisse
reproduire un tel renseignement, objet, document ou procédé ;

3- a porté ou laissé porter & la connaissance d'une personne non qudlifiée ou
du public un tel renseignement, objet, document ou procédé ou en a étendu la
divulgation.

Article 184 : Est puni de la détention criminelle & temps de dix (10) ans & vingt
(20) ans, tout Béninois ou éfranger qui, sans autorisation préalable de I'autorité
compétente, aura livié ou communiqué & une personne agissant pour le compte
d'une puissance étrangére, soit une invention intéressant la défense nationale, soit
des renseignements, études ou procédés de fabrication se rapportant & une
invention de ce genre ou & une application industrielle intéressant la défense

nationale.
7



Article 185 : Est puni d'un emprisonnement de un (01) an & cing (05) ans, tout
Béninois ou étranger qui, sans intention de trahison ou d'espionnage, a porté a la
connaissance d'une personne non qualifiée ou du public une information militaire
non rendue publique par ['autorité compétente et dont la divulgation est
manifestement de nature a nuire a la defense nationale.

Article 186 : Est puni de la détention criminelle & temps de dix (10) ans & vingt
(20) ans, tout Béninois ou étranger qui :

1- s'est introduit sous un déguisement ou un faux nom ou en dissimulant sa
qualité ou sa nationalité, dans une forteresse, un ouvrage, poste ou arsenal, dans les
fravaux, camps, bivouacs ou cantonnements d'une armée, dans un batiment de
guerre ou un batiment de commerce employé pour la défense nationale, dans un
appareil de navigation aérienne ou dans un véhicule militaire armé, dans un
établissement militaire ou maritime de toute nature, ou dans un établissement ou
chantier intéressant la défense nationale;

2- méme sans se déguiser ou sans dissimuler son nom, sa qualité ou sa
nationalité, a organisé un moyen quelconque de comrespondance ou de
transmission & distance de maniére & nuire a la défense nationale ;

3- a survolé délibérément le territoire béninois au moyen d'un aéronef
étranger sans y étre autorisé par une convention diplomatique ou une permission de
I'autorité compétente de la République du Bénin ;

4- dans une zone d'interdiction fixée par I'autorité militaire ou maritime, «a
exécute sans I'autorisation de celle-ci, des dessins, photographies, levés ou
opérations photographiques & I'intérieur ou autour des places, ouvrages, postes ou
établissements militaires et maritimes ou intéressant la défense nationale ;

5- a séjourné, au mepris d'une interdiction dans un rayon déterminé autour
des ouvrages fortifiés ou des établissements militaires ou maritimes ;

6- a communigueé a une personne non qualifitée ou rendu publics des
renseignements relatifs, soit aux mesures prises pour decouvrir et arréter les auteurs et
les complices de crimes ou delits définis aux sections 1 et 2 du présent chapitre, soit &
la marche des poursuites et de l'instruction, soit aux débats devant les juridictions de
jugement.

Article 187 : Est puni de la détention criminelle a temps de dix (10) ans & vingt
(20) ans quiconque a :

1- par des actes hostfiles non approuvés par le gouvernement, exposé la
Républigue du Bénin & une déclaration de guerre ;

2- par des actes non approuves par le gouvernement, exposé des béninois &
subir des représailles ;

3- entretenu avec les agents d'une puissance etrangere des intelligences de
nature & nuire a la situation militaire ou diplomatique de la République du Bénin ou &
ses intéréts économiques.

W
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Article 188 : Est puni de la détention criminelle & temps de dix (10) ans & vingt
(20) ans, quiconque, en temps de guenme a :

1- entretenu, sans autorisation du gouvernement, une correspondance ou des
relations avec les sujets ou les agents d'une puissance ennemie ;

2- fait directement ou par intermédiaire, des actes de commerce avec les
sujets ou les agents d'une puissance ennemie, au meépris des prohibitions édictées.

Article 189 : Est puni d'un emprisonnement de un (01) an & cing (05) ans et
d'une amende de cing cent mille (500.000) francs & cing millions (5.000.000) de
francs CFA quiconque, en temps de guerre, a accompli sciemment un acte de
nature & nuire & la défense nationale non prévu et réprime par un autre texte.

Article 190 : Est puni de la détention criminelle & temps de cing (05) ans a dix
(10) ans quicongue, en temps de paix, dans le but de nuire a la défense nationale, a
entravé la circulation de matériels militaires ou a, par quelque moyen que ce soif,
provoqué, facilité ou organisé une action violente ou concertée ayant ces entraves
pour buts ou pour résultats.

Article 191 : Est puni de la détention criminelle & temps de cing (05) ans & dix
(10) ans quiconque, en temps de paix, a participé en connaissance de cause aune
enfreprise de démoralisation de I'armée ayant pour objet de nuire & la défense
nationale.

Article 192 : Est puni d'un emprisonnement de un (01) an & cing (05) ans et
d'une amende de un million (1.000.000) & cing millions (5.000.000) de francs CFA,
quiconque, en temps de paix, a enrélé des soldats pour le compte d'une puissance
éfrangére, en territoire beninois.

SECTION 11l

DES ATTENTATS, COMPLOTS ET AUTRES INFRACTIONS
CONTRE L'AUTORITE DE L'ETAT ET L'INTEGRITE
DU TERRITOIRE NATIONAL

Article 193 : L'attentat dont le but a été, soit de détruire ou de changer le
régime constitutionnel, soit d'inciter les citoyens ou habitants a s'armer contre
I'autorité de I'Etat ou & s'armer les uns contre les autres, soit & porter atteinte @
I'intégrité du territoire national, est puni de la détention criminelle & perpétuité.

La tentative est punie au méme titre que l'infraction.
Article 194 : Le complot ayant pour but les crimes mentionnés & I'artficle 193,

'l @ été suivi d'un acte commis ou commencé pour en préparer I'exécution, est
puni de la détention criminelle & temps de dix (10) ans & vingt (20) ans.
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Si le complot n'a pas été suivi d'un acte commis ou commence pour en
préparer |'exécution, la peine est celle de la détention criminelle & temps de cing
(05) ans & dix (10) ans.

Constitue un complot, la résolution arrétée entre plusieurs personnes de
commettre un attentat lorsque cette résolution est concrétisée par un ou plusieurs
actes matériels.

Article 195 : Quiconque, hors les cas prévus aux articles 193 et 194 du présent
code aura entrepris, par quelgue moyen que ce soit, de porter atteinte & I'intégrité
du territoire national ou de soustraire & I'autorité de la République du Bénin une
partie des territoires sur lesquels cette autorité s'exerce, est puni d'un
emprisonnement de un (01) an & dix (10) ans et d'une amende de un million
(1.000.000) de francs CFA a cing millions (5.000.000) de francs CFA. Il peut en outre
étre privé des droits visés a |'article 38 du présent code.,

Article 194 : Ceux qui ont levé ou fait lever des troupes armées, engage ou
enrolé, fait engager ou fait enrbler des soldats ou leur ont fourni des armes ou
munitions, sans ordre ou autorisation du pouvoir légitime, sont punis de la detention
criminelle & perpétuité.

Article 197 : Constitue le crime de mercenariat, le fait pour un individu ou un
groupe d'individus de pratiquer I'un des actes suivants :

1- recruter, organiser, financer et entrainer des groupes armés ou en vue
d'étre armés contre un Etat souverain ou un mouvement de libération nationale,
que lesdits groupes soient composes en tout ou en partie de nationaux de I'Etat
attaqué ou a attaquer;

2- s'enrdler ou tenter de s'enrbler dans lesdits groupes ;

3- soutenir lesdits groupes par des annonces de recrutement ou d'offre de
service par la publicité ou une déclaration d'encouragement quelconque ;

4- faire appel audits groupes déja constitués ;

5- accorder des facilités de transport, de transit ou accorder des facilités de
quelgue nature que ce soit auxdits groupes ou a I'un quelconque de leurs membres.

Article 198 : Le crime de mercenariat est puni de la réclusion criminelle &
perpéetuite,

Article 199 : Est punie de la réclusion criminelle a temps de cing (05) ans & dix
(10) ans, toute personne qui, ayant connaissance de projet ou d'acte de
mercenariat, n'en a pas fait la déclaration aux autorités militaires, administratives ou
judiciaires, des le moment ouU elle les a connus.

Article 200 : Le fait de financer et/ou d'assumer le commandement de
mercenagires ou de donner des ordres est exclusif de toutes circonstances
atténuantes ou de toutes exemptions. .
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Article 201 : Sont punis de la réclusion criminelle & perpétuite et leurs biens
confisqués :

1- ceux qui, sans droit ou motif légitime, ont pris le commandement d'un
corps d'armée, d'une troupe, d'une flotte, d'une escadre, d'un batiment de guerre,
d'une place forte, d'un poste, d'un port, d'un aéroport ou d'une ville ;

2- ceux qui ont retenu contre I'ordre du gouvernement un commandement
militaire quelconqgue ;

3- les commandants qui auront tenu leur armée ou troupe rassemblée aprés
gue le licenciement ou la séparation en a été ordonné.

Article 202 : Lorsque I'une des infractions prévues aux articles 193, 194 et 195
du présent code a été commise ou simplement tentée avec usage d'arme, la
peine est la réclusion criminelle & perpétuite.

Article 203 : Toute personne qui, pouvant disposer de |la force publique, en a
requis ou ordonné, fait requérir ou ordonner I'action ou I'emploi pour empécher
I'exécution des lois sur le recrutement militaire ou sur la mobilisation est punie de la
détention criminelle & temps de dix (10) ans a vingt (20) ans.

Si cette réquisition ou cet ordre ont été suivis de leur effet, le coupable est
puni de la détention criminelle a perpétuite.

SECTION IV

DES ATTEINTES A LA SECURITE DES MOYENS DE TRANSPORT AERIENS,
MARITIMES ET TERRESTRES ET DES PLATES-FORMES FIXES
SUR LE PLATEAU CONTINENTAL

Article 204 :Toute personne se trouvant a bord d'un aéronef en vol, d'une
plate-forme fixe, d'un navire en mer ou de tout autre moyen de transport collectif,
qui, par violence ou menace de mesures de violences s'empare de cet aeronef, de
cette plate-forme fixe de ce navire, ou de ce moyen de transport collectif ou en
exerce le contrdle, sera punie de la réclusion criminelle & temps de cing (05) ans &
(10) ans.

La méme peine est appliquée & toute personne qui, ilicitement et
intentionnellement :

1- détruit un aéronef en service, une plate-forme fixe, un navire ou tout aufre
moyen de transport ou cause & ces moyens de transport des dommages qui les
rendent inaptes au déplacement ou qui sont de nature & comprometire leur
sécurité quand ils sont en service ;

2- place ou fait placer sur un aéronef en service, une plate-forme fixe, un
navire ou tout autre moyen de transport, un dispositif ou des substances propres a
détruire lesdits moyens de fransport ou & leur causer des dommages qui les rendent
inaptes ou qui sont de nature & compromettre leur sécurité lorsqu'ils sont en service ;



3- détruit ou endommage gravement les installations d'un aéroport servant &
I'aviation civile internationale ou des aéronefs qui ne sont pas en service et qui se
trouvent dans I'aéroport ou interrompt les services de |'aéroport si cet acte
compromet ou est de nature & compromettre la sécurité dans cet aéroport ;

4- menace de commetire I'une quelconque des infractions énumeérees ci-
dessus si cette menace est de nature @ compromettre la sécurite d'un aeronef en
vol, d'un navire, d'un aéroport servant & I'aviation civile internationale ou d'une
plate-forme fixe.

S'il est résulté de ces faits, des blessures ou maladies, la peine sera celle de la
réclusion criminelle & temps de dix (10) ans & vingt (20) ans.

S'il en est résulté la mort d'une ou de plusieurs personnes la peine sera celle
de la réclusion criminelle a perpétuité.

Article 205 : Un aéronef est considéré comme en vol depuis le moment ou,
I'embargquement étant terminé, toutes ses portes extérieures ont été fermées
jusqu'au moment oU I'une de ces portes est ouverte en vue du débarquement. En
cas d'atterrissage forcé, le vol est censé se poursuivre jusqu'd ce que |'autorité
compétente prenne en charge I'aéronef ainsi que les personnes et biens & bord.

Un aéronef est considéré comme étant en service depuis le moment ou les
personnes au sol ou I'équipage commence d le préparer en vue d'un vol déterminé
jusqu'd I'expiration d'un délai de vingt quatre (24) heures suivant tout atterrissage ;
la période de service s'étend en tout état de cause & la totalité du temps pendant
lequel I'aéronef se trouve en vol au sens du premier alinéa du présent arficle.

Article 206 : Toute personne qui en communiquant une information gu'elle
savait éfre fausse, aura compromis la sécurité d'un aeronef en vol, ou d'un navire,
sera puni d'un emprisonnement de un (01) an & cing (05) ans et d'une amende de
cent mille (100.000) francs CFA & un million (1.000.000) de francs CFA.

La tentative du délit prévu au présent article sera  punie comme le delit
lui-méme.

Article 207 : Le navire s'entend d'un batiment de mer de quelque type que
ce soit, qui n'est pas attaché en permanence au fond de la mer, y compris les
engins & portance dynamique, les engins submersibles ou fout autre engin flottant.

Article 208 : La plate-forme fixe désigne une e artificielle, une installation ou
un ouvrage attaché en permanence au fond de la mer aux fins de I'exploration ou
de I'exploitation de ressources ou & d'autres fins économiques. |
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SECTION V

DES INFRACTIONS IMPLIQUANT DES MATIERES ET
INSTALLATIONS NUCLEAIRES

Article 209 : Est puni de la réclusion criminelle de trente (30) ans assortie d'une
peine de slreté qui ne peut étre inférieure & quinze (15) ans et d'une amende de
cing milliards (5.000.000.000) de francs CFA & cing cent milliards {500.000.000.000) de
francs CFA, lorsque cet acte, par sa nature ou son contexte, vise & intimider une
population ou & contraindre un gouvernement ou une organisation internationale a
accomplir ou & s’abstenir d'accomplir un acte quelcongue, quicongue:

1- utilise contre ou & bord d’un navire ou d'une plate-forme fixe ou déverse a
partir d'un navire des explosifs, des matiéres radioactives ou des armes biologique,
chimique ou nucléaire (BCN), d'une maniére qui provoque ou risque de provoguer
la mort ou des dommages corporels ou matériels graves ;

2- déverse, & partir d'un navire ou d'une plate-forme fixe, des hydrocarbures,
du gaz naturel liquéfié ou d'autres substances nocives ou potentiellement
dangereuses au point 1 en quantités ou concentrations qui provoquent ou risquent
de provoguer des dommages corporels ou matériels graves ;

3- utilise un navire d'une maniére qui provoque la mort ou cause des
dommages corporels ou matériels graves.

Est puni de la réclusion criminelle de cing (05) ans & dix (10) ans et d'une
amende de cinguante milions (50.000.000) de francs CFA & cent millions
(100.000.000) de francs CFA, quiconque menace dans des circonstances qui
rendent la menace crédible de commettre I'une guelconque des infractions visees
aux points 1,2 et 3 du présent article.

Article 210: Est puni des peines prévues a |'alinea 2 de I'article 204,
quicongue transporte & bord d'un navire :

1- des explosifs ou des matiéres radioactives, en sachant que ceux-ci sont
destinés & provoquer ou & menacer de provoquer la mort, des dommages corporels
ou matériels graves, afin d'intimider une population ou de contraindre un
gouvernement ou une organisation internationale & accomplir ou a s'abstenir
d'accomplir un acte quelconque ;

2- intentionnellement toute arme BCN ;

3- des matiéres brutes ou des produits fissiles spéciaux, équipements ou
matiéres spécialement congus ou préparés pour le fraitement, I'utilisation ou la
production de produits fissiles spéciaux, en sachant que ces matiéres, ces produits
ou ces équipements sont destinés & une activité explosive nucléaire ou & foute autre
activité nucléaire non soumise & des garanties en vertu d'un accord de garanties
généralisées de I'Agence Internationale de I'Energie Atomique (AIEA) ;

-
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4- des équipements, des matiéres, des logiciels ou des technologies connexes
qui contribuent de maniére significative & la conception, la fabrication ou au
lancement d'une arme BCN, en ayant I'intention de les utiliser & cette fin.

Article 211 :Est puni d'un emprisonnement de cing (05) ans et d'une amende
de dix millions (10.000.000) de francs CFA & vingt millions (20.000.000) de francs CFA,
quiconque tfransporte & bord d'un navire une personne en sachant que cette
personne a commis un acte qui constitue une infraction visée a la présente section
et ayant I'intention d'aider cette personne & échapper & des poursuites pénales.

Article 212 : Est puni de la réclusion criminelle & perpétuité, quiconque détient,
transfere, altere, céde ou disperse des matiéres radioactives, ou fabrique ou détient
un engin :

1- dans l'intention de causer la mort ou des dommages corporels graves ou
des dommages substantiels aux biens ou a I'environnement ;

2- entrainant ou pouvant entfrainer la mort ou des blessures graves pour autrui
ou des dommages considérables pour les biens ou I'environnement.

Article 213 : Est puni de la réclusion criminelle & temps de dix (10) ans & vingt
(20) ans et d'une amende de cent millions (100.000.000) de francs CFA & cing cent
millions (500.000.000) de francs CFA, quiconque commet :

1- le vol simple ou le vol qualifié de matiéres radioactives ;

2- le detournement ou toute autre appropriation indue de matiéres
radioactives ;

3- un acte consistant & transporter, envoyer ou déplacer des matiéres
nucléaires vers ou depuis un Etat sans I'autorisation requise.

Article 214 : Est puni de la réclusion criminelle & temps de cing (05) ans & dix
(10) ans et d'une amende de vingt-cing millions (25.000.000) de francs CFA &
cinquante millions (50.000.000) de francs CFA, quiconque menace de commettre un
vol simple ou un vol qudlifié de matieres radioactives dans le but de contraindre une
personne physique ou morale, une organisation internationale ou un Etat &
accomplir ou & s'abstenir d'accomplir un acte.

Article 215 :Est puni de la reclusion criminelle & temps de dix (10) ans & vingt
(20) ans et d'une amende de vingt-cing millions (25.000.000) de francs CFA &
cinquante millions (50.000.000) de francs CFA, quicongque exige des matiéres
radioactives ou nucléaires par la menace ou par I'usage de la force, ou par tout
autre moyen d'intimidation.

Article 216 : Est puni de la réclusion criminelle & perpétuité, quiconque, sans
autorisation légale, utilise ou libere de quelgue maniére que ce soit, des matiéres
radioactives/nucléaires ou utilise ou fabrique un engin : |
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1- dans l'intention de causer la mort ou des dommages corporels graves ; ou
des dommages substantiels aux biens ou & I'environnement ;

2- pour contraindre une personne physique ou morale, une organisation
internationale ou un Etat a accomplir ou & s'abstenir d'accomplir un acte ;

3- enfrainant ou pouvant entrainer la mort ou des blessures graves pour autrui
ou des dommages considérables pour les biens ou I'environnement.

Article 217 : Est puni de la réclusion criminelle & tfemps de dix (10) ans & vingt
(20) ans et d'une amende de cent millions (100.000.000) de francs CFA & deux cent
millions (200.000.000) de francs CFA, quiconque, menace, dans des circonstances
qui rendent la menace crédible, de commetire une des infractions prévues c
I'article 216 ci-dessus.

Article 218 : Est puni de la réclusion criminelle & temps de dix (10) ans & vingt
(20) ans et d'une amende de cent millions (100.000.000) de francs CFA a deux cent
millions (200.000.000) de francs CFA, quiconque utilisant une installation nucléaire, Iui
cause un dommage ou en perturbe le fonctionnement, ou commet tout autre acte
dirigé contre une installation nucléaire de fagon & libérer ou & risquer de libérer des
matieres radioactives :

1- dans I'intention de causer la mort ou des dommages corporels graves ou
des dommages substantiels aux biens ou a I'environnement ;

2- sachant qu'il peut provoquer la mort ou des blessures graves & autrui ou
des dommages substantiels aux biens ou & I'environnement par suite de I'exposition
& des rayonnements ou du relédchement de substances radioactives, & moins que
cet acte ne soit entrepris en conformité avec le droit national de I'Etat partie sur le
territoire duquel I'installation nucléaire est située ;

3- pour contfraindre une personne physique ou morale, une organisation
internationale ou un Etat & accomplir ou G s'abstenir d’accomplir un acte.

Article 219 : Est puni de la réclusion criminelle & temps de cing (05) ans a dix
(10) ans et d'une amende de cinquante millions (50.000.000) de francs CFA a cent
millions (100.000.000) de francs CFA, quiconque menace, dans des circonstances qui
rendent la menace crédible de commetire un des actes prévus a |'arficle 218 ci-
dessus.

Article 220 : Est puni de la réclusion criminelle & temps de cing (05) ans a dix
(10) ans et d'une amende de cinquante millions (50.000.000) de francs CFA a cent
millions (100.000.000) de francs CFA, quiconque exige de prendre le contréle d'une
installation nucléaire par la menace, dans des circonstances qui la rendent crédible
ou par la force.

Article 221 : Constituent des armes Biologiques, Chimiques et Nucléaires
(BCN]) :

1- les armes biologiques quisont: .
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a- les agents microbiologiques, ainsi que des toxines quels qu'en soient
I'origine ou le mode de production, de types et en quantités qui ne sont pas destinés
& des fins prophylactiques, de protection ou & d'autres fins pacifiques ou

b- les armes, de I'équipement ou des vecteurs destinés a I'emploi de tels
agents ou toxines & des fins hostiles ou dans des conflits armés ;

2- les armes chimiques qui, pris ensemble ou séparément, sont des produits
chimiques toxiques et leurs précurseurs, & |'exception de ceux qui sont destinés & :

a- des fins industrielles, agricoles, de recherche, des fins médicales,
pharmaceutiques ou d'autres fins pacifiques ; ou

b- des fins de protection & savoir les fins ayant un rapport direct avec la
protection contre les produits chimiques toxiques et la protection contre les armes
chimigues ; ou

c- des fins militaires sans rapport avec I'emploi d'armes chimiques et qui ne
sont pas tributaires de I'emploi, en tant que moyen de guerre, des proprietes
toxigues de produits chimiques ; ou

d- des fins de maintien de |'ordre public y compris de lutte anti-émeute sur le
plan intérieur aussi longtemps que les types et quantités en jeu sont compatibles
avec de telles fins ;

3- les munitions et dispositifs spécifiguement congus pour provoquer la mort ou
d'autres dommages par |'action toxique des produits chimiques toxiques définis au
point 2-a, qui seraient libérés du fait de I'emploi de ces munitions et dispositifs ;

4- tout matériel spécifiquement congu pour étre utilisé en licison directe avec
I'emploi des munitions et dispositifs définis au point 2-b ;

5- les armes nucléaires et autres dispositifs explosifs nucleaires.

Article 222 : Constituent des dommages corporels ou matériels graves :
1- les dommages corporels provogués par des armes BCN ;

2- les destructions d'un lieu public, d'une installation publique, d'une
infrastructure ou d'un systéeme de ftransport public entrainant des pertes
économiqgues considérables au moyen d'actes terroristes ;

3- les dommages substantiels & I'environnement, notamment I'air, le sol, les
eaux, la faune ou la flore.

Article 223 : Constitue un produit chimique toxique, tout produit chimique qui,
par son action chimique sur des processus biologigues peut provoquer chez les éfres
humains ou les animaux la mort, une incapacité temporaire ou des dommages
permanents. Cela comprend tous les produits chimiques de ce type, quels qu'en
soient |'origine ou le mode de fabrication, qu'ils soient obtenus dans des installations,
dans des munitions ou ailleurs.
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Article 224 : Constitue un précurseur, tout réactif chimique qui entre @ un
stade quelconque dans la fabrication d'un produit chimique toxique, quel que soit
le procédé utilisé.

SECTION VI

DES CRIMES TENDANT A TROUBLER L'ETAT PAR
LE MASSACRE OU LA DEVASTATION

Article 225 : Ceux qui ont commis un attentat dans le but de porter le
massacre ou la dévastation dans une ou plusieurs localités du territoire national, sont
punis de la réclusion criminelle & perpétuité assortie d'une mesure de sireté de
trente (30) ans.

La tentative est punie des mémes peines que l'infraction.

Article 224 : Le complot ayant pour but le crime prévu a I'article 225, s'il a été
suivi d'un acte commis ou commencé pour en préparer |'exécution, est puni de la
détention criminelle & perpétuite.

Constitue un complot, la résolution amrétée entre plusieurs personnes de
commetire un attentat lorsque cette résolution est concrétisée par un ou plusieurs
actes matériels.

Article 227 : Est puni de la réclusion criminelle & perpétuité quiconque, en vue
de troubler I'Etat par I'un des crimes prévus aux articles 193 et 201 du présent code
ou par I'envahissement, le pillage ou le partage des propriétés publiques ou privées
ou encore en faisant attaque ou résistance envers la force publique agissant contre
les auteurs de ces crimes, s'est mis & la téte de bandes armées ou y a exerce une
fonction ou un commandement quelcongue.

La méme peine est appliquée & ceux qui ont dirigé I'association, levé ou fait
lever, organisé ou fait organiser des bandes ou leur ont sciemment et
volontairement, fourni ou procuré des subsides, des armes, munitions et instruments
de crime ou envoyé des subsistances ou qui ont de toute autre maniere pratiqué
des intelligences avec les dirigeants ou commandants des bandes.

Article 228 : Les individus faisant partie de bandes sans y exercer aucun
commandement ou emploi sont punis de la détention criminelle & temps de dix (10)
ans & vingt (20) ans.

SECTION VII

DES CRIMES COMMIS PAR LA PARTICIPATION A UN
MOUVEMENT INSURRECTIONNEL

Article 229 : Sont punis de la détention criminelle & temps de dix (10) ans &
vingt (20) ans, les individus qui, dans un mouvement insurrectionnel ont @
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1- fait ou cidé & faire des barricades, des retranchements, ou tous autres
travaux ayant pour objet d'entraver ou d'arréter I'exercice de la force publique ;

2- empéché, & I'aide de violences ou de menaces, la convocation ou la
réunion de la force publique ou qui ont provoqué ou facilité le rassemblement des
insurgés, soit par la distribution d'ordres ou de proclamations, soit par le port des
drapeaux ou autres signes de ralliement, soit par tout autre moyen d'appel ;

3- fait attague ou résistance envers la force publique, envahi ou occupé des
édifices, postes et autres établissements publics, des maisons habitées ou non.

La peine est la méme a I'égard du propriétaire ou du locataire qui,
connaissant le but des insurgés, leur a procuré sans confrainte I'entrée desdites
maisons.

Article 230 : Sont punis de la détention criminelle & temps de dix (10) ans &
vingt (20) ans les individus qui, dans un mouvement insurrectionnel :

1- se sont emparés d'armes, munitions ou matériels de toutes espéces, soit &
I'aide de violences ou de menaces, soit par le pillage de boutiques ou de postes,
magasins, arsenaux ou autres établissements publics, soit par le désarmement des
agents de la force publique ;

2- ont porté soit des armes apparentes ou cachées ou des munitions, soit un
uniforme ou costume ou autres insignes civils ou militaires.

Si les individus porteurs d'armes apparentes ou cachées ou de munitions
étaient revétus d'un uniforme, d'un costume ou d'autres insignes civils ou militaires, ils
sont punis de la détention criminelle & perpétuité.

Les individus qui ont fait usage de leurs armes sont punis de la réclusion
criminelle a perpétuité.

Article 231 : Sont punis de la réclusion criminelle & perpétuité ceux qui ont
dirigé ou organisé un mouvement insurrectionnel ou qui lui ont sciemment et
volontairement fourni ou procuré des armes, munitions et instruments de crime, ou
envoyé des subsistances ou qui ont, de toute maniére pratiqué des intelligences
avec les dirigeants ou commandants de mouvements.

SECTION VIil

DES INFRACTIONS CONTRE DES PERSONNES INTERNATIONALEMENT
PROTEGEES

Article 232 : Toute personne qui commet un meurtre, un enlévement contre la
personne ou la liberté d'une personne jouissant d'une protection internationale ou
commet, en recourant & la violence, contre les locaux officiels, le logement privé ou
les moyens de transport d'une personne jouissant d'une protfection internationale,
une attague de nature & mettre sa personne ou sa liberté en danger sera punie de
la réclusion criminelle & temps de dix (10) ans & trente (30) ans. .



Article 233 : Toute personne qui menace de commetire ['une des infractions
visées & |'article 232 du présent code, sera punie d'une peine d'emprisonnement de
six (06) mois & deux (02) ans.

SECTION IX
DES DISPOSITIONS DIVERSES

Article 234 : Est punie, en temps de guerre, de la détention criminelle pendant
dix (10) ans au moins et vingt (20) ans au plus, et en temps de paix d'un
emprisonnement de un (01) an & cing (05) ans et d'une amende de trois cent mille
(300.000) francs CFA & trois millions (3.000.000) de francs CFA, foute personne qui,
ayant connaissance du projet ou de I'acte de trahison, d'espionnage ou d'autres
activités de nature & nuire & la défense nationale, n'en a pas fait la déclaration aux
autorités militaires, administratives ou judiciaires, dés le moment ou elle les a connus.

Outre les personnes désignées & I'article 232 du présent code est puni comme
complice quiconque, autre que I'auteur ou le complice a :

1- fourni sans contrainte et en connaissance de leurs intentions, subsides,
moyens d'existence, logement, lieux de retraite ou de réunion aux auteurs de crimes
et délits contre la sOreté de |I'Etat ;

2- porté sciemment la correspondance des auteurs de tels crimes ou de tels
délits, ou leur aura facilité sciemment, de quelgue maniére que ce soit la recherche,
le recel, le transport ou la transmission de |'objet du crime ou du délit,

Outre les personnes désignées a l'article 832, du présent code est puni
comme receleur, quiconque autre que I'auteur ou le complice a:

1- recelé sciemment les objets ou instruments ayant servi ou devant servir &
commetire le crime ou le délit ou les objets, matériels ou documents obtenus par le
crime ou le délit ;

2- détruit, soustrait, recelé, dissimulé ou altéré sciemment les documents
publics ou privés de nature & faciliter la recherche du crime ou du délit, la
découverte des preuves ou le chatiment de ses auteurs.

Dans les cas prévus au présent article, sont exemptés de la peine encourve
les parents ou alliés du criminel, jusqu'au guatriéme degreé inclusivement.

Arlicle 235 : Est exempt de la peine encourue, celui qui, avant foute
exécution ou tentative d'un crime ou d'un délit contre la sOreté de I'Etat, en a
donné, le premier, connaissance aux autorités administratives ou judiciaires.

La peine est seulement abaissée d'un degré si la denonciation intervient
aprés la consommation ou la tentative du crime ou du délit mais avant I'ouverture
des poursuites ; la peine sera également abaissée d'un degré a I'égard du
coupable qui, aprés I'ouverture des poursuites, aura procure |'arrestation des auteurs
ou complices de la méme infraction ou d'autres infractions de méme nature ou
d'égale gravité.



Sauf pour les crimes particuliers qu'ils auraient personnellement commis, il ne
sera prononcé aucune peine contre ceux qui, ayant fait partie d'une bande armée
sans y exercer un commandement et sans y remplir un emploi ni fonction, se seront
retirés au premier avertissement des autorités civiles ou militaires ou se seront rendus
a ces autorités.

Ceux qui sont exempts de peine par application du présent article peuvent
neéanmoins étre interdits de séjour comme en matiere correctionnelle et privés des
droits énumeérés a |'article 38.

Article 234 : La rétribution recue par le coupable, ou le montant de sa valeur
lorsque la rétribution n'a pu étre saisie, seront déclarés acquis au Trésor public par le
jugement.

La confiscation de I'objet du crime ou du délit et des objets et instruments
ayant servi & le commettre sera prononcée.

Sont compris dans le mot armes, toutes machines, tous instruments ou
ustensiles tranchants, percants ou contondants.

Les couteaux et ciseaux de poches, les cannes simples et tous autres objets
quelconques ne seront réputés armes qu'autant qu'il en aura été fait usage pour
tuer, blesser ou frapper.

CHAPITRE IlI
DES ATTROUPEMENTS

Article 237 : Est inferdit, sur la voie publique ou dans un lieu public :
1- tout attroupement armé ;

2- tout attroupement non armé interdit qui pourrait troubler la tranquillité
publigue.

L'attroupement est armeé si I'un des individus qui le compose est porteur d’'une
arme apparente ou si plusieurs d'entre eux sont porteurs d'armes cachées ou
d'objets quelconques apparents ou cacheés, ayant servi d'armes ou apportés en vue
de servir d'armes.

Article 238 : Est punie d'un emprisonnement de deux (02) mois a un (01) an
toute personne non armée qui, faisant partie d'un attroupement armé ne I'aura pas
abandonné aprées la premiére sommation.

L'emprisonnement est de six (06) mois & trois (03) ans si la personne non armée
a continué & faire volontairement partie d'un attroupement armé ne s'étant dissipé
que devant I'usage de la force.

Les personnes condamnées par application du présent article peuvent étre
privées pendant un (01) an au moins et cing (05) ans au plus de tout ou partie des

droits mentionnés & I'article 38 du présent code. |
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Article 239 : Sans préjudice le cas échéant des peines plus fortes, est puni d'un
emprisonnement de six (06) mois a trois (03) ans quiconque, dans un attroupement
au cours d'une manifestation ou & I'occasion d'une manifestation, au cours d'une
réunion ou & I'occasion d'une réunion, a été trouve porteur d'une arme apparente
ou cachée ou d'objets quelconques apparents ou cacheés ayant servi d'armes ou
apportés en vue de servir d'armes.

Les personnes condamnées en application de cet article pourront étre
interdites de séjour et privées pendant cing(05) ans a dix (10) ans au plus des droits
mentionnés a |'article 38 du présent code.

L'interdiction du territoire national visé a I'alinéa précédent ne peut étre
prononcée que contre tout étranger s'étant rendu coupable de 'un des délits
prévus au présent article.

Article 240 : Toute provocation directe & un attroupement non armeé soit par
discours proféré publiquement, soit par écrits ou imprimés affichés ou distribués, est
punie d'un emprisonnement de un (01) an si elle a été suivie d'effet, et dans le cas
contraire, d'un emprisonnement de deux (02) mois & six (06) mois et d'une amende
de cent mille (100.000) francs CFA & deux cent cinquante mille (250.000) francs CFA
ou de I'une de ces deux peines seulement.

Toute provocation directe par les moyens & un attroupement armé est punie
d'un emprisonnement de un (01) an & cing (05) ans, si elle a été suivie d'effet ef,
dans le cas contraire, d'un emprisonnement de deux (02) mois & six (06) mois et
d'une amende de deux cent mille (200.000) francs CFA & un million (1.000.000) de
francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement.

Arlicle 241 : L'exercice de poursuite pour délit d'attfroupement ne fait pas
obstacle & la poursuite pour crimes ou délits particuliers qui auraient €té commis au
milieu des attroupements.

Les dispositions des articles 377 et suivants du code de procédure penale sont
applicables aux délits prévus et punis par le présent chapitre commis sur les lieux
mémes de |'aftroupement.

CHAPITRE IV

DES CRIMES COMMIS PAR LE CHEF DE L'ETAT, LES MEMBRES DU
GOUVERNEMENT ET AUTRES AGENTS PUBLICS

Article 242 : Sont punis de la détention criminelle & temps de cing (05) ans &
dix (10) ans et de cing (05) ans d'inéligibilité, les faits de haute trahison, d'atteinte o
I’honneur et & la probité, tels que définis par la Constitution. _
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SECTION |

DES CRIMES ET DELITS RELATIFS A L'EXERCICE
DES DROITS CIVIQUES

Article 243 : Lorsque par attroupement, voies de fait ou menaces, on a
empéché un ou plusieurs citoyens d'exercer leurs droits civiques, chacun des
coupables est puni d'un emprisonnement de six (06) mois au moins et de deux (02)
ans au plus, et de l'interdiction du droit de vote, d'élection et d'éligibilité pendant
cing (05) ans au moins et dix (10) ans au plus.

Article 244 : Si ce fait a été commis par suite d'un plan concerté pour étre
exécuté soit dans toute la République, soit dans un ou plusieurs départements, soit
dans une ou plusieurs communes, la peine est I'emprisonnement de deux (02) ans &
cing (05) ans.

Article 245 : Toutes autres personnes coupables des faits énoncés dans
I'article précédent ainsi que leurs complices sont punies d'un emprisonnement de six
(06) mois au moins et de deux (02) ans au plus.

Elles peuvent étre privées de leur droit de vote, d'élection et d'éligibilite
pendant (05) cing ans au moins et dix (10) ans au plus.

Article 246 : Celui qui, au cours d'une élection, ou a l'occasion d'une
élection, a acheté ou tenté d'acheter, de méme que celui qui a vendu ou tenté de
vendre un suffrage & un prix quelcongue, sont privés de leur droit de vote, d'élection
et d'éligibilité pendant deux (02) ans au moins et cing (05) ans au plus.

Sont également condamnés chacun a une amende double de |a valeur des
choses recues ou promises, le vendeur et I'acheteur du suffrage.

Article 247 : Est punie d'un emprisonnement de un (01) an & deux (02) ans et
d'une amende de deux cent mille (200.000) francs CFA a cing cent mille (500.000)
francs CFA :

1- toute personne qui s'est fait recenser ou a tenté de se faire recenser lors du
recensement électoral national sous de faux noms ou de fausses qualités ou q, en se
faisant recenser, dissimulé une incapacité prévue par la loi, ou réclamé ou obtenu
son recensement deux (02) ou plusieurs fois ;

2- toute personne qui, 4 |'adide de déclarations fausses ou de faux certificats,
s'est fait recenser ou a tenté de se faire inscrire sur une liste électorale ou qui, a
I'aide de moyens frauduleux, a fait inscrire ou rayer indOment un citoyen.

Sont punis des mémes peines, les complices des délits prévus aux alineas
précédents.

Article 248 : Est puni d'un emprisonnement de un (01) an & deux (02) ans et
d'une amende de dix millions (10.000.000) de francs CFA a vingt-cing millions

(25.000.000) de francs CFA, quicongue a: .
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1- divulgué des informations nominatives, personnelles et biométriques
collectées et traitées & I'occasion de |'élaboration ou de la mise & jour de la liste
électorale ;

2- divulgué une donnée électorale ou I'a obtenue ou I'a traitée a I'aide de
procédés illicites, ou I'a utilisée a des fins contraires aux lois, aux réglements et aux
bonnes meeurs.

Est puni des mémes peines, quiconque n'a pas fransmis integralement par
voie hiérarchique & l'organe en charge des élections dans les délais 1égaux, les
résultats du recensement électoral et tous les documents y afférents.

Est puni des mémes peines quiconque a conserve par devers lui tout ou partie
desdits documents.

Est puni des mémes peines quiconque a conserveé par devers lui tout ou partie
desdits documents & titre de garantie en vue de I'obtention de quelque gain ou de
guelque emolument.

Est punie des mémes peines la personne qui a contrefait et/ou falsifie lesdits
documents. Les copies et photocopies peuvent éire exhibées en guise de
commencement de preuve de dénonciation de fraude, de contrefagon et/ou de
falsification.

Est puni d'un emprisonnement de deux (02) ans & cing (05) ans et d'une
amende de cing millions (5.000.000) de francs CFA & dix millions (10.000.000) de
francs CFA et/ou d'une peine d'inéligibilité de deux (02) ans & cing (05) ans, toute
personne qui modifie ou tente de modifier frauduleusement la liste électorale.

Article 249 : Les articles ou documents de caractere électoral qui comportent
exclusivement une combinaison des couleurs du drapeau national sont interdits, sous
peine pour |'auteur et le complice de cette infraction, d'une amende de cing cent
mille (500.000) francs CFA par infraction.

Article 250: Celui qui, déchu du droit de vote, soit par suite d'une
condamnation judiciaire, soit par suite d'une failite non suivie de rehabilitation, a
voté, soit en vertu d'un recensement électoral national antérieur & sa déchéance,
est puni d’un emprisonnement de trois (03) mois & six (06) mois et d'une amende de
cing cent mille (500.000) francs CFA & un million (1.000.000) de francs CFA.

Article 251 : Quiconque a voté ou tenté de voter soit en vertu d'un
recensement électoral national obtenu frauduleusement soit en prenant faussement
les noms et qualités d'un électeur recensé sera puni d'un emprisonnement de un
(01) an & deux (02) ans et d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA a
un million (1.000.000) de francs CFA.

Est puni des mémes peines, tout citoyen qui a profité d’une inscription multiple
pour voter plusieurs fois ou tenté de falsifier la carte d'électeur. _
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Article 252 : Quiconque étant chargé dans un scrutin de recevoir, de
dépouviller ou de compter les bulletins exprimant les suffrages des citoyens, a altére,
soustrait ou gjouté des bulletins ou une indication autre que celle inscrite, sera puni
d'un emprisonnement de un (01) an & cing (05) ans et d'une amende de cing cent
mille (500.000) francs CFA & un million (1.000.000) de francs CFA et/ou d'une peine
d'inéligibilité de trois (03) ans & cing (05) ans.

Est puni des mémes peines, quiconque étant chargé & quelgue titre que ce
soit et & quelque niveau que ce soit, de I'organisation des elections, notamment de
la distribution des matériels électoraux, de I'acheminement ou du convoyage
desdits matériels, de la centralisation ou de la transmission de fout ou partie des
résultats du scrutin, a, pour exercer des pressions en vue d'exiger la satisfaction de
revendication de quelque nature que ce soit, fait rétention sur les matériels
électoraux ou s'est abstenu d'exécuter avec promptitude les actes de sa mission ou
a entravé ou troublé de quelque nature que ce soit I'execution de ladite mission.

Ces peines peuvent étre portées au double lorsque ces faits ont entrainé un
report de la date des élections ou un retard dans la proclamation des résultats.

Article 253 : Hors le cas des agents des forces armées, de la securité publique
et de défense, et plus généralement les agents publics, en mission le jour du scrutin,
I'entrée dans un bureau de vote avec une arme est interdite.

En cas d'infraction, le délinquant sera passible d'une amende de cing cent
mille (500.000) francs CFA & un million (1.000.000) de francs CFA si I'arme était
apparente. La peine est d'un emprisonnement de un (01) an & deux (02) ans et
d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & un million (1.000.000) de
francs CFA sil'arme était cachée.

Est puni d'un emprisonnement de trois (03) mois & six (06) mois et d'une
amende de deux cent mille (200.000) francs CFA & cing cent mille (500.000) francs
CFA, quicongue a introduit ou tenté d'introduire dans un lieu de vote, des boissons
alcoolisées.

Article 254 : Ceux qui, a l'aide de fausses nouvelles, calomnies ou autres
manoeuvres frauduleuses, ont soustrait ou détourné les suffrages ou ont déterminé un
(01) ou plusieurs €électeurs & s'abstenir de voter, seront punis d'un emprisonnement
de (01) mois & un (01) an et d'une amende de un million (1.000.000) de francs CFA &
cing millions (5.000.000) de francs CFA et/ou d'une peine d'inéligibilite de trois (03)
ans & cing (05) ans.

Article 255: Ceux qui, par attroupement, clameur ou démonstrations
menagantes, ont troublé les opérations de vote, porté atteinte a I'exercice du droit
électoral ou & la liberté du vote, seront punis d'un emprisonnement de un (01) an &
deux (02) ans et d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & un million
(1.000.000) de francs CFA et/ou d'une peine d'inéligibilité de trois (03) ans & cing
(05) ans. «
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Aricle 256 : Est puni d'un emprisonnement de un (01) an & cing (05) ans et
d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & deux millions (2.000.000) de
francs CFA et/ou d'une peine d'inéligibilité de trois (03) ans & cing (05) ans, toute
iruption consommée ou tentée avec violence dans un bureau de vote en vue
d'empécher un choix.

Si les coupables sont porteurs d'armes et sile scrutin est violé, la peine sera un
emprisonnement de deux (02) ans & cing (05) ans et d'une amende de deux millions
(2.000.000) de francs CFA & cing millions (5.000.000) de francs CFA.

Les coupables seront passibles d'un emprisonnement de cing (05) ans et
d'une amende de cing millions (5.000.000) de francs CFA, si le fait est commis par
suite d'un plan concerté pour étre exécuté, soit dans toute la République, soit dans
une ou plusieurs circonscriptions administratives.

Les peines prévues aux alinéas 2 et 3 du présent article seront assorties de la
déchéance civile pendant une durée de cing (05) ans a dix (10) ans.

Article 257 :Quiconque, pendant la durée des opérations, s'est rendu
coupable d'outrages ou de violences soit envers le bureau, soit envers I'un de ses
membres ou qui, par voie de fait ou menaces, a retardé ou empéche les operations
électorales est puni d'un emprisonnement de six (06) mois & un (01) an et d'une
amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & un million (1.000.000) de francs
CFA.

Si le scrutin a été violé, I'emprisonnement est de trois (03) ans & cing (05) ans
et 'amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & un million (1.000.000) de francs
CFA et/ou d'une peine d'inéligibilité de trois (03) ans & cing (05) ans.

Article 258 :La destruction, I'enlévement frauduleux de 'urne contenant les
suffrages émis, seront punis d'un emprisonnement de un (01) an & cing (05) ans et
d'une amende de deux millions (2.000.000) de francs CFA a cing millions (5.000.000)
de francs CFA.

Si cette destruction ou cet enlévement a été effectué en reunion, avec
violence, la peine est d'un emprisonnement de deux (02) ans a cing (05) ans, la
réclusion et/ou une peine d'inéligibilité de cing (05) ans & dix (10) ans.

Est puni des mémes peines, la destruction ou I'enléevement des proces-
verbaux ou de tous documents constatant les résultats du scrutin, quand cette
destruction ou cet enlévement a pour but ou pour effet de fausser ces résultats ou
de rendre impossible leur proclamation.

Article 259 : La violation du scrutin faite, soit par les memibres du bureau, soit
par les agents de |'autorité préposés & la garde des bulletins non encore dépouillés
est punie d'un emprisonnement de trois (03) ans & cing (05) ans et d'une amende
de un million {1000.000) de francs CFA & deux millions (2.000.000) de francs CFA.

Tout membre de bureau de vote qui, & l'issue des opérations de vote, n'a pas

signé tous les procés-verbaux et les feuilles de dépouillement est puni d'un.

Y—

58

5



emprisonnement de un (01) an & deux (02) ans et d'une amende de un million
(1.000.000) de francs CFA & deux millions (2.000.000) de francs CFA.

Est puni des mémes peines, le président du bureau de vote qui a refusé de
recevoir les réclamations des électeurs.

Article 260 : Quiconque, par des dons ou libéralités en argent ou en nature,
par des promesses de libéralités, de faveurs, d'emplois publics ou privés ou d'autres
avantages, a influencé ou tenté d'influencer le vote d’un ou de plusieurs électeurs,
soit directement, soit par I'entremise d'un tiers est puni d'un emprisonnement de un
(01) an & cing (05) ans et d'une amende de deux millions (2.000.000) de francs CFA
& cing millions (5.000.000) de francs CFA.

Est puni de la méme peine quiconque par les mémes moyens, a déterminé ou
tenté de déterminer un ou plusieurs électeurs & s'abstenir de voter.

Ces peines sont assorties de la déchéance civile pendant une durée de trois
(03) ans a cing (05) ans.

Sont punis des mémes peines, ceux qui ont agréé ou sollicité les mémes dons,
libéralités ou promesses.

Article 241 : Est puni de un (01) an & cing (05) ans d'emprisonnement et d'une
amende de deux millions (2.000.000) de francs CFA & cing millions (5.000.000) de
francs CFA ;

1- quiconque a empéché de faire campagne ou d'intimider de quelque
maniére que ce soit, un candidat ou un groupe de candidats faisant campagne sur
le territoire de sa circonscription électorale ;

2- toute personne, ayant pris part & des manifestations culturelles
traditionnelles publiques ou toutes autres manifestations publiques susceptibles de
restreindre les libertés individuelles pendant la période allant de |'ouverture officielle
de la campagne électorale au jour du vote.

Article 262 : Est condamné & une peine d'amende de cing millions {5.000.000)
de francs CFA G cinquante millions (50.000.000) de francs CFA, & la dechéance
et/ou a une peine d'ingligibilité de un (01) an & cing (05) ans, tout parti politique ou
tout individu prenant part aux élections du président de la République, des membres
de I'Assemblée nationale, des membres des conseils communaux ou municipaux et
des membres de conseil de village ou de quartier de ville qui aura engagé pour la
campagne électorale, par lu-méme et/ou par une tierce personne, des dépenses
au-deld des quantums fixés par la loi.

Sont punis des mémes peines les candidats individuels ou les partis politiques
qui ayant pris part au scrutin s'abstiennent, dans les soixante (60) jours qui suivent le
scrutin ou |'élection, de déposer contre récépisseé auprées de la juridiction
compétente en charge des comptes, le compte de campagne accompagné des

piéces justificatives des dépenses effectuees. .
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Toutefois, les formations politiques concernées peuvent, aprés paiement de
I'amende, participer & toute consultation électorale.

Article 263 : L'utilisation des attributs, biens ou moyens de |'Etat, d'une
personne morale publique, institutions ou organismes publics, notamment ceux des
sociétés, offices, projets d'Etat et d'institutions internationales, & des fins de
propagande pouvant influencer ou tenter d'influencer le vote, est passible d'une
peine d'emprisonnement de un (01) an & deux (02) ans et d'une amende de cing
cent mille (500. 000) francs CFA & un million (1.000 000) de francs CFA.

Article 264 : Toute infraction aux dispositions de la loi sur la propagande
électorale est punie sans préjudice des poursuites pour crimes et délits qui peuvent
étre commis au cours des réunions.

Sont applicables & la propagande électorale les dispositions des lois et
réglements en matiére de presse et de communication audiovisuelle.

Article 2465 : Est punie d'une peine d'emprisonnement de un (01) an & deux
(02) ans et d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & un million
(1.000.000) de francs CFA :

1- toute personne qui a distribué, le jour du scrutin, des bulletins, circulaires ou
autres documents de propagande et qui a porté ou arboré les emblemes ou des
signes distinctifs des candidats sur les lieux de vote ;

2- tout agent public, qui a distribué au cours de ses heures de service, des
bulletins, circulaires ou autres documents de propagande.

Les pratiques publicitaires & caractére commercial, I'offre de tissu, de tee-
shirt, de stylos, de porte-clefs, de calendrier et autres objets utilitaires & I'effigie des
candidats ou symboles des partis ou d'alliance de partis ainsi que leur port et leur
utilisation, les dons et libéralités ou les faveurs administratives faits & un individu, &
une commune ou & une collectivité quelconque & des fins de propagande pouvant
influencer ou tenter d'influencer le vote sont et restent interdits six (06) mois avant le
scrutin et jusqu’a son terme.

En cas d'infraction, le délinquant sera puni d'une peine d'emprisonnement
de un (01) an & deux (02) ans et d'une amende de cing cent mille (500. 000) francs
CFA & un million (1.000.000) de francs CFA.

Nulle force armée ne peut, sans son autorisation, étre placée dans la salle de
vote, ni & ses abords immédiats, ni y intervenir de quelque maniere que ce soit.

En cas d'infraction, le coupable est puni d'une peine d'emprisonnement de
un (01) an & deux (02) ans et d'une amende de cing cent mille (500. 000) francs CFA
& un million (1.000.000) de francs CFA.

Article 266 : Sont punis d'une peine d'emprisonnement de un (01) an & deux
(02) ans et d'une amende d'un milion (1.000.000) de francs CFA & cing millions

(5.000.000) de francs CFA, assortie de la déchéance des droifs civils et politiques



pendant une durée de six (06) ans, toute autorité non élue de I'administration
territoriale, tout membre de I'organe en charge des élections, tout le personnel
électoral en général qui se prononceront publiqguement d'une maniere quelconque
sur la candidature, I'éligibilité et I'élection d'un citoyen ou pour susciter ou soutenir
sa candidature ou s'impliqueront dans toute action ou initiative qui y concourt.

Si le coupable est un fonctionnaire de I'ordre administratif ou judiciaire, un
agent ou un préposé du gouvernement ou d'une administration publique ou est
chargé d'un ministére de service public, la peine est portée au double.

Article 267 :Tout candidat aux élections du président de la République, des
membres de I'Assemblée nationale ou des conseils communaux ou municipaux et
des membres des conseils de village ou de quartier de ville, condamnée G une peine
de déchéance des droits civils et politiques est de plein droit frappé d'inéligibilité
pour la durée de la condamnation et au cas ou le vote est acquis, son élection est
frappée d'invalidite.

SECTION I
DES ATTEINTES A LA LIBERTE

Article 268 : Le fait, par une personne dépositaire de |'autorité publique ou
chargée d'une mission de service public, agissant dans I'exercice ou & I'occasion
de l'exercice de ses fonctions ou de sa mission, d'ordonner ou d'accomplir
arbitrairement un acte attentatoire soit, & la liberté individuelle, soit aux droits
civigues d'un ou de plusieurs citoyens est puni d’'une peine de cing (05) ans
d'emprisonnement et d'une amende de deux millions (2.000.000) de francs CFA.

Lorsque I'acte attentatoire consiste en une détention ou une rétention de plus
de huit (8) jours, la peine est portée & vingt (20) ans de réclusion criminelle.

Article 269 : Le fait, pour une personne dépositaire de |'autorité publique ou
chargée d’'une mission de service public ayant eu connaissance, dans |'exercice ou
a 'occasion de |'exercice de ses fonctions ou de sa mission, d'une privation de
liberté illégale, de s'abstenir volontairement soit d'y mettre fin si elle en a le pouvaoir,
soit, dans le cas contraire, de provoguer l'intervention d'une autorité compétente,
est puni de deux (02) ans d'emprisonnement et d'une amende d'un
million(1.000.000) de francs CFA.

Le fait, pour une personne visée & |'alinéa précédent, ayant eu connaissance,
dans |'exercice ou & I'occasion de l'exercice de ses fonctions ou de sa mission,
d'une privation de liberté dont l'ilégalité est alléguée, de s'abstenir volontairement
soit de procéder aux veérifications nécessaires si elle en a le pouvoir, soit, dans le cas
contraire, de transmettre la réclamation & une autorité compétente, est puni d'un
emprisonnement de six (06) mois et d'une amende de cing cent mille (500 000)
francs CFA lorsque la privation de liberté, jugée illegale, s’est poursuivie.
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Article 270 : Le fait, pour un agent de |'administration pénitentiaire, de
recevoir ou retenir une personne sans mandat, jugement ou ordre d'écrou établi
conformément & la loi, ou de prolonger indOment la durée d'une détention, ou,
lorsqu'il s'agit d'une expulsion sans ordre provisoire du gouvernement ou d'une
exiradition de retenir, ou de refuser de la représenter & I'officier de police judiciaire
ou au porteur de ses ordres, sans justifier de la défense du procureur de la
République ou du juge, de refuser de présenter leurs registres & I'officier de police
judiciaire, est puni de deux (02) ans d'emprisonnement et d'une amende d'un
million (1.000.000) de francs CFA.

Article 271 : Les dommages-intéréts qui pourraient &fre prononces a raison des
infractions prévues par I'article 268 du présent code seront demandeés, soit sur la
poursuite criminelle, soit par la voie civile, et seront réglés, eu égard aux personnes,
aux circonstances et aux préjudices soufferts, sans qu'en aucun cas et quel que soit
I'individu lésé, lesdits dommages-intéréts puissent étre inférieurs & vingt mille (20.000)
francs CFA pour chaqgue jour de détenfion illégale et arbitraire et pour chaque
individu.

Article 272 : Sont punis des peines prévues & I'article 268 du present code, les
procureurs généraux ou de la République, les substituts, les juges ou les officiers
publics qui auront retenu ou fait retenir un individu hors des lieux déterminés par le
gouvernement ou par I'administration publique.

SECTION 11l
DE LA COALITION DES AGENTS DE L'ETAT

Article 273 :Toutes mesures prises de concert soit par la réunion d'individus ou
de corps dépositaires de quelque partie de I'autorité publique, soit par députation
ou correspondance enfre eux, et contfraires aux lois sont punies d'un
emprisonnement de deux (02) mois & six (06) mois au moins et & deux (02) ans au
plus contre chaque coupable qui peut de plus étre condamné a I'interdiction des
droits civiques et de tout emploi public pendant dix (10} ans au plus.

Article 274 : Si, par I'un des moyens prévus a I'article 273 du présent code, il a
été concerté des mesures contre I'exécution des lois ou contfre les ordres du
gouvermnement, la peine sera I'emprisonnement de deux (02) ans a cing (05) ans.

Si ce concert a eu lieu entre les autorités civiles et les corps militaires ou leurs
chefs, ceux qui en sont les auteurs ou provocateurs sont punis de la détention
criminelle & temps de cing (05) ans & dix (10} ans.

Article 275 : Dans le cas oU ce concert aurait eu pour objet ou résultat un
complot attentatoire & la sOreté de I'Etat, les coupables seront punis de la détention
criminelle & perpétuité. |
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SECTION IV

DE L'EMPIETEMENT DES AUTORITES ADMINISTRATIVES
ET JUDICIAIRES

Article 274 : Sont coupables de forfaiture et punis de la réclusion criminelle de
cing (05) ans & dix (10) ans :

1- les juges, les procureurs généraux ou de la République, les substituts, les
officiers de police judiciaire qui se sont immiscés dans I'exercice du pouvoir |égislatif,
soit par des reglements contenant des dispositions legislatives, soit en arrétant ou en
suspendant I'exécution d'une ou de plusieurs lois, soit en délibérant sur le point de
savoir si les lois seront publiées ou exécutées ;

2- les juges ou procureurs genéraux ou de la République, les substituts, les
officiers de police judiciaire qui ont excédé leurs pouvoirs, en s'immiscant dans les
matieres attribuées aux autorités administratives, soit en faisant des réglements sur
ces matieres, soit en defendant d'exécuter les ordres émaneés de |I'administration ou
qui, ayant permis ou ordonné de citer des administrateurs pour raison de |'exercice
de leurs fonctions, ont persisté dans |'exécution de leurs jugements ou ordonnances,
nonobstant I'annulation qui en aurait été prononcée ou le conflit qui leur aurait été
nofifié.

Article 277 : Les préfets, maires et autres administrateurs qui se sont immiscés
dans I'exercice du pouvoir |&gislatif comme il est dit & 'article 276 du présent code
ou qui se sont ingérés de prendre des arrétés généraux tendant & intimer des ordres
ou des défenses quelconqgues & des cours ou tfribunaux, sont punis de la détention
criminelle & temps de cing (05) ans a dix (10) ans.

Article 278 :Les préfets, maires et autres administrateurs qui ont entrepris sur les
fonctions judiciaires en s'ingérant de connaitre des droits et intéréts privés du ressort
des tribunaux et qui aprés la réclamation des parties ou de 'une d'elles, ont
néanmoins tranché I'affaire avant que la juridiction compétente ait statué, sont
punis d'une peine d'emprisonnement de deux (02) mois & trois (03) ans et d'une
amende de cing cent mille (500.000) francs CFA au moins et de cing millions
(5.000.000) de francs CFA au plus ou de I'une de ces deux peines seulement.

Article 279 : Constitue une immixtion dans le fonctionnement de la justice,
notamment :

1- toute pression de quelgue nature que ce soit exercée sur un juge en
charge d'un dossier ;

2- toute entrave, tout ordre donné, toute artifice, toute déclaration, toute
manifestation publique de nature & influencer le cours normale d'une instance ou
tendant & empécher ou & retarder I'exécution d'une décision de justice.

Toute immixtion dans le fonctionnement de la justice est punie d'un

emprisonnement de six (06) mois & douze (12) mois et d’'une amende de cingquante _
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mille (50.000) francs CFA & cing cent mille (500.000) francs CFA ou de I'une de ces
deux peines seulement.

CHAPITRE V

DES CRIMES ET DELITS CONTRE LES SYMBOLES ET LES VALEURS
DE LA NATION, DE L'ETAT, DE LA REPUBLIQUE, DES
COMMUNAUTES ET DES RELIGIONS

Article 280 :Quiconque porte publiqguement atteinte, dans un discours, écrit,
propos, préche religieux aux symboles, valeurs et représentations de I'Etat, de la
Nation, de la République, des traditions, des ethnies ou de toute communaute
organisée et légalement constituée, est puni d'une peine d'emprisonnement de
cing (05) ans a dix (10) ans et d'une amende de dix millions (10.000.000) de francs
CFA & vingt millions (20.000.000) de francs CFA.

En cas de récidive, la peine est portée au double.

Article 281 : Si I'auteur des faits énumérés a I'article 280 est un représentant ou
un responsable d'une organisation ou association civile, religieuse ou artistique, la
peine est assortie de la déchéance des droifs civils et politiques ainsi que de
I'interdiction de diriger, d'une durée ne dépassant pas dix (10) ans, une organisation
ou association visée dans le présent article ou d'en étre I'un quelcongue des
responsables.

Article 282 : Si les propos, discours, écrits, préches religieux sont tenus au nom
de I'organisation, de |'association, celles-ci encourent la suspension provisoire de
cing (05) ans & dix (10) ans.

En I'absence de repenti explicite au terme de la suspension, celles-Ci
encourent I'interdiction définitive.

Dans ce cas, 'interdiction définitive peut étre demandée par toute autorite
publique ou tout citoyen devant la juridiction civile compétente.

Article 283 : Les propos, discours, écrits, préches religieux, sont toujours
supposés étre tenus par un ou plusieurs responsables au nom de I'organisation, de
I'association lorsque celle-ci ne les désavoue pas dans un temps immediat, ne
dépassant pas quarante huit heures (48H) & partir du moment ou elle a eu
connaissance de, ou toute personne intéressée lui aura fait connaitre par acte
laissant trace écrite ces propos, discours, écrits ou préches religieux.
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CHAPITRE VI
DES CRIMES ET DELITS CONTRE LA PAIX PUBLIQUE

SECTION |
DU FAUX

PARAGRAPHE |
DE LA FAUSSE MONNAIE

Article 284 : Constitue le faux monnayage, la contrefacon, la fabrication,
I'altération par tous les moyens des signes monétaires ayant cours légal sur le
territoire national ou a I'étranger.

Article 285 : Quiconque a contrefait, falsifié ou altéré des signes monétaires
ayant cours légal sur le territoire national ou & I'étranger, est puni de la réclusion
criminelle a perpétuité et d'une amende décuple de la valeur desdits signes et au
moins égale & vingt millions (20.000.000) de francs CFA.

Si le coupable bénéficie de circonstances atténuantes, la peine ne peut &tre
inférieure & deux (02) ans d'emprisonnement et & un million (1.000.000) de francs
CFA d'amende.

Le sursis ne peut étre accordé.

Article 286 : Est puni d'un emprisonnement de cing (05) ans & dix (10) ans et
d'une amende de quatre milions (4.000.000)de francs CFA & dix millions
(10.000.000)de francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement, quicongue a :

- soit contrefait ou altéré des monnaies d'or ou d'argent ayant ou ayant eu
cours légal sur le territoire national ou & I'étranger ;

- soit coloré des piéces de monnaie ayant ou ayant eu cours légal sur le
territoire national ou a I'étranger, dans le but de tromper sur la nature du métal.

La tentative est punie au méme titre que l'infraction.

Article 287 : Quiconque a contrefait, falsifié ou altéré des billets de banque ou
des piéces de monnaie autres que d'or ou d'argent ayant ou ayant eu cours légal
sur le territoire national ou & I'étranger, est puni d'un emprisonnement de un (01)an
a cing (05) ans et d'une amende de deux millions (2.000.000) de francs CFA & dix
millions (10.000.000) de francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement.

La tentative est punie au méme titre que I'infraction.

Article 288 : Quiconque a participé & I'émission, I'utilisation, I'exposition, la
distribution, I'importation ou I'exportation de signes contrefaits, falsifiés, altérés ou
colores, est puni des peines prevues aux articles 285, 286 et 287 du présent code,

selon les distinctions qui y sont portées. |
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La tentative est punie au méme fitre que l'infraction.

Article 289 : Celui qui, ayant regu pour bons des signes monétaires contrefaits,
falsifiés ou colorés, en aura fait ou tenté de faire usage apres en avoir connu les
vices, est puni d'un emprisonnement de six (06) mois & un (01) an et d’une amende
guadruple au moins et décuple au plus de la valeur desdits signes, ou de I'une de
ces deux peines seulement, sans que cette amende puisse étre inférieure & deux
cent mille (200.000) francs CFA.

S'il les a conservés sciemment ou a refusé de les remettre aux autorités, il est
puni d’'une amende double au moins et quadruple au plus qui ne pourrait étre
inférieure a cent mille (100.000) francs CFA.

Article 290 : Est puni d'un emprisonnement de un (01) an & cing (05) ans et
d'une amende de deux millions (2.000.000) de francs CFA & dix millions (10.000.000)
de francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement, quicongque aura fabrique,
souscrit, émis, utilisé, exposé, distribué, importé ou exporté :

- soit des moyens de paiement ayant pour objet de suppleer ou de remplacer
les signes monétaires ayant cours légal sur le territoire national ou & I'étranger ;

- soit des imprimés, jetons ou autres objets qui présentercient avec lesdits
signes monétaires une ressemblance de nature & faciliter leur acceptation ou
utilisation aux lieu et place desdits signes.

La tentative sera punie comme le délit consomme.

Article 291: Est punie d'un emprisonnement de un (01) mois & six (06) mois et
d'une amende de cinguante mille (50.000) francs CFA & deux cent mille (200.000)
francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement, toute reproduction fotale ou
partielle par quelgue procédé que ce soit, de signes monétaires ayant cours légal
sur le territoire national ou & I'étranger, si ce n'est avec |I'autorisation préalable de la
Bangque centrale ou, s'il s'agit de signes monétaires étrangers, de I'autorite qui les
emis.

Est également punie des mémes peines, et sous les mémes réserves, toute
exposition, distribution, importation ou exportation de telle reproduction, y compris
par voie de journaux, livres ou prospectus.

Article 292 : Quiconque a fabriqué, offert, regu, importé, exporté ou détenu
sans y avoir été autorisé, des marques, matiéres, appareils ou autres objets destinés
par leur nature & la fabrication, & la contrefagon, & la falsification, & I'alteration ou
a la coloration de signes monétaires, est puni d'un emprisonnement de deux (02)
ans & cing (05) ans et d'une amende de quatre millions (4.000.000) de francs CFA @
dix millions {10.000.000) de francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement.

La tentative est punie comme le délit consomme.

Article 293 : Les peines prévues aux articles précédents s'appliquent : |
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- aux infractions commises sur le territoire national ;

- aux infractions commises & ['étranger, selon les distinctions et sous les
conditions prévues au code de procédure pénale.

Article 294 : Sont confisqués, quelle que soit la qudlification de I'infraction, les
objets visés aux articles 284 et 290, ainsi que les métaux, papiers et autres matieres
trouvés en la possession des coupables et destinés & la commission d'infractions
semblables.

Lesdits objets, métaux, papiers et autres matieres confisquées sont remis a la
Bangue Centrale sur sa demande, sous réserve des nécessités de I'administration de
la justice.

Sont également confisgués, les instruments ayant servi @ commetire
I'infraction, sauf lorsqu'ils ont été utilises a I'insu de leur propriétaire.

Article 295 : Est exempt de peine celui qui, coupable d'une des infractions
prévues aux articles 284, 285, 286 et 290 du présent code a donné connaissance ou
révélé les auteurs aux autorités avant toutes poursuites. | peut néanmoins étre
interdit de séjour.

Peut étre dispensé de peine, totalement ou partiellement, celui qui, coupable
d'une des mémes infractions, a aprés les poursuites commencées, permis
I'arrestation des autres coupables.

Il peut néanmoins étre interdit de s&jour.

PARAGRAPHE I

DE LA CONTREFACON DES SCEAUX DE L'ETAT, DES BILLETS DE BANQUE, DES
EFFETS PUBLICS ET DES POINCONS, TIMBRES ET MARQUES

Article 296 : Quiconque a contrefait le sceau de I'Etat ou fait usage du sceau
contrefait, quiconque a contrefait ou falsifié soit des effets émis par le Trésor public
avec son timbre ou sa marque, soit des billets de banque autorisés par la loi ou des
billets de méme nature émis par le Trésor ou qui a fait usage de ces effets et billets
contrefaits ou falsifiés ou qui les a introduits sur le territoire béninois, est puni de la
réclusion criminelle & perpétuité.

Les sceaux contrefaits, les effets et billets contrefaits ou falsifieés sont confisqués
et détruits,

Les dispositions des articles 284 et 294, sont applicables au crime mentionné
dans le présent article.

Article 297 : Quicongque a contrefait ou falsifie, soit un ou plusieurs timbres
nationaux, soit le marteau de I'Etat servant aux margues forestiéres, soit le poingon
ou les poingons servant & marquer les matieres d’or ou d'argent, ou qui a fait usage
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des papiers, effets, timbres, marteaux ou poingons falsifiés ou contrefaits, est puni de
la réclusion criminelle & temps de dix (10) ans & vingt (20) ans.

Article 298 : Est puni de la réclusion criminelle & temps de cing (05) ans @ dix
(10) ans quicongue, s'étant indOment procuré les vrais timbres, marteaux ou
poingons ayant I'une des destinations exprimées & I'article 297, du présent code en
a fait une application ou un usage préjudiciable aux droits ou intéréts de I'Etat.

Article 299 : Sont punis d'un emprisonnement de un(01) an & cing (05) ans et
d'une amende de trois cent mille (300.000) francs CFA & frois millions (3.000.000) de
francs CFA, ceux qui ont :

1- confrefait les marques destinées & étre apposées au nom du
gouvernement sur les diverses espéces de denrées ou de marchandises ou fait
usage de ces fausses marques;

2- contrefait le sceau, timbre ou marque d'une autorité quelconque ou fait
usage de sceau, timbre ou marque conftrefaits;

3- contrefait les papiers & en-téte ou imprimés officiels en usage dans les
assemblées instituées par la constitution, les administrations publiques ou les
différentes juridictions, qui les ont vendus, colportés ou distribués ou fait usage des
papiers ou imprimeés ainsi contrefaits;

4-contrefait ou falsifié les timbres-poste, empreintes d'affranchissement ou
coupons réponses émis par I'administration des postes et teélecommunications et les
timbres mobiles, qui ont vendu, colporté, distribué ou ufilisé sciemment lesdits
timbres, empreintes ou coupons réponses contrefaits ou falsifies;

5- contrefait ou falsifié des timbres ou quittances émis par I'administration des
finances pour le paiement des amendes forfaitaires, des taxes civiques ou toutes
autres taxes, ou qui ont vendu, colporté, distribué ou utilisé sciemment lesdits timbres
contrefaits ou falsifié les taxes civiques ou toutes autres taxes.

Les coupables peuvent en outre étre privés des droits mentionnés & I'article 38
du présent code pendant cing (05) ans au moins et dix (10) ans au plus a compter
du jour oU ils ont subi leur peine.

lls peuvent aussi &tre interdits de séjour.
Dans tous les cas, le corps du délit est confisqué et détruit.

Les dispositions qui précédent sont applicables aux tentatives de ces mémes
délits.

Article 300 : Quiconque s'étant indOment procuré de vrais sceaux, marques,
timbres ou imprimés prévus & |'article précédent, en a fait ou tenté d’en faire une
application ou un usage frauduleux, est puni d'un emprisonnement de six (06) mois a
trois (03) ans et d'une amende de cent cinquante mille (150.000) francs CFA @ un

million cing cent mille (1.500.000) francs CFA. |
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Les coupables peuvent en outre étre privés des droits mentionnés & I'article 38
du présent code pendant cing (05) ans au moins et dix (10) ans au plus & compter
du jour oU ils auront subi leur peine. lls pourront aussi étre interdits de séjour.

Article 301 : Sont punis d'un emprisonnement de six (06) mois & trois (03) ans et
d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & un milion cing cent mille
(1.500.000) francs CFA, ceux qui ont :

1- fabriqué, vendu, colporté ou distribué tous objets, imprimés ou formulaires
obtenus par un procédé quelconque qui, par leur forme extérieure, présenteraient
avec les pieces de monnaie ou billets de banque ayant cours legal en République
du Bénin ou & I'étranger, avec les titres de rente, les vignettes et les timbres du
service des postes et télécommunications ou des régies de I'Etat, les actions, les
obligations, les parts d'intéréts, les coupons de dividende ou d'intéréts y afférents, et
généralement, avec les valeurs fiduciaires emises par I'Etat, les departements, les
communes, les établissements publics ainsi que par des sociétés, compagnies ou
entreprises privées, une ressemblance de nature & faciliter I'acceptation desdits
objets, imprimés ou formulaires, aux lieu et place des valeurs imitées ;

2- fabriqué, vendu, colporté, distribué ou utilisé des imprimés qui, par leur
format, leur couleur, leur texte, leur disposition typographigue ou tout autre
caractere, présenteraient avec les papiers a en-téte ou imprimes officiels en usage
dans les assemblées instituées par la Constitution, les administrations publiques et les
différentes juridictions, une ressemblance de nature G causer une méprise dans
I"esprit du public ;

3- sciemment fait usage de timbres-poste ou de timbres mobiles ayant déja
été utilisés, ou par tous moyens altéré des timbres dans le but de les soustraire a
|'oblitération et de permettre ainsi leur réutilisation ultérieure ;

4- surchargé par impression, perforation ou tout autre moyen les fimbres-
poste de la République du Bénin ou autres valeurs fiduciaires postales périmées ou
non, & l'exception des opérations prescrites par I'administration des postes et
télécommunications pour son compte, ou vendu, colporté, offert, distribué, exporté
des timbres-poste ainsi surcharges ;

5- contrefait, imité ou altéré les vignettes, timbres, empreintes
d'affranchissement ou coupons réponse émis par le service des postes d'un pays
étranger, qui ont vendu, colporté ou distribué lesdites vignettes, lesdits timbres,
lesdites empreintes d'affranchissement ou lesdits coupons réponses ou en auront fait
usage ;

6- contrefait, imité ou altéré les cartes d'identité postales béninoises ou
étrangéres, les cartes d'abonnement & la poste restante, vendu, colporté ou
distribué lesdites cartes ou en ont fait usage ;

7- fait ou tenté de faire un usage frauduleux des timbres ou guittances émis
par I'administration des finances pour le paiement des amendes forfaitaires.

Dans tous les cas, le corps du délit est confisque et detruit.
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PARAGRAPHE Il
DES FAUX EN ECRITURE PUBLIQUE OU AUTHENTIQUE

Article 302 : Est puni de la réclusion criminelle & perpétuité, tout fonctionnaire
ou officier ministériel qui, dans I'exercice de ses fonctions, a commis un faux, soit
par :

- fausses signatures;
- altération des actes, écritures ou signatures;
- supposition de personnes;

- les écritures faites ou intercalées sur des registres ou d'autres actes publics,
depuis leur confection ou clbture.

Article 303 : Est puni de la réclusion criminelle & perpétuité tout fonctionnaire
ou officier public qui, en rédigeant des actes de son ministére, en a frauduleusement
dénaturé la substance ou les circonstances, soit en écrivant des conventions autres
que celles qui auraient été tracées ou dictées par les parties, soit en constatant
comme vrais des faits faux ou comme avérés des faits qui ne I'étaient pas.

Article 304 : Sont punies de la réclusion criminelle & temps de dix (10) ans &
vingt (20) ans, toutes autres personnes qui ont commis un faux en écriture
authentique et publique, soit par:

- contrefacon ou altération d'écriture ou de signature;

- fabrication de conventions, dispositions, obligations ou décharges ou par
leur insertion aprés coup dans ces actes;

- addition ou altération de clauses, de déclarations ou de faits que ces actes
avaient pour objet de recevoir et de constater.

Sont punis des mémes peines, tous administrateurs ou comptables militaires
qui ont porté sciemment sur les réles, les états de situation ou de revue, un nombre
d’hommes, de véhicules automobiles ou de journées de présence au-deld de
I'effectif réel, qui ont exagéré le montant des consommations ou ont commis tous
autres faux dans leurs comptes.

Article 305 : Dans tous les cas exprimés au présent paragraphe, celui qui a fait
usage des actes faux est puni de la réclusion criminelle a temps de dix (10) ans &
vingt (20) ans.

Article 306 : Sont exceptés des dispositions ci-dessus, les faux prévus aux
articles 311 & 316, sous réserve des dispositions particulieres prévues a ces articles.
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PARAGRAPHE IV

DES FAUX EN ECRITURE PRIVEE DE COMMERCE
OU DE BANQUE

Article 307 : Tout individu qui a, de I'une des manieres prévues a |'article 304,
commis ou tenté de commetire un faux en écriture privée de commerce ou de
banque, est puni d'un emprisonnement de un (01) an & cing (05) ans et d'une
amende de cinquante mille (50.000) francs CFA & un million (1.000.000) de francs
CFA.

Est puni des mémes peines, tout employé de banque ou d'institutions
financieres, qui légalement requis, a sciemment dissimulé des informations dans le
but de faire échec & toutes saisies ou poursuites judiciaires contre un client de la
banque ou de 'institution financiére.

Le coupable, dans les cas visés aux deux premiers alinéas, peut étre privé des
droits mentionnés & |'article 38 du présent code pendant cing (05) ans au moins et
dix (10) ans au plus. Il peut en outre éire condamné & l'interdiction de séjour s'il
s'agit d'un eétranger.

La peine pourra étre portée au double du maximum prévu au premier alinéa
du présent article lorsque le coupable est un banquier, un administrateur de société
et, en général, une personne ayant fait appel au public en vue de |'émission
d'actions, obligations, bons, parts ou titres quelconques soit d’une société, soit d'une
entreprise commerciale ou industrielle.

Article 308 : Est puni des mémes peines, celui qui aura fait usage ou tenté de
faire usage de la piéce fausse.

Article 309 : Est punie des peines prévues a 'article 307, toute personne qui a
frauduleusement apposé ou tenté d'apposer une signature au moyen d'un procédeé
non manuscrit,

Les mémes peines sont applicables & toute personne qui a fait usage ou tenté
de faire usage d'une lettre de change ou d'un billet & ordre sur lequel a été
frauduleusement apposée une signature au moyen d'un procédé non manuscrit.

Les mémes peines sont applicables lorsqu'il aura été fait usage ou tenté de
faire usage d'un chéegue endossé frauduleusement au moyen d'un procédé non
manuscrit.

Article 310 : Sont exceptés des dispositions ci-dessus, les faux certificats de
I'espéce tels que définis au paragraphe 5 de la section 1¢¢ du chapitre IV du livre Il
du présent code.

Qh;
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PARAGRAPHE V

DES FAUX COMMIS DANS CERTAINS DOCUMENTS ADMINISTRATIFS,
DANS LES FEUILLES DE ROUTE ET DANS LES CERTIFICATS

Aricle 311 : Quicongue a contrefait, falsifie ou altére les permis, certificats,
livrets, cartes, bulletins, récépissés, passeports, laissez-passer ou autres documents
délivrés par les administrations publiques en vue de constater un droit, une identité
ou une qualité, ou d'accorder une autorisation, est puni d'un emprisonnement de six
(06) mois & trois (03) ans et d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & cing
cent mille (500.000) francs CFA.

Le coupable peut en outre étre privé des droits mentionnés a I'article 38 du
présent code pendant cing (05) ans au moins et dix (10) ans au plus & compter du
jour oU il a subi sa peine.

La tentative est punie au méme titre que l'infraction.
Les mémes peines sont appliquées :
1- & celui qui a fait usage desdits documents contrefaits, falsifiés ou altéres;

2- & celui qui a fait usage d'un des documents visés & I'alinéa premier, lorsque
les mentions invoquées par I'intéressé sont devenues incompletes ou inexactes.

Article 312 : Quiconque s'est fait délivrer indOment ou a tente de se faire
délivrer indOment un des documents prévus & I'article 311 du présent code, soit en
faisant de fausses déclarations, soit en prenant un faux nom ou une fausse qualité,
soit en fournissant de faux renseignements, certificats ou attestations, est puni d'un
emprisonnement de trois (03) mois & deux(02) ans et d'une amende de vingt-cing
(25.000) francs CFA a cing cent mille (500.000) mille francs CFA.

Les mémes peines sont appliquées & celui qui a fait usage d'un tel document,
soit obtenu dans les conditions précitées, soit établi sous un autre nom que le sien.

Le fonctionnaire qui a délivré ou fait délivier un des documents prévus a
I'article précédent & une personne qu'il sait n'y avoir pas droit, est puni d'un
emprisonnement de un (01) an & cing (05) ans et d’une amende de vingt-cing mille
(25.000) francs CFA & cing cent mille (500.000) francs CFA.

Le coupable peut en outre étre privé des droits mentionnés & I'arficle 38 du
présent code pendant cing (05) ans au moins et dix (10) ans au plus @ compter du
jour oU il a subi sa peine.

Article 313 : Les logeurs, aubergistes et hoteliers qui sciemment ont inscrit sur
leurs registres sous des noms faux ou supposés, les personnes logées chez eux ou qui,
de connivence avec elles, ont omis de les inscrire sont punis d'un emprisonnement
de un (01) mois & six (06) mois et d'une amende de cinquante mille (50.000) francs
CFA & cing cent mille (500.000) francs CFA.'#;



Article 314 : Quiconque a fabrigué une fausse feuille de route, ou a falsifié une
fevile de route originairement veéritable, ou a fait usage d'une feuile de route
fabriquée ou falsifiée, est puni :

- d'un emprisonnement de six (06) mois au moins et de trois (03) ans au plus si
la fausse feuille de route n'a eu pour objet que de tromper la surveillance de
I'autorité publique ;

- d'un emprisonnement de trois (03) mois & trois (03) ans et d'une amende de
vingt mille (20.000) francs CFA & cent vingt mille (120.000) francs CFA, si le Tresor
Public a payé, au porteur de la fausse feuille, des frais de route qui ne lui étaient pas
dus et qui excédaient ceux auxquels il pouvait avoir droit, le tout néanmoins au-
dessus de cing mille (5.000) francs CFA;

- d'un emprisonnement de un (01) an au moins et de cing (05) ans au plus et
d'une amende de cent vingt mille (120.000) francs CFA a quatre cent quatre-vingt
mille (480.000) francs CFA si les sommes ind0ment pergues par le porteur de la
feuile s'élévent & cinquante mille(50 000) francs CFA ou au-deld.

Dans ces deux derniers cas, les coupables peuvent en outre étre prives des
droits mentionnés & I'article 38 du présent code pendant cing (05) ans au moins et
dix (10) ans au plus, & compter du jour ou ils ont subi leur peine.

Adicle 315 : Les peines portées a l'article 314 du présent code sont
appliguées, selon les distinctions qui y sont etablies & toute personne qui s'est fait
délivrer par |'officier public une feuille de route sous un nom suppose ou qui a fait
usage d'une feuille de route délivrée sous un nom autre que le sien.

Aricle 316 : Si I'officier public avait eu connaissance de la supposition de
nom lorsqu'il a délivré la feuille de route, il sera puni :

- dans le premier cas posé a l'article 314 du présent code, d'un
emprisonnement de un (01) an au moins et de cing (05) ans au plus ;

- dans le second cas du méme article, d'un emprisonnement de deux (02)
ans au moins et de cing (05) ans au plus ;

- dans le troisitme cas, d'un emprisonnement de cing (05) ans & dix (10) ans.

Dans tous les cas, il peut en outre étre privé des droits mentionnés & I'article
38 du présent code pendant cing (05) ans au moins et dix (10) ans au plus A
compter du jour ou il aura subi sa peine.

Article 317 : Quicongue pour se rédimer lui-méme ou affranchir autrui d'un
service public quelconque a fabriqué sous le nom d'un médecin, d'un chirurgien ou
de toute personne exercant une profession médicale ou paramédicale, un certificat
de maladie ou d'infirmité, est puni d'un emprisonnement de un (01) an au moins et
de trois (03) ans au plus.

Article 318 : Hors le cas de corruption prévu a 'article 335 du présent code,
tout médecin, tout chirurgien, tout dentiste, toute sage-femme, tout infirmier, ou

l{a

i



toute autre personne exercant une profession médicale ou paramédicale qui, dans
I'exercice de ses fonctions et pour favoriser quelqu'un, a certifié faussement ou a
dissimulé |'existence de blessure, d'une maladie ou d'une infirmité ou d'un etat de
grossesse ou a fourni des indications mensongéres sur |'origine d'une blessure, d'une
maladie ou d'une grossesse ou d'une infirmité ou de la cause d'un décés, ou minoré
ou surévalué une incapacité temporaire de travail ou une incapacité partielle
permanente résultant d'une blessure ou d'une maladie, est puni d'un
emprisonnement de un (01) an & trois (03) ans.

Le coupable peut en outre étre privé des droits mentionnés & I'article 38 du
présent code pendant cing (05) ans au moins et dix (10) ans au plus & compter du
jour oU il a subi sa peine.

Article 319 : Quiconqgue a fabrigué sous le nom d'un fonctionnaire ou officier
public un certificat de bonne conduite, indigence ou autres circonstances propres &
appeler la bienveillance des pouvoirs publics ou des particuliers sur la personne y
désignée et & Iui procurer places, crédit ou secours, est puni d'un emprisonnement
de six (06) mois a deux (02) ans.

La méme peine est appliquée :

1- & celui qui a falsifié un certificat de cette espéce originairement véritable,
pour |'approprier & une personne autre que celle & laguelle il a été primitivement
délivré ;

2- & tout individu qui s'est servi d'un certificat ainsi fabriqué ou falsifié.

Si ce certificat est fabriqué sous le nom d'un simple particulier, la fabrication
et I'usage sont punis de un (01) mois & six (06) mois d'emprisonnement.

Est puni d'un emprisonnement de six (06) mois a deux (02) ans et d'une
amende de vingt-cing mille (25.000) francs CFA & deux cent cinquante mile
(250.000) francs CFA, ou de I'une de ces deux peines seulement, sans préjudice, le
cas échéant de peines plus fortes prévues par le présent code et les lois speciales,
guiconque a ;

1- établi sciemment une attestation ou un certificat faisant etat de faits
matériellement inexacts ;

2- falsifié ou modifié d'une facon guelconque une attestation ou un certificat
originairement sincére ;

3- fait sciemment usage d’une attestation ou d'un certificat inexact ou falsifie.

Article 320 : Les faux réprimés au présent paragraphe d'ou il pourrait résulter
soit Iésion envers les tiers, soit préjudice envers le Trésor Public, seront punis, selon qu'il
y a lieu, d'aprés les dispositions des paragraphes 3 et 4 de la présente section.
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PARAGRAPHE VI
DES DISPOSITIONS COMMUNES

Article 321 : L'application des peines portées contre ceux qui ont fait usage
de monnaies, billets, sceaux, timbres, marteaux, poingons, marques et écrits faux,
contrefaits, fabriqués ou falsifiés, cesse toutes les fois que le faux n'a pas été connu
de la personne qui a fait usage de la chose fausse.

Article 322 : Il est prononcé contre les coupables, une amende dont le
minimum est de vingt mille (20.000) francs CFA, et le maximum de cing cent mille
(600.000) francs CFA ; I'amende peut cependant étre portée jusqu'au quart du
benéefice illégitime que le faux a procuré ou était destiné & procurer aux auteurs de
I'infraction, & leurs complices ou & ceux qui ont fait usage de la piece fausse.

Article 323 : Les jugements ou arréts rendus contre tout faussaire condamné
feront I'objet d'une trés large publicité a ses frais.

SECTION I

DE LA FORFAITURE, DES CRIMES ET DELITS COMMIS PAR DES FONCTIONNAIRES
PUBLICS DANS L'EXERCICE DE LEURS FONCTIONS

Article 324 : Tout crime commis par un fonctionnaire public dans I'exercice ou
al'occasion de |'exercice de ses fonctions est une forfaiture.

Les simples délits commis par les fonctionnaires dans I'exercice ou &
I'occasion de I'exercice de leurs fonctions ne sont pas des forfaitures.

Article 325 : Toute forfaiture pour laguelle la loi ne prononce pas de peines
plus graves est punie de la dégradation civique.

Article 326 : Les infractions prévues par les articles 327, 328, 330 & 334 du
présent code sont punies, en plus des peines ci-dessous, de la confiscation de tout
ou partie des biens tant mobiliers gu'immobiliers des coupables.

PARAGRAPHE |

DES SOUSTRACTIONS OU DETOURNEMENTS COMMIS
PAR LES AGENTS PUBLICS

Article 327 : Tout agent de I'Etat, d'un établissement public, semi-public ou
subventionné par I'Etat, tout percepteur, tout commis & une perception, dépositaire
ou comptable public, gui aura détourné ou soustrait des deniers publics ou privés ou
effets actifs en tenant lieu, ou des piéces, titres, actes, effets mobiliers qui étaient
entre ses mains en vertu de ses fonctions, est puni d'un emprisonnement de un (01)
an au moins et de cing (05) ans au plus si les choses détournées ou dissipées sont

d'une valeur inférieure ou egale a un million (1.000.000) de francs CFA. |
¥
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Lorsque le montant de la chose détournée ou dissipée est supérieur a un
million (1.000.000) de francs CFA et inférieur & dix millions (10.000.000) de francs CFA,
la peine est celle de la réclusion criminelle & temps de cing (05) ans & dix (10) ans et
une amende de cing millions (5.000.000) de francs CFA & dix millions (10.000.000) de
francs CFA.

Lorsque le montant de la chose détournée ou dissipee est eégal a dix millions
(10.000.000) de francs CFA et inférieur & cent millions (100.000.000) de francs CFA, la
peine est celle de la réclusion criminelle & temps de dix(10) ans a vingt (20) ans et
d'une amende d'au moins dix millions (10.000.000) de francs CFA sans que ladite
amende puisse étre supérieure a cent millions (100.000.000) de francs CFA.

Lorsque le montant de la chose détournée ou dissipée est egal ou supérieur a
cent millions (100.000.000) de francs CFA, la peine est celle de la réclusion criminelle
& perpétuité et une amende d'au moins cent millions (100.000.000) de francs CFA.

Article 328 :La peine de la réclusion criminelle & temps de dix (10) ans a vingt
(20) ans est également prononcée, quelle que soit la valeur des deniers ou des effets
détournés ou dissipés, si cette valeur égale ou excede soit le tfiers de la recette ou du
dépdt, s'il s'agit de recette attachée & une place sujette a cautionnement, soit le
tiers du produit commun de la recette pendant un mois, s'il s'agit d'une recette
composée de rentrées successives et non sujettes & cautionnement et d'une
amende égale au triple de la valeur des sommes dissipées sans que cette amende
puisse étre inférieure a cingquante millions (50.000.000) de francs CFA.

Tout agent public qui a détourné ou dissipé des deniers ou effets actifs en
tenant lieu ou des piéces, des titres, des actes, des effets mobiliers, des matieres, des
denrées ou des objets quelcongues appartenant & I'Etat, & 'ordinaire, ou & des
particuliers, s'il en était comptable aux termes des réglements ou s'il en a été
reconnu comptable de fait, sera puni d'un emprisonnement de cing (05) ans au
moins et de dix (10) ans au plus et d'une amende egale au triple de la valeur des
sommes dissipées sans que cette amende puisse étre inférieure a vingt-cing millions
(25.000.000) de francs CFA.

Si les valeurs détournées ou dissipées n'excedent pas un million (1.000.000) de
francs CFA, la peine est d'un emprisonnent de un (01) an au moins et de cing (05)
ans au plus et I'amende sera égale au triple de la valeur des sommes dissipées sans
que cette amende puisse étre supérieure a frois millions (3.000.000) de francs.

Article 329 : Dans les cas prévus & |'article 654 du présent code et au présent
article, les peines prévues par les articles 327 et 328 du présent code sont
applicables & tout militaire ou assimilé qui a détourné ou dissipé des deniers ou effets
actifs en tenant lieu, ou des piéces, des titres, des actes, des effets mobiliers, ou des
armes, des munitions, des matiéres, des denrées, ou des objets guelconques
appartenant & 'Etat, & I'ordinaire, & des militaires ou & des particuliers, s'il en était
comptable aux termes des réglements ou s'il en a été reconnu comptable de fait.



Article 330 : En cas de remboursement total des sommes détournées par les
auteurs de détournement de deniers publics, d'abus de biens sociaux ou d'autres
crimes et délits économiques avant le déclenchement de I'action publique, les
poursuites pénales deviennent sans objet  leur égard.

Tout remboursement total pendant la poursuite pénale et avant I'ouverture
du procés pénal constitue des circonstances attéenuantes.

Article 331 : Tout agent de I'Etat, d'un établissement public, semi-public ou
subventionné par I'Etat, tout officier public, tout percepteur des droits, contributions
ou deniers publics, leurs commis ou préposés qui ont recu, exigé ou ordonné de
percevoir pour droits, taxes, contributions ou deniers ou pour salaires ou fraitements,
ce qu'ils savaient n’étre pas dU ou excéder ce qui était dU, sont punis, G savoir :

- les agents de I'Etat, d'un établissement public, semi-public ou subventionné
par I'Etat, les officiers publics ou les percepteurs, d'un emprisonnement de quatre
(04) ans & dix (10) ans;

- et leurs commis ou préposés, d'un emprisonnement de deux (02) ans a cing
(05) ans.

Le condamné peut étre interdit pendant dix (10) ans au plus & partir de
I'expiration de la peine, des droits énumeérés a 'article 38 du présent code. En outre,
I'interdiction de séjour peut étre prononcée pour une durée de cing (05) ans & dix
(10) ans.

Article 332 : Les dispositions qui précédent sont applicables aux greffiers et
officiers ministériels lorsque le fait a été commis & I'occasion des recettes dont ils sont
chargés par la loi.

Article 333 : Sont punis des peines prévues a I'article 331 du présent code tous
détenteurs de I'autorité publique qui auront ordonné des contributions directes ou
indirectes autres que celles autorisées par la loi, tout fonctionnaire qui a établi les
réles ou en a fait le recouvrement.

Article 334 : Les peines prévues a |'article 331 sont également applicables aux
détenteurs de I'autorité publigue qui, sous une forme quelconque et pour quelque
motif que ce soit ont, sans autorisation de la loi, accorde des exonerations ou
franchises de droits, impdts ou taxes publiques ou ont effectué gratuitement la
délivrance de produits des établissements de I'Etat.

Les bénéficiaires sont punis comme complices.

Dans tous les cas prévus aux articles 327, 328, 331 et 333 du présent code, la
tentative est punie comme le délit lui-méme.
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PARAGRAPHE II
DE LA CORRUPTION DES AGENTS PUBLICS NATIONAUX

Article 335 : Est puni de la réclusion criminelle & femps de cing (05) ans & dix
(10) ans et d'une amende égale au triple de la valeur des promesses agréees ou
des choses recues ou demandées, sans que ladite amende puisse étre inférieure
deux cent mille (200.000) francs CFA, tout agent public qui a directement ou
indirectement sollicité ou agréé des offres ou promesses ou regu des dons ou
présents ou autres avantages indus pour lui-méme ou pour une autre personne ou
entité, pour accomplir ou s'abstenir d'accomplir un acte de ses fonctions ou de son
emploi, juste ou non, mais non sujet & remunération.

Article 334 : Est puni de la réclusion criminelle & temps de cing (05) ans & dix
(10) ans et d'une amende égale au triple de la valeur des promesses faites ou des
choses offertes ou accordées, sans que ladite amende puisse étre inférieure & deux
cent mille {200.000) francs CFA, quiconque a offert ou accordé a un agent public,
directement ou indirectement, des promesses, des dons ou présents ou autres
avantages indus, pour lui-méme ou pour une autre personne ou enftité, afin qu'il
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de ses fonctions ou de son empiloi,
juste ou non, mais non sujet & réemunération.

Article 337 :Est puni de la réclusion criminelle & temps de cing (05) ans & dix
(10) ans et d'une amende de un milion (1.000.000) de francs CFA a cing millions
(5.000.000) de francs CFA, quiconque recourt & la force physique, & des menaces ou
intimidations ou & tout autre moyen pour empécher un agent de la justice ou un
agent de service de détection ou de répression habilité & exercer les devoirs de sa
charge en rapport avec la commission de I'une des infractions ci-aprés :

1- la coruption des agents publics étrangers et des fonctionnaires
internationaux publics,

2- le détournement ;

3-'usage illicite de biens publics ;

4- le trafic d'influence ;

5- la fausse declaration ;

6- la corruption dans le secteur privé ;

7- la corruption dans la passation des marchés publics ;

8- la corruption dans le recrutement des agents de I' Administration ;

9-le recel.

Article 338 : Si les offres, promesses, dons ou sollicitations tendaient &
I'accomplissement ou au non accomplissement d'un acte qui, bien qu'en dehors

des attributions personnelles de la personne corrompue, était ou aurait été facilite

par sa fonction ou par le service qu'elle assurait, la peine sera :
Y
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- dans le cas de |'article 344 du présent code, d'un emprisonnement de six
(06) mois & deux (02) ans et d'une amende de soixante mille (60.000) francs CFA &
un million cing cent mille (1.500.000) francs CFA;

- et dans le cas de l'article 345 dlinéa 2 du présent code, d'un
emprisonnement de six (06) mois a deux (02) ans et d'une amende de frente mille
(30.000) francs CFA & six cent mille (600.000) francs CFA ou de I'une de ces deux
peines seulement.

Article 339 : Tout juge statuant en matiére criminelle ou un juré qui s'est laisse
corrompre soit en faveur, soit au préjudice de 'accusé, est puni de la réclusion
criminelle & temps de cing (05) ans & dix(10) ans outre I'amende ordonnee par
I'article 345 du présent code.

Article 340 : Tout juge ou administrateur qui s'est décidé par faveur pour une
partie, ou par inimiti€ contre elle, est coupable de forfaiture et puni de la
dégradation civique.

PARAGRAPHE III

DE LA CORRUPTION DANS LA PASSATION
DES MARCHES PUBLICS

Article 341 :Est puni de la réclusion criminelle & temps de cing (05) ans & dix
(10) ans et d'une amende égale au triple de la valeur des promesses agréées ou
des choses regues ou demandées, sans que ladite amende puisse éfre inférieure a
deux cent mille (200.000) francs CFA, ou de I'une de ces deux peines seulement tout
agent public qui intentionnellement n'a pas respecté I'une ou plusieurs dispositions
législatives ou réglementaires ayant pour objet de garantir la liberté d'accés et
I'égalité des candidats dans les marchés publics, notamment :

1- tout agent public qui a volontairement ceuvré pour déclarer adjudicataire
un soumissionnaire qui n'a pas respecté les régles de procédure en matiere de
soumission des marchés publics ou qui n'a pas rempli les conditions exigées par les
dispositions législatives ou reglementaires applicables ;

2- tout agent public qui a volontairement informé, préalablement & la
soumission, tout adjudicataire des conditions d'attribution de marché public.

Le soumissionnaire est puni comme complice, des mémes peines sl a eu
connaissance de la violation de la reglementation en sa faveur et s'est abstenu d'en
informer les autorités compétentes.

PARAGRAPHE IV

DE LA CORRUPTION DES AGENTS
PUBLICS INTERNATIONAUX

Article 342 : Est puni de la réclusion criminelle & temps de cing (05) ans a dix
(10) ans et d'une amende égale au triple de la valeur des promesses agréées ou
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des choses recues ou demandées, sans que ladite amende puisse étre inférieure &
deux millions (2.000.000) de francs CFA, tout agent public étranger ou fonctionnaire
d'organisation internationale publique qui a directement ou indirectement sollicite
ou agréé des offres ou promesses ou regu des dons ou présents ou autres avantages
indus pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, pour accomplir ou
s'abstenir d'accomplir un acte de ses fonctions ou de son emploi, en vue d'octroyer,
d'obtenir, de faire obtenir, de conserver ou de faire conserver un marché ou un
autre avantage indu dans le commerce international.

Article 343 : Est puni de la réclusion criminelle & temps de cing (05) ans & dix
(10) ans et d'une amende égale au triple de la valeur des promesses faites ou des
choses offertes ou accordées, sans que ladite amende puisse étre inférieure & deux
millions (2.000.000) de francs CFA, quiconque a offert ou accordé & un agent public
étranger ou & un fonctionnaire d'organisation internationale publique, directement
ou indirectement, des promesses, des dons ou presents ou autres avantages indus,
pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou
s'abstienne d'accomplir un acte de ses fonctions ou de son emploi, en vue
d'octroyer, d'obtenir, de faire obtenir, de conserver ou de faire conserver un
marché ou un autre avantage indu dans le commerce international.

PARAGRAPHE V
DE LA CORRUPTION DANS LE SECTEUR PRIVE

Article 344 :Est puni d'un emprisonnement de deux (02) ans & cing (05) ans et
d'une amende correspondant au double de la valeur du produit de la corruption
sans que le montant de I'amende ne puisse étre inférieur & cing cent mille (500.000)
francs CFA :

1- le fait pour tout individu de promettre, d'offrir ou d'accorder, directement
ou indirectement, un avantage indu & toute personne qui dirige une entité du
secteur privé ou travdille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, pour
elle-méme ou pour une autre personne afin que, en violation de ses devoirs, elle
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte ;

2- le fait pour toute personnes qui dirige une entité du secteur privé ou
travaille pour une telle entité, en quelgue qualité que ce soit, de solliciter ou
d'accepter, directement ou indirectement, un avantage indu pour elle-méme ou
pour une autre personne, afin d’accomplir ou de s'abstenir d'accomplir un acte en
violation de ses devoirs.

Article 345 : Est puni de la réclusion criminelle & temps de cing (05) ans & dix
(10) ans et d'une amende égale au triple de la valeur des promesses agréées ou
des choses recues ou demandées, sans que ladite amende puisse étre inférieure &
deux cent mille (200.000) francs CFA, quiconque, étant investi d'un mandat electif
ou étant juré, a sollicité ou agréé des offres ou promesses ou regu des dons ou
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présents ou autres avantages pour accomplir ou s'abstenir d'accomplir un acte de
ses fonctions ou de son emploi, juste ou non, mais non sujet & rémunération.

Est puni d'un emprisonnement de quatre (04) ans & dix (10) ans et d'une
amende égale au triple de la valeur des promesses agréées ou des choses recues
ou demandées, sans que ladite amende puisse étre inférieure & deux cent mille
(200.000) francs CFA, quiconque, etant médiateur, arbifre ou expert nommeé soit par
le tribunal, soit par les parties, a sollicité ou agréé des offres ou promesses ou regu
des dons ou présents ou autres avantages pour rendre une décision ou donner une
opinion favorable ou défavorable & une partie.

Article344 : Quiconque aura dissipé ou détourné de sa destination et pour des
fins autres que celles prévues au contrat de prét et sans I'accord préalable du
préteur, un prét régulierement consenti par un établissement ou tout organe public
deédiés, une banque ou tout établissement financier régulierement constitué, est puni
des peines prévues a |'article 327 de la présente loi.

PARAGRAPHE VI

DES INFRACTIONS RELATIVES A LA DIRECTION, A L'ADMINISTRATION
ET AU CONTROLE DES ENTREPRISES PUBLIQUES
ET SEMI-PUBLIQUES

Article 347 : Seront solidairement punis d'un emprisonnement de un(01) mois &
un (01)an et d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & deux millions
(2.000.000) de francs CFA ou de lI'une de ces deux peines seulement, les membres
du comité de direction d'une entreprise publique ou semi-publique :

1- qui n'auront pas établi pour chaque exercice, les comptes d'exploitation
prévisionnels et le budget d'investissement prévisionnel ;

2- qui n'auront pas établi, a la fin de chaque exercice, l'inventaire, le compte
d'exploitation générale, le compte de pertes et profits, le bilan et un rapport écrit sur
la situation de I'entreprise et I'activité de celle-ci pendant I'exercice écoulée ;

3- qui n'auront pas employé, pour |'établissement de ces documents, les
mémes formes et les mémes méthodes d'évaluation que celles prévues par le plan
comptable national.

Article 348 : Seront punis d'un emprisonnement de six (06) mois & deux (02)
ans et d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & deux millions (2.000.000)
de francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement :

1- le président du conseil d'administration, les administrateurs ou les membres
du comité de direction d'une entreprise qui, auront, sciemment, arrété ou présenté
au Conseil des ministres un bilan inexact, en vue de dissimuler la veritable situation
de l'entreprise ;

2- les membres du comité de direction d'une entreprise qui, de mauvaise foi
auront fait des biens ou du crédit de I'entreprise, un usage qu'ils savaient contraire &
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I'intérét de celle-ci, & des fins personnelles ou pour organiser une autre entreprise
dans laquelle ils étaient intéressés directement ou indirectement ;

3- le président du conseil d'administration, les administrateurs ou les membres
du comité de direction d'une entreprise qui de mauvaise foi, auront fait usage des
pouvoirs qu'ils possédaient ou des voix dont ils disposaient, en cette gualité, un
usage qu'ils savaient contraire aux intéréts de I'entreprise a des fins personnelles ou
pour favoriser une autre entreprise dans laquelle ils étaient intéressés directement ou
indirectement.

Article 349 : Sera puni d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA &
deux cent cinquante mile (250.000) francs CFA, le président du consell
d'administration ou I'administrateur président de seance qui n'aura pas fait
constater les délibérations du conseil d'administration par des proces-verbaux
formant un registre spécial tenu au siege de I'entreprise.

Article 350 :Sera puni d'un emprisonnement de un (01) mois & un (01)an et
d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & un million (1.000.000) de francs
CFA ou de l'une de ces deux peines seulement tout commissaire aux comptes qui
aura sciemment donné ou confirmé des informations mensongéres sur la situation de
I'entreprise.

Article 351 :Seront punis d'un emprisonnement de un (01) mois & un (01) an et
d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & un million (1.000.000) de francs
CFA ou de I'une de ces deux peines seulement, les directeurs généraux ou toute
personne au service de I'entreprise publique ou semi-publique qui auront,
sciemment, mis obstacle aux vérifications ou contréles des commissaires dux
comptes ou de tout autre organe de contréle ou qui leur auront refuse la
communication sur place de toutes les pieces utiles & I'exercice de leur mission et
notamment de tous contrats, livres, documents comptables et registres de proces-
verbaux.

Article 352: Est puni d'un emprisonnement de six (06) mois & cing (05) ans et
d'une amende de un million (1.000.000) de francs CFA a cent millions (100.000.000)
de francs CFA, toute autorité publique ou agent public, qui, en toute connaissance
de cause, accomplit ou néglige d'accomplir des actes, relevant de ses fonctions,
desquels actes ou négligences, il résulte un préjudice grave pour I'Etat ou une
collectivite territoriale.

Article 353 : Est puni d'un emprisonnement de six (06) mois & vingt-quatre (24)
mois et d'une amende de cent mille {100.000) francs CFA & un million (1.000.000) de
francs CFA, quiconque exerce une pression, de quelgue nature que ce soit, sur un
juge dans |'exercice de ses fonctions.

Article 354 :Est puni d'un emprisonnement de six (06) mois & douze (12) mois et
d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & un million {1.000.000) de francs

CFA, quiconque, par présence indue, interfére ou s'immisce dans le cours d‘une%;
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enquéte de police judiciaire ou d'une enquéte judiciaire, dans le dessein
d'empécher I'accomplissement d'un acte relevant de I'enquéte.

PARAGRAPHE ViII
DE LA SUBORNATION DE TEMOINS ET D'INTERPRETES

Article 355 : Quiconque, soit au cours d'une procédure judiciaire, en toute
connaissance de cause et en toute matiére, soit en vue d'une demande ou d'une
défense en justice a usé de promesses, offres ou présents, de pressions, de menaces,
de voies de fait, de manceuvres ou d'artifices, pour déterminer une personne & faire
ou a délivrer une déposition, une déclaration ou une attestation mensongéres ou &
s'abstenir de faire, de délivrer une déposition, une déclaration ou une attestation est
puni d'un emprisonnement de un (01) an & cing (05) ans méme si la subornation
n'est pas svivie d'effet, sans préjudice des peines plus fortes s'il est complice de faux
témoignage.

Article 356 : Est puni d'un emprisonnement de un (01) & deux (02) ans, tout
interprete assermenté qui, de mauvaise foi a dénaturé la substance des paroles ou
des documents dont il était chargé de la traduction devant une juridiction
légalement constituée ou dans le cadre d'une procédure judiciaire.

La subornation d'interpréte sera punie comme subornation de témoin selon
les dispositions de I'article 255 ci-dessus.

PARAGRAPHE VIII
DU TRAFIC D'INFLUENCE

Article 357 : Est puni d’'un emprisonnement de cing (05) ans & dix (10) ans et
d'une amende égale au triple de la valeur des promesses agréées ou des choses
regues ou demandeées, sans que ladite amende puisse étfre inférieure & deux cent
mille {200.000) francs CFA :

1- quiconque offre ou accorde G un agent public ou & tout autre personne,
directement ou indirectement, un avantage indu afin que ledit agent ou ladite
personne abuse de son influence réelle ou supposée en vue d'obtenir d'une
administration ou d'une autre autorité publigue un avantage indu pour lui-méme ou
pour un fiers ;

2- tout agent public ou toute autre personne qui sollicite ou accepte,
directement ou indirectement, un avantage indu pour lui-méme ou pour elle-méme
ou pour une autre personne afin d'abuser de son influence réelle ou supposée, en
vue de faire obtenir d'une administration ou d'une autre autorité publique un
avantage indu.

Article 358 : Est punie d'un emprisonnement de un (01) an au moins et de cing
(05) ans au plus et de I'amende prévue & |'article 344 du présent code, toute ‘
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personne qui a sollicité ou agréé des offres ou promesses, sollicité ou regu des dons
ou présents ou autres avantages pour faire ou fenter de faire obtenir des
décorations, méddilles, distinctions ou récompenses, des places, fonctions ou
emplois ou des faveurs quelconques accordées par |'autorité publique, des
marchés, entreprises ou autres bénéfices résultant de conventions conclues avec
I'autorité ou avec une administration placée sous le contréle de la puissance
publique, ou de facon générale, une décision favorable d'une telle autorité ou
administration et aura ainsi abusé d'une influence réelle ou supposée.

Toutefois, si le coupable est une des personnes visées au premier alinéa de
I'article 369du présent code et qu'il a abusé de l'influence reelle ou supposee que
lui donne son mandat ou sa qudlité, la peine d'emprisonnement est de deux (02)
ans au moins et de dix (10) ans au plus.

Article 359 : Quiconque, pour obtenir soit I'accomplissement ou I'abstention
d'un acte, soit une des faveurs ou avantages prévus a |'article 358 ci-dessus du
présent code, aura usé de voies de fait ou menaces, de promesses, offres, dons ou
présents ou autres avantages, ou cédé a des sollicitations tendant & la corruption
méme s'il n'en a pas pris l'initiative est, que la contrainte ou la corruption ait ou non
produit son effet, puni des mémes peines que celles prévues auxdits articles contre la
personne corrompue.

PARAGRAPHE IX
DE L'ENRICHISSEMENT ILLICITE

Article 340 : Est constitutif d'enrichissement lllicite, le fait pour toute personne
titulaire d'un mandat public électif ou d'une fonction gouvernementale, de tout
militaire ou paramilitaire de I'Etat, tout agent civil de I'Etat ou d'une collectivité
publigue, toute personne revétue d'un mandat public, d'un dépositaire public ou
tout officier public ou ministériel, tout dirigeant ou tout agent de toute nature des
&tablissements publics, des sociétés nationales, des sociétés d’économie mixte
soumises de plein droit au contréle de I'Etat, des personnes morales de droit privé
bénéficiant du concours financier de la puissance publique, des ordres
professionnels, des organismes privés chargés de I'exécution d'un service public, des
associations ou fondations reconnues d'utilité publique, de n'éire pas en mesure de
justifier son train de vie, de |'origine licite de ses ressources et de ces biens.

Article 3461 : Quicongque est convaincu d'enrichissement illicite est passible
d'un emprisonnement de un (01) an & cing (05) ans et d'une amende
correspondant & la valeur jugée excédentaire par rapport & la valeur des biens que
le prévenu est susceptible de posséder.

Les peines prévues & I'alinéa précédent sont portées au double lorsque
I'enrichissement illicite a été réalisé pendant |'exercice d'un mandat.

Dans tous les cas, le coupable pourra en outre étre privé des droits
mentionnés & I'article 38 du présent code pendant cing (05) ans au moins et dix (10)
ans au plus & compter du jour ou il aura subi sa peine.ﬁ.}
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Article 362 : L'usage de préte-nom pour la dissimulation de biens est
sanctionné par la confiscation au profit du Trésor public des biens ou valeurs
possedés ou détenus de ce fait, majorée d'une amende égale & la valeur des biens
en cause ou au montant des valeurs concernees.

Le propriétaire réel de ces biens ou valeurs est tenu solidairement au
paiement des sanctions pécuniaires prononcées.

PARAGRAPHE X
DU DELIT D'INITIE

Article 363 : Est puni d'un emprisonnement de deux (02) ans & cing (05) ans et
d'une amende de deux millions (2.000.000) de francs CFA dont le montant peut étre
porté au-deld de ce chiffre jusqu'au quintuple du profit réalisé, sans que I'amende
soit jamais inférieure & ce profit, le fait pour les dirigeants sociaux, agents publics ou
toute autre personne disposant, & I'occasion de |'exercice de leur profession ou de
leurs fonctions, des informations privilegiées sur la situation d'un émetteur de titre, les
perspectives d'évolution des valeurs mobilieres ou d'un contrat en vue d'étre signé,
de réaliser ou de permetire de rédliser, soit directement, soit indirectement, une ou
plusieurs opéerations ou méme de communiquer ces informations & un tiers avant
gue le public en qit connaissance.

Article 364 : Est puni comme délit d’initie d'un emprisonnement de deux (02)
ans & cing (05) ans et d'une amende de cing millions (5.000.000) de francs CFA & dix
millions (10.000.000) de francs CFA, I'acquisition ou la prise & bail d'un ou de plusieurs
biens appartenant & I'Etat, par le Président de la République ou un membre du
gouvernement, par lui-méme ou par intermédiaire, sans les autorisations Iégales.

Article 345 : Est puni comme enrichissement illicite, le fait pour le Président de
la République, les membres du gouvernement, soit par eux-mémes soit par
intermédiaire, de prendre part aux marchés de fournitures et aux adjudications pour
les institutions ou les administrations relevant de I'Etat ou soumises & leur contrdle.

Article 366 : Est puni comme tentative d'enrichissement illicite, le défaut de
déclaration de leurs biens par le Président de la Républigue, les membres du
gouvernement, trois (03) mois au plus tard aprés leur entrée en fonction ou aprés la
cessation de celles-ci.

L'omission d'une partie de leurs biens a I'occasion de ladite déclaration est
également punie comme la tentative d'enrichissement lllicite.

Article 347: Lorsque le président de la République, les membres du
gouvernement sont reconnus coupables d'infractions commises dans |'exercice ou
a I'occasion de I'exercice de leurs fonctions, la déchéance de leurs fonctions est
prononcée contre eux.
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PARAGRAPHE Xl

DES DELITS DE FONCTIONNAIRES QUI SE SERONT INGERES
DANS DES AFFAIRES OU ACTIVITES COMMERCIALES
INCOMPATIBLES AVEC LEUR QUALITE

Article 368 : Tout agent de I'Etat, d'un établissement public, semi-public ou
subventionné par I'Etat, tout percepteur, tout commis & une perception, dépositaire
ou comptable public, tout agent du gouvernement qui, soit ouvertement, soit par
actes simulés, soit par interposition de personnes, auront pris ou regu quelque intérét
que ce soit dans les actes, adjudications, entreprises ou régies dont ils ont ou avaient
au temps de I'acte, en tout ou en partie, I'administration ou la surveillance, sont
punis d'un emprisonnement de six (06) mois au moins et deux (02) ans au plus, et
sont condamnés & une amende qui ne pourra excéder le quart (1/4) des restitutions
et des indemnités, ni étre en dessous du douzieme.

La présente disposition est applicable & tout fonctionnaire ou agent de I'Etat
qui aura pris un intérét quelconque dans une affaire dont il était chargé d'ordonner
le paiement ou de faire la liquidation.

PARAGRAPHE XII
DES ABUS D'AUTORITE CONTRE LES PARTICULIERS

Article 369 : Tout fonctionnaire, tout greffier, tout officier de justice ou de
police, tout commandant ou agent de la force publique qui, agissant en ladite
qualité, se sera infroduit dans le domicile d'un citoyen contre le gré de celui-ci, hors
les cas prévus par la loi, et sans les formalités qu'elle a prescrites, est puni d'un
emprisonnement de un (01) mois & un (01) an et d'une amende de vingt-cing mille
(25.000) francs CFA & cent mille (100.000) francs CFA.

Est puni des mémes peines, quiconque s'est introduit, & I'aide de manceuvres,
menaces, voies de fait ou contrainte, dans le domicile d'autrui.

Est également puni des mémes peines, quiconque s'est introduit, par les
mémes moyens dans un lieu affecté & un service public de caractere administratif,
scientifique ou culturel ou s'y est maintenu iréguliérement et volontairement apres
avoir été informé par I'autorité compétente ou son représentant du caractére
irégulier de sa présence.

Les peines prévues aux alinéas précédents sont portées au double lorsque le
délit a été commis en groupe.

Article 370 : Tout juge. tout administrateur ou autorité administrative qui, sous
quelque prétexte que ce soit, méme du silence ou de I'obscurité de la loi, a dénie
de rendre la justice qu'il doit aux parties apres en avoir été requis et qui aura
persévéré dans son déni, apres avertissement ou injonction de ses supérieurs, peut
&tre poursuivi et puni d'une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA & deux
cent cinquante mille (250.000) francs CFA.
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Article 371 : Tout fonctionnaire ou tout officier public, administrateur, agent ou
préposé du gouvernement ou de la police, tout exécuteur des mandats de justice
ou jugements, tout commandant en chef ou en sous-ordre de la force publique qui
a, sans motif légitime, usé ou fait user de violences envers les personnes dans
I'exercice ou & I'occasion de 'exercice de ses fonctions, est puni selon la nature et
la gravité de ces violences et la peine est eélevee suivant les dispositions prévues a
I'article 372 alinéa 1¢r ci-dessous.

Article 372 : Toute suppression, toute ouverture de lettres confiées a la poste,
commise ou facilitée par un fonctionnaire ou un agent du gouvernement ou de
I'administration des postes et télécommunications, est punie d'une amende de
cinguante mille (50.000) francs CFA & deux cent cinquante mille (250.000) francs CFA
et d'un emprisonnement de trois (03) mois & cing (05) ans.

En dehors des cas prévus au premier alinéa du présent article, toute
suppression, toute ouverture de correspondances adressées & des tiers faites de
mauvaise foi, est punie d'un emprisonnement de six (06) jours & un (01) an et d'une
amende de cinquante mille (50.000) francs CFA & deux cent cinquante mille
(250.000) francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement.,

PARAGRAPHE XIlI
DES ABUS D'AUTORITE CONTRE LA CHOSE PUBLIQUE

Article 373 : Tout fonctionnaire, tout agent, tout préposé du gouvernement de
quelgue grade gu'il soit, qui a requis ou ordonné, fait requérir ou ordonner I'action
ou I'emploi de la force publique contre I'exécution d'une loi ou contre la perception
d'une contribution légale ou contre I'exécution soit d'une ordonnance ou mandat
de justice, soit de tout autre ordre émané de |'autorité légitime, est puni de la
réclusion criminelle a temps de cing (05) ans & dix (10) ans.

Article 374 : Si cette réquisition ou cet ordre a été suivi d'effet, la peine sera le
maximum de la réclusion criminelle a temps prévue a l'article 373 ci-dessus.

Article 375 : Est puni d'une peine d'emprisonnement de cing (05) ans & dix
(10) ans et d'une amende d'au moins deux millions (2.000.000) de francs CFA sans
que cette amende puisse excéder cing millions (5.000.000) de francs CFA:

1- tout agent public qui aura intentionnellement abusé de ses fonctions ou de
son poste, en accomplissant ou en s'abstenant d'accomplir, dans I'exercice de ses
fonctions, un acte en violation des lois afin d’obtenir un avantage indu pour lui-
méme ouU pour une personne ou entité ;

2- tout agent public qui aura, en violation des dispositions de la loi, révélé
I'identité ou I'adresse des dénonciateurs ou d'un témoin ;
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3- tout membre du personnel des organes de prévention de la corruption qui
aura, en dehors des cas oU la loi I'autorise & se porter dénonciateur, réevélé tout ou
partie des informations connues de lui dans le cadre de ses fonctions.

PARAGRAPHE XIV

DE QUELQUES DELITS RELATIFS A LA TENUE
DES ACTES DE L'ETAT CIVIL

Arlicle 376 : Les officiers de I'état-civil qui ont inscrit leurs actes sur de simples
feuilles volantes, sont punis d’'un emprisonnement de un (01) mois au moins et de
trois(03) mois au plus et d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA a trois
cent mille (300.000) francs CFA.

Sont punis des mémes peines, les officiers de I'état civil .

1- qui, en inscrivant leurs actes dans des registres les ont intercalés de feuillets
vierges ;

2- qui & la fin de chaque année civile, n'ont pas cléturé les registres d'état
civil.

Article 377: Lorsque, pour la validité d'un mariage, la loi prescrit le
consentement des pére, mére ou autres personnes et que I'officier de I'état-civil ne
s'est pas assuré de |'existence de ce consentement, il est puni d'une amende de
cent cinquante mille (150.000) francs CFA & trois cent cinguante mille (350.000)francs
CFA et d'un emprisonnement de six (06) mois au moins et de un (01) an au plus ou
de I'une de ses deux peines seulement.

Article 378:L'officier de I'état-civil est puni d'une amende de cent cinquante
mille (150.000) francs CFA & quatre cent mille (400.000) francs CFA lorsqu'il a, avant
le temps prescrit par la loi, célébré le mariage d'une femme dont le précédent
mariage a été dissout.

Article 379: Les peines prévues aux arficles précédents conire les officiers de
I'état-civil leur sont appliquées, alors méme que la nullité de leurs actes n'aurait pas
été demandée ou aurait été couverte ; le tout sans préjudice des peines plus fortes
prononcées en cas de collusion et sans préjudice aussi des autres dispositions de la
loi.

PARAGRAPHE XV

DE L'EXERCICE DE L'AUTORITE PUBLIQUE ILLEGALEMENT
ANTICIPE OU PROLONGE

Article 380 : Tout fonctionnaire qui est entré en fonction sans avoir préte le
serment requis, est poursuivi et puni d'une amende de deux cent mille (200.000)
francs CFA & cing cent mille (500.000) francs CFA.
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Article 381 : Tout fonctionnaire révoqué, destitué, suspendu ou interdit
légalement qui, apres en avoir eu la connaissance officielle, a continué I'exercice
de ses fonctions ou qui, étant électif ou temporaire, les a exercées apres avoir été
remplacé, est puni d'un emprisonnement de six (06) mois au moins et de deux (02)
ans au plus et d'une amende de deux cent cinquante mille (250.000) francs CFA &
un million (1.000.000) de francs CFA, sans préjudice des peines plus fortes prévues
contre les officiers ou les commandants militaires par 'article 201 du présent code.

PARAGRAPHE XVI

DE LA FABRICATION, DE LA CESSION, DE L'ACQUISITION ET DE LA
DETENTIONDES ARMES A FEU ET LEURS ACCESSOIRES

Article 382 : Est punie d'un emprisonnement de deux (02) ans & cing (05) ans
et d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & cing millions {5.000.000)
de francs CFA, la fabrication sans autorisation et & quelque titre que ce soit, d'une
arme & feu, qu'elle soit perfectionnée ou artisanale, ou de ses eléments essentiels.

Article 383 : Est punie d'un emprisonnement de deux (02) ans a (03) trois ans
et d'une amende de deux cent mille (200.000) francs CFA a deux millions (2.000.000)
de francs CFA, la cession sans autorisation d'une arme & feu, de ses munitions ou de
ses elements essentiels.

Article 384 : Est puni d'un emprisonnement de six (06) mois & un (01) an, tout
individu détenteur d'une autorisation réguliere qui aura contrevenu aux obligations
qui lui incombent selon les reglements fixant le régime des armes et munitions.

Article 385 : Les complices des infractions prévues au présent paragraphe sont
punies des mémes peines que leurs auteurs.

PARAGRAPHE XVII

DES DISPOSITIONS PARTICULIERES PORTANT AGGRAVATION
DES PEINES POUR CERTAINS CRIMES ET DELITS
COMMIS PAR LES AGENTS DE L'ETAT

Arlicle 386 : Hors les cas ouU la loi regle spécialement les peines encourues
pour crimes ou délits commis par les agents de I'Etat ou officiers publics, ceux
d'entre eux gui ont participé & d'autres crimes ou délits qu'ils étaient chargés de
prévenir ou de réprimer sont punis comme suit :

1- s'il s"agit d'un délit, la peine est le double de celle attachée & I'espece du
délit ;
2-s'il s'agit de crime, ils sont condamnés ;

- & la réclusion criminelle & temps de cing (05) ans a dix (10) ans si le crime
emporte contre tout autre coupable, la peine de la dégradation civique,



- & la réclusion criminelle & temps de dix (10) ans & vingt (20) ans si le crime
emporte contre tout autre coupable, la peine de la réclusion criminelle & temps de
cing (05) ans & dix (10) ans,

- et & la réclusion criminelle & perpétuité lorsque le crime emporte contre tout
autre coupable, la peine de la détention criminelle & perpétuité ou de celle de la
réclusion criminelle & temps de dix (10) ans & vingt (20) ans.

SECTION 1lI

DES TROUBLES A L'ORDRE PUBLIC PAR LES MINISTRES DE CULTES
DANS L'EXERCICE DE LEUR MINISTERE

PARAGRAPHE |

DES CONTRAVENTIONS PROPRES A COMPROMETTRE
L'ETAT CIVIL DES PERSONNES

Article 387 : En cas de nouvelles contraventions de l'infraction visée & I'article
précédent, le ministre du culte qui les aura commises sera puni :

- pour la premiére récidive, d’un emprisonnement de un (01) an & cing (05)
ans ;

- pour la seconde, d'un emprisonnement de cing (05) ans & dix (10) ans,

PARAGRAPHE Il

DES CRITIQUES, CENSURES OU PROVOCATIONS DIRIGEES
CONTRE L'AUTORITE PUBLIQUE DANS UN DISCOURS
PASTORAL PRONONCE PUBLIQUEMENT

Arlicle 388 : Tout ministre d'un culte qui, dans les heures ou s'exerce ce culte,
a publiquement par des discours prononceés, des lectures faites, des écrits distribués
ou des dffiches apposées, outragé ou diffamé un citoyen chargé d'un service
public, est puni d'une amende de deux cent mille (200.000) francs CFA & un million
(1.000.000) de francs CFA et d'un emprisonnement de un (01) mois a un (01) an ou
de |'une de ces deux peines seulement.

La vérité du fait diffamatoire, mais seulement s'il est relatif aux fonctions,
pourra étre établie devant le tribunal correctionnel dans les formes prévues par les
dispositions sur la liberté de |a presse.

Les prescriptions de la loi sur la liberté de la presse s'appliquent aux délits du
présent article.

Article 389 : Si un discours prononcé ou un écrit affiché ou distribué
publiquement dans les lieux oU s'exerce le culte contient une provocation directe &
résister & I'exécution des lois ou aux actes légaux de I'autorité publique ou s’il tend &
soulever ou & armer une partie des citoyens contre les autres, le ministre du culte qui

s'en est rendu coupable est puni d'un emprisonnement de trois (03) mois a deux (02)
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ans, sans préjudice des peines de la complicité, dans le cas ou la provocation aurait
été suivie d'une sédition, révolte ou guerre civile.

Article 390 : Lorsque la provocation aura été suivie d'une sédition ou révolte
dont la nature aura donné lieu contre un ou plusieurs des coupables & une peine
plus forte que celle d'un emprisonnement de cing (05) ans a dix (10} ans, cette
peine, quelle qu'elle soit, sera appliqguée au ministre ou a I'autorité religieuse
coupable de la provocation.

PARAGRAPHE Il

DES PROVOCATIONS CONTRE L'AUTORITE PUBLIQUE
DANS UN ECRIT PASTORAL

Article 391 : Est puni d'une peine d'emprisonnement de deux (02) ans a cing
(05) ans, tout ministre de culte ou autorité religieuse, qui a publie un &crit contenant
une provocation directe & la désobéissance aux lois ou autres actes de I'autorité ou
tendant & soulever ou armer une partie des citoyens contre les autres.

Article 392 : Lorsque la provocation contenue dans I'écrit a été suivie d'une
sédition ou d'une révolte dont la nature a donne lieu contre un ou plusieurs
coupables & une peine plus forte que celle de I'emprisonnement de deux (02) ans &
cing (05) ans, cette peine, quelle qu'elle soit, est appliquée au ministre du culte ou &
I'autorité religieuse coupable de la provocation.

PARAGRAPHE IV

DE LA CORRESPONDANCE DES MINISTRES DES CULTES AVEC
DES GOUVERNEMENTS OU PUISSANCES ETRANGERES,
SUR LES MATIERES DE RELIGION

Article 393 : Tout ministre d'un culte qui @, sur des questions ou matieres
religieuses, entretenu une correspondance avec un gouvernement ou puissance
étrangére de maniére que ladite correspondance a été accompagnée ou suivie
de faits contraires aux dispositions formelles d'une loi ou d'une ordonnance, est puni
d'une peine d'emprisonnement de six (06) mois & deux (02) ans, & moins que la
peine résultant de la nature de ces faits ne soit plus forte, auquel cas cette peine
plus forte est seule appliquée.

En cas de récidive, outre la dégradation civique, la peine la plus forte est
toujours prononcée.
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SECTION IV

DE LA RESISTANCE, DE LA DESOBEISSANCE ET AUTRES
MANQUEMENTS ENVERS L'AUTORITE PUBLIQUE

PARAGRAPHE I
DE LA REBELLION

Arlicle 394 : Toute attaque, toute résistance avec violences et voies de fait
envers des officiers ministériels, les gardes champétres ou agents forestiers, la force
publique, les préposés & la perception des taxes et des contributions, les porteurs de
contraintes, les agents des douanes, les séquestres, les officiers ou agents de la
police administrative ou judiciaire, agissant pour |'exécution des lois, des ordres ou
ordonnances de I'autorité publique, des mandats de justice ou jugements, est
qudlifiée, selon les circonstances, crime ou délit de rébellion.

Article 395 : Si la rébellion a été commise par plus de vingt (20) personnes
armées, les coupables sont punis de la réclusion criminelle & temps de dix (10) ans &
vingt (20) ans et s'il n'y a pas eu port d'armes, ils sont punis de la réclusion criminelle
& temps de cing (05) ans a dix (10) ans.

Article 396 : Si la rébellion a été commise par une réunion armée de frois (03)
& vingt (20) personnes inclusivement, la peine est la réclusion criminelle & temps de
cing (05) ans & dix (10) ans ; s'il n'y a pas eu port d'armes, la peine est un
emprisonnement de six (06) mois au moins et de deux (02) ans au plus.

Article 397 : Si la rébellion a été commise par moins de frois (03) personnes
avec armes, elle est punie d'un emprisonnement de six (06) mois & deux (02) ans, et
si elle a eu lieu sans armes, d'un emprisonnement de un (01)mois & six (06) mois.

Article 398 : En cas de rébellion en bande ou attroupement, les articles 96 et
97du présent code sont applicables aux rebelles sans fonctions ni emplois dans la
bande, qui se seront retirés au premier avertissement de I'autorité publique ou
méme depuis, s'ils n'ont été appréhendés que hors du lieu de la rébellion, et sans
nouvelle résistance et sans armes.

Article 399 : Toute réunion d'individus pour un crime ou un délit est réputée
réunion armée lorsque plus de deux (02) personnes portent des armes ostensibles.

Article 400 : Les personnes qui se trouveraient munies d'armes cachées et qui
auraient fait partie d'une froupe ou réunion non réputée armeée, sont
individuellement punies comme si elles avaient fait partie d'une troupe ou réunion
armée.

Article 401 : Les auteurs des crimes ou délits commis au cours ou a I'occasion
d'une rébellion sont punis des peines prononcées pour chacun de ces crimes, si elles

sont plus fortes que celles de la rébellion. .
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Article 402 : Sont punies comme réunions de rebelles, celles qui auront été
formées avec ou sans armes et accompagnées de violences ou de menaces contre
I'autorité administrative, les officiers et les agents de police, ou contre la force
publique par:

1- les ouvriers ou journdliers dans les ateliers ou chantiers publics ou
manufactures ;

2- les individus admis dans les hospices ;

3- les détenus prévenus, inculpés, accusés ou condamneés.

Article 403 : Est puni comme coupable de rébellion, quicongue I'aura
provoquée soit par discours tenus dans des lieux ou réunions publics, soit par
placards affichés, soit par ecrits imprimes.

Dans le cas oU la rébellion n'aurait pas eu lieu, le provocateur sera puni d'un
emprisonnement de deux (02) mois au moins et de un (01) an au plus.

Article 404 : La peine appliguée pour rébellion a des détenus prévenus,
inculpés, accusés ou condamnés relativement & d'autres crimes ou délits, est par
eux subie, & savoir:

- par ceux qui sont ou seraient condamnés a une peine non perpetuelle,
immédiatement apres |'expiration de cette peine ;

- et par les autres, immédiatement apreés I'arrét ou jugement en dernier ressort
qui les aura acquittés ou renvoyés absous du fait pour lequel ils étaient détenus.

Article 405 : Les chefs d'une rébellion et ceux qui I'ont provoquée pourront en
outre étre condamnés a l'interdiction de séjour pendant une durée de deux (02) ans
& dix (10) ans et & la privation des droits mentionnés & I'article 38 du présent code.

PARAGRAPHE Il

DES OUTRAGES ET DES VIOLENCES ENVERS LES DEPOSITAIRES
DE L'AUTORITE ET DE LA FORCE PUBLIQUE

Article 406 : Lorsqu'un ou plusieurs magistrats de I'ordre administratif ou
judiciaire, lorsqu'un ou plusieurs jurés ont, dans l'exercice ou & l'occasion de
I'exercice de leur fonction, fait I'objet de quelque outrage par paroles, par écrit, ou
dessin non rendus publics, tendant, dans ces divers cas, & porter atteinte a leur
honneur ou leur délicatesse, celui qui leur a fait cet outrage est puni d'un
emprisonnement de quinze (15) jours & deux (02) ans et d'une amende de
cinquante mille (50.000) francs CFA & deux cent cinquante mille (250.000) francs CFA
ou de l'une de ces deux peines seulement.

Si I'outrage par paroles a eu lieu a I'audience d'une cour ou d'un tribunal,
I'emprisonnement est de un (01) mois & deux (02) ans.



Article 407 : L'outrage fait par gestes ou par menaces ou par envoi d'objets
quelconques dans la méme intention et visant un magistrat ou un juré dans
I'exercice ou & l'occasion de l'exercice de ses fonctions, est puni d'un
emprisonnement de un (01) mois & six (06) mois.

Si I'outrage a eu lieu & I'audience d'une cour ou d’un tribunal, il est puni d'un
emprisonnement de un (01) mois a deux (02) ans.

Dans tous les cas, les coupables sont en outre condamnés & une amende de
cinquante mille (50.000) francs CFA & cing cent cinquante mille (550.000) francs CFA.

Article 408 : L'outrage fait par paroles, gestes, menaces, écrits ou dessins non
rendus publics ou encore par envoi d'objets quelcongques dans la méme intention et
visant tout officier ministériel ou tout commandant ou agent de la force publique ou
tout citoyen chargé d'un ministére de service public dans I'exercice ou & I'occasion
de I'exercice de ses fonctions, est puni d'un emprisonnement de un (01) mois a trois
(03) mois et d'une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA a deux cent
cinquante mille (250.000) francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement.

Article 409 : L'outrage mentionné & |'article précédent, lorsqu'il a ete dirigé
contre un commandant de la force publique, est puni d'un emprisonnement de un
(01) mois & six (06) mois et d'une amende de cinquante mille (50.000) & deux cent
cinquante mille (250.000) francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement.

Article 410 : Quiconque a publiqguement par actes, paroles ou écrits, cherché
& jeter le discrédit sur un acte ou une décision juridictionnelle, dans des conditions
de nature & porter atteinte & I'autorité de la justice ou & son indépendance, est puni
de un (01) mois & six [ 06) mois d'emprisonnement et de cent mille (100.000) francs
CFA & un million (1.000.000) de francs CFA d'amende ou de I'une de ces deux
peines seulement.

Le fribunal peut en outre ordonner que sa décision soit affichée et publiee
dans les conditions qu'il déterminera, aux frais du condamné, sans que ces frais
puissent dépasser le maximum de |'amende prévue ci-dessus.

Les dispositions qui précédent ne peuvent en aucun cas éfre appliquées aux
commentaires purement techniques dans les revues spécialisées, ni aux actes,
paroles ou écrits tendant & la révision d'une condamnation.

Lorsque I'infraction aura été commise par voie de presse, les dispositions de
I'article 455 du présent code sont applicables.

Article 411 : Est puni des peines prévues a |'article 410 ci-dessus quicongue a
publié, avant lintervention de la décision juridictionnelle définitive, des
commentaires tendant & exercer des pressions sur les déclarations des témoins ou sur
la décision des juridictions d'instruction ou de jugement.

Article 412 : Tout individu qui, méme sans arme et sans qu'il en soit résulté de
blessures, a frappé un magistrat ou un juré dans |'exercice, ou & I'occasion de



I'exercice de ses fonctions, ou commis toute autre violence ou voies de fait envers lui
dans les mémes circonstances, est puni d'un emprisonnement de deux (02) ans &
cing (05) ans.

Le maximum de cette peine est toujours prononce si la voie de fait a eu lieu &
I'audience d'une cour ou d'un tribunal.

Le coupable est en outre privé, dans les deux cas, des droits mentionnés &
I'article 38 du présent code pendant cing (05) ans au moins et dix (10) ans au plus,
& compter du jour oU il aura subi sa peine.

Article 413 : Dans I'un et I'autre des cas exprimés a |'arficle précedent le
coupable peut de plus étre interdit de séjour pendant cing (05) ans & dix (10) ans du
lieu oU siege le magistrat.

Cette disposition a son exécution & dater du jour ou le condamné aura subi
sa peine.

Si le condamné enfreint cette décision avant I'expiration du temps fixé, il peut
étre condamné & une peine d'emprisonnement ne pouvant étre inférieure a cing
(05) ans.

Article 414 : Les violences ou voies de fait dirigées confre un avocat, un
officier ministériel, un agent de la force publique ou un citoyen chargé d'un
ministére de service public, si elles ont eu lieu pendant qu'ils exergaient leur ministere
ou 4 cette occasion sont punies d'un emprisonnement de un (01) mois au moins et
de trois (03) ans au plus et d'une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA &
deux cent cinquante mille (250.000) francs CFA.

Article 415 : Si les violences exercées contre les fonctionnaires et agents
désignés a |'article 414 ci-dessus ont éte la cause d’effusion de sang, de blessures ou
de maladie, la peine est |'emprisonnement de trois (03) ans & cing (05) ans et
I'amende de cingquante mille (50.000) francs CFA & deux cent cinquante mille
(250.000) francs CFA.

Si elles ont été suivies de mutilation, amputation ou privation de I'usage d'un
membre, cécité, perte d'un ceil, ou autres infirmités permanentes, le coupable est
puni de la réclusion criminelle & temps de dix (10) ans & vingt (20) ans.

Si la mort s'en est suivie, le coupable est puni de la réclusion criminelle &
perpétuité.

Article 416 : Dans le cas méme ouU ces violences n'aurcient pas cause
d'effusion de sang, blessures ou maladie, les coupables sont punis de la réclusion
criminelle & temps de cing (05) ans a dix (10) ans si les coups ont ete portés avec
préméditation ou guet-apens.

Article 417 : Si les coups ont été portés ou les blessures faites & un des
fonctionnaires désignés a I'article 414 dans I'exercice ou a I'occasion de |'exercice |
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de leurs fonctions avec intention de donner la mort, le coupable est puni de la
réclusion criminelle & perpétuite.

PARAGRAPHE III
DU REFUS D'UN SERVICE LEGALEMENT DU

Article 418 : Tout commandant d'armes ou de subdivisions, |également saisi
d'une réquisition de I'autorité civile, qui a refusé ou s'est abstenu de faire agir les
forces sous ses ordres, est puni d'un emprisonnement de un (01) an & deux (02) ans.

Toute réquisition de I'autorité civile est adressée au commandant d'armes et,
si elle doit entrainer un déplacement de troupes dans un rayon de plus de dix (10)
kilométres, & |'officier supérieur commandant la circonscription territoriale.

Article 419 : Les lois et réglements relatifs & la conscription militaire continuent
de recevaoir leur execution.

Article 420 : Les témoins et jurés qui ont allégué une excuse reconnue fausse,
sont condamnés outre les amendes prononcées pour la non comparution, & un
emprisonnement de quinze (15) jours & deux (02) mois.

PARAGRAPHE IV

DE L'EVASION DE GARDES A VUE DE DETENUS OU
DE PRISONNIERS DE GUERRE

Arficle 421 : Toutes les fois qu'une évasion de gardés & vue, de détenus ou de
prisonniers de guerre a lieu, les commandants en chef ou en sous-ordre des forces
armées servant d'escorte ou garnissant les postes, les gardiens, gedliers et tous
autres préposés & la conduite, au transport ou & la garde des détenus ou prisonniers,
sont punis ainsi qu'il est prévu aux articles suivants.

Les peines prévues pour le cas de connivence sont également encourues si
les personnes désignées a I'alinéa qui précéde ont tenté de procurer ou de faciliter
une évasion, méme si celle-ci n'a été ni consommeée ni tentée et quand bien méme
les préparatifs auraient été menés & I'insu du détenu ou du prisonnier.

Elles sont également encourues lorsque I'aide & I'évasion n'aura consisté
qu'en une abstention volontaire.

Ardicle 422 : Si le détenu était prévenu de délits ou de crimes simplement
infamants ou condamné pour I'une de ces infractions ou, si c'était un prisonnier de
guerre, les préposés & sa garde ou conduite sont punis, en cas de négligence, d'un
emprisonnement de un (01) mois & six (06) mois et d'une amende de cinquante mille
(50.000) francs CFA & deux cent cinquante mille (250.000) francs CFA.
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En cas de connivence, la peine sera d'un emprisonnement de six (06) mois &
trois (03) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA & un million
(1.000.000) de francs CFA.

Ceux qui, méme n'étant pas chargés de la garde ou de la conduite du
gardé & vue, détenu ou prisonnier de guerre, ont procuré, facilite ou tenté de
procurer ou de faciliter son évasion ou sa fuite, une fois I'évasion réalisee, sont punis
d'un emprisonnement de un (01) mois & deux (02) ans et d'une amende de
cinquante mille (50.000) francs CFA & un million {1.000.000) de francs CFA.

Article 423 : Si les gardés & vue, détenus ou I'un d'eux étaient soupgonnés
prévenus, ou accusés d'un crime de nature & enfrainer une peine’ de réclusion
criminelle & temps ou condamnés pour un tel crime, la peine est, contre les préposés
a la garde ou conduite, en cas de négligence, un emprisonnement de deux (02)
mois & deux (02) ans et une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA & deux
cent cinquante mille (250.000) francs CFA ; en cas de connivence, la réclusion
criminelle & temps de cing (05) ans & dix (10) ans.

Ceux qui, méme n'étant pas chargés de la garde ou de la conduite du
détenu, ont procuré, facilité ou tenté de procurer ou de faciliter son évasion ou sa
fuite, une fois I'évasion réalisée, sont punis d'un emprisonnement de deux (02) mois
trois (03) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA a un million
(1.000.000) de francs CFA.

Article 424 : Si les gardés & vue, détenus ou I'un d'eux sont soupgonnés
prévenus ou accusés de crimes de nature & entrainer la réclusion criminelle &
perpétuité ou la peine perpétuelle, ou s'ils sont condamneés & I'une de ces peines,
leurs conducteurs ou gardiens sont punis de un (01) an & frois (03) ans
d'emprisonnement et de cinquante mille (50.000) francs CFA & deux cent cinquante
mille (250.000) francs CFA d'amende en cas de négligence, de la réclusion
criminelle & temps de dix(10) ans & vingt (20) ans en cas de connivence.

Ceux qui, méme n'étant pas chargés de la garde ou de la conduite du
détenu ont procuré, facilité ou tenté de procurer ou de faciliter son évasion ou sa
fuite, une fois I'évasion réalisée, sont punis d'un emprisonnement de un (01) an au
moins et de cing (05) ans au plus et d'une amende de cent vingt mille(120.000)
francs CFA au moins et de un million deux cent mille (1.200.000) francs CFA au plus.

Article 425 : Lorsque I'évasion a eu lieu ou a été tentée avec violence ou bris
de prison, les peines contre ceux qui I'ont favorisée en fournissant des instruments
propres & I'opérer, sont :

- dans le cas prévu par I'article 422 du présent code, de trois (03) mois & frois
(03) ans d'emprisonnement et d'une amende de cinquante mille (50.000) francs
CFA & deux cent cinquante mille (250.000) francs CFA ;

- dans le cas de |'article 423 du présent code, de un (01) an & quatre (04) ans
d'emprisonnement et cent mille (100.000) francs CFA a six cent mille (600.000) francs

CFA d'amende et; .
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- dans le cas de |'article 424 du présent code, de deux (02) ans & dix (10) ans
d'emprisonnement et cent mille (100.000) francs CFA & un million (1.000.000) de
francs CFA d'amende, le tout sans préjudice des peines plus fortes prévues aux
articles précedents.

Dans le dernier cas, les coupables pourront, en outre, étre privés des droits
mentionnés & I'article 38 du présent code pendant cing (05) ans au moins et dix (10)
ans au plus, & compter du jour ouU ils auront subi leur peine.

Article 426 : Dans tous les cas ci-dessus, lorsque les tiers qui ont procuré ou
facilité I'évasion y sont parvenus en corrompant les gardiens ou gedliers, ou de
connivence avec eux, ils sont punis des mémes peines que lesdits gardiens ou
gedliers.

Article 427 : Si I'évasion avec bris ou violence a été favorisée par transmission
d'armes, les gardiens et conducteurs qui y auront participé sont punis de la réclusion
criminelle & perpétuité ; les autres personnes, de la réclusion criminelle a temps de
dix (10) ans & vingt (20) ans.

Article 428 : Tous ceux qui ont connivé & I'évasion d'un détenu sont
solidairement condamnés, & titre de dommages-intéréts, a fout ce que la partie
civile du détenu aurait eu droit d'obtenir contre lui.

Article 429 : Les détenus qui se sont évadés ou qui ont tenté de s’eévader par
bris de prison ou par violence sont, pour ce seul fait, punis d'un emprisonnement de
six (06) mois au moins, lequel peut étre élevé jusqu’a une peine égale a celle a
raison de laquelle ils étaient détenus ou, s'ils étaient détenus provisoirement, & celle
attachée par la loi & I'inculpation qui motivait la détention, sans qu'elle puisse, dans
I'un ni dans I'autre cas, excéder dix (10) années d'emprisonnement ; le tout sans
préjudice des peines plus fortes qu'ils auraient pu encourir pour d'autres crimes ou
délits qu'ils auraient commis dans leurs violences.

lls subiront cette peine immédiatement aprés I'expiration de celle qu'ils auront
encourue pour le crime ou le délit & raison duquel ils étaient détenus ou
immédiatement aprés I'arrét ou le jugement qui les a acquitté ou renvoye absous
dudit crime ou delit.

Est puni de la méme peine, qui sera subie dans les mémes conditions, tout
détenu transféré dans un établissement sanitaire ou hospitalier et qui, par un moyen
quelconque, s'est évadé ou a tenté de s'évader.

Est puni de la méme peine, qui sera subie dans les mémes conditions, tout
condamné qui s'est évadé, ou a tenté de s'évader alors qu'il était employé &
I'extérieur d'un établissement pénitentiaire oU il était soumis au régime de la semi-
liberté ou qu'il bénéficiait d'une permission de sortie d'un établissement
pénitentiaire.
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Article 430 : Sont punis des peines prévues & l'article 38 du présent code, tous
individus qui :

1- sans autorisation, se sont rendus dans les lieux dont ils ont éte éloignes par
décision administrative régulierement prise ;

2- sans autorisation, ont quitte le lieu ou ils étaient astreints a résider par
décision administrative réguliérement prise ;

3- se sont évadés ou ont tenté de s'évader du centre ouU ils étaient internés
par décision administrative regulierement prise.

Les dispositions des articles 421, 422, 423 et 424 du présent code sont
applicables en cas d'évasion ou de tentative d'évasion d'un individu regulierement
interné.

Article 431 : Les peines ci-dessus établies contre les conducteurs ou les
gardiens en cas de négligence seulement, cessent lorsque les évades sont repris ou
représentés, pourvu que ce soit dans les quatre (04) mois de I'évasion et qu'ils ne
soient pas arrétés pour d'autres crimes ou délits commis postérieurement.

Aucune poursuite n'aura lieu contre ceux qui auront tenté de procurer ou de
faciliter une évasion si, avant que celle-ci ait été réalisée, ils auront donné
connaissance du projet aux autorités administratives ou judiciaires et leur en auront
revele les auteurs.

Aricle 432 : Sans préjudice de I'application, le cas eécheant, des peines plus
fortes prévues aux articles qui précédent, est puni d'un emprisonnement de un (01)
mois & six (06) mois quiconque a, dans des conditions irrégulieres, remis ou fait
parvenir ou tenté de remettre ou faire parvenir & un détenu, en quelque lieu que ce
soit, des sommes d'argent, correspondances ou objets quelcongues.

La sortie ou la tentative de sortie iréguliere des sommes d'argent,
correspondances ou objets quelcongues est punie des mémes peines.

Les actes visés aux alinéas précédents seront considérés comme accomplis
dans des conditions irréguliéres s'ils ont ét¢ commis en violation d'un reglement
émanant de |la direction de |'administration pénitentiaire ou approuve par elle.

PARAGRAPHE V

DES BRIS DE SCELLES ET DES ENLEVEMENTS DE PIECES
DANS LES DEPOTS PUBLICS

Article 433 : Lorsque des scellés apposés, soit par ordre du gouvernement, soit
par suite d'une ordonnance de justice rendue en quelque matiére que ce soit, ont
été brisés, les gardiens sont punis, pour simple négligence, de (01) mois & six (06) mois
d'emprisonnement. .
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Article 434 : Si le bris de scellés s'applique & des papiers et effets d'un individu
prévenu ou accusé d'un crime emportant la réclusion criminelle & perpétuité, ou de
la détention criminelle & perpétuité, ou qui soit condamne a I'une de ces peines, le
gardien négligent est puni de six(06) mois & deux (02) ans d'emprisonnement.

Article 435 : Quiconque a, & dessein, brisé ou tenté de briser des scellés
apposés sur les papiers ou effets de personne visee a l'arficle précédent, ou
participé au bris de scellés ou & la tentative de bris de scellés, est puni d'un
emprisonnement de un (01) an & trois (03) ans.

Si c'est le gardien lui-méme qui a brisé les scellés ou participé au bris des
scellés, il est puni d'un emprisonnement de deux (02) ans & cing (05) ans.

Dans l'un et 'autre cas, le coupable est condamné & une amende de
cinquante mille (50.000) francs CFA & deux cent cingquante mille (250.000) francs
CFA.

Il peut en outre étre privé des droits mentionnés & I'article 38 du présent code
pendant cing (05) ans au moins et dix (10) ans au plus & compter du jour ou il aura
subi sa peine.

Adicle 436 : A I' égard de tous autres bris de scellés, les coupables sont punis
de six (06) mois & deux (02) ans d'emprisonnement ; et, si c'est le gardien lui-méme, il
est puni de deux (02) ans & cing (05) ans d'emprisonnement.

Est assimilé au bris de scellés et passible des mémes peines, tout
détournement d'objets figurant au procés-verbal d'apposition des scellés.

Article 437 : Tout vol commis & |'aide d'un bris de scellés, est puni comme vol
commis & |'aide d'effraction.

Quant aux soustractions, destructions et enlévements de pieces ou de
procédures judiciaires, ou d'autres papiers, registres, actes et effets, contenus dans
les archives, greffes ou dépdts publics, ou remis & un depositaire public en cette
qualité, les peines sont, conire les greffiers archivistes, notaires ou autres agents des
greffes ou dépdts publics ou autres dépositaires négligents, de six (06) mois & deux
(02) ans d’emprisonnement et d'une amende de cinquante mille (50.000) francs
CFA & deux cent cingquante mille (250.000) francs CFA.

Article 438 : Quiconque s'est rendu coupable des soustractions, enlévements
ou destructions mentionnés dans I'article précédent, est puni de la réclusion
criminelle & temps de cing (05) ans a dix (10) ans.

Si le crime est I'ceuvre du dépositaire lui-méme, il sera puni de la réclusion
criminelle & temps de dix (10) ans & vingt (20) ans.

Article 439 : Si le bris de scellés, les soustractions, enlévements ou destructions
de piéces ont été commis avec violence envers les personnes, la peine est celle de

la réclusion criminelle & temps de dix (10) ans & vingt (20) ans, sans préjudice des
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peines plus fortes s'il y a lieu, d'aprés la nature des violences et des autres crimes qui
y seraient joints.

Est assimilé au bris de scellés et passible des mémes peines, tout
détournement d'objets figurant au proces-verbal d'enquéte préliminaire ou
d'apposition des scellés.

Article 440: Quicongue a détruit, abattu, ou dégradé des monuments,
statues et autres objets destinés a I'utilité ou & la décoration publique et elevés par
I'autorité publiqgue ou avec son autorisation, est puni d'un emprisonnement de un
(01) mois & deux (02) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA &
deux cent cinquante mille (250.000) francs CFA.

Article 441 : Lorsque la destruction totale ou partielle des ouvrages cités &
I'article précédent procéde d'un acte répréhensible sciemment orchestre et
exécuté, les auteurs sont punis d'un emprisonnement de trois (03) ans & cing (05) ans
et d'une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA & deux cent cinguante
mille (250.000) francs CFA.

PARAGRAPHE ViII
DE L'USURPATION DE TITRES OU DE FONCTIONS

Article 442 : Quiconque, sans titre, s'est immiscé dans des fonctions publiques,
civiles ou militaires ou a fait les actes d'une de ces fonctions, est puni d'un
emprisonnement de deux (02) ans & cing (05) ans, sans préjudice de la peine de
faux, sil'acte porte le caractére de ce crime.

Article 443 : Toute personne qui a publiguement porté un costume, un
uniforme ou une décoration qui ne ui appartenait pas, est puni d'un
emprisonnement de six (06) mois & deux (02) ans et d'une amende de cinguante
mille (50.000) francs CFA & deux cent cinquante mille (250.000) francs CFA.

Est puni des mémes peines celui qui, sans remplir les conditions exigées pour le
porter, a fait usage ou s'est réclamé d'un titre attaché & une profession legalement
réglementée, d'un dipldme officiel ou d'une qualité dont les conditions d'attribution
sont fixées par I'autorité publique.

Est puni d'une amende de cinquante mille {50.000) francs CFA & deux cent
cinguante mille (250.000) francs CFA, quiconque, sans droit et en vue de s'attribuer
une distinction honorifique, aura publiquement pris un titre, changé, altéré ou
modifié le nom que lui assignent les actes de I'état civil.

Le ftribunal ordonnera la mention du jugement en marge des actes
authentiques ou des actes de |'état civil dans lesquels le fitre aura &té pris indOment
ou le nom altere.
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Dans tous les cas prévus par le présent article, le fribunal pourra ordonner
I'insertion intégrale ou par extrait du jugement dans des journaux qu'il désigne, le
tout aux frais du condamné.

En cas de récidive dans les cas énoncés dans le présent article, les peines et
les amendes ci-dessus prévues peuvent étre portées au double du maximum.

Article 444 : Est puni d'une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA &
deux cent cinquante mile (250.000) francs CFA et/ou peut [I'étre d'un
emprisonnement de six (06) jours & six (06) mois, quiconque a publiquement revétu
un costume présentant une ressemblance de nature & causer une méprise dans
I'esprit du public avec les uniformes d'un corps de I'Etat tel qu'il a été defini par les
textes réglementaires.

Les dispositions ci-dessus sont applicables en temps de guerre & quicongue a
publiquement revétu un costume présentant une ressemblance de nature & causer
une méprise dans I'esprit du public avec un uniforme militaire.

Article 445 : Sans préjudice de I'application des peines plus graves s'il y échet,
est punie d'une amende de cinguante mille (50.000) francs CFA & deux cent
cinquante mille (250.000) francs CFA, toute personne qui, dans un acte public ou
authentique ou dans un document administratif destiné & I'autorité publique, et hors
les cas oU la réglementation en vigueur I'autorise & souscrire ces actes ou ces
documents sous un état civil d’emprunt, n'a pas pris le nom patronymique qui est
légalement le sien.

Le tribunal peut ordonner que sa décision soit publiée integralement ou par
exiraits dans les journaux qu'elle désigne, et affichee dans les lieux gu’elle indigue, le
tout aux frais du condamné.

PARAGRAPHE VIl
DE L'USAGE IRREGULIER DE TITRES

Article 446 : Sont punis d'un emprisonnement de un (01) mois & six (06) mois et
d'une amende de cent mille(100.000) francs CFA & cing cent mille (500.000) francs
CFA ou de 'une de ces deux peines seulement les fondateurs, les directeurs ou
gérants de société ou d'établissements & objet commercial, industriel ou financier
qui auront fait ou laissé figurer le nom d'un membre du gouvernement ou de
I' Assemblée nationale ou d'une assemblée politique, avec mention de sa qualite,
dans toute publicité faite dans I'intérét de I'entreprise qu'ils dirigent ou gu'ils se
proposent de fonder.

En cas de récidive, les peines ci-dessus prévues pourront étre portées & un (01)
an d'emprisonnement et un million (1.000.000) de francs CFA d'amende.

Article 447 : Sont punis des peines prévues & l'arficle précédent. les
fondateurs, les directeurs ou gérants de sociétés ou d'etablissements & objet
commercial, industriel ou financier qui ont fait ou laissé figurer le nom de I'ancien _
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titre d’'un ancien membre du gouvernement, d’un ancien agent de I'Etat, d'un
magistrat ou ancien magistrat dans toute publicité faite dans I'intérét de I'entreprise
qu'ils dirigent ou qu’ils se proposent de fonder.

Les mémes peines sont applicables & tous les agents de bangue et tous les
démarcheurs qui auront fait usage des publicités prévues ci-dessus.

Article 448 : Sont punies d'une amende de cinquante mille (50.000) francs
CFA @ trois cent mille (300.000) francs CFA, les personnes exercant la profession
d'agent d'affaires ou de consell juridique qui ont fait ou laissé figurer leur qualité de
magistrat honoraire, d'ancien magistrat, d'avocat honoraire, d'ancien officier public
ou ministériel, d'agréé honoraire ou d'ancien agréé, sur tous prospectus, annonces,
tous tracts, tous réclames, toutes plaques, tous papiers & entéte, tous mandats et, en
général, sur tous documents ou écrits quelcongues utilisés dans le cadre de leur
activite.

Il est interdit dans les mémes conditions et sous les mémes peines de se
prévaloir de dipldmes professionnels permettant I'accés aux professions d'avocat,
d'officier ministériel ou agréé.

En cas de récidive, la peine ci-dessus pourra s'élever & un million cing cent
mille (1.500.000) francs CFA.

SECTION V
DES ASSOCIATIONS DE MALFAITEURS

Article 449 : Toute entente établie ou toute association formée, quelle que soit
sa durée ou le nombre de ses membres, dans le but de préparer ou de commetire
des crimes contre les personnes ou les biens, constituent un crime contre la paix
publique.

Article 450 : Quiconque a participé a une association formée ou 4 une
entente établie en vue de la préparation concrétisée par un ou plusieurs faits
matériels, d'un ou de plusieurs crimes contre les personnes ou les biens, est puni d'un
emprisonnement de cing (05) ans & dix (10) ans et pourra étre interdit de séjour.

Article 451 : Est puni de la réclusion criminelle a temps de dix (10) ans & vingt
(20) ans, quicongue a été membre d'une association formée ou participé & une
entente établie dans le but spécifié & I'article 450.

Article 452 : Est puni comme complice quiconque a sciemment et
volontairement favorisé les auteurs des crimes prévus & |'article 450, en leur
fournissant des instruments de crime, moyens de correspondance, logement ou lieu
de réunion.

Article 453 : Les personnes qui se sont rendues coupables des faits mentionnés
aux articles449, 450 et 452 du présent code sont exemptes de peine si, avant toute
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poursuite, elles ont révélé aux autorités constituées, I'entente établie ou fait
connaitre I'existence de I'association.

PARAGRAPHEI

DES INFRACTIONS COMMISES PAR VOIE DE PRESSE
ET DE COMMUNICATION AUDIOVISUELLE

Article 454 : Sont punis comme complices d'une action qualifiée crime ou
délit, ceux qui, soit par des discours, cris, ou menaces proférés dans les lieux ou
réunions publics, soit par des écrits, des imprimés vendus ou distribués, mis en vente
ou exposés dans les lieux ou réunions, soit par des placards, affiches, dessins,
gravures, peintures, emblémes exposés au regard du public, soit par tous les moyens
modernes de communication ont directement provoqué I'auteur ou les auteurs a
commettre ladite action, si la provocation a été suivie d'effet.

Cette disposition est également applicable lorsque la provocation n'a ete
suivie que d'une tentative.

Article 455 : Ceux qui, par I'un des moyens énoncés a |'article précédent, ont
directement provoqué soit le vol, soit les crimes de meurtre, d'assassinat, de pillage
et d'incendie, de destructions volontaires d'édifices, d'habitations, de magasins, de
digues, de chaussées, de véhicules, de ponts, de voies publiques ou privées, et
d'une facon générale, de tous objets mobiliers ou immobiliers, soit I'un des crimes et
délits contre la sUreté de I'Etat, sont punis, dans le cas oU cette provocation n'aurait
pas été suivie d'effet, de deux (02) ans & cing (05) ans d'emprisonnement et de un
million (1.000.000) de francs CFA & dix millions (10.000.000) de francs CFA d'amende.

Sont punis des mémes peines ceux qui, par I'un des moyens énonceés a
I'article 454 ont fait I'apologie des crimes et délits prévues & I'alinéa précédent.

Tous cris ou chants séditieux proférés contre les pouvoirs légalement établis
dans les lieux ou réunions publics, sont punis d'un emprisonnement de six (06) mois &
deux (02) ans et d'une amende de deux cent mille (200.000) francs CFA & deux
millions (2.000.000) de francs CFA.

Article 456 : Sous réserve des dispositions de la Constitution de la Republique
du Bénin, toute provocation par I'un des moyens énoncés & I'article 454 adressée
aux forces armées, aux forces de sécurité publique, dans le but de les détourner de
leurs devoirs de défense, de sécurité ou d'obéissance gu'ils doivent & leurs chefs
dans tout ce gu'ils leur demandent pour I'exécution des lois et reglements militaires,
est punie d'un emprisonnement de deux (02) ans & cing (05) ans et d'une amende

de un million{1.000.000) de francs CFA & dix millions (10.000.000) de francs CFA. |
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SECTION VI

DE LA SORCELLERIE, DU CHARLATANISME ET DES
ACTES D'ANTHROPOPHAGIE

PARAGRAPHEI
DE LA SORCELLERIE ET DU CHARLATANISME

Article 457 : Est puni de la réclusion criminelle & temps de dix (10) ans & vingt
(20) ans, quicongue s'est livré ou a participé a une fransaction illicite ayant pour
objet, le prélevement ou la cession d'organes ou d'ossements humains.

Article 458 : Est puni de la réclusion criminelle de dix (10) ans & vingt (20) ans,
quiconque s'est livré ou a participé & des pratiques de sorcellerie, de magie ou de
charlatanisme, susceptibles de troubler I'ordre public ou de porter atteinte aux
personnes et aux biens.

PARAGRAPHE II
DES ACTES D'ANTHROPOPHAGIE

Article 459 : Est puni de Ia réclusion criminelle & temps de quinze (15) ans @
vingt (20) ans d’emprisonnement et d'une amende de un million (1.000.000) de
francs CFA & cing milions (5.000.000) de francs CFA, quiconque en toute
connaissance de cause vend, achéte, transporte, prépare ou consomme de la
chair humaine.

Est puni de la méme peine, guiconque préléve ou conserve aux fins ci-dessus
visées de la chair humaine.

SECTION VII
DE L'ENTRAVE ET DES ABUS AU LIBRE EXERCICE DES CULTES

Article 440 : Tout particulier qui a, par des voies de fait ou des menaces,
contraint ou empéché une ou plusieurs personnes d'exercer I'un des cultes autorises,
d'assister & I'exercice de ce culte, de célébrer certaines fétes, d'observer certains
jours de repos et, en conséquence, d'ouvrir et de fermer les ateliers, boutiques ou
magasins et de faire ou quitter certains travaux, est puni, pour ce seul fait, d'une
amende de deux cent mille (200.000) francs CFA & cing cent mille (500.000) francs
CFA et d'un emprisonnement de trois{(03) mois & un (01) an.

Ceux qui ont empéche, retardé ou interrompu les exercices d'un culte par
des troubles ou désordres causés dans le temple ou autre lieu destiné ou servant
actuellement & ces exercices, sont punis d'une amende de cing cent mille (500.000)
francs CFA & un million (1.000.000) de francs CFA et d'un emprisonnement de trois
(03) mois d un (01) an.
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Article 461 : Est punie d'une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA &
deux cent cinguante mille (250.000) francs CFA et d'un emprisonnement de un (01)
mois & six (06) mois, toute personne qui, d'une maniére quelconque, a profané,

1- les lieux destinés ou servant actuellement & I'exercice d'un culte ;
2- les objets d'un culte, dans les lieux ci-dessus indiques.
Article 4462 : Quiconque a outragé le ministre d'un culte dans I'exercice de ses

fonctions, est puni d'une amende de vingt mille (20.000) francs CFA & cinquante
mille (50.000) francs CFA et d'un emprisonnement de un (01) mois & un (01) an.

Celui qui a porté des coups et fait des blessures au ministre d'un culte dans
I'exercice de ses fonctions, est puni d'un emprisonnement de un (01) an & frois (03)
ans et d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & cing cent mille (500.000)
francs CFA.

TITRE I
DES CRIMES ET DELITS CONTRE LES PARTICULIERS

CHAPITRE PREMIER
DES CRIMES ET DELITS CONTRE LES PERSONNES

Article 463 : Est coupable de génocide, celui qui commet, dans l'intention
de détruire, en tout ou en partie, un groupe national, ethnigue, racial ou
religieux, I'un quelconque des actes ci-apres :

1- meurtre de membres du groupe ;
2- atteinte grave a l'intégrité physique ou mentale de membres du groupe ;

3- soumission intentionnelle du groupe & des conditions d'existence devant
entrainer sa destruction physique totale ou partielle ;

4- mesures visant & entraver les naissances au sein du groupe ;

5- transfert forcé d'enfants du groupe & un autre groupe.

Article 464 : Est coupable de crime contre I'humanite, celui qui commet,
dans le cadre d'une attaque généralisée ou systematique lanceée contre toute

population civile et en connaissance de cause de cetfte attaque, I'un
quelconque des actes ci-apres :

- meurtre ;

- extermination ;

- réduction en esclavage ;

- déportation ou transfert forcé de population ;

- emprisonnement ou autre forme de privation grave de liberté physique en
violation des dispositions fondamentales du droit international ;
%
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- torture ;

- viol, esclavage sexuel, prostitution forcée, grossesse forcée, stérilisation
forcée ou toute autre forme de violence sexuelle de gravité comparable ;

- persécution de tout groupe ou de toute collectivité identifiable pour des
motifs d'ordre politique, racial, national, ethnique, culturel, religieux ou sexiste au
sens du paragraphe 3, ou en fonction d'autres critéres universellement reconnus
comme inadmissibles en droit international, en corrélation avec tout acte visé dans
le présent paragraphe ou tout crime relevant de la compétence de la cour ;

- disparitions forcées de personnes ;
- crime d’apartheid ;

- autres actes inhumains de caractere analogue causant intentionnellement
de grandes souffrances ou des atteintes graves & l'intégrité physique ou a la santé
physigue ou mentale.

Article 465 : Constitue une aftaque lancee contre une population civile, le
comportement qui consiste en la commission multiple d'actes visés & I'article
précédent a I'encontre d'une population civile quelconque, en application ou dans
la poursuite de la politique d'un Etat ou d'une organisation ayant pour but une telle
attagque ;

- constitue un acte d'extermination, le fait d'imposer intentionnellement des
conditions de vie, telle que la privation d'acces & la nourriture et aux médicaments,
calculées pour entrainer la destruction d'une partie de la population ;

- constitue un acte de réduction en esclavage, le fait d'exercer sur une
personne I'un quelconque ou I'ensemble des pouvoirs liés au droit de propriété, vy
compris dans le cadre de la traite des étres humains, en particulier des femmes et
des enfants ;

- constitue un acte de déportation ou transfert forcé de population, le fait de
déplacer de force des personnes, en les expulsant ou par d'autres moyens coercitifs,
de la région ou elles se trouvent légalement, sans motifs admis en droit international ;

- constitue un acte de torture, le fait d'infliger intentionnellement une douleur
ou des souffrances aigués, physiques ou mentales, & une personne se trouvant sous
sa garde ou sous son contrdle ; I'acception de ce terme ne s'étend pas & la douleur
ou aux souffrances résultant uniquement de sanctions légales, inhérentes & ces
sanctions ou occasionnées par elles ;

- constitue un acte de grossesse forcee, la détention illégale d'une femme
mise enceinte de force, dans l'intention de modifier la composition ethnique d'une
population ou de commettre d'autres violations graves du droit international. Cette
définition ne peut en aucune maniére s'interpréter comme ayant une incidence sur
les lois nationales relatives & la grossesse ;
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- constitue un acte de persécution, le déni intentionnel et grave de droits
fondamentaux en violation du droit international, pour des motifs liés & I'identité du
groupe ou de la collectivité qui en fait I'objet ;

- constitue un crime d'apartheid, des actes inhumains analogues & ceux vises
4 l'article 464, commis dans le cadre d'un régime institutionnalisé d'oppression
systématique et de domination d'un groupe racial sur tout autre groupe racial ou
tous autres groupes raciaux et dans I'intention de maintenir ce regime ;

- constitue un acte de disparition forcée de personnes, les cas ou des
personnes sont arrétées, détenues ou enlevées par un Etat ou une organisation
politique ou avec I'autorisation, I'appui ou I'assentiment de cet Etat ou de cette
organisation, qui refuse ensuite d'admettre que ces personnes sont privées de liberte
ou de révéler le sort qui leur est réserveé ou I'endroit oU elles se trouvent, dans
I'intention de les soustraire a la protection de la loi pendant une peériode prolongée.

Article 466 : Est coupable de crimes de guerre, celui qui :

1- en violation des Conventions de Genéve du 12 aolt 1949, commet une
atteinte sur les personnes ou aux biens protégés par les dispositions desdites
conventions, par I'un quelconque des actes ci-apres :

- 'homicide intentionnel ;
- la torture ou les traitements inhumains, y compris les expériences biologiques ;

- le fait de causer intentionnellement de grandes souffrances ou de porter
gravement atteinte a I'intégrité physique ou & la santé ;

- la destruction et I'appropriation de biens, non justifiées par des nécessités
militaires et exécutées sur une grande echelle de facon illicite et arbitraire ;

- le fait de contraindre un prisonnier de guerre ou une personne protégéee a
servir dans les forces d'une puissance ennemie ;

- le fait de priver intentionnellement un prisonnier de guerre ou toute autre
personne protégée de son droit d'étre jugé regulierement et impartialement ;

- la déportation ou le transfert illégal ou la détention illégale ;
- la prise d'otages.

2- en violation des lois et coutumes applicables aux conflits armés
internationaux dans le cadre établi du droit international, commet une atteinte sur
les personnes ou aux biens, par I'un quelconque des actes ci-aprés :

- le fait de diriger intentionnellement des attaques contre la population civile
en tant que telle ou contre des civils qui ne participent pas directement aux
hostilités ;

- le fait de diriger intentionnellement des attaques contre des biens de
caractére civil, c'est-a-dire des biens qui ne sont pas des objectifs militaires ;

- le fait de diriger intentionnellement des attagues contre le personnel, les
installations, le matériel, les unités ou les véhicules employés dans le cadre d'une



mission d'aide humanitaire ou de maintien de la paix conformément & la Charte des
Nations Unies, pour autant qu'ils aient droit & la protection que le droit international
des conflits armés garantit aux civils et aux biens de caractére civil ;

- le fait de diriger intentionnellement une attaque en sachant qu'elle causera
incidemment des pertes en vies humaines dans |la population civile, des blessures
aux personnes civiles, des dommages aux biens de caractére civil ou des
dommages étendus, durables et graves & I'environnement naturel qui seraient
manifestement excessifs par rapport & I'ensemble de I'avantage militaire concret et
direct attendu ;

- le fait d'attaquer ou de bombarder, par quelque moyen que ce soit, des
villes, villages, habitations ou batiments qui ne sont pas défendus et qui ne sont pas
des objectifs militaires ;

- le fait de tuer ou de blesser un combattant qui, ayant déposé les armes ou
n'ayant plus de moyens de se défendre, s'est rendu & discrétion ;

- le fait d'utiliser inddment le pavillon parlementaire, le drapeau ou les insignes
militaires et ['uniforme de I'ennemi ou de |'Organisation des Nations Unies, ainsi que
les signes distinctifs prévus par les Conventions de Genéve, et, ce faisant, de causer
la perte de vies humaines ou des blessures graves ;

- le fransfert, direct ou indirect, par une puissance occupante d'une partie de
sa population civile, dans le territoire qu’elle occupe, ou la déportation ou le
transfert & I'intérieur ou hors du territoire occupé de la totalité ou d'une partie de la
population de ce territoire ;

- le fait de diriger intentionnellement des attaques contfre des batiments
consacres a la religion, & I'enseignement, & I'art, & la science ou & I'action
caritative, des monuments historiques, des hépitaux et des lieux oU des malades ou
des blessés sont rassemblés, & condition gu'ils ne soient pas des objectifs militaires ;

- le fait de soumettre des personnes d'une partie adverse tombées en son
pouvoir a des mutilations ou & des expériences médicales ou scientifiques quelles
gu'elles soient qui ne sont ni motivées par un traitement médical, dentaire ou
hospitalier, ni effectuées dans I'intérét de ces personnes, et qui entrainent la mort de
celles-ci ou mettent sérieusement en danger leur santé ;

- le fait de tuer ou de blesser par traitrise des individus appartenant & la Nation
ou al'armée ennemie ;

- le fait de déclarer gqu'il ne sera pas fait de quartier ;

- le fait de deétruire ou de saisir les biens de I'ennemi, sauf dans les cas oU ces
destructions ou saisies seraient impérieusement commandées par les nécessités de
la guerre ;

- le fait de déclarer éteints, suspendus ou non recevables en justice les droits
et actions des nationaux de la partie adverse ;
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- le fait pour un belligérant de contraindre les nationaux de la partie adverse
& prendre part aux opérations de guerre dirigées contre leur pays, méme s'ils étaient
au service de ce belligérant avant le commencement de la guerre ;

- le pillage d'une ville ou d'une localité, méme prise d'assaut ;
- le fait d'employer du poison ou des armes empoisonnees ;

- le fait d'employer des gaz asphyxiants, foxiques ou similaires, ainsi que tous
liquides, matiéres ou procédés analogues ;

- le fait d'utiliser des balles qui s'épanouissent ou s'aplatissent facilement dans
le corps humain, telles que des balles dont I'enveloppe dure ne recouvre pas
entierement le centre ou est percée d'entailles ;

- le fait d’employer les armes, projectiles, matieres et methodes de guerre de
nature & causer des maux superflus ou des souffrances inutiles ou & frapper sans
discrimination en violation du droit international des conflits armés, & condition que
ces armes, projectiles, matieres et méthodes de guemre fassent 'objet d'une
interdiction générale en droit international ;

- les atfteintes & la dignité de la personne, notamment les traitements
humiliants et dégradants ;

- le viol, I'esclavage sexuel, la prostitution forcée, la grossesse forcee, la
stérilisation forcée ou toute autre forme de violence sexuelle constituant une
infraction grave aux Conventions de Genéve ;

- le fait d'utiliser la présence d'un civil ou d'une autre personne protégée pour
éviter que certains points, zones ou forces militaires ne soient la cible d'opérations
militaires ;

- le fait de diriger intentionnellement des attaques contre les batiments, le
matériel, les unités et les moyens de transport sanitaires, et le personnel utilisant,
conformément au droit international, les signes distinctifs prévus par les Conventions
de Genéve ;

- le fait d'affamer délibérément des civils comme méethode de guerre, en les
privant de biens indispensables & leur survie, y compris en empéchant
intentionnellement I'envoi des secours prévus par les Conventions de Genéve ;

- le fait de procéder & la conscription ou a I'enrélement d'enfants de moins
de quinze (15) ans dans les forces armées nationales ou de les faire participer
activement & des hostilités.

En cas de conflit armé ne présentant pas un caractere international et hors les
situations de troubles et tensions internes telles que les émeutes, les actes isolés et
sporadiques de violence ou les actes de nature similaire, commet, en violation de
I'article 3 commun aux quatre Conventions de Geneve du 12 aolt 1949, &
I'encontre de personnes qui ne participent pas directement aux hostilités, y compris
les membres de forces armées qui ont déposé les armes et les personnes qui ont été
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mises hors de combat par maladie, blessure, détention ou par toute autre cause,
I'un quelcongue des actes ci-apres :

- les atteintes & la vie et & l'intégrité corporelle, notamment le meurtre sous
toutes ses formes, les mutilations, les traitements cruels et la torture ;

- les atteintes & la dignité de la personne, notamment les traitements
humiliants et degradants ;

- les prises d'otages ;

- les condamnations prononcées et les exécutions effectuées sans un
jugement préalable, rendu par un tribunal régulierement constitué, assorti des
garanties judiciaires généralement reconnues comme indispensables ;

En violation des lois et coutumes applicables aux conflits armés ne présentant
pas un caractere international, dans le cadre établi du droit international, et hors les
situations de troubles et tensions internes telles que les émeutes, les actes isolés et
sporadiques de violence ou les actes de nature similaire, commet I'un quelcongue
des actes ci-aprés :

- le fait de diriger intentionnellement des attaques contre la population civile
en tant gque telle ou conire des personnes civiles qui ne participent pas directement
aux hostilités ;

- le fait de diriger intentionnellement des attaques contre les batiments, le
matériel, les unités et les moyens de fransport sanitaires, et le personnel utilisant,
conformément au droit international, les signes distinctifs des Conventions de
Geneéve ;

- le fait de diriger intentionnellement des attaques contre le personnel, les
installations, le matériel, les unités ou les véhicules employés dans le cadre d'une
mission d'aide humanitaire ou de maintien de la paix conformément & la Charte des
Nations Unies, pour autant qu'ils aient droit & la protection que le droit international
des conflits armés garantit aux civils et aux biens de caractére civil ;

- le fait de diriger intentionnellement des attaques contre des batiments
consacrés a la religion, a I'enseignement, & l'art, & la science ou & I'action
caritative, des monuments historiques, des hopitaux et des lieux oU des malades et
des blessés sont rassemblés, pour autant que ces bdatiments ne soient pas des
objectifs militaires ;

- le pillage d'une ville ou d'une localité, méme prise d'assaut ;

- le viol, I'esclavage sexuel, la prostitution forcée, la grossesse forcée, la
stérilisation forcée, ou toute autre forme de violence sexuelle constituant une
violation grave de |'article 3 commun aux quatre Conventions de Geneve ;

- le fait de procéder & la conscription ou & I'enrdlement d'enfants de moins
de quinze (15) ans dans les forces armées ou dans des groupes armés ou de les

faire participer activement & des hostilités ; .
¥y




- le fait d'ordonner le déplacement de la population civile pour des raisons
ayant trait au conflit, sauf dans les cas oU la sécurité des civils ou des impératifs
militaires I'exigent ;

- le fait de tuer ou de blesser par traitrise un adversaire combattant ;
- le fait de déclarer qu'il ne sera pas fait de quartier ;

- le fait de soumettre des personnes d'une autre partie au conflit tombées en
son pouvoir & des mutilations ou & des expériences medicales ou scientifiques
quelles qu'elles soient qui ne sont ni motivées par un fraitement médical, dentaire ou
hospitalier, ni effectuées dans I'intérét de ces personnes, et qui entrainent la mort de
celles-ci ou mettent sérieusement en danger leur santé ;

- le fait de détruire ou de saisir les biens d'un adversaire, sauf si ces
destructions ou saisies sont impérieusement commandées par les nécessites du
conflit.

Aricle 467 : Est puni de la réclusion criminelle & perpétuité, le crime contre
I'humanité, le crime de génocide.

Est puni de la réclusion criminelle & temps de dix (10) ans & trente (30) ans, le
crime de guerre.

SECTION |

DU MEURTRE ET AUTRES CRIMES CAPITAUX, MENACES
D'ATTENTATS CONTRE LES PERSONNES

PARAGRAPHE |

DU MEURTRE, DE L'ASSASSINAT, DU PARRICIDE, DE L'INFANTICIDE, DE
L'EMPOISONNEMENT ET AUTRES INFRACTIONS RELATIVES
AUX DENREES ALIMENTAIRES

Article 468 : L'homicide commis volontairement est qualifié meurtre.

Article 469 : Tout meurtre commis avec prémeéditation ou guet-apens est
qualifié assassinat.

Article 470 : La préméditation consiste dans le dessein formé avant I'action,
d'attenter & la personne d'un individu déterminé, ou méme de celui qui sera frouve
ou rencontré, quand méme ce dessein serait dépendant de quelgue circonstance
ou de guelgue condition.

Article 471 : Le guet-apens consiste & attendre plus ou moins de temps, dans
un ou divers lieux un individu, soit pour lui donner la mort, soit pour exercer sur lui des
actes de violence.

Article 472 : Est qualifié parricide, le meurtre des pere ou meére légitimes,
naturels ou adoptifs, ou de tout autre ascendant leégitime.
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Article 473 : L'infanticide est le meurtre ou I'assassinat d'un enfant nouveau-né.

Est considéré comme nouveau-né, I'enfant dgé de moins de dix-huit (18)
maois.

Article 474 : Est qualifié empoisonnement, tout attentat & la vie d'une
personne, par l'effet de substances qui peuvent donner la mort plus ou moins
promptement, de quelque maniere que ces substances aient été employées ou
administrées, et quelles qu’en aient éteé les suites.

Article 475 : Tout coupable d'assassinat, de parricide, ou d'empoisonnement,
est puni de la réclusion criminelle & perpétuité.

Article 476 . est puni de cing (05) ans & vingt (20) ans de réclusion et d'une
amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & un million (1.000.000) de francs
CFA, guiconque est coupable d'infanticide.

Article 477 : est puni de cing (05) ans a vingt (20) ans et d'une amende de
deux cent mille (200.000) francs CFA & cing cent mille (500.000) francs CFA, toute
personne par des rituelles, des cérémonies et autres pratiques malsaines, donne la
mort & un nouveau-né.

Article 478 . quiconqgue par négligence ou par mangue de soins et d'hygiéne,
cause la mort d'un nouveau-né, est puni de cing (05) & dix (10) ans
d'emprisonnement et d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & deux cent
cinguante mille (250.000) francs CFA.

Article 479 : Est punie comme coupable d'assassinat, toute personne, quelle
que soit sa qualité, qui, pour I'exécution de son crime, aura usé de torture ou
commis des actes de barbarie.

Article 480 : Le meurtre emportera la réclusion criminelle & perpétuité, lorsqu'il
aura préceédé, accompagné ou suivi un autre crime.

Le meurtre emportera egalement la réclusion criminelle & perpétuité lorsqu'il
aura eu pour objet, soit de préparer, de faciliter ou d'exécuter un délit, soit de
favoriser la fuite ou d'assurer I'impunité des auteurs ou complices de ce délit,

En tout autre cas, le coupable de meurtre sera puni de la réclusion criminelle
a perpétuite,

Dans tous les cas prévus au présent paragraphe, la confiscation des armes,
des objets et instruments ayant servi & commettre le crime, sera toujours prononcé.

Arlicle 481 : Sont punis d'un emprisonnement ferme de trois (03) mois & cing
(05) ans et d'une amende dllant de cing cent mille (500.000) francs CFA & un million

(1.000.000) de francs CFA, ceux qui : .
Tt
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1- exposent, mettent en vente ou vendent des denrées servant &
I'alimentation de I'homme ou des animaux, des produits pharmaceutiques ou
considérés comme tels et qu'ils savent étre falsifiées, corrompues ou toxiques ;

2- en dehors des exceptions prévues par les arrétes portant déclaration
d'infection, exposent en vue de la vente, mettent en vente ou vendent des animaux
qu'ils savaient étre atteints de maladies réputées Iégalement contagieuses ;

3- exposent en vue de la vente, mettent en vente, vendent ou livrent & la
consommation :

- la chair d'animaux qu'ils savent étre morts d'une maladie réputée
légalement contagieuse ;

- sans autorisation préalable du service compétent, la chair d’animaux qu'ils
savent avoir été abattus comme atteints ou reconnus atteints apres abattage de
I'une des maladies réputées legalement contagieuses.

Article 482 : Sont punis d'un emprisonnement ferme de six (06) mois & deux
(02) ans et d'une amende de dix mille (10.000) francs CFA G cing cent mille (500.000)
francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement ceux qui :

1- se sont refusés ou opposés, de quelque facon que ce soit a I'exécution des
mesures d'inspection sanitaire et de prophylaxie prévues par la reglementation en
vigueur ;

2- auront entravé, de la méme maniére |'exercice de la fonction des agents
du service de I'élevage et des industries animales agissant dans le cadre de la
réglementation sanitaire des animaux.

En cas de récidive, les peines sont portées de un (01) an & quatre (04) ans et
de vingt mille (20.000) francs CFA & un million (1.000.000) de francs CFA.

Article 483 : |l est interdit de tromper ou de tenter de tromper le contractant,
par gquelgue moyen ou procéde que ce soit, méme par I'intermédiaire d'un tiers, sur
la nature, I'espéce, 'identité, |'origine, les qualités substantielles, la composition, la
teneur en principes utiles, la quantité, le mode et la date de fabrication, I'aptitude &
I'emploi, les risques inhérents & |I'utilisation, les contrdles effectués, le mode
d'utilisation de toutes denrees alimentaires.

Article 484 : || est intferdit de falsifier toutes denrées, en leur faisant subir une
manipulation quelconque non autorisée ayant pour but ou pour effet de leur donner
I'apparence d'une marchandise de meileure qualite, de leur enlever certains
éléments, ou de leur en substituer d'autres.

Article 485 : || est interdit de commercialiser des denrées alimentaires que |'on
sait corrompues, toxiques ou ne présentant pas les criteres de qualité
microbiologigue ou hygiénique fixés. .
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Article 484 : Est interdite toute publicité comportant, sous quelgque forme que
ce soit, des allégations, indications ou présentations fausses ou de nature & induire
en erreur, lorsque celles-ci portent sur plusieurs éléments ci-aprés : teneur en
principes utiles, espeéce, identité, origine, quantité, mode et date de fabrication, prix
et conditions de vente des denrées qui font I'objet de la publicité, conditions de leur
utilisation, résultats qui peuvent étre attendus de leur utilisation. L'annonceur pour le
compte duquel est diffusée la publicité est responsable & titre principal.

Article 487 : Sont punis d'un emprisonnement ferme de frois (03) mois & cing
(05) ans et d'une amende allant de cing cent mille (500.000) francs CFA & cent
millions (100.000.000) de francs CFA ceux qui, sciemment, auront contrevenu aux
dispositions des articles 483, 484, 485 et 486.

Toutefois, I'amende est de dix millions (10.000.000) de francs CFA & cent
millions (100.000.000) de francs CFA et I'emprisonnement devra éire appliqué si le
délit de tromperie prévu a I'article 934 a été commis, soit & I'aide :

- de poids, mesures et instruments de pesage ; de mesurage ou de dosage
faux ou inexacts ;

- de manceuvres ou procédeés tendant & fausser les opérations de |'analyse ou
du dosage, du pesage ou du mesurage, ou tendant & modifier frauduleusement la
composition, le poids ou le volume des denrées, méme avant ces opérations ;

- d'indications frauduleuses tendant & faire croire & une opération antérieure
et exacte.

Article 488 : Il est interdit de commercialiser, en connaissant leur destination,
des produits, objets ou appareils propres a effectuer la falsification des denrées
adlimentaires, et de provoquer I'emploi desdits produits, objets ou appareils au
moyen de brochures, circulaires, prospectus, affiches, annonces ou instructions
quelconques.

Article 489 : |l est interdit de détenir sans motifs Iégitimes en tous lieux de
production ou de commercialisation, y compris dans les dépendances, voitures,
gares, halles, foires et marchés:

- des denrées dalimentaires que I'on sait corrompues, toxiques ou ne
présentant pas les criteres de qualité microbiologique ou hygiénique fixés,

- des poids, mesures et instruments de mesurage ou de dosage faux ou
inexacts, utiliseés dans la production ou la commercialisation des denrées alimentaires ;

- des produits, objets ou appareils propres & effectuer la falsification desdites
denrées.

Article 490 : Il est interdit de se soustraire aux controles requis des produits
avant de les commercialiser surtout lorsque ces contréles sont systématiques.
%
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Article 491 : Sont punis d'un emiprisonnement de six (06) jours au moins et de
trois (03) mois au plus et d'une amende de cinquante (50.000) francs CFA au moins
et de cing cent mille (500.000) francs CFA au plus ou de l'une de ces peines
seulement, ceux qui auront contrevenu aux dispositions des articles 488, 489 et 490
de la présente |oi.

Article 492 : Sans préjudice des dispositions du présent code sur I'"homicide
involontaire ou les blessures par imprudence, I'amende peut étre portée & dix
millions (10.000.000) de francs CFA et I'emprisonnement doit étre appliqué si I'un
quelcongue des délits prévus ci-dessus a eu pour consequence de faire courir un
risque a la santé de I'homme.

Article 493 : Sont punis d'un emprisonnement de trois (03) mois au moins et de
deux (02) ans au plus et d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA au moins
et de cing millions (5.000.000) de francs CFA au plus ou de |'une de ces deux peines
seulement, ceux qui, sciemment, auront :

1- mis, d'une maniére quelconque, les autorités qualifi€es dans I'impossibilité
d'accomplir leurs fonctions ;

2- refusé de présenter ou dissimulé tous documents administratifs, comptables,
techniques ou commerciaux en sa possession ;

3- refusé de présenter les messages publicitaires ou les éléments de
justification ;

4- donné verbalement ou par écrit, en réponse & une demande faite par les
autorités qualifiées, des renseignements faux ou de nature & induire en erreur ;

5- disposé sans autorisation d'une marchandise bloguée ou saisie par les
autorités qualifiées, ou qui n'aura pas donné a la marchandise la destination
imposée par ces autorités.

Arlicle 494 : Le tribunal peut ordonner gque le jugement de condamnation soit
publié, intégralement ou par extrait, & la date qui lui pardit la plus appropriée, dans
les journaux qu'il désigne, ou par affichage dans un lieu gu'il indique, notamment
aux portes du domicile des magasins, usines et ateliers du condamné, le tout aux
frais de celui-ci sans toutefois que ces frais puissent dépasser le maximum de
'amende encouruve. Le tribunal doit en outre fixer le temps pendant lequel
I'affichage est maintenu.

Les pénalités prévues & I'alinéa précédent sont obligatoirement prononcéees
lorsqu’elles concernent le délit de publicité mensongere. Dans ce dernier cas le
tfribunal peut en outre ordonner la publication, aux frais du condamné, d'annonces
rectificatives.

En cas de suppression, de dissimulation ou de lacération totale ou partielle
des affiches ordonnées par le jugement de condamnation, il est procédé de

nouveau a I'exécution intégrale des dispositions du jugement relatives & I'affichage.
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Lorsque la suppression, la dissimulation ou la lacération totale ou partielle a
été opérée volontairement par le condamné, & son instigation, ou par ses ordres,
elle entraine conftre celui-ci I'application d'une peine d'amende de vingt-cing mille
(25.000) francs CFA a deux cent cinquante mille (250.000) francs CFA.

La récidive de suppression, de dissimulation ou de lacération volontaire
d'affiches par le condamné, & son instigation ou par ses ordres, est punie d'un
emprisonnement de quinze (15) jours & ftrois (03) mois et d'une amende de
cinquante mille {50.000) francs CFA & cing cent mille (500.000) francs CFA.

Article 495 : Le tribunal peut ordonner la fermeture temporaire ou définitive de
I'établissement, il peut en outre interdire au délinquant, & temps ou définitivement,
I'exercice de toute profession se rapportant & la production ou a la
commercialisation de produits identiques ou similagires @ ceux qu'il vendait au
moment de l'infraction.

Article 496 :Le tribunal ordonne que les marchandises, objets ou appareils
dont la production, la commercialisation, la détention, ou I'utilisation constituent un
délit prévu par la présente loi, soient confisqués s'ils appartiennent encore au
condamné.

S'ils sont utilisables, les marchandises, objets ou appareils confisqués sont mis &
la disposition de |'administration pour étre attribués aux établissements d'intérét
général.

S'ils sont inutilisables ou nuisibles, les marchandises, objets ou appareils sont
détruits aux frais du condamné ou sont destinés & une autre utilisation pour laquelle
ils demeurent propres.

En cas de non-lieu ou d’acquittement, et lorsque les marchandises, objets ou
appareils visés aux alinéas précedents ont fait I'objet d'une des mesures de saisie
prévues, le juge ordonne a I'autorité qui a pris la mesure précitée de les restituer &
leur propriétaire s'ils demeurent commercialisables en état, & défaut de les faire
detruire aux frais du trésor public ou de leur donner une utilisation & laquelle ils
demeurent propres.

Arlicle 497 : Est consideré en état de récidive légale, quicongue ayant été
condamné & des peines correctionnelles, en application de la |égislation sur le
contrdle des prix et des stocks a, dans les cing (05) ans qui suivent la date & laquelle
cette condamnation est devenue définitive, commis un nouveau délit tombant sous
I'application de la présente |oi.

L'emprisonnement et la publication du jugement prévu doivent alors étre
prononces.

Article 498 :Lorsque l'instruction etablit que les infractions définies ci-dessus ne
constituent que des faits isolés de négligence professionnelle exclusifs de toute
mauvaise foi, les auteurs de ces infractions peuvent n'étre condamnés qu'a une
amende de cinquante mille (50.000) francs CFA & cent mille (100.000) francs CFA. .



En cas de contravention aux dispositions des décrets ou arrétés pris en
application de la loi relative au contréle des denrées alimentaires, & condition
toutefois que ces infractions ne se confondent avec aucun des délits prévus aux
articles précédents, I'amende sera de cent mille (100.000) francs CFA au moins et
trois cent mille (300.000) francs CFA au plus et par unité du produit non conforme.

En cas de récidive dans le délai de un (01) an, calculé & partir de la date &
laquelle la premiére condamnation est devenue définitive, I'amende applicable est
doublée et un emprisonnement de quinze (15) jours & trois (03) mois peut étre
proncnce.

PARAGRAPHE II
DE LA TRAITE DES PERSONNES

Article 499 : Constitue un acte de traite des personnes le recrutement, le
transport, le transfert, I'nébergement, I'accueil de personnes, par la menace de
recours ou le recours & la force ou a d'autres formes de contrainte, par enlevement,
fraude, tromperie, abus d'autorité ou d'une situation de vulnérabilité, ou par I'offre
et I'acceptation de paiements ou d'avantages pour obtenir le consentement d'une
personne ayant autorité sur une autre, aux fins d’exploitation.

L'exploitation comprend au minimum, |'exploitation de la prostitution d'autrui
ou d'autres formes d'exploitation sexuelle, le travail ou les services forcés,
I'esclavage ou les pratiques analogues a |'esclavage, la servitude ou le prélévement
d’organes.

Le consentement d'une victime de la traite des personnes G |'exploitation
envisagée, telle qu'énoncée & I'alinéa 2du présent article est indifférent lorsque I'un
quelcongue des moyens énonceés a l'alineéa 1erdu présent article a &été utilise.

Constitue également une forme d'exploitation, le fait pour un parent
bioclogique ou un tuteur d'utiliser les services d'un enfant de moins de quatorze
(14) ans & des fins lucratives.

Arlicle 500: Constitue également un acte de ftraite d'enfants, toute
convention ayant pour objet I'aliénation, soit & titre gratuit, soit & titre onéreux, de la
liberté ou de la personne d'un enfant

Article 501: La traite des personnes est punie de la réclusion criminelle & temps
de dix (10) ans a (20) ans.

La traite des personnes est punie de la réclusion criminelle a perpétuite
lorsqu'elle a entrainé ou a pour but le prélevement d'organe.

Arficle 502 : Quicongue a conclu, en République du Bénin, une convention
ayant pour objet d'aliéner a titre onéreux la liberté d'une tierce personne, est puni
de la réclusion criminelle & perpétuite.

L'argent, les marchandises et autres objets ou valeurs regus en exécution de
la convention ou comme arrhes d'une convention & intervenir, sont confisqués.
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Article 503 : Est puni de la méme peine, le fait d'introduire ou tenter
d'infroduire en République du Bénin, des individus destinés & faire I'objet de la
convention citée en I'article précédent ou de faire sortir ou tenter de faire sortir des
individus de la République du Bénin en vue d'une telle convention & contracter &
I'étranger.

Article 504 : Les personnes morales pour le compte ou au bénéfice desquelles
une infraction de traite de personnes, de vente d'enfants, de prostitution d'enfants,
de pornographie mettant en scene des enfants ou I'une des infractions prévues & la
presente section a été commise par I'un de ses organes ou représentants, sont
punies d'une amende de cing millions (5.000.000) de francs CFA & cent millions
(100.000.000) de francs CFA sans préjudice de la condamnation & des dommages-
intéréts.

Les personnes morales, peuvent, en outre, étre condamnées a |'une ou
plusieurs des peines suivantes :

1- I'exclusion des marchés publics, & titre définitif ou pour une durée de cing
(05) ans au plus ;

2- la confiscation du bien qui a servi & commetire ou était destiné &
commettre l'infraction ou du bien qui en est le produit ;

3- le placement sous surveillance judiciaire pour une durée de cing (05) ans
au plus ;

4- |'interdiction, & titre définitif, ou pour une durée de cing (05) ans au plus,
d'exercer directement ou indirectement une ou plusieurs activités professionnelles
ou sociales & I'occasion de laguelle I'infraction a été commise ;

5- la fermeture définitive ou pour une durée de cing (05) ans au plus, des
établissements ou de I'un des établissements de I'entreprise ayant servi & commettre
les faits incriminés ;

é- la dissolution, lorsqu'elles ont eté créeées pour commettre les faits incrimings ;

7- I'affichage de la décision prononcée ou la diffusion de celle-ci par la
presse écrite ou par tout moyen de communication audiovisuelle, aux frais de la
personne morale condamnée.

PARAGRAPHE I
DES MENACES

Article 505 : Quicongue a menacé par écrit anonyme ou signé, par image,
par symbole ou par embléme, d'assassinat, d'empoisonnement ou de tout autre
attentat contre les personnes, constituant une infraction passible de la réclusion
criminelle a perpetuité ou de la détention criminelle & perpétuité, est, dans le cas oU
la menace aura été faite avec ordre de déposer une somme d'argent dans un lieu
indigué ou de remplir toute autre condition, puni d'un emprisonnement de deux (02)

.
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ans a cing (05) ans et d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & un million
cing cent mille (1.500.000) francs CFA.

Le coupable peut, en outre, éire privé des droits mentionnés & I'article 38 du
présent code pendant un (01) an au moins et cing (05) ans au plus, & compter du
jour ou il aura subi sa peine.

Le coupable pourra étre interdit de séjour & compter du jour ou il aura subi sa
peine.

Aricle 506 : Si la menace n'a été accompagnée d'aucun ordre ou d'aucune
condition, la peine sera d'un emprisonnement de un (01) an au moins et de trois(03)
ans au plus, et d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & un million cing
cent mille (1.500.000) francs CFA.

Dans ce cas, la peine de I'interdiction de séjour pourra étre prononcée contre
le coupable.

Article 507 : Si la menace faite avec ordre ou sous condition a été verbale, le
coupable est puni d'un emprisonnement de six (06) mois & deux (02) ans et d'une
amende de cinquante mille (50.000) francs CFA & un million cing cent mille
(1.500.000) francs CFA.

Dans ce cas comme dans celui de |'article 505 du présent code, la peine de
I'interdiction de séjour peut étre prononcée contre le coupable.

Article 508 : Quiconque a menacé de voies de fait ou de violences non
prévues par |'article 505 du présent code, si la menace a été faite avec ordre ou
sous condition, est puni d'un emprisonnement de six (06) jours a trois (03) mois et
d'une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA & deux cent cinquante mille
(250.000) francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement.

SECTION I

DES BLESSURES ET COUPS VOLONTAIRES NON QUALIFIES MEURTRE, DE
LA TORTURE ET AUTRES CRIMES ET DELITS VOLONTAIRES

Article 509 : Tout individu qui, volontairement, a porté des coups ou fait des
blessures ou commis toutes autres violences ou voies de fait, s'il est résulté de ces
sortes de violences, une maladie ou une incapacité de travail personnel pendant
plus de huit (08) jours, est puni d'un emprisonnement de deux (02) mois & cing (05)
ans et d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & un million (1.000.000) de
francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement.

Il pourra en outre étre privé des droits mentionnés en I'article 38 du présent
code pendant un (01) an au moins et cing (05) ans au plus, & compter du jour oU |l
aura subi sa peine.
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Si les violences ont été exercées sur les pére ou mére légitimes, naturels ou
adoptifs, ou autres ascendants légitime de |'auteur, la peine sera la réclusion
criminelle de cing (05) ans & dix (10) ans.

Lorsque les violences ci-dessus exprimées auront été suivies de mutilation,
amputation ou de privation de |'usage d'un membre, de cécite, de perte d'un cell
ou d'autres infirmités permanentes, le coupable sera puni de la réclusion criminelle &
temps de cing (05) ans a dix (10) ans.

Si les coups portés ou les blessures faites, les violences ou voies de fait
exercées volontairement, mais sans intention de donner la mort, 'ont pourtant
occasionnée, le coupable sera puni de la réclusion criminelle & temps de dix (10)
ans a vingt (20) ans.

Article 510 : Lorsqu'il y a eu prémeéditation ou guet-apens, la peine serala
réclusion criminelle & temps de dix (10) ans a vingt (20) ans.

Si la mort s'en est suivie, si les violences ont été suivies de mutilation,
d'amputation, ou de privation de I'usage d'un membre, de cécité, de perte d'un
ceil ou d'autres infirmités permanentes, la peine sera la réclusion criminelle &
perpétuite.

Aricle 511 : Lorsque les blessures ou les coups, ou autres violences ou voies de
fait n'ont occasionné aucune maladie ou incapacité de travail personnel de
I'espéce mentionnée en I'article 509 du présent code, le coupable est puni d'un
emprisonnement de un (01) mois & deux (02) ans et d'une amende de cinquante
mille (50.000) francs CFA & deux cent cinquante mille (250.000) francs CFA ou de
I'une de ces deux peines seulement.

Article 512 : Lorsque les blessures ou les coups ou autres violences ou voies de
fait, n'ayant pas occasionné une maladie ou incapacité totale de travail personnel
excédant huit (08) jours, ont eu lieu avec préméditation, guet-apens ou port d'arme,
le coupable est puni d'un emprisonnement de deux (02) mois & cing (05) ans et
d'une amende de vingt-cing mille (25.000) francs CFA & cing cent mille (500.000)
francs CFA. :

Article 513 : Est punie d'un emprisonnement de deux (02) mois & deux (02) ans
et d'une amende de vingt mille (20.000) francs CFA & deux cent mille (200.000)
francs CFA, toute personne qui aura apposé ou fait apposer sur elle-méme ou sur
autrui une ou plusieurs marques de I'espéce mentionnée & I'article 299 du présent
code.

Lorsque l'infraction est commise sur la personne d'un mineur, la peine sera
d'un emprisonnement de deux (02) ans & cing (05) ans et d'une amende de cent
mille (100.000) francs CFA & un million {1.000.000) de francs CFA.

Article 514 : L'individu qui a volontairement fait des blessures ou porté des
coups & ses pére ou meére légitimes, naturels ou adoptifs, ou autres ascendants

légitimes, est puni :

Y
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- de la réclusion criminelle & temps de cing (05) ans & dix (10) ans, si les

blessures ou les coups n'ont occasionné aucune maladie ou incapacité de travail

personnel de |'espéce mentionnée en |'article 509 du présent code ;

- du maximum de la réclusion criminelle & temps de dix (10) ans, s'il y a eu
incapacité de travail personnel pendant plus de huit (08) jours ou préméditation ou
guet-apens ;

- de la réclusion criminelle & temps de dix (10) ans & vingt (20) ans lorsque
I'article auquel le cas se référera, prévoit la peine de la réclusion criminelle & temps
de cing (05) ans & dix (10) ans ;

- de la réclusion criminelle & perpétuité, lorsque I'article prévoit la peine de la
réclusion criminelle & temps de dix (10) ans & vingt (20) ans.

Article 515 : Quicongue a volontairement porté des coups ou fait des
blessures a un enfant ou qui a volontairement privé d'aliments ou de soins au point
de compromettre sa santé ou qui a commis & son encontre toutes autres violences
ou voies de fait, & I'exclusion des violences |égéres, est puni de cing (05) ans & vingt
(20) ans de réclusion et d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & un
million {1.000.000) de francs CFA

S'il est résulté des différentes sortes de violences ou privations ci-dessus, une
maladie ou une incapacité de travail personnel de plus de huit (08) jours ou s'il y a
eu premeditation ou guet-apens, la peine sera de dix(10) ans & vingt (20) ans de
reclusion et d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & un million
(1.000.000) de francs CFA, et le coupable peut étre privé des droits mentionnés &
I'article 38 du present code pendant deux (02) ans au moins et cing (05) ans au plus
a compter du jour ouU il aura subi sa peine.

Siles coupables sont les pere et mere légitimes, naturels ou adoptifs ou autres
ascendants légitimes, ou toutes autres personnes ayant autorité sur I'enfant ou ayant
sa garde, la peine est la réclusion criminelle & perpétuité

Si les violences ou privations ont été suivies de mutilation, d'amputation ou de
privation de l'usage d'un membre, de cécité, de perte d'un ceil ou d'autres
infirmités permanentes, ou si elles ont occasionné volontairement ou
involontairement Ia mort |la peine est la réclusion criminelle & perpétuité.

Si la mort de I'enfant est causee par préméditation ou par empoisonnement,
le coupable est puni de la réclusion criminelle & perpétuité

Aricle 516 :Les crimes et les délits prévus dans la présente section et dans la
section précédente, s'ils sont commis en réunion séditieuse, avec rébellion ou
pillage, sont imputables aux chefs, auteurs, instigateurs et provocateurs de ces
réunions, rébellions ou pillages, qui sont punis comme coupables de ces crimes ou
de ces délits, et condamnés aux mémes peines gue ceux qui les auront
personnellement commis. |
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Article 517 : Outre les peines correctionnelles mentionnées dans les articles
précédents, les tribunaux pourront prononcer 'interdiction de séjour.

Article 518 : Toute personne coupable du crime de castration subira la peine
de la réclusion criminelle a perpétuité.

Article 519 : Quiconque, sans habilitation et sans qualification meédicale
procédera a une interruption de grossesse est puni de la réclusion criminelle & temps
de cing (05) ans & vingt (20) ans et d'une amende de deux cent mille (200.000)
francs CFA & cing cent mille (500.000) francs CFA, alors méme que l'interruption soit
librement et dOment sollicitée.

Le double de la peine est encouru lorsque l'interruption, quoique volontaire,
est tentée ou accomplie dans un lieu inapproprié et non autorisé par le ministere en
charge de la santé.

Si, dans ces conditions, I'interruption de grossesse a eté suivie de mort, les
auteurs et complices sont punis de la réclusion criminelle & perpétuité.

Les médecins, officiers de santé, sages-femmes, chirurgiens, dentistes,
pharmaciens, ainsi que les étudiants en médecine, les étudiants ou employés en
pharmacie, herboristes, bandagistes, marchands d'insfruments de chirurgie,
infirmiers, infirmiéres, aides-soignants, aides-soignantes, les €léves infirmiers, éléves
infirmiéres, masseurs, masseuses qui ont indiqué, favorisé ou procuré les moyens de
pratiquer I'interruption de grossesse, en confravention aux lois et reglements sont
punis de huit (08) jours & un (01) an d'emprisonnement et d'une amende de cent
mille (100.000) francs CFA a deux cent mille (200.000) francs CFA.

La suspension pendant cing (05) ans au moins ou l'interdiction définifive
d’exercice de leur profession peut, en outre, étre prononcée.

S'ils sont fonctionnaires de I'Etat, ils sont rétrogrades d'un échelon suivi d'un
décrochage au tableau d'avancement de deux (02) ans.

Quiconque a contrevenu & l'interdiction d'exercer sa profession prononcée
en vertu de |'alinéa précédent est puni d'un emprisonnement de six (06) mois au
moins et de deux (02) ans au plus et d'une amende de cing cent mille (500.000)
francs CFA au moins et de dix millions (10.000.000) de francs CFA au plus, ou de
I'une de ces deux peines seulement.

Article 520 : Quiconque porte des coups ou fait des blessures & une femme
enceinte est puni de deux (02) ans & cing (05) ans d'emprisonnement et d'une
amende de cent mille (100.000) francs CFA & deux cent mille (200.000) francs CFA

Celui qui, par défaut de précaution ou de prévoyance, cause & une femme
enceinte des |ésions corporelles ayant entrainé un avortement, est puni de trois (03)
mois & deux (02) ans d'emprisonnement et d'une amende de cent mille (100.000)

francs CFA & deux cent mille (200.000) francs CFA.
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Article 521 : Celui qui a occasionné a autrui une maladie ou incapacité de
travail personnel en lui administrant volontairement, de quelque maniére que ce soit,
des substances qui, sans étre de nature a donner la mort, sont nuisibles & la santé, est
puni d'un emprisonnement de un (01) an & cing (05) ans, et d'une amende de
cinguante mille (50.000) francs CFA & deux cent cinquante mille (250.000) francs
CFA. Il pourra de plus étre interdit de séjour.

Si la maladie ou l'incapacité de travail personnel a duré plus de huit (08) jours,
la peine sera celle de la réclusion criminelle & temps de cing (05) ans & dix (10) ans.

Si le coupable a commis soit le délit, soit le crime spécifié aux deux alinéas ci-
dessus, envers un de ses ascendants, il sera puni selon les circonstances de
commission soit de la réclusion criminelle & temps de cing (05) ans & dix (10) ans ou
soit de la réclusion criminelle a temps de dix (10) ans & vingt (20) ans.

Si le délit ou le crime spécifié aux alinéas précédents ont pour but de faciliter
ou de préparer la commission d'un autre délit ou crime, le coupable sera puni de la
reclusion criminelle & temps de dix (10) ans & vingt (20) ans.

Aricle 523 : Tout agent public ou toute autre personne agissant & ftitre officiel
qui dans I'exercice de ses fonctions ou & I'occasion de |'exercice de ses fonctions a
volontairement infigé a une personne des douleurs ou des souffrances aigués,
physiques ou mentales aux fins notamment, d'obtenir d'elle ou d'une tierce
personne des renseignements ou des aveux, de la punir d'un acte qu'elle ou une
tierce personne a commis ou est soupgonnée d'avoir commis, de l'intimider ou de
faire pression sur elle ou d'intimider ou de faire pression sur une tierce personne ou
pour tout autre motif fonde sur une forme de discrimination quelle qu'elle soit, est
puni de la réclusion criminelle de cing (05) ans & dix (10) ans.

Article 524 : Quiconque a pratiqué sur une personne de sexe féminin la
mutilation genitale ou toutes autres opérations concernant ses organes, est puni
d'un emprisonnement de six (06) mois & trois (03) ans et d'une amende de cent mille
(100.000) francs CFA & deux millions de (2.000.000) de francs CFA.

Est qualifiée mutilation génitale, I'ablation totale ou partielle des organes
genitaux externes.

Lorsque la mutilation génitale est pratiquée sur une mineure, le coupable est
puni d'une peine d'emprisonnement de trois (03) ans & cing (05) ans et d'une
amende allant jusqu'a trois millions (3.000.000) de francs CFA.

En cas de déceés de la victime, le coupable est puni des peines de réclusion
criminelle & perpétuité.

Article 525 : Quiconque a aqidé, assisté, sollicité |'auteur d'une mutilation
geénitale, lui a fourni des moyens ou donné des instructions, est traité comme
complice et condamné aux peines encourues par ce dernier.
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Article 526 : En cas de récidive, le maximum de la peine est appliqué sans
bénéfice de sursis.

Aricle 527 : Toute personne qui, informée de la préparation d'une mutilation
génitale féminine, n'aurait pas agi pour empécher sa commission, est poursuivie
pour non-assistance & personne en danger et punie de six (06) mois & deux (02) ans
d'emprisonnement et d'une amende de deux cent cinquante mille (250.000) francs
CFA & cing cent mille (500.000) francs CFA.

Toute personne qui a connaissance d'une mutilation génitale féminine est
tenue d'en informer immédiatement le procureur de la République ou |'officier de
police judiciaire le plus proche aux fins de droit.

La non dénonciation est punie d'une amende de deux cent cinquante mille
(250.000) & francs CFA cing cent mille {500.000) francs CFA.

SECTION 1lI

DE L'HOMICIDE, DES COUPS ET BLESSURES INVOLONTAIRES, DES CAUSES
D'ATTENUATION DE LA RESPONSARBILITE

PARAGRAPHE |
DE L'HOMICIDE, DES COUPS ET BLESSURES INVOLONTAIRES

Article 528 : Quiconque par maladresse, imprudence, inattention, négligence
ou inobservation des réglements, a commis involontairement un homicide ou en a
été involontairement la cause, est puni d'un emprisonnement de trois (03) mois &
deux (02) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA & deux cent
cinguante mille (250.000) francs CFA.

Article 529 : S'il est résulté du défaut d'adresse ou de précaution des
blessures, coups ou maladies entrainant une incapacité de travail personnel
pendant plus de un (01) mois, le coupable est puni d'un emprisonnement de un (01)
mois & un (01) an et d'une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA & deux
cent cinquante mille (250.000) francs CFA ou de l'une de ces deux peines
seulement.

Les peines prévues au présent article sont portées au double lorsque I'cuteur
du délit aura agi en état d'ivresse ou aura tenté soit en prenant la fuite, soit en
modifiant I'état des lieux, soit par tout autre moyen, d'échapper & la responsabilité
pénale qu'il pourrait encourir.

Article 530 : Lorsqu'un incendie involontaire a entraine. la mort ou des
blessures d'une ou de plusieurs personnes, il est fait application des peines prevues
pour I'homicide ou les blessures par imprudence. .
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PARAGRAPHE II
DES CAUSES D'ATTENUATION DE LA RESPONSABILITE

Aricle 531 : Les causes d'atténuation de la responsabilité pénale sont :

- les excuses absolutoires ;

- les excuses atténuantes ;

- les circonstances atténuantes.

Article 532 : Constfitue une excuse absolutoire, les causes limitativement

prévues & |'alinéa suivant, dont I'admission, sans faire disparaitre I'infraction, entraine
dispense ou exemption de la peine.

Sont considérées comme les excuses absolutoires, I'excuse du dénonciateur
ayant participé comme auteur ou complice aux infractions :

- contre la sdreté ;
- en matiere de faux témoignage ;

- de contrefagon des sceaux de I'Etat, timbres ou billets de banque, au
groupement de malfaiteur et aux destructions par explosif.

Article 533 : Constitue une excuse atténuante, toute cause limitativement
prévue par la loi et dont I'admission, sans faire disparaitre 'infraction, entraine une
atténuation obligatoire de la peine encourue.

Article 534 : Le meurtre ainsi que les blessures et les coups sont excusables s'ils
ont été provoqués par des coups ou violences graves envers les personnes.

Article 535 : Le meurtre, les blessures et les coups sont également excusables
s'ils ont été commis en repoussant pendant le jour, I'escalade ou |'effraction des
clétures, murs ou entrée d'une maison ou d'un appartement habité ou de leurs
dépendances.

Si le fait est arrivé pendant la nuit, il est fait application de I'article 543 du
présent code.

Article 536 : Le parricide n'est jamais excusable.

Article 537 : Les crimes et délits mentionnés a I'article 534 sont excusables, s'ils
sont commis par I'un des époux sur son conjoint ainsi gue sur le complice, a I'instant
ou il les surprend entrain de commettre d'adultére.

Hormis ce cas, le meurire commis par I'époux sur I'épouse ou par celle-ci sur
son époux, n'est pas excusable si la vie de |I'époux ou de |I'épouse qui a commis le
meurtre n'a pas été mise en péril au moment méme ouU le meurtre a eu lieu.



Article 538 : Le crime de castration, s'il a été immédiatement provoqué par un
outrage violent & la pudeur, sera considéré comme meurtre ou blessures excusables.

Arlicle 539 : Constituent des circonstances atténuantes, les circonstances
particulieres de la cause, de la personnalité du prévenu et, le cas échéant, de ses
charges familiales et de son intégration au milieu social.

Article 540 : Lorsque le fait d'excuse est prouve,

1- s'il s'agit d'un crime emportant la réclusion criminelle & perpétuité ou celle
de la détention criminelle & perpétuité, la peine sera reduite G un emprisonnement
deun (01) an & cing (05) ans ;

2- s'il s'agit de tout autre crime, elle sera réduite G un emprisonnement de six
(06) mois & deux (02) ans ;

3- s'il s'agit d'un délit, la peine sera réduite & un emprisonnement de un (01)
mois & trois (03) mois.

Dans les deux premiers cas, les coupables pourront de plus éfre interdits de
séjour par I'arrét ou le jugement.

PARAGRAPHE IlI

DE L'HOMICIDE, DES BLESSURES ET DES COUPS NON
QUALIFIES CRIMES NI DELITS

Article 541 : Il n'y a ni crime ni délit lorsque I'homicide, les blessures et les
coups étaient ordonnés par la loi et commandés par I'autorité leégitime.

Article 542 : Il n'y a ni crime ni délit lorsque I'homicide, les blessures et les
coups étaient commandés par la nécessité actuelle de la légitime défense de soi-
méme ou d'autrui.

Article 543 : Sont compris dans les cas de nécessité actuelle de legitime
défense, les deux cas suivants :

1- si 'hnomicide a été commis, si les blessures ont ete faites ou si les coups ont
été portés, en repoussant pendant la nuit, I'escalade ou |'effraction des clotures,
murs ou entrée d'une maison ou d'un appartement habité ou de leurs
dépendances ;

2- si le fait a eu lieu en se défendant contre les auteurs de vols ou de pillage
exécutés avec violence.

W

‘12

y



SECTION IV
DES ATTENTATS AUX MOEURS

PARAGRAPHE I
DE L'OUTRAGE PUBLIC ET DE L'ATTENTAT A LA PUDEUR

Article 544 : Toute personne qui a commis un outrage public & la pudeur est
punie d'un emprisonnement de trois (03) mois & deux (02) ans et d'une amende de
cinguante mille (50.000) francs CFA & deux cent cinquante mille (250.000) francs
CFA.

Article 545 : Tout attentat & la pudeur, commis ou tenté sans violence ni
contrainte, ni surprise sur la personne d'un enfant est puni d'un emprisonnement de
deux (02) ans & cing (05) ans et d'une amende de deux cent cinquante mille
(250.000) de francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement.

Sans préjudice des peines plus graves prévues a I'alinéa précédent, est puni
d'un emprisonnement de six (06) mois a trois (03) ans et d'une amende de cent mille
(100.000) francs CFA & deux cent cinquante mille (250.000) francs CFA gquiconque a
commis un acte impudique ou contre nature avec un individu mineur.

Toutefois, I'attentat & la pudeur sur la personne d'un enfant est puni de la
réclusion criminelle & perpétuité lorsqu'il aura été commis ou tenté soit avec
violence, contrainte ou surprise, soit par un ascendant légitime, naturel ou adoptif
de la victime ou par une personne ayant autorité sur elle, soit par deux ou plusieurs
auteurs ou complices, soit encore par une personne qui a abusé de |'autorité que Iui
conferent ses fonctions.

Article 546 : Quiconque a commis ou tenté de commettre un attentat & la
pudeur, consommeé ou tenté avec violence contre des individus de I'un ou de
I'autre sexe, est puni de (02) ans & cing (05) ans d'emprisonnement et d'une
amende de cent mille (100.000) francs CFA a cing cent mille (500.000) francs CFA.

Si I'attentat & la pudeur est tenté ou consommeé sur la personne d'un enfant
de moins de tfreize (13) ans, la peine est portée au double.

Article 547 : Si les coupables sont les ascendants de la victime de |'attentat,
s'ils sont de ceux qui ont autorité sur elle, s'ils sont de ceux qui sont chargés de son
education ou ses serviteurs & gages, ou serviteurs & gages des personnes ci-dessus
désignees, en |'occurrence ascendants, personnes d'autorité et éducateurs, s'ils sont
fonctionnaires ou ministres d'un culte, ou si le coupable quel qu'il soit, a été aidé
dans son crime par une ou plusieurs personnes, la peine sera celle de |la réclusion
criminelle & temps de dix (10) ans & vingt (20) ans. ;
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PARAGRAPHE Il
DU HARCELEMENT SEXUEL

Article 548 : Constitue un harcélement sexuel, le fait pour quelgqu'un de
donner des ordres, d'user de paroles, de gestes, d'écrits, de message et ce, de
fagon répétée, de proférer des menaces, d'imposer des contraintes, d'exercer des
pressions ou d'utiliser tout autre moyen aux fins d'obtenir d'une personne en situation
de vulnérabilité ou de subordination, des faveurs de nature sexuelle & son profit ou
au profit d'un tiers contre la volonté de la personne harcelée.

Article 549 : Toute forme de harcélement sexuel constitue une infraction
quelle que soit la qualité de I'auteur ou de la victime et quel que soit le lieu de
commission de l'acte.

La situation de vulnérabilité de la victime peut résulter de son age, de son
statut social et ou économique ainsi que de son état physique ou mental ou de
toute autre situation connexe laissée & I'appréciation du juge.

Article 550 : Est punie d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA &
un million (1.000.000) de francs CFA et d'un emprisonnement de un (01) an & deux
(02) ans ou de l'une de ces deux peines seulement, toute personne qui se rend
coupable de harcélement sexuel.

Article 551 :Lorsque le harcélement sexuel est commis par un ascendant
légitime, naturel ou adoptif de la victime, ou commis sur un mineur, le coupable est
passible d'une peine d'emprisonnement de deux (02) ans & cing (05) ans et d'une
amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & un million (1.000.000) de francs
CFA,

En cas de récidive, la peine est portée au double.

Article 552 : Est puni d'un emprisonnement de un (01) mois & un (01) an et
d'une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA & cing cent mille (500.000)
francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement, celui qui, ayant connaissance
d'un harcélement sexuel, alors qu'il était encore possible d’en limiter les effets n'aura
pas aussitét averti les autorités publiques, organisations syndicales et/ou toutes
organisations associatives habilitées conformeément a la loi.

Sont exemptés des peines prévues au précédent alinéa, les parents ou alliés
jusqu’au 3&me degré inclusivement des auteurs ou complices du harcélement sexuel
ou de la tentative.

Toutefois, la déchéance de I'autorité parentale pourra étre prononcée a
I'encontre du parent fautif. _
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PARAGRAPHE IlI
DU VIOL ET DES INFRACTIONS ASSIMILEES

Article 553 : Tout acte de pénétration sexuelle, de quelque nature qu'il soit,
commis sur la personne d'autrui, par violence, contrainte, menaces ou surprise est un
viol.

Le viol est puni de la réclusion criminelle & temps de cing (05) ans & dix (10)
ans.

Toutefois, le viol sera puni de la réclusion criminelle & temps de dix (10) ans &
vingt (20) ans, lorsqu’il aura été commis soit sur une personne particulierement
vulnérable en raison d'un état de grossesse, d'une maladie, d'une infirmité ou d'une
deficience physique ou mentale, soit sur un enfant de plus treize (13) ans, soit sous la
menace d'une arme, soit par deux ou plusieurs auteurs ou complices

Lorsque le viol est commis sur un enfant de moins de treize (13) ans, il est puni
de la réclusion & perpétuité.

Les peines encourues sont portées a la réclusion de quinze (15) & vingt (20)
ans et @ une amende de cing cent mille (500.000) & cing millions (5.000.000) de
francs CFA si, le viol est le fait d'un ascendant légitime, naturel ou adoptif de la
victime ou par une personne ayant autorité sur elle ou encore par une personne qui
a abusé de |'autorité que Iui conférent ses fonctions.

L'individu qui accomplit ou tente d'accomplir I'acte sexuel autorisé
coutumierement sur un enfant de sexe féminin &gé de moins de dix-huit (18) ans est
puni de deux (02) ans & cing (05) ans d'emprisonnement et d'une amende de cent
mille (100.000) & deux cent cinguante mille (250.000) francs CFA.

Le viol est puni de la réclusion criminelle & perpétuité lorsqu'il est précédé,
accompagneé ou suivi de tortures ou d'actes de barbarie.

Le viol est puni de la réclusion criminelle & perpétuité lorsqu'il a entrainé la
mort de la victime,

La tentative de viol est punie comme le viol lui-méme.

Article 5§54 : Est puni d'une peine d'emprisonnement de trois (03) ans & cing
(05) ans et d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & cing millions
(5.000.000) de francs CFA, le fait pour un majeur d'exercer sans violence, contrainte,
menace, ni surprise une atteinte sexuelle sur la personne d'un mineur de quinze (15)
ans.

Toutefois, lorsque ces faits sont commis par un ascendant légitime, naturel ou
adoptif de la victime ou par une personne ayant autorité sur elle ou encore par une
personne qui a abusé de I'autorité que lui conférent ses fonctions, la peine est celle
du viol.
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Article 555 : Sont punis d'une peine d'emprisonnement de six (06) mois & frois
(03) ans, le fait pour un ascendant légitime, naturel ou adopftif d'entretenir des
relations sexuelles consenties avec un descendant légitime, naturel ou adoptif et
vice-versa.

PARAGRAPHE V

DU PROXENETISME ET DE L'EXCITATION HABITUELLE
DE MINEUR A LA DEBAUCHE

Aricle 556 : Est considéré comme proxénéte et puni d'un emprisonnement de
un (01) an & trois (03) ans et d'une amende de deux cent cinquante mille (250.000)
francs CFA sans préjudice de peines plus fortes s'il échet, celui ou celle qui :

1- d'une maniére quelconque aide, assiste ou protége sciemment la
prostitution d'autrui ou le racolage en vue de |a prostitution ;

2- sous une forme quelconque, partage les produits de la prostitution d'autrui
ou recoit des subsides d'une personne se livrant habituellement & la prostitution ;

3- vit sciemment avec une personne se livrant habituellement & la prostitution;

4- étant en relations habituelles avec une ou plusieurs personnes se livrant a la
prostitution ne peut justifier de ressources correspondant a son frain de vie ;

5- embauche, entrdine ou entretient, méme avec son consentement, une
personne méme majeure en vue de la prostitution ou la livre & la prostitution ou & la
débauche ;

4- fait office d'intermédiaire, & un titre quelcongque, entre les personnes se
livrant & la prostitution ou & la débauche et les individus qui exploitent ou
rémunérent la prostitution ou la débauche d'autrui ;

7- par menace, pression, manoeuvre ou par tout autre moyen, entrave
I'action de prévention, de contrdle, d'assistance ou de rééducation entreprise par
les organismes qudlifiés en faveur de personnes se livrant a la prostitution ou en
danger de prostitution.

La tentative des délits visés au présent article est punie des peines prévues
pour ces délits.

Lorsque I'infraction est commise sur un enfant, elle est punie de cing (05) ans
& dix (10) ans d'emprisonnement et d'une amende de deux millions (2.000.000) de
francs CFA a cing millions (5.000.000) de francs CFA.

Article 557 : La peine est d'un emprisonnement de deux (02) ans a cing (05)
ans et d'une amende de trois cent mille (300.000) francs CFA & quatre millions
(4.000.000) de francs CFA dans le cas ou : '

1- le délit a été accompagné de menace, de contrainte, de violence, de
voie de fait, d'abus d’autorité ou de dol ;
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2- I'auteur du délit était porteur d'une arme apparente ou cachée ;
3- I'auteur du délit est époux, pére, mere ou tuteur de la victime ;

4- I'auteur du délit est appelé & participer, de par ses fonctions a la lutte
contre la prostitution, & la protection de la santé ou au maintien de I'ordre public ;

5- le délit a été commis & I'égard de plusieurs personnes ;

6- les victimes du délit ont été livrées ou incitées & se livrer & la prostitution hors
du territoire national ;

7- les victimes du délit ont été livrées ou incitées a se livrer & la prostitution a
leur arrivée ou dans un délai rapproché de leur arrivée sur le territoire national ;

8- le délit a été commis par plusieurs auteurs, conducteurs ou complices.

Les peines visées au présent article sont portées au double lorsque |'infraction
est commise sur un enfant.

Article 558 :Est puni des peines d'emprisonnement de six (06) mois & cing (05)
ans et d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & cing millions
(5.000.000) de francs CFA, quiconque a attenté aux mceurs en excitant, favorisant
ou facilitant habituellement la débauche ou la corruption de la jeunesse de I'un ou
I'autre sexe en-dessous de I'age de dix-huit (18) ans, ou, occasionnellement, des
mineurs de quinze (15) ans.

Article 559: Les peines prévues a l'arficle 556 du présent code sont
prononceées, alors méme que les divers actes qui sont les €léments constitutifs des
infractions auraient été accomplis dans des Etats différents.

La tentative des délits prévus aux articles 556 et 558 du présent code est punie
des peines prévues pour ces délits.

Article 560 : Est puni des peines prévues a |'article 556 du présent code, tout
individu qui :

1- détient directement ou par personne interposée, gere, dirige, fait
fonctionner, finance ou contribue & financer un établissement de prostitution ;

2- détenant, gérant, faisant fonctionner, finangant, contribuant & financer un
hotel, une maison meublée, une pension, un débit de boisson, un restaurant, un
club, un cercle, un dancing, un lieu de spectacle ou leurs annexes ou lieu
quelconque ouvert au public ou utilisé par le public, accepte ou tolére
habituellement qu'une ou plusieurs personnes se livrent a la prostitution a l'intérieur
de I'établissement ou dans ses annexes ou y recherchant des clients en vue de la
prostitution ;

3- assiste les individus vises aux points 1 et 2 ci-dessus.

En cas de nouvelle infraction dans un délai de dix (10) ans, les peines
encourues sont portées au double.
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Aricle 561 : Dans tous les cas ouU les faits incriminés se sont produits dans un
établissement visé aux points 1 et 2 de ['article 560 du présent code et dont le
détenteur, le gérant ou le préposé est condamne, le jugement portera retrait de la
licence dont le condamné serait bénéficiaire et prononcera en outre la fermeture
de |'établissement ou des parties de |'établissement utilisees en vue de |la prostitution
pour une durée qui ne pourra étre inférieure & trois (03) mois ni supérieure & cing (05)
ans.

Dans tous les cas, I'arrét ou le jugement peut en outre mettre les coupables
en état d'interdiction de séjour et prononcer le retrait du passeport, ainsi que pour
une durée de trois (03) ans au plus, la suspension du permis de conduire. Cette
durée pourra étre doublée en cas de récidive. Les biens mobiliers ayant servi
directement ou indirectement & commettre l'infraction sont saisis et confisqués, a
guelque personne qu'ils appartiennent.

Les auteurs des infractions prévues aux articles 556, 558 et 559 pourront étfre
condamnés & rembourser les frais éventuels de rapatriement de ceux ou celles dont
ils ont exploité ou tenté d'exploiter ou contribué & exploiter la prostitution, lorsque
ces frais auront été avancés par I'administration.

La tentative des délits prévus au présent article est punie des peines
applicables a ces délits.

Article 562 : Sila fermeture prévue & I'article 561 excéde six (06) mois, le préfet
pourra procéder & la prise de possession dans l'intérét public des locaux en vue de
I'habitation pour une durée qui ne pourra excéder le délai de fermeture.

Le propriétaire ou tenancier desdits locaux demeurera tenu d'assurer les
services permettant leur utilisation par les bénéficiaires.

Indépendamment de l'interdiction de séjour qui peut étre prononceée, il est
interdit & toute personne condamnée da une peine d'emprisonnement en
application des articles 556, 558 et 569 du présent code de paraitre dans le ou les
départements dans lesquels les faits ont été commis pendant un temps égal au
double de la peine d'emprisonnement prononcée. Ce délai court du jour oU la
décision est devenue définitive.

Toute personne qui parditra dans un lieu qui lui est interdit en violation des
dispositions du présent article, sera punie des peines prévues a I'article 45 du present
code.

PARAGRAPHE VI
DE LA BIGAMIE

Article 563 : Quiconque a contracté un autre mariage avant la dissolution du
précédent, est puni d'un emprisonnement de six (06) mois & trois (03) ans et d'une
amende de cinguante mille (50.000) francs CFA a trois cent mille (300.000) francs

CFA.
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L'officier d'etat civil qui a prété son ministere G ce mariage connaissant
I'existence du précédent est condamné & la méme peine.

SECTION V

DES ARRESTATIONS ILLEGALES, DES SEQUESTRATIONS DE PERSONNES
ET DE LA VIOLATION DE DOMICILE

Article 564 : Ceux qui, sans ordre des autorités constituées et hors les cas ou la
loi ordonne de saisir des prévenus ont arrété, détenu ou séquestré des personnes
quelconques, sont punis :

1- de la réclusion criminelle & perpétuité, si la détention ou séquestration a
duré plus d'un mois ;

2- de la reclusion criminelle @ temps de dix (10) ans a vingt (20) ans, si la
détention ou séquestration a duré moins d'un (01) mois ;

3- d'un emprisonnement de deux (02) ans a cing (05) ans, s'ils ont rendu la
liberté & la personne arrétée, séquestrée ou détenue avant le cinguiéme jour
accompli depuis celui de I'arrestation, de la détention ou de la séquestration.

Article 565 : Quiconque a prété un lieu pour exécuter la détention ou la
séquestration, est passible des mémes peines que I'auteur de cette détention ou de
cette séquestration.

Article 566 : Si la personne arrétée, détenue ou séquestrée I'a été comme
otage, soit pour préparer ou faciliter la commission d'un crime ou d'un délit, soit pour
favoriser la fuite ou assurer I'impunité des auteurs ou complices d’un crime ou d'un
delit, soit, en un lieu tenu secret, pour répondre de I'exécution d'un ordre ou d'une
condition, les coupables seront punis de la réclusion criminelle & perpétuité.

Toutefois, la peine sera celle de la réclusion criminelle & temps de dix (10) ans
a vingt (20) ans si la personne arrétée, détenue ou séquestrée comme otage pour
répondre de I'exécution d'un ordre ou d'une condition, est libérée volontairement
avant le cinquieme jour accompli depuis celui de |'arrestation, de la détention ou
de la séquestration, sans que |'ordre ou la condition ait été exécuté.

Article 567 : Dans chacun des deux cas suivants, les coupables sont punis de
la réclusion criminelle & temps de dix (10) ans & vingt (20) ans :

- si I'arrestation a été exécutée avec un faux costume, sous un faux nom ou
sur un faux ordre de |'autorité publique ;

- si l'individu a été arrété ou enleveé al'aide d'un moyen de transport motorisé
ou si la victime a été menacée de mort.

La peine est celle de la réclusion criminelle & perpétuité si les personnes

arrétées, détenues ou séquestrées ont été soumises & des tortures corporelles et & .

Y

ERE A |
134 |



des actes de barbarie ou sont décédées du fait de la détention ou de Ila
seéquestration.

Article 548 : Tout individu qui s'introduit & I'aide de menaces ou de violences
dans le domicile d'autrui, est puni d'un emprisonnement de un (01) mois & trois (03)
mois et d'une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA & deux cent
cinguante mille (250.000) francs CFA.

SECTION VII

DES CRIMES ET DELITS ENVERS L'ENFANT, DE L'ABANDON DE FAMILLE
OU DE L'ABANDON DU DOMICILE CONJUGAL

PARAGRAPHE |
DES CRIMES ET DELITS COMMIS CONTRE L'ENFANT

Article 569 : Les coupables d'enlévement, de recel ou de suppression d'un
enfant, de substitution d'un enfant & un autre ou de supposition d'un enfant & une
femme qui ne sera pas accouchée, sont punis de la réclusion criminelle & temps de
cing (05) ans a dix (10) ans.

$'il n'est pas établi que I'enfant a vécu, la peine est de un (01) an a cing (095)
ans d'emprisonnement.

S'il est établi que I'enfant n'a pas vécu, la peine est de un (01) mois & deux
(02) ans d'emprisonnement.

Sont punis de la réclusion criminelle & temps de cing (05) ans a dix (10) ans
ceux qui, étant chargés d'un enfant, ne le représenteront point aux personnes qui
ont droit de le réclamer.

Article 570 : Toute personne qui, ayant assisté a un accouchement, n'a pas
fait la déclaration & elle prescrite par les dispositions du code des personnes et de la
famille et dans les délais fixés par le méme code, est punie d'une amende de
cinguante mille (50.000) francs CFA & deux cent cinquante mille (250.000) francs
CFA.

Adicle 571 : Toute personne qui, ayant trouvé un enfant nouveau-né, ne
I'aura pas remis & |'officier de I'état civil, ainsi qu'il est prescrit par les dispositions du
code des personnes et de la famille, est punie de la peine prévue & I'article 478 du
présent code.

La présente disposition n'est point applicable a celui qui aurait consenti a se
charger de l'enfant et qui aurait fait sa déclaration a cet égard devant la
municipalité du lieu ou I'enfant a été trouve.

Article 5§72 : Ceux qui ont abandonné a un hospice un enfant en dessous de
I'age de sept ans accomplis, qui leur aurait été confié afin qu'ils en prennent soin ou
pour toute autre cause, sont punis d'un emprisonnement de un (01) mois a six (06)
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mois et d'une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA a deux cent
cinguante mille (250.000) francs CFA.

Toutefois, aucune peine ne sera prononceée, s'ils n'étaient pas tenus ou ne
s'étaient pas obligés de pourvoir gratuitement & la nourriture et & I'entretien de
I'enfant et méme si personne n'y avait pourvu.

Encourt les mémes peines, le parent ou le tuteur qui, ayant été informé de la
présence d'un enfant dont il a la charge dans un hospice ou tout autre centre
d'accuell, se refuse de le récupérer.

Cette peine sera portée au double si I'enfant abandonné est un handicapé.

Article 573 :Ceux gqui ont exposé ou font exposer, délaissé ou font délaisser en
un lieu solitaire un enfant ou un incapable hors d'état de se proteger lui-méme &
raison de son état physique ou mental, sont, pour ce seul fait, condamnés a un
emprisonnement de un (01) an & trois (03) ans et d une amende de cinquante mille
(50.000) francs CFA & quatre cent cinquante mille (450.000) francs CFA.

Article 574 : La peine prévue Q I'article 573 ci-dessus sera de deux (02) ans &
cing (05) ans et I'amende de deux cent cinquante mille (250.000) & un million
(1.000.000) de francs CFA contre les ascendants ou toutes autres personnes ayant
autorité sur I'enfant ou I'incapable, ou en ayant la garde.

Article 575 : S'il est résulté de I'exposition ou du delaissement, une maladie ou
incapacité de plus de huit (08) jours, le maximum de la peine sera applique.

Si 'enfant ou l'incapable est demeuré mutilé ou estropié ou s'il est resté
atteint d'une autre infirmité permanente, les coupables subiront la peine de la
réclusion criminelle & temps de cing (05) ans a dix (10) ans.

Si les coupables sont les personnes mentionnées & I'article 603 du présent
code, la peine sera celle de la réclusion criminelle & temps de cing (05) ans & dix
(10) ans dans le cas prévu & I'alinéa 1e du présent article, et celle de la réclusion
criminelle & temps de dix (10) ans & vingt (20) ans au cas prévu a 'alinéa 2 du
présent article.

Lorsque I'exposition ou le délaissement dans un lieu solitaire aura occasionné
la mort, I'acte est considéré comme un meurtre.

Article 576 : Quiconque a aliéné ou tenté d'aliéner la personne ou la liberté
d'un mineur est condamné a la réclusion criminelle & perpétuite.

Article 577 : Dans les divers cas prévus aux articles 569, 572 a 576 et 578 du
présent code, les condamnés seront privés des droits mentionnés & I'article 38 du
présent code pour une durée de temps variant entre cing (05) a dix (10) ans. lIs
pourront, en outre, &étre interdits de séjour pendant une durée de cing (05) ans & dix
(10) ans.
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Article 578 : Les dispositions qui précedent ne préjudicient point aux droits
résultant de |'autorité parentale, tutélaire sur les mineurs en tant que les actes
accomplis ne constituent point mise en servitude temporaire ou définitive de ces
mineurs au profit de fiers.

Ceux qui, abusant de I'autorité qu'ils ont sur lesdits mineurs, ont forcé, de
quelgue maniére que ce soit, une mineure, & prendre pour époux guelqu'un qu'il
ouelle ne désire point sont punis d'un emprisonnement de trois (03) ans & dix (10)
ans et d'une amende triple de la valeur de la dot pergue s'il y a lieu sans qu'elle
puisse étre inférieure a cing cent mille (500.000) francs CFA.

Si la tentative de mariage forcé a été précédée ou suivie de séquestration,
violences ou voies de fait, la peine sera celle de la réclusion criminelle & temps de
cing (05) ans & dix (10) ans.

Si la mort en est résultée, les coupables sont punis de la réclusion criminelle &
perpétuité.

Aricle 579 : Constitue une vente d'enfant, tout acte ou toute transaction
faisant intervenir le transfert d'un enfant, de toute personne ou de tout groupe de
personnes & une autre personne ou un autre groupe contre rémunération ou tout
autre avantage pour soi-méme ou pour autrui.

Constitue également une vente d'enfant :

1- le fait d'offrir, de remettre, ou d'accepter un enfant, quel que soit le
moyen utilisé, aux fins:

- d'exploiter I'enfant & des fins sexuelles;
- de transférer les organes de I'enfant & titre onéreux;

- de soumettre 'enfant au travail forceé.

2- le fait d'obtenir inddment, en tant guiintermédiaire, le consentement &
'adoption d'un enfant, en violation des instruments juridiques nationaux et
internationaux relatifs & I'adoption. ' '

3- le fait d'offrir, d'obtenir, de procurer ou de fournir un enfant & des fins de
prostitution.

La vente d'enfant est punie de la réclusion criminelle & perpétuite.

Article 580 : Est puni de la méme peine prévue a l'arficle 546 alinéa 2 du
présent code, I'utilisation, le recrutement ou I'offre d'un enfant & des fins de
prostitution, de production de matériels pornographiques ou de spectacles
pornographiques.

La tentative des infractions prévues & |'article 546 alinéa 1 du présent code
et au présent article, est punie comme le crime lui-méme. |
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Article 581 : On entend par prostitution des enfants, le fait d'utiliser un enfant
aux fins d'activités sexuelles contre rémunération ou toute autre forme d'avantage.

La prostitution d'enfant est punie de la réclusion criminelle & temps de dix (10)
ans & vingt (20) ans.

Article 582 : Constitue la pornographie mettant en scéne des enfants, toute
représentation, par quelque moyen gque ce soit, d'un enfant s'adonnant & des
activités sexuelles explicites, réelles ou simulées, ou toute représentation des organes
sexuels d'un enfant, a des fins principalement sexuelles.

Article 583 : Constitue également la pornographie mettant en scéne des
enfants, le fait de produire, de distribuer, de diffuser, d'importer, d'exporter, d'offrir,
de vendre ou de détenir @ des fins principalement sexuelles, des matériels
pornographiques mettant en scene des enfants, tels que définis a I'alinéa suivant.

Par matériel pornographique mettant en scéne des enfants, on entend tout
matériel représentant un mineur se livrant & un comportement sexuellement explicite
OU une personne qui apparait comme un mineur se livrant @ un comportement
sexuellement explicite ou des images réalistes représentant un mineur se livrant & un
comportement sexuellement explicite.

Article 584 : La pornographie mettant en scene des enfants est punie de la
réclusion criminelle & temps de dix (10) ans & vingt (20) ans.

Article 585 : Les sanctions pénales applicables aux personnes morales telles
que prévues a 'article 59 sont aussi ici applicables.

Article 586 : Tout enfant qui, & I'insu de son pére et ou de sa mere ou de la
personne ayant autorité sur lui, se sera déplacé a l'intérieur du pays sans autorisation
dans l'intention de se soumettre a I'exploitation, ou qui est trouvé seul a un endroit
ou dans les conditions laissant déduire qu'il se déplagait hors du territoire de la
Républiqgue du Bénin sans étre muni de |I'autorisation légalement requise, est soumis
a I'une des mesures suivantes :

- remise au pere et/ou & la mere ou la personne ayant autorité sur lui ;

- a défaut, remise & une institution de protection des droits de I'enfant.

Article 587 : Aucun enfant de nationalité étrangere ne peut entrer sur le
territoire de la République du Bénin, s'il n'est accompagné de son pére, de sa mere
ou d’'une personne ayant autorité sur lui au regard de sa loi nationale ou s'il n'est
muni de document établissant son identité, sa provenance, sa destination et le motif
de son voyage, sauf les cas de guerre, de catastrophes naturelles ou d'autres
situations exceptionnelles.

Dans le cas oU un enfant de nationalité étrangere est accompagné d'une
personne autre que celles énumérées a l'alinéa précédent, il ne peut entrer et
circuler ou reésider en Republique du Bénin que si, outre les pieces établissant son_
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identité, sa provenance, sa résidence et le motif de son voyage, celui qui
I'accompagne est muni d'une piéce d'identité et d'une autorisation écrite du pere
et/ou de la mére de I'enfant ou de la personne ayant autorité sur lui.

Cette autorisation doit étre visée par une autorité administrative
territorialement compétente du lieu de résidence du pére et ou de la mére de
I'enfant ou de la personne ayant autorité sur lui.

Tout porteur d'un enfant non muni des piéces ci-dessus prévues, lorsqu'il sera
établi que I'enfant est victime de traite et que le transporteur I'a pris sciemment, sera
puni d'un emprisonnement de :

- un (01) an & trois (03) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000)
francs CFA & cing cent mille (500.000) francs CFA si la destination est située &
I'intérieur de la République du Bénin ;

- deux (02) ans & cing (05) ans et d'une amende de cing cent mille (500.000) francs
CFA & deux millions cing cent mille (2.500.000) francs CFA, si la destination est située
& I'extérieur de la République du Bénin. -

Article 588 : Le pére ou la mére qui, sciemment, a transporté et/ou a remis son
enfant en vue de la tfraite de celui-ci ou qui a aidé d'une fagon quelconque le
trafiquant, encourt un emprisonnement de six (06) mois & cing (05) ans.

Article 589 : Quiconque a déplacé, tenté de déplacer ou accompagné un
enfant pour une destination située en République du Bénin hors de la résidence de
son pére et/ou de sa mére ou de la personne ayant autorité sur lui, sans accomplir
les formalités administratives requises est puni d'un emprisonnement de un (01) an &
trois (03) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA & cing cent
mille (500.000) francs CFA.

Article 590 : Quiconque a déplacé, tenté de déplacer ou accompagné hors
du territoire de la République du Bénin, un enfant autre que le sien ou un enfant sur
lequel il a autorité sans accomplir les formalités administratives en vigueur, est puni
d'un emprisonnement de deux (02) ans & cing (05) ans et d'une amende de cing
cent mille (500.000) francs CFA a deux millions cing cent mille (2.500.000) francs CFA.

Article 591 : Est punie d'un emprisonnement de deux (02) ans & cing (05) ans
et d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & deux millions cing cent
mille (2.500.000) francs CFA, toute personne quelle que soit sa nationalite qui,
accompagnant un ou plusieurs enfants de nationalité étrangére, est trouve sur le
territoire de la République du Bénin, alors qu'elle n'y a pas sa résidence habituelle,
sans remplir les conditions prévues a I'article 587 alinéa 2 du présent code.

Article 592 : Est punie d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA &
deux cent cinquante (250.000) francs CFA, toute personne qui, ayant connaissance
du déplacement frauduleux d'un enfant, s'est abstenue d'en informer I'autorité
administrative territorialement compétente ou I'officier de police judiciaire le plus
proche. |,
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Article 593 : Quiconque s'est livré & la traite d'enfant est puni de la réclusion
criminelle & perpétuité.

Article 594 : Quiconque emploie sciemment en République du Bénin, la main-
d'ceuvre d'un enfant provenant de la traite d’enfants, quelle que soit la nature du
travail, est puni d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & cing millions
(5.000.000) de francs CFA et d'un emprisonnement de six (06) mois & vingt quatre
(24) mois ou de I'une de ces deux peines seulement.

Article 595 : En cas de récidive, les peines prévues aux articles 569 & 578, 581,
584, 587, 588 & 592 et 594 du présent code sont portées au double.

Article 596 : La tentative de toutes les infractions prévues par les articles 569 a
578, 581, 584, 587, 588 & 592 et 594 est punie de la méme peine que l'infraction
consommee.

Article 597 : Les excursions, les sorties pédagogiques et les voyages organisés
par les établissements scolaires, les administrations publiques, ainsi que les
déplacements rendus nécessaires pour des raisons académiques ne sont pas soumis
aux dispositions du présent paragraphe.

Article 598 : Quiconque a, par fraude ou viclence enlevé ou fait enlever des
mineurs ou les aura entrainés, détournés ou déplacés, ou les aura fait entrainer,
détourner ou déplacer des lieux ou ils étaient mis par ceux & l'autorité ou & la
direction desquels ils étaient soumis ou confiés, est puni de la réclusion criminelle &
perpétuite. -

Aricle 599 : La méme peine est appliquée si le coupable s'est fait payer ou a
eu pour but de se faire payer une rangon par les personnes sous |'autorité ou la
surveillance desquelles le mineur était placé.

Article 600 : Si le mineur ainsi enlevé est refrouvé vivant, sain d'esprit et de
corps avant le prononcé de la décision de condamnation et ce sur les indications
fournies par le ravisseur, la peine applicable sera la réclusion criminelle & temps de
dix (10) ans.

Article 601 : Celui qui, sans fraude ni violence, a enlevé ou détournég, ou tenté
d'enlever ou de detourner un mineur, est puni d'un emprisonnement de deux (02)
ans a cing (05) ans et d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & cing cent
mille (500.000) francs CFA.

Lorsqu'une mineure qinsi enlevée ou détournée aura épousé son ravisseur,
celui-ci ne pourra étre poursuivi que sur la plainte des personnes qui ont qualité pour
demander I'annulation du mariage et ne pourra étre condamné qu'aprés que cette
annulation a été prononcée.

Article 602 : Quand il aura été statué sur la garde d’'un mineur par décision de
justice, provisoire ou définitive, le pére, la mére ou toute personne qui ne
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représentera pas ce mineur  ceux qui ont le droit de le réclamer ou qui, méme sans
fraude ou violence, I'enlévera ou le détournera ou le fera enlever ou détourner des
mains de ceux auxquels la garde aura été confiée, ou des lieux oU ces derniers
I'auront placé, est puni d'un emprisonnement de un (01) mois & un (01) an et d'une
amende de cinquante mille (50.000) francs CFA & un million(1.000.000) de francs
CFA.

Sile coupable a été déclaré déchu de I'autorité parentale, I'emprisonnement
pourra étre élevé jusqu'a frois (03) ans.

PARAGRAPHE I
DE L'ABANDON DE FAMILLE ET DU DOMICILE CONJUGAL

Article 603 : Est puni d'une peine d'emprisonnement de trois (03) mois a un
(01) an et d'une amende de cinquante (50.000) mille & deux cent cinquante mille
(250.000) francs CFA :

1- le pére ou la mére de famille qui abandonnera sans motif reconnu valable
pendant plus de deux (02) mois la résidence familiale et se sera soustrait a tout ou
partie des obligations d’ordre moral et matériel résultant de I'autorité parentale ou
de la tutelle 1égale ; le délai de deux (02) mois ne pourra étre interrompu que par un
retour au foyer impliquant la volonté de reprendre définitivement la vie familiale ;

2- le mari qui, sans motif valable, abandonne volontairement, pendant plus
de deux (02) mois, sa femme la sachant enceinte ;

3- les pére et mére, que la déchéance de I'autorité parentale soit ou non
prononcée & leur égard, qui compromettent gravement par de mauvais
traitements, par des exemples pernicieux d'ivrognerie habituelle ou d'inconduite
notoire, par un défaut de soins ou par un mangue de direction nécessaire, soit la
santé, soit la sécurité, soit la moralité de leurs enfants ou d'un ou plusieurs de ces
derniers.

Aricle 604 : Est punie des peines prévues & l'article 574 du présent code,
toute personne qui, au mépris d'un acte exécutoire ou d'une décision de justice
I'ayant condamnée & verser une pension alimentaire & son conjoint, a ses
ascendants ou ses descendants est volontairement demeurée plus de deux (02)
mois sans fournir la totalité de la pension.

Article 605 : Le défaut de payement est présume volontaire, sauf preuve
contraire. L'insolvabilité qui résulte de l'inconduite habituelle, de la paresse ou de
I'ivrognerie n'est en aucun cas, un motif d'excuse valable pour le débiteur.

Article 606 : Toute personne condamnée pour I'un des délits prévus a I'article
603 du présent code, pourra en outre étre frappée, pour cing (05) ans au moins et
dix (10) ans au plus, de l'interdiction des droits mentionnés & I'article 38 du présent
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Aricle 607 : En cas de mariage célébré selon la loi par |'officier d'etat civil
I'époux qui, hors les cas prévus par la loi ou sans motif grave a abandonne le
domicile conjugal, est puni d'une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA &
cing cent mille (500.000) francs CFA.

SECTION VI

DES ATTEINTES A LA VIE PRIVEE, DU FAUX TEMOIGNAGE, DE LA CALOMNIE,
DES INJURES, DE LA REVELATION DE SECRETS

PARAGRAPHE |
DES ATTEINTES A LA VIE PRIVEE

Article 608 : Est puni d'un emprisonnement de six (06) mois & cing (05) ans et
d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & deux millions (2.000.000) de
francs CFA, quicongue a volontairement porté atteinte a l'intimité de la vie privée
d’autruien :

- écoutant, en enregistrant ou transmettant au moyen d'un appareil
quelcongue des paroles prononcées dans un lieu privé par une personne sans le
consentement de celle-ci ;

- fixant ou transmettant au moyen d'un appareil quelconque, I'image d'une
personne se trouvant dans un lieu privé, sans le consentement de celle-ci.

Lorsque les actes énoncés au présent article auront été accomplis au cours
d'une réunion au vu et au su de ses participants, le consentement de ceux-ci sera
présume.

Article 609 : Est puni des peines prévues a I'article préecedent, quiconque aura
sciemment conserveé, porté ou volontairement laissé porter a la connaissance du
public ou d'un tiers ou utilisé publiquement ou non, tout enregistrement ou
document obtenu & I'aide des faits prévus a cet article.

En cas de publication, les poursuites seront exercées contre les personnes
énumeérées a I'article 603, dans les conditions fixées par cet article, si le délit a ete
commis par la voie de la presse, et contre les responsables de |'émission ou, &
défaut, les chefs d'établissements, directeurs ou geérants des entreprises ayant
procédé a la diffusion ou ayant tiré profit, si le délit a été commis par toute autre
voie, sans préjudice de I'application des dispositions des articles 22 et 23 relatives &
la complicité.

L'infraction est constituée deés lors que la publication est faite, recue ou
percue en République du Bénin.

Article 610 : Est puni des peines prévues a l'article 608, quiconque a
sciemment publié, par quelgue voie que ce soit, le montage réalisé avec les paroles
ou lI'image d'une personne sans le consentement de celle-ci, s'il n'apparait pas &
I'évidence qu'il s'agit d'un montage ou s'il n'en est pas expressément fait mention.
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Les poursuites sont exercées dans les conditions prévues & |'article 609 alinéas
ler et 2 du présent code.

Aricle 611 : Une liste des appareils congus pour rédliser les opérations
pouvant constituer I'une des infractions prévues a |'article 608 du présent code est
dressée par voie réglementaire. Les appareils figurant sur la liste ne pourront étre
fabriqués, importés, offerts ou vendus qu'en vertu d'une autorisation ministérielle
dont les conditions d'octroi seront fixées par le méme reglement.

Est puni des peines prévues & |'article 608 du présent code, gquiconque
contrevenu aux dispositions de |'alinéa précédent.

Article 612 : Pour toutes les infractions prévues aux articles 608 a 610, la
tentative du délit est punie comme le délit lui-méme.

Dans les cas prévus aux articles 608 & 610 du présent code, |'action publique
ne pourra étre engagée que sur plainte de la victime, de son représentant légal ou
de ses ayants droit.

Dans les cas visés & |'article 610, le tribunal pourra prononcer la confiscation
du matériel ayant servi & commettre I'infraction.

Dans les cas visés aux articles 608 et 609, il pourra prononcer la confiscation
de toute enregisirement ou document obtenu & I'aide d'un des faits prévus G
|"article 608.

Dans les cas visés & I'article 609, il pourra prononcer la confiscation du support
du montage.

Dans les cas visés & |'article 610, il prononcera la confiscation des appareils

ayant fait I'objet d’'une des opérations énumérées par cet article en I'absence:

d'autorisation.
PARAGRAPHE II
DU FAUX TEMOIGNAGE

Article 613 : Quiconque s'est rendu coupable de faux témoignage en matiere
criminelle soit contre I'accusé, soit en sa faveur est puni de la réclusion criminelle &
temps de cing (05) ans & dix (10) ans.

Si néanmoins I'accusé a été condamné & une peine plus forte que celle de la
réclusion criminelle & temps de cing (05) ans & dix (10) ans, le faux témoin qui a
déposé contre lui subira la méme peine.

Adicle 614 : Quiconque est coupable de faux témoignage en matiére
correctionnelle soit contre le prévenu, soit en sa faveur, est puni d'un
emprisonnement de deux (02) ans au moins et cing (05) ans au plus et d'une
amende de cinquante mille (50.000) francs CFA & deux cent cinquante mille

(250.000) francs CFA.
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Si néanmoins le prévenu a été condamné a plus de cing (05) ans
d'emprisonnement, le faux témoin qui a dépose contre lui subira la méme peine.

Est puni de la méme peine, le fait de dénoncer mensongérement & I'autorité
judiciaire ou administrative, des faits constitutifs d'un crime ou d'un délit qui ont
exposé les autorités judiciaires & d'inutiles recherches.

Article 615 : Quiconque sera coupable de faux témoignage en matiére de
police soit contre le prévenu soit en sa faveur, est puni d'un emprisonnement de un
(01) an au moins et de trois (03) ans au plus et d'une amende de cinquante mille
(50.000) francs CFA & deux cent cinquante mille (250.000) francs CFA.

Article 616 :Dans tous les cas, les coupables peuvent en outre étre privés des
droits mentionnés & I'article 38 du présent code, pendant cing (05) ans au moins et
dix (10) ans au plus & compter du jour ou ils auront subi leur peine et étre interdits de
séjour pendant la méme durée.

Article 617 : En toute autre matiere, le coupable de faux témoignage sera
puni d'un emprisonnement de un (01) an a trois (03) ans et d'une amende de cent
mille (100.000) francs CFA & cing cent mille (500.000) francs CFA. Il pourra |'étre aussi
des peines accessoires mentionnées & |'article précédent.

Article 618 : Le faux témoin en matiére criminelle qui a regu de 'argent, une
récompense quelconque ou des promesses, est puni de la réclusion criminelle &
temps de dix (10) ans a vingt (20) ans.

Article 619 : Le faux témoin, en toute matiere, qui aura recu de l'argent, une
récompense quelcongue ou des promesses, sera puni d'un emprisonnement de un
(01) an & trois (03) ans et d'une amende de cinguante mille (50.000) francs CFA &
deux cent cinquante mille (250.000) francs CFA.

Il pourra I'étre aussi des peines accessoires mentionnées a ['arficle 39 du
présent code.

Dans tous les cas, ce que le faux témoin aura regu sera confisque.

Article 620 : Celui & qui le serment aura été déféré ou référé en matiere civile,
et qui aura fait un faux serment, sera puni d'un emprisonnement de un (01) an au
moins et de cing (05) ans au plus et d'une amende de cent mille (100.000) francs
CFA & cing cent mille (500.000) francs CFA.

Il pourra en outre étre privé des droits mentionnés en ['article 38 du présent
code pendant cing (05) ans au moins et dix (10) ans au plus et étre interdit de sejour
pendant le méme nombre d'années & compter du jour ou il aura subi sa peine.
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PARAGRAPHE IlI

DES CALOMNIES, DES INJURES ET DE LA
REVELATION DE SECRETS

Article 621 : Quiconque aura, par guelgque moyen que ce soit, fait une
dénonciation calomnieuse contre un ou plusieurs individus aux officiers de justice ou
de police administrative ou judiciaire ou & toute autorité ayant le pouvoir d'y donner
suite ou de saisir I'autorité compétente, ou encore aux superieurs hierarchiques ou
aux employeurs du dénoncé, est puni d'un emprisonnement de six (06) mois & cing
(05) ans et d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & cing cent mille
(500.000) francs CFA.

Le tribunal peut en outre ordonner l'insertion du jugement, intégralement ou
par extrait, dans un ou plusieurs journaux, aux frais du condamné.

Si le fait dénoncé est susceptible de sanction pénale ou disciplinaire, les
poursuites pourront étre engagées en vertu du présent article soit aprés jugement ou
arrét d'acquittement ou de relaxe, soit aprés ordonnance ou arrét de non-lieu, soit
aprés classement de la dénonciation par le magistrat, agent de I'Etat, autorité
supérieure ou employeur compétent pour lui donner la suite qu'elle était suscepftible
de comporter.

La juridiction saisie en vertu du présent arficle sera tenue de surseoir a statuer
si des poursuites concernant le fait dénoncé sont pendantes.

Aricle 622 : Les médecins, chirurgiens, ainsi que les pharmaciens, les sages-
femmes, les infirmiers, les infirmiéres et toutes autres personnes dépositaires, par état
ou par profession ou par fonctions temporaires ou permanentes, des secrets qu'on
leur confie, qui, hors le cas oU la loi les oblige ou les autorise a se porter
dénonciateurs, auront révélé ces secrets, seront punis d'un emprisonnement de un
(01) mois & six [06) mois et d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA a cing
cent mille (500.000) francs CFA.

Toutefois, les personnes ci-dessus énumérées, sans étre tenues de dénoncer
les avortements pratiqués dans des conditions autres que celles qui sont prévues par
la loi, dont elles ont eu connaissance & I'occasion de I'exercice de leur profession,
n'encourent pas, si elles les dénoncent, les peines prévues & l'alinéa precédent.
Citées en justice pour une affaire d'avortement, elles demeurent libres de fournir leur
témoignage & la justice sans s'exposer @ aucune peine.

by

Les mémes personnes n'encourent pas les peines prévues a I'alinea 1¢
lorsqu'elles informent les autorités médicales ou administratives chargées des actions
sanitaires et sociales des sévices ou privations sur la personne de mineurs de quinze
(15) ans et dont elles ont eu connaissance & I'occasion de |'exercice de leur
profession; citées en justice pour une affaire de sévices ou privations sur la personne
de ces mineurs, elles sont libres de fournir leur témoignage sans s'exposer  aucune
peine.
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N'encourt pas les peines prévues a |'alinéa 1¢, tout médecin qui, avec
I'accord de la victime, porte & la connaissance du procureur de la République, les
sévices gqu'il a constatés dans |'exercice de sa profession et qui lui permettent de
présumer qu'un viol ou un attentat & la pudeur a été commis.

SECTION VI

DE LA VIOLATION DE SEPULTURES ET DES AUTRES ATTEINTES
AU RESPECTDU AUX MORTS ET DES INFRACTIONS
AUX LOIS SUR LES INHUMATIONS

Article 623 : Ceux qui, sans I'autorisation préalable de [I'officier d'état civil
dans le cas oU elle est prescrite, ont fait inhumer un individu décedé, sont punis de
un (01) mois & six (06) mois d'emprisonnement et d’une amende de cinquante mille
(50.000) francs CFA & cent cingquante mille (150.000) francs CFA, sans préjudice de la
poursuite des crimes dont les auteurs de ce délit pourraient étre prévenus dans cette
circonstance.

La méme peine sera prononcée contre ceux qui auront contrevenu, de
quelgue maniére que ce soit, & la loi et aux reglements relatifs aux inhumations.

Article 624 : Quiconque a recelé ou caché le cadavre d'une personne
décédée des suites de coups ou blessures, est puni d'un emprisonnement de deux
(02) ans & cing (05) ans et d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & cing
cent mille (500.000) francs CFA, sans préjudice de peines plus graves, s'il a participé
au crime ou au délit.

Est puni d'un emprisonnement de trois (03) mois & un (01) an et de cent mille
(100.000) francs CFA & cing cent mille (500.000) francs CFA d'amende, quiconque
s'est rendu coupable de violation de tombeau ou de sépulture, sans préjudice des
peines contre les crimes ou les délits connexes a celle-ci.

Les mémes peines seront applicables & quicongue aura profané ou mutilé un
cadavre, méme non inhumé.

Article 625 : Toute personne qui aura enlevé ou tenté d'enlever tout ou partie
d'un corps une fois remis au laboratoire d'une université, sera punie d'une peine
d'emprisonnement de six (06) mois & trois (03) ans et d'une amende de cent mille
(100 000) francs CFA & cing cent mille (500 000) francs CFA ou de I'une des deux
peines.
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CHAPITRE Il
DES CRIMES ET DELITS CONTRE LES BIENS

SECTION |
DES VOLS ET DES EXTORSIONS

Aricle 626 : Quiconque a soustrait frauduleusement une chose qui ne lui
appartient pas, est coupable de vol et puni d'un emprisonnement de un (01) an &
cing (05) ans et d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & un million
(1.000.000) de francs CFA.

Si le voleur est un domestique ou un homme de service & gages, méme
lorsqu'il @ commis le vol envers les personnes qu'il ne servait pas mais qui se
trouvaient soit dans la maison de son maitre, soit dans celle ou il I'accompagnait, ou
si c'est un ouvrier, compagnon ou apprenti dans la maison, I'atelier ou le magasin
de son maitre, ou un individu travaillant habituellement dans I'habitation de son
maitre, le maximum de la peine sera toujours prononcé et I'amende sera portée au
triple de la valeur des objets volés, sans toutefois qu'elle puisse étre inférieure a cent
mille (100.000) francs CFA.

La tentative sera punie comme le delit lui-méme.

Le coupable peut en outre, étre frappé pour un (01) an au moins et cing (05)
ans au plus de l'interdiction d'un ou de plusieurs des droits mentionnés & I'article 38
du présent code.

Article 627 : La soustraction frauduleuse d'énergie, d'eau ou de tous objets

incorporels au préjudice d'autrui est assimilée au vol et puni des peines prevues a
I'article 626 ci-dessus.

Article 628 : Ne peuvent donner lieu qu'a des réparations civiles, les
soustractions commises par :

1- des maris au préjudice de leurs femmes, des femmes au préjudice de leurs
maris, un veuf ou une veuve quant aux choses qui avaient appartenu a I'époux
décédé ;

2- des enfants ou autres descendants au préjudice de leurs péres ou meres
ou autres ascendants, des péres, méres ou autres ascendants au préjudice de leurs
enfants ou autres descendants ;

3- des alliés aux mémes degrés, & condition que les soustractions soient
commises pendant la durée du mariage et en dehors d'une période oU les époux
sont autorisés & vivre séparement.

Cette immunité joue pour toutes les infractions relatives aux biens notfamment
I'escroquerie, I'abus de confiance et I'extorsion de fonds sans violences.

Tous autres individus qui ont recelé ou appliqué a leur profit tout ou partie des
objets volés, sont punis comme coupables de recel
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Article 629 : Sont punis de la réclusion criminelle a perpétuité, les individus
coupables de vol s'ils étaient ou si l'un d'eux étaient porteurs d'une arme apparente
ou cachée, méme si le vol a été commis le jour et par une seule personne. Il en sera
de méme si les coupables ou I'un d'eux avaient I'arme dans le véhicule motorise qui
les aurait conduits sur le lieu de leur forfait ou qu'ils auraient utilise pour assurer leur
fuite.

Sont punis de la réclusion criminelle & perpétuite, les individus coupables de
vol commis avec réunion de quatre (04) des cing (05) circonstances suivantes :

1-sile vol a été commis de nuit ;
2- 5'il a été commis par deux ou plusieurs personnes ;

3- si le ou les coupables ont commis le crime, soit a I'aide d'effraction
extérieure, ou d'escalade, ou de fausses clefs dans une maison, appartement,
chambre ou logement habité ou servant & I'habitation, ou leurs dépendances, soit
en prenant le titre d'un fonctionnaire public ou d'un officier civil ou militaire, ou
aprés s'étre revétu de 'uniforme ou du costume de I'agent de I'Etat ou de I'officier,
ou en alléguant un faux ordre de |'autorité civile ou militaire ;

4-sile vol a été commis avec violence ;

5-si le ou les coupables se sont assurés la disposition d'un véhicule motorisé en
vue de faciliter leur entreprise ou de favoriser leur fuite.,

Article 630 : Est puni de la peine de réclusion criminelle & temps de dix (10) ans
& vingt (20) ans, tout individu coupable de vol commis & I'aide de violence.

Si la violence & I'aide de laguelle le vol a été commis a laissé des traces de
blessures ou de contusions, cette circonstance suffit pour que la peine de la
réclusion criminelle & perpétuité soit prononcée.

Si les violences ont entrainé la mort, la réclusion criminelle & perpétuité sera
prononcée.

Article 631 : Les vols commis sur les chemins publics ou dans les wagons des
chemins de fer servant au transport des voyageurs, des correspondances de
bagages ou de marchandises toutes les fois qu'ils formeront un convoi, emporteront
la peine de la réclusion criminelle & perpétuité lorsqu'ils auront été commis avec
deux des circonstances visées au deuxieme alinéa de ['article 629 du présent code.

lls emporteront la peine de la réclusion criminelle & temps de dix (10) ans a
vingt (20) ans lorsqu'ils auront été commis avec une seule de ces circonstances.

Dans les autres cas, la peine sera celle de la réclusion criminelle & temps de
cing (05) ans a dix (10) ans.

Article 632 : Est puni de la peine de réclusion criminelle & temps de dix (10) ans
& vingt (20) ans, tout coupable de vol commis & I'aide de I'un des moyens énonces
a |'article 629 point 3 alors méme que 'effraction, I'escalade et I'usage de fausses

clefs ont eu lieu dans des édifices, parcs ou enclos non servant a I'habitation et non |



dépendants des maisons habitées et lors méme que l'effraction n'aurait été
qu'intérieure.

Article 633 : Est puni de la réclusion criminelle & temps de cing (05) ans & dix
(10) ans, tout individu coupable de vol commis dans I'un des cas ci-apres :

1- si le vol a été commis de nuit, et par deux ou plusieurs personnes ou s'il a
été commis avec une de ces deux circonstances seulement, mais en méme temps
dans un lieu habité ou servant & ['habitation, ou dans les édifices consacrés aux
cultes légalement établis en République du Bénin ;

2- si le vol a été commis par un aubergiste, un hotelier, un voiturier, un
batelier ou un de leurs préposés, lorsqu'ils ont volé tout ou partie des choses qui leur
étaient confiées a ce titre ;

3- si le vol a été commis, méme en temps de paix, par un militaire ou
assimilé, au préjudice de I'habitant chez lequel il est logé ou cantonné.

Article 634 : Les voituriers, les bateliers ou leurs préposés qui ont altéré ou
tenté d'altérer des boissons ou tout autre espéce de liquides ou marchandises dont
le transport leur avait été confié, et qui ont commis ou tenté de commettre cette
altération par le mélange de substances malfaisantes, sont punis d'un
emprisonnement de deux (02) ans & cing (05) ans et d'une amende de cinquante
mille {50.000) francs CFA & deux cent cinquante mille (250.000) francs CFA.

lls peuvent, en outre, étre privés des droits mentionnés & I'article 38 du présent
code pour deux (02) ans au moins et dix (10) ans au plus.

S'il n'y a eu de mélange de substances malfaisantes, la peine sera d'un
emprisonnement de un (01) mois & un (01) an et une amende de cinquante mille
(50.000) francs CFA & deux cent cinquante mille (250.000) francs CFA.

Article 435 : Quiconque a volé ou tenté de voler dans les champs, des
chevaux ou bétes de charges, de voiture ou de monture, gros et petits bestiaux, ou
des instruments d'agriculture, est puni d'un emprisonnement de un (01) an a trois
(03) ans au plus, et d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA @ cing cent
mille (500.000) francs CFA.

Il en sera de méme & I'égard des vols de bois dans les ventes et de pierre ou
de sable dans les carriéres, ainsi qu'a |'égard du vol de poissons en étang vivier ou
réservoir.

Quiconque a volé ou tenté de voler dans les champs des récoltes ou autres
productions utiles de la terre déja détachées du sol, ou des meules de grain faisant
partie des récoltes, est puni d'un emprisonnement de un (01) mois & deux (02) ans
et d'une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA & deux cent cinquante
mille (250.000) francs CFA.

Si le vol a été commis soit de nuit, soit par plusieurs personnes, soit a |'aide de
voitures ou d'animaux de charges, I’'emprisonnement sera de un (01) an & cing (05)
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ans et 'amende de cinquante mille (50.000) francs CFA a deux cent cinquante mille
(250.000) francs CFA.

Lorsque le vol ou la tentative de vol de recoltes ou autres productions utiles
de la terre, qui, avant d'étre soustraites, n'étaient pas encore détachées du sol,
aura eu lieu la nuit, soit par plusieurs personnes, soit & I'aide de voiture ou d'animaux
de charges, la peine est d'un emprisonnement de un (01) mois a deux (02) ans et
I'amende de cinquante mille (50.000) francs CFA & deux cent cinguante mille
(250.000) francs CFA.

Dans tous les cas spécifiés au présent article, les coupables peuvent,
indépendamment de la peine principale, éfre interdits de tout ou partie des droits
mentionnés & I'article 38, du présent code pendant deux (02) ans au moins et dix
(10) ans au plus, a compter du jour ou ils auront subi leur peine.

Article 636 : Tout individu qui, pour commettre un vol, a enlevé ou tenté
d'enlever des bornes servant de séparation aux propriétés, est puni d'un
emprisonnement de deux (02) ans & cing (05) ans et d'une amende de cent mille
(100.000) francs CFA & cing cent mille (500.000) francs CFA.

Le coupable peut, en outre, étre prive des droits mentionnés a I'article 38
pendant deux (02) ans au moins et dix (10) ans au plus & compter du jour ouU il aura
subi sa peine.

Article 637 : Est réputé maison habitée, tout batiment, tout logement, toute
loge, cabane, méme mobile qui, sans étre actuellement habité, est destiné &
I'habitation, et tout ce qui en dépend, comme cour, basse-cour, granges, écuries,
édifices qui y sont enfermés quel qu'en soit I'usage et quand bien méme ils auraient
une cldture particuliére dans la cléture ou enceinte génerale.

Article 638 : Est réputé parc ou enclos, tout terrain environné de fossés, de
pieux, de claies, de planches, de haies vives ou seches ou de murs de quelque
espéce de matériaux que ce soit, quelle que soit la hauteur, la profondeur, la
vétusté, la dégradation de ces diverses cldtures quand il n'y aurait pas de porte
fermant & clef ou autrement ou quand la porte serait & claire-voie et ouverte
habituellement.

Article 639 : Les parcs destinés G contenir du bétail dans la campagne de
quelque matiere qu'ils soient faits, sont aussi réputés enclos ; et lorsqu'ils tiennent aux
cabanes mobiles ou autres abris destinés aux gardiens, ils sont réputés dépendant
de maison habitée.

Article 640 : Est qualifieé effraction, tout forcement, toute rupture, toute
dégradation, toute démolition, tout enlevement de murs, de toits, de planchers, de
portes, de fenétres, de serrures, de cadenas ou d’autres ustensiles ou d'instruments
servant a fermer ou empécher le passage et de toute espece de clbture, quelle
qu'elle soit.
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Article 641 : Les effractions sont extérieures ou intérieures.

Les effractions extérieures sont celles & I'aide desquelles on peut s'introduire
dans les maisons, les cours, les basses-cours, les enclos ou les dépendances, ou dans
les appartements ou logements particuliers.

Les effractions intérieures sont celles qui, aprées l'infroduction dans les lieux
mentionnés & I'alinéa précédent sont faites aux portes ou cldtures du dedans, ainsi
qu'aux armoires ou autres meubles fermes.

Article 642 : Est compris dans la classe des effractions intérieures, le simple
enlévement de caisses, de boites, de ballots sous toile ou corde et d’autres meubles
fermés, qui contiennent des effets quelconques, bien que I'effraction n'ait pas été
faite sur le lieu.

Aricle 643 : Est qualifiée escalade, toute entrée dans les maisons, batiments,
cours, basses-cours, édifices quelconques, jardins, parcs et enclos, exécutée par-
dessus les murs, portes, toitures ou autres clotures.

L'entrée par une ouverture souteraine, autre que celle qui a été amenagée
pour servir d'entrée, est une circonstance de méme gravité que I'escalade.

Atticle 644 : Sont qualifiés fausses-clefs, tous crochets, tous rossignols, tout
passe-partout, toutes clefs imitées, contrefaites, altérées ou fous objets qui n'ont pas
été destinés par le propriétaire, locataire, aubergiste ou logeur, aux serrures,
cadenas ou autres fermetures quelconques, auxquelles le coupable les a
employées.

Aricle 645 : Quiconque a contrefait ou altéré des clefs, est condamné & un
emprisonnement de trois (03) mois & deux (02) ans et & une amende de cinquante
mille (50.000) francs CFA & deux cent cinquante mille (250.000) francs CFA.

Si le coupable est serrurier de profession, il sera puni d'un emprisonnement de
deux (02) ans & cing (05) ans et d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA a
cing cent mille (500.000) francs CFA.

Il peut en outre étre privé des droits mentionnés a I'article 38 du présent code
pendant deux (02) ans au moins et dix (10) ans au plus, @ compter du jour ou il aura
subi sa peine, le tout, sans préjudice de peines plus fortes, s'il échet, en cas de
complicité de crime.

Aricle 646 : Quiconque a extorqué ou tenté d'extorquer par force, violence
ou contrainte, soit une signature, un écrit, un acte, un fitre, une piece guelconque
contenant ou opérant obligation, disposition, décharge ou renonciation, soit Ia
remise de fonds ou valeur sera punie de la peine de réclusion criminelle a temps de
cing (05) ans & dix (10) ans.

Quiconque & I'aide de la menace écrite ou verbale de révélations ou
d'imputations diffamatoires, aura extorqué ou tenté d'extorquer, soit la remise de
fonds ou valeurs, soit la signature ou la remise des écrits énumérés ci-dessus et s'est
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ainsi rendu coupable de chantage, est puni d'un emprisonnement de un (01) an &
cing (05) ans et d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & deux millions
(2.000.000) de francs CFA.

Le coupable peut, en outre, étre privé de tout ou partie des droits mentionnés
a I'article 38 du présent code pendant deux (02) ans au moins et dix (10) ans au
plus & compter de la condamnation définitive.

Les mémes peines peuvent étre appliquées & quicongue a fait de mauvaise
foi, une demande en recherche de paternité ou une demande & fins de subsides si
la demande a été rejetee par la juridiction civile.

Le saisi qui a détruit, détourné ou tenté de détruire ou de détourner des objets
saisis sur lui et confiés & sa garde est puni d'un emprisonnement de un (01) an au
moins et de trois (03) ans au plus et d'une amende de cinquante mille (50.000) &
deux cent cinquante mille (250.000) francs CFA.

Il sera puni d'un emprisonnement de un (01)an a trois (03) ans et d'une
amende de cent mille (100.000) francs CFA & cing cent mille (500.000} francs CFA, si
la garde des objets saisis et qu'il aura détruits ou detournés, tenté de détruire ou de
détourner avait été confiée a un tiers.

Les peines prévues au précédent alinéa sont également applicables & tout
débiteur, emprunteur ou tiers donneur de gage qui a détruit, détourneé ou tenté de
détruire ou de détourner les objets par lui donnés en gage.

Celui qui a recelé sciemment les objets détournés, le conjoint, les ascendants
et descendants du saisi, du débiteur, de I'emprunteur ou du tiers donneur de gages
qui I'ont qidé dans la destruction ou le détournement de ces objets seront punis
d'une peine égale a celle qu'il aura encourue.

Ardicle 647 : Quicongue, sachant qu'il est dans I'impossibilité absolue de payer
s'est fait servir des boissons ou des aliments qu'il a consommeés en tout ou en partie
dans des établissements & ce destinés méme s'il est logé dans lesdits etablissements,
est puni d'un emprisonnement de un (01)mois au moins et de un (01) an au plus et
d'une amende de cing mille (5.000) francs CFA & soixante mille (60.000) francs CFA.

Les mémes peines sont applicables & celui qui, sachant qu'il est dans
I'impossibilité absolue de payer, s'est fait attribuer une ou plusieurs chambres dans
un hotel ou auberge et les aura effectivement occupées.

Toutefois, dans les cas prévus par les deux alinéas précedents, I'occupation
du logement ne doit pas avoir excédé dix (10) jours.

Est passible des mémes peines quiconque, sachant qu'il est dans I'impossibilité

absolue de payer, s'est fait servir des carbburants ou lubrifiants dont il a fait remplir en
tout ou partie les réservoirs d’un véhicule par des professionnels de la distribution.

Les larcins et filouteries de transport ainsi que les tentatives de ces mémes

délits seront punis des peines prévues au présent article.
Y
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Les coupables des infractions prévues au present article peuvent en outre
étre interdits des droits mentionnés & |'article 38 du présent code pendant deux (02)
ans au moins et dix (10) ans au plus & compter du jour oU ils auront subi leur peine.

lls peuvent, en outre, étre interdits de séjour par |'arrét ou le jugement.

SECTION I

DE L'ESCROQUERIE, DE L'ABUS DE CONFIANCE
ET D'AUTRES ESPECES DE FRAUDES

PARAGRAPHE |
DE L'ESCROQUERIE

Article 448 : Quicongue, soit en faisant usage de faux noms ou de fausses
qualités, soit en employant des manceuvres frauduleuses pour persuader I'existence
de fausses entreprises, d'un pouvoir ou d'un crédit imaginaire, ou pour faire naitre
I'espérance ou la crainte d'un succés ou de tout autre événement chimérique, se
sera fait remettre ou délivrer, ou aura tenté de se faire remetire ou délivrer des fonds,
des meubles ou des obligations, dispositions, billets, promesses, quittances ou
décharges, et aura, par un de ces moyens, escroqué ou tenté d'escroguer la
totalité ou partie de la fortune d'autrui, sera puni d'un emprisonnement de un (O1)
an au moins et de cing (05) ans au plus et d'une amende de cent mille (100.000)
francs CFA & deux millions (2.000.000) de francs CFA.

Si le délit a été commis par une personne ayant fait appel au public en vue
de I'émission d'actions, obligations, bons, parts ou titres quelconques soit d'une
société, soit d'une entreprise commerciale ou industrielle, I'emprisonnement pourra
&tre porté & dix (10) ans et I'amende & six millions (6.000.000) de francs CFA.

Dans tous les cas les coupables pourront étre en outre frappés pour dix (10)
ans au plus de l'interdiction des droits mentionnés & ['article 38 du présent code.

lls pourront aussi étre frappés de l'interdiction de séjour.

On entend par faux nom ou fausse qualité, ce dont une personne n'a pas le
droit de se prévaloir. Le faux nom désigne le faux nom patronymique, le faux
prénom s'il crée un risque de confusion, le faux pseudonyme dans les mémes
conditions.

La fausse qualité est le fait pour une personne :

- de se parer faussement d'un titre délivré ou controlé par I'autorité titulaire
d'un titre universitaire, membre d'une profession réglementee, fitulaire d'une
décoration, d'un titre de noblesse, d'une fonction publique ou élective ;

- de s'attribuer une fausse profession ou activité ou un faux état civil.

L'abus d'une quadlité vraie est le fait pour une personne d'utiliser une qualite
qu'elle posséde réellement pour donner force et crédit & ses allégations grace ala
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confiance qu'elle inspire, l'usage de la qualité étant de nature & imprimer
I'apparence de la sincérité.

Constituent des manceuvres frauduleuses, les actes matériels extérieurs
accomplis en vue de donner force et crédit & une affrmation mensongeére,
notamment la production d'écrits, I'intervention de tiers ou l'insertion dans une mise
en scene.

Article 649 : Sont punis d'un emprisonnement de six (06) mois a deux (02) ans
et d'une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA & un million (1.000.000) de
francs CFA, ceux qui, faisant partie d'une association dite « tontine », ou de tout
autre groupement destiné & procurer des avantages en nature ou en numeraire G
ses membres, auront de mauvaise foi, refusé de fournir leur quote-part apres avoir
bénéficié des prestations auxqguelles leur donnait droit leur participation.

Article 650 : Seront punis des mémes peines, ceux qui, membres des
associations ou groupements visés a I'article précédent auront, en employant des
manceuvres frauduleuses, privé ou tenté de priver un ou plusieurs autres membres
des prestations auxquelles ils pouvaient prétendre.

PARAGRAPHE II
DE L'ABUS DE CONFIANCE

Article 651 : L'abus de confiance est le fait pour une personne de détourner
au préjudice d'autrui des fonds, des valeurs ou un bien quelcongue qui lui ont été
remis et qu'elle a accepté & charge de les rendre, de les représenter ou d'en faire
un usage détermine.

Quiconque aura détourné au préjudice d'une personne, des fonds, valeurs ou
un bien quelcongue qui lui ont été remis et qu'elle a acceptés a charge de les
rendre, de les représenter ou d'en faire un usage déterminé sera puni d'un
emprisonnement d'un (01) an au moins et de cing (05) ans au plus et d'une amende
de cent cinquante mille (150.000) & un million cing cent mille (1.500.000) francs CFA.

L'amende peut, toutefois, étre portée au quart des restitutions et des
dommages-intéréts, si elle est supérieure au maximum prévu a |'alinéa précédent.

Si cette infraction est commise au préjudice d'un mineur, les peines ci-dessus
sont portées au double. '

Article 652 : Quiconque, abusant d'un blanc-seing qui lui aura été confié,
aura frauduleusement écrit au-dessus une obligation ou décharge, ou tout autre
acte pouvant compromettre la personne ou la fortune du signataire, sera puni des
peines prévues a I'article 651 ci-dessus.

Dans le cas ou le blanc-seing ne lui aurait pas été confié, il sera poursuivi
comme faussaire et puni comme tel. |
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Article 653 : Quicongue aura dissipé ou deétourné au prejudice des
propriétaires, possesseurs ou detenteurs des effets, deniers, marchandises, billets,
quittances ou tous autres écrits contenant ou opérant obligation ou décharge, qui
ne lui auraient été remis qu'a ftitre de louage, de dépdt, de mandat, de
nantissement, de prét & usage, ou pour un travail salarié ou non salarié, & charge
de les rendre ou représenter ou d'en faire un usage ou un emploi détermine, sera
puni d'un emprisonnement de un (01) an au moins et de cing (05) ans au plus, et
d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & deux millions (2.000.000) de
francs CFA au plus.

Si I'abus de confiance a été commis par une personne faisant appel au
public afin d'obtenir soit pour son propre compte, soit comme directeur,
administrateur ou agent d'une société ou d'une entreprise commerciale ou
industrielle, la remise de fonds ou valeurs & titre de dépdt, de mandat ou de
nantissement, la durée de I'emprisonnement peut étre portée a dix (10) ans et
I'amende a six millions (6.000.000) de francs CFA.

Article 654 : Les dispositions de I'dlinéa 2 de [|'article 453 ci-dessus sont
applicables si I'abus de confiance a été commis par un courtier, un intermédiaire, un
conseil professionnel ou un rédacteur d'actes et a porté sur le prix de vente d'un
immeuble ou d'un fonds de commerce, le prix de soustraction, d'achat ou de vente
d'actions ou de parts de sociétés immobiliéres, ou sur le prix de cession d'un bail
lorsqu'une telle cession est autorisée par la loi, ou sur tout ou partie des sommes
recouvrées pour le compte d'autrui.

Si I'abus de confiance prévu & 'alinéa 1e de I'article 653 ci-dessus a été
commis par un officier public ou ministériel, la peine sera celle de la réclusion
criminelle & temps de cing (05) ans & dix (10) ans, le tout sans préjudice des faits
commis dans les dépdts publics.

Article 655 : Est puni d'un emprisonnement de un (01) an au moins et de cing
(05) ans au plus et/ou d'une amende de deux cent cinquante mille (250.000) francs
CFA & un million (1.000.000) de francs CFA, tout militaire ou assimilé qui, sans en étre
comptable, aura détourné ou dissipé des deniers ou des effets actifs en tenant lieu,
ou des piéces, titres, actes, effets mobiliers ou des armes munitions matiéres, denrees
ou des objets quelconques appartenant & des militaires ou qui leur avaient eté remis
pour le service.

Article 656 : Quiconque, aprés avoir produit, dans une contestation judiciaire,
quelque titre, piece ou mémoire, I'aura soustrait de quelque maniére que ce soit,
sera puni d'une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA & deux cent
cinquante mille (250.000) francs CFA.

Cette peine sera prononcée par le tribunal saisi de la contestation.

Article 657: Seront punis des mémes peines, ceux qui, membres des

associations ou groupements visés & |'article précédent auront, en employant des |



manceuvres frauduleuses, privé ou tenté de priver, un ou plusieurs autres membres,
des prestations auxquelles ils pouvaient prétendre.

PARAGRAPHE IlI
DES INFRACTIONS AU CONTROLE DES CHANGES

Article 658 : Est considérée comme infraction au contréle des changes, toutes
violations & la |égislation et & la réglementation des relations financieres avec
I'étranger, commise soit en ne respectant pas les obligations de déclaration ou de
rapatriement, soit en n'observant pas les procédures prescrites ou les formalités
exigeées, soit en ne se munissant pas des autorisations requises ou en ne satisfaisant
pas aux conditions dont ces auterisations sont assorties.

Article 659 : Quiconque aura commis ou tenté de commetire une infraction
au contréle des changes, sera puni d'une peine d'emprisonnement de un (01) an &
cing (05) ans, de la confiscation du corps du délit, de la confiscation des moyens de
transport utilisés pour la fraude et d'une amende égale au minimum au montant et
au maximum au quintuple de la somme ou valeur sur laquelle a porté l'infraction.

Article 660 : Sera punie d'un emprisonnement de un (01) an & cing (05) ans et
d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & cinquante millions
(50.000.000) de francs CFA, toute personne qui aura incité par écrit, propagande ou
publicité a commettre une infraction au contréle des changes, que cette incitation
ait ou non été suivie d'effet, qu'elle ait été émise ou regue sur le teritoire national ou
al'étranger.

Article 461 : Si |'auteur d'une infraction au contréle des changes commet,
dans les cing (05) ans qui suivent une fransaction ou une condamnation devenue
définitive, une nouvelle infraction aux dispositions de |'article 660 ci-dessus, le taux
des pénalités encourues est porté au double.

Si I'auteur d'une infraction prévue & I'article 660 ci-dessus commet dans les
cing (05) ans qui suivent une condamnation définitive, une nouvelle infraction aux
dispositions de I'article 660 ci-dessus ou une infraction au contréle des changes, le
taux des pénalités encourues est porté au double.

Article 662 : En cas de pluralité d'infractions au contréle des changes, les
confiscations et autres condamnations pécuniaires sont prononcées pour chacune
des infractions dOment établies, sans préjudice des péndalités encourues pour
d'autres infractions.

Article 663 : Sans préjudice des autres peines accessoires applicables aux
délits selon le droit commun, les personnes condamnées pour infraction au contréle
des changes ou aux dispositions de I'article 660 de la présente loi sont de plein droit
interdites, pendant cing (05) ans :

- d'exercer les fonctions d'agent de change ; |
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- d'étre électeurs, éligibles ou désignées aux juridictions professionnelles, aux
chambres de commerce et aux chambres des metiers.

Article 664 : Sans préjudice des autres peines complémentaires applicables
aux délits selon le droit commun, les personnes visées a |'article précédent pourront
en outre étre interdites, par le tribunal, pour une durée n'excédant pas cing (05) ans,
de diriger, administrer ou gérer :

1- toute banque et agence de banque ;
2- tout établissement financier et agence d'établissement financier ;

3- une ou plusieurs catégories déterminées d'établissements financiers et les
agences de ces catégories d'établissements.

L'interdiction de diriger, administrer ou gérer un établissement, emporte de
plein droit, interdiction d'exercer a titre personnel les activités de cet établissement.

Article 665 : Quiconque a contrevenu aux interdictions prévues aux articles
663 et 664 est puni d'un emprisonnement de six (06) mois & deux (02) ans et d'une
amende de un million (1.000.000) de francs CFA & deux millions (2.000.000) de francs
CFA ou de |'une de ces deux peines seulement.

Article 646 : Le tribunal ordonnera que la décision portant condamnation
pour infraction au contréle des changes ou aux dispositions de I'artficle 660 sera, aux
frais de la personne condamnée, insérée en entier ou par extraits dans les journaux
qu'il désignera.

Article 667 : En matiére d'infractions au contréle des changes, le tribunal ne
peut relaxer le contrevenant pour défaut d'intention.

S'il retient des circonstances atténuantes, il peut sous réserve des dispositions
du paragraphe 3 :

- dispenser le prévenu de tout ou partie des peines applicables a I'infraction ;

- décider que la condamnation ne sera pas mentionnée au bulletin n® 3 du
casier judiciaire,

Dans tous les cas, le tribunal prononcera la confiscation du corps du délit ou,
a défaut, la condamnation prévue a I'article 659.

Article 668 : Lorsque la poursuite est fondée sur les dispositions de I'article 663,
la peine est prononcée en matiére de délits de droit commun.

Article 649 : Pour les infractions au contrdle des changes ou aux dispositions
de I'article 640, le tribunal pourra ordonner, qu'il sera sursis & I'exécution des peines,

sauf en cas de récidive.
%
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PARAGRAPHE IV

DES INFRACTIONS CYBERNETIQUES ET INFORMATIQUES
ET DE LEUR REPRESSION

Article 670 : Est puni d'une peine d'emprisonnement de un (01) an & cing (05)
ans et d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & un million (1.000.000)
de francs CFA, |'acceés intentionnel et sans droit & un systéme informatique.

Lorsque le fait visé & I'alinéa précédent est commis dans le but d'obtenir des
données informatiques, la peine est de deux (02) ans a cing (05) ans
d'emprisonnement et d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA a
deux millions (2.000.000) de francs CFA.

Lorsque les faits visés aux deux dlinéas précédents sont commis en violation
des mesures de sécurité, la peine d'emprisonnement est la réclusion criminelle &
temps de dix (10) ans & vingt (20) ans et d'une amende de cing millions (5.000.000)
de francs CFA a cing cent millions (500.000.000) de francs CFA.

Lorsque ces faits ont entrainé ou sont & la base de la mort d'une ou de
plusieurs personnes ou sont commis au profit d'une entreprise terroriste, le coupable
est puni de la réclusion criminelle & perpétuité.

Lorsque les faits visés aux deux premiers alinéas sont commis par ou au profit
d'une personne morale, la peine est de cent millions (100.000.000) de francs CFA &
un milliard (1.000.000.000) de francs CFA, sans préjudice des peines privatives de
liberté des personnes physiques ayant commis I'infraction.

Article 671 : Constitue un systéme informatique, tout dispositif isolé ou
ensemble de dispositifs interconnectés ou apparentés, dont un ou plusieurs éléments
assurent, en exécution d'un programme, un traitement automatisé de données.

Un traitement automatisé de données s'entend de I'ensemble des opérations
réalisées par des moyens automatisés, relatif & la collecte, [|'enregistrement,
I'élaboration, la modification, la conservation, la destruction, I'édition de données et
d'une facon générale, leur exploitation.

Article 672 : Constitue une mesure de sécurité, toute utilisation des
procédures, des dispositifs ou des programmes informatiques spécialisés & |'aide
desquels I'accés a un systéme informatique est limité ou interdit-pour certaines
catégories d'utilisateurs.

Article 673 :Est punie d'une peine d'emprisonnement de deux (02) ans & cing
(05)ans et d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & deux millions
(2.000.000) de francs CFA, l'interception intentionnelle et sans droit, d'une
transmission de données informatiques qui n'est pas publique et qui est destinée &
un systeme informatique en provenance ou a destination d'un  systeme
informatique ou faite dans le cadre d'un tel systéme.
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Est punie de la méme peine I'interception intentionnelle et sans droit, d'une
émission électromagnétique provenant d'un systéme informatique transportant de
telles données informatiques qui ne sont pas publiques.

Article 674 : Agir sans droit est le fait :

- d'agir sans habilitation ou sans autorisation en vertu d'une loi ou d'un
contrat ;

- de dépasser les limites de son habilitation ou de son autorisation ;

- d'agir sans I'autorisation ou I'habilitation de I'entité privée ou publique
compétente, conformément aux textes en vigueur, & |'octroyer en vue d'utiliser,
d'administrer, de contréler un systéme informatique ou de dérouler des recherches
scientifiques ou d'effectuer toutes autres opérations dans un systéme informatique.

Article 675 : Est puni d'une peine d'emprisonnement de deux (02) ans & cing
(05) ans et d'une amende de deux cent mille (200.000) francs CFA & deux millions
(2.000.000) de francs CFA, le fait intentionnel et sans droit d'altérer, de modifier ou
de supprimer des données informatiques ou de limiter I'accés & ces données.

Est puni de la détention criminelle de cing (05) ans & dix (10) ans et d'une
amende de cing millions (5.000.000) de francs CFA a cent millions (100.000.000) de
francs CFA, le transfert non autorisé des données d'un systeme informatique.

Est puni de la peine visée A I'alinéa précédent, le transfert non autorise des
données d'un moyen de stockage de donnees informatiques.

Article 676 :Est punie de la réclusion criminelle & temps de cing (05) ans & dix
(10)ans et d'une amende de cing millions (5.000.000) de francs CFA G cing cent
millions (500.000.000) de francs CFA, I'entrave grave et sans droit au fonctionnement
d'un systéme informatique par l'intfroduction, la transmission, la modification,
I'effacement, la détérioration ou la suppression des données informatiques.

Article 77 : Est punie d'une peine d'emprisonnement de un (01) an & cing
(05) ans et d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & deux millions
(2.000.000) de francs CFA :

1- le fait de produire, vendre, importer, distribuer ou mettre a disposition, sous
n'importe quelle forme, sans droit, un dispositif ou un programme informatique
congu ou adapté dans le but de la commission d'une des infractions visees aux
articles 670, 673 et 675 du présent code ;

2- le fait de produire, vendre, importer, distribuer ou mettre a disposition, sous
n'importe quelle forme, sans droit, un mot de passe, un code d'acces ou de
données informatiques similaires permettant d'accéder & tout ou partie d'un
systéme informatique, dans I'intention qu'ils soient utilisés afin de commettre I'une ou
I'autre des infractions visées par les articles 670, 673 et 675 du présent code.

Est punie des mémes peines, la possession sans droit, d'un dispositif, d'un
programme informatique, d'un mot de passe, d'un code d'accés ou donnée,.
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informatique visé & I'alinéa précédent, dans I'intention qu'il soit utilisé afin de
commetire I'une ou I'autre des infractions visées par les articles 670, 673 et 675 du
présent code.

Article 678 : Constitue un programme informatigue, I'ensemble des instructions
pouvant étre exécutées par un systeme informatique aux fins d'obtenir un certain
résultat.

Arlicle 679 : Le fait intentionnel et sans droit d'introduire, d'altérer, de modifier,
de supprimer des données informatiques ou de limiter I'acceés & ces données, pour
qu'il en résulte des données inadéquates a la vérité, dans le but de les utiliser pour
produire une conséguence juridique, est punie de la réclusion criminelle & temps de
cing (05) ans & dix (10) ans et d'une amende de cing millions (5.000.000) de francs
CFA & cinquante millions (50.000.000) de francs CFA.

Article 680 : Quiconque a intentionnellement et sans droit introduit, altére,
modifié, supprimé des données informatiques ou porté atteinte de quelque maniere
que ce soit au fonctionnement d'un systeme informatique en vue d'obtenir un
bénéfice personnel ou pour autrui, sera puni de la réclusion criminelle a temps de
cing (05) ans & dix (10) ans et d'une amende de cing millions (5.000.000) de francs
CFA & cinquante millions (50.000.000) de francs CFA.

Lorsqu'il en est résulté un préjudice patrimonial pour autrui, la peine sera
portée au double.

Aricle 681 : Est puni d'un emprisonnement de deux (02) ans & sept (07) ans et
d'une amende de vingt milions (20.000.000)de francs CFA & cent millions
(100.000.000) de francs CFA, la production en vue de la diffusion, I'offre ou la mise &
disposition, la diffusion ou la transmission, le fait de se procurer ou de procurer &
autrui, de la pornographie enfantine par le biais d'un systéeme informatique ou la
possession de pornographie enfantine dans un systeme informatique ou un moyen
de stockage de données informatiques.

Lorsque l'infraction prévue & I'alinéa précédent a été commise en bande
organisée, I'emprisonnement sera porté de cing (05) ans & sept (07) ans et 'amende
de vingt-cing millions (25.000.000) de francs CFA & cent cinguante millions
(150.000.000) de francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement.

Article 682: Constitue une pormographie enfantine, toute matiére
pornographique représentant de maniere visuelle :
- un mineur se livrant & un comportement sexuellement explicite ;

- une personne qui apparait comme un mineur se livrant & un comportement
sexuellement explicite ;

- des images réalistes représentant un mineur se livrant & un comportement
sexuellement explicite. :
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Article 483 : Quiconque a frauduleusement accedeé ou s'est maintenu dans
tout ou partie d'un systéme de traitement automatisé de données sera puni d'un
emprisonnement de deux (02) mois & un (01) an et d'une amende de cent mille
(100.000) francs CFA & un million (1.000.000) de francs CFA.

Article 684: Quiconque a procédé a la falsification de documents
informatisés, quelle que soit leur forme, de nature & causer un préjudice a autrui, est
puni d'un emprisonnement de un (01) an & cing (05) ans et d'une amende de deux
millions (2.000.000) de francs CFA & vingt millions (20.000.000) de francs CFA.

Article 685 : Quiconque a sciemment fait usage des documents informatisés
mentionnés & |'article 684 ci-dessus est puni d'un emprisonnement de un (01) an &
cing (05) ans et d'une amende de deux millions (2.000.000) de francs CFA & vingt
millions (20.000.000) de francs CFA.

Article 686 : Quiconque a participé & une association formée ou & une
entente établie en vue de la préparation, concrétisée par un ou plusieurs faits
matériels, d'une ou de plusieurs infractions prévues par la présente loi, sera puni des
peines prévues pour l'infraction elle-méme ou pour I'infraction la plus sévérement
réprimée.

Article 687 : Lorsque les infractions prévues au présent paragraphe ou celles
commises au moyen de systéme informatique le sont par la complicité, la
négligence, l'inaction ou I'omission en toute connaissance de cause, des personnes
morales ayant la possession ou le contrdle des données informatiques, des systemes
informatiques ou de transmission de données électromagneétiques, les dirigeants de
celle-ci sont passibles des mémes peines que les auteurs des infractions.

Article 688 : Le tribunal pourra prononcer la confiscation des matériels ayant
servi & commettre les infractions punies aux termes du présent paragraphe.

Article 689 : La tentative des infractions prévues par le présent paragraphe est
punie des mémes peines que l'infraction elle-méme.

PARAGRAPHE V

DES INFRACTIONS AUX REGLEMENTS SUR LES MAISONS DE JEUX,
LES LOTERIES ET LES MAISONS DE PRET SUR GAGE

Article 690 : Sont réputés jeux de hasard, d'argent et de paris, les ventes de
billets de loterie, d'immeubles, de meubles ou de marchandises effectuees par voie
du sort, ou auxqguelles auraient été réunis primes ou autres bénéfices dus, méme
partiellement au hasard, les paris sportifs, les courses de chevaux, le loto, les
machines & sous et généralement toutes opérations offertes au public, sous quelque
dénomination que ce soit, pour faire naitre |'espérance d'un gain qui serait acquis
par voie du sort.
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Article 691 : Les jeux de hasard, d'argent et de paris de toute espéce sont
prohibés sous réserve des dérogations prévues aux articles suivants.

Article 692 : L'exploitation de toutes formes de jeux de hasard, d'argent et de
paris telle que définie & I'article 690 du présent code par un établissement public a
caractere industriel, commercial et social est autorisee.

Article 693 : Toute autre exploitation de jeux de hasard, d'argent et de paris
ne peut se faire que par des personnes morales privées de droit béninois, aprés
autorisation accordée par décret pris en Conseil des ministres.

Article 694 : Les associations reconnues d'utilité publique et & vocation sociale
peuvent éfre autorisées a émettre une seule fois par an, une série de billets de
tombola.

Article 695 : Est puni d'un emprisonnement de deux (02) mois & douze (12)
mois au plus et d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & un million
(1.000.000) de francs CFA ou de l'une de ces deux peines seulement, quiconque a
établi ou tenu sur la voie publique ou ses dépendances, ainsi que dans les lieux
publics ou ouverts au public et dans les dépendances, mémes privées de ceux-ci,
tous jeux de hasard, d'argent et de paris non autorisés par la loi dont I'enjeu est en
argent.

En cas de récidive, la peine prévue a l'adlinéa précédent est portée au
double.

Article 696 : Sont punis d'un emprisonnement de deux (02) mois au moins et
de un (01) an au plus, ceux qui, sans autorisation :

- y offrent au public toutes opérations pour généralement faire naitre
I'espérance de gains acquis en tout ou en partie par la voie du sort ;

- et y admettent le public soit librement, soit sur présentation par les intéressés
d'une carte de membre ou d'affilié.

Sont punis de la méme peine, tous banquiers, tous administrateurs, préposes
ou agents de ces établissements.

Dans tous les cas, seront confisqués tous les fonds ou effets qui seront trouvés
exposés au jeu ou mis 4 la loterie, les meubles, instruments, ustensiles, appareils
employés ou destinés au service des jeux ou des loteries, les meubles et les effets
mobiliers dont les lieux seront garnis ou decores.

Article 697 : Ceux qui ont contrefait, falsifié ou altéré les billets de loterie de
tirage, les billets de loterie instantanée, les bulletins de pronostics sportifs ou tous
autres jeux organisés par les maisons de jeu de hasard agréées, sont punis d'un
emprisonnement de six (06) mois & trois (03) ans. |



Article 698 : Dans les cas prévus aux articles 696 et 697 du présent code, les
coupables peuvent étre de plus, & compter du jour ou ils auront subi leur peine,
interdits, pendant cing (05) ans au moins et dix (10) ans au plus, de |'exercice en
tout ou partie des droits civiques, civils et de famille mentionnés & |'article 38 du
présent code.

Article 699 : Ceux qui ont établi ou tenu des maisons de prét sur gages ou
nantissement sans autorisation légale ou qui, ayant une autorisation, n'auront pas
tenu un registre conforme aux réglements, contenant de suite, sans aucun blanc ni
interligne, les sommes ou les objets prétés, les noms, domicile et profession des
emprunteurs, la nature, la qudlité, la valeur des objets mis en nantissement seront
punis d'un emprisonnement de un (01) mois & six (06) mois et d'une amende de
cinquante mille (50.000) francs CFA & deux cent cinquante mille (250.000) francs
CFA.

PARAGRAPHE VI
DES ENTRAVES A LA LIBERTE DES ENCHERES

Article 700 : Ceux qui, dans les adjudications de la propriété, de I'usufruit ou
de la location des choses mobiliéres ou immobilieres, d'une entreprise, d'une
fourniture, d'une exploitation ou d'un service quelconque, auront enfravé ou
troublé, tenté d'entraver ou de troubler la liberté des enchéres ou des soumissions,
seront punis d'un emprisonnement de un (01) mois & six (06) mois et d'une amende
de cent mille (100.000) francs CFA & un million (1.000.000) de francs CFA.

Les mémes peines sont prononcées contre ceux qui, par dons, promesses, ou
ententes frauduleuses auront écarté ou tenté d'écarter les enchérisseurs, limité ou
tenté de limiter les enchéres ou soumissions, ainsi que contre ceux qui auront regu
ces dons ou accepté ces promesses.

Sont punis de la méme peine, tous ceux qui, apres une adjudication publique,
ont procédé ou participé & une remise aux enchéres sans le concours d'un officier
ministériel compétent.

PARAGRAPHE VI

DES DISCRIMINATIONS ET DES VIOLATIONS DES LOIS ET REGLEMENTS
RELATIFS AUX MANUFACTURES, AU COMMERCE
ET AUX ARTS

Aricle 701 : Toute violation des lois et réglements relatifs aux produits béninois
qui sont exportés & |'étranger ou ayant pour objet de garantir la bonne qualité, les
dimensions et la nature de la fabrication, sera punie d'une amende de deux cent
mille (200.000) francs & un milion cing cent mille (1.500.000) francs CFA et de la
confiscation des marchandises. Ces deux mesures peuvent éfre prononcées
cumulativement ou séparement selon les circonstances. |
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Article 702 : Est puni d'un.emprisonnement de un (01) mois & trois (03) ans et
d'une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA & deux cent cinguante mille
(250.000) francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement, quiconque a I'aide
de violence, voies de fait, menaces ou manceuvres frauduleuses aura porté atteinte
ou tenté de porter atteinte au libre exercice de I'industrie ou du travail.

Article 703 : Lorsque les faits punis par I'article 702 ci-dessus auront eté commis
par suvite d'un plan concerté, les coupables pourront étre interdits de séjour par
I'arrét ou le jugement, pendant deux (02) ans au plus.

Article 704 : Sont punis d'un emprisonnement de deux (02) mois d un (01) an
et d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & un million (1.000.000) de
francs ou de I'une de ces deux peines seulement :

1- toute personne fournissant ou offrant de fournir un bien ou un service qui,
sauf motif légitime, hormis en matiére de discrimination raciale, aura refusé soit par:
elle-méme, soit par son prépose, a raison de |'origine de celui qui le requiert, de son
sexe, de sa situation de famille, de son état de santé, de son handicap ou de son
appartenance vraie ou supposée ou de sa non appartenance & une ethnie, une
nation, une race ou une religion déterminée, ou aura soumis son offre & une
condition fondée sur l'origine, le sexe, la situation de famille, I'état de santé, le
handicap, I'appartenance ou la non appartenance a une ethnie, une Nation, une
race, une religion déterminée ou une ideologie politique philosophique;

2- toute personne qui, dans les conditions visées au point 1 du présent article,
auvra refusé un bien ou un service & une personne morale ou & un de ses membres, &
raison de l'origine, du sexe, de la situation de famille, de I'état de santé, du
handicap ou de I'appartenance ou de la non appartenance vraie ou supposée de
ses membres ou d'une partie d'entre eux & une ethnie, une Nation, une race ou une
religion déterminée ou une idéologie politique philosophique.

Aricle 705 : Les peines énonceées a |'article 704 ci-dessus sont eégalement
applicables & quicongue a, par son action ou son omission, contribué & rendre plus
difficile I'exercice d'une quelconque activité dans des conditions normales :

1- par toute personne physique & raison de sa situation de famille, de son état
de santé, de son handicap, de sa nationalité, de son sexe, de son appartenance ou
de sa non appartenance, vraie ou supposée, a une ethnie, une race ou une religion
déterminée ou une idéologie politique philosophique ;

2- par toute personne morale & raison de la situation de famille, de I'état de
santé, du handicap, de I'origine nationale, du sexe, de I'appartenance ou de la
non appartenance, vraie ou supposée, A une ethnie, une race ou une religion
déterminée ou une idéologie politique philosophique de ses membres ou de certains
d'entre eux.

Article 706 : En cas de condamnation prononcée en application des articles

704 et 705, le tribunal peut ordonner: |
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1- la privation des droits mentionnés a I'article 38 pour une durée de cing (09)
ans au plus ;

2- I'affichage de sa décision dans les conditions prévues & I'article 57 ;

3- la publication de celle-ci ou I'insertion d'un extrait du dispositif de la
décision dans les conditions prévues par I'alinéa 4 de I'article 57 du présent code,
sans que les frais de publication ou d'insertion puissent excéder le maximum de
I'amende encourue.

Toutefois, en cas de condamnation en application des dispositions de ['arficle
705 relatives a I'état de santé ou au handicap, I'affichage ou la publication de la
décision, ou l'insertion d'un communiqué, ne peuvent comporter l'identité de la
victime qu'avec son accord ou celui de son représentant légal.

Article 707 : Tout directeur, tout commis, tout ouvrier de fabrique qui a
communiqué ou tenté de communiquer & des étrangers ou & des Béninois résidant
en pays étranger, des secrets de la fabrique oU il est employé, est puni d'un
emprisonnement de deux (02) ans & cing (05) ans et d'une amende de deux cent
mille (200.000) francs CFA & deux millions (2.000.000) de francs CFA.

I peut, en outre, étre privé des droits mentionnés a I'arficle 38 du présent
code, pendant cing (05) ans au moins et dix (10) ans au plus @ compter du jour ou il
a subi sa peine et frappé d'interdiction de séjour pendant le méme nombre
d'années.

Si ces secrets ont été communiqués & des Béninois résidant en République du
Bénin, la peine sera d'un emprisonnement de trois (03) mois & deux (02) ans et d'une
amende de cent mille (100.000) francs CFA & cing cent mille (500.000) francs CFA.

Le maximum de la peine prévue par les alinéas 1 et 3 du présent article sera
nécessairement appliqué s'il s'agit de secrets de fabrique d'armes et de munitions
de guerre appartenant a I'Etat.

Article 708 : Tous ceux qui :

- par des faits calomnieux, ont semé sciemment dans le public, par des offres
jetées sur le marché & dessein de troubler les cours, par des suroffres faites aux prix
que demandaient les vendeurs eux-mémes, par des voies oU moyens frauduleux
quelcongues ;

- en exercant ou tentant d'exercer soit individuellement, soit par reunion ou
coalition, une action sur le marché dans le but de se procurer un gain qui ne serait
pas le résultat du jeu naturel de I'offre et de la demande |

ont, directement ou par personne interposée, opéré ou tenté d'opérer la

hausse ou la baisse artificielle du prix des denrées ou marchandises ou des effets

publics ou privés, sont punis d'un emprisonnement de deux (02) mois & deux (02)

ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA & deux cent cinquante
mille (250.000) francs CFA. ,
+

o



Le tribunal peut, de plus prononcer conire les coupables la peine de
I'interdiction de séjour pour deux (02) ans au moins et cing (05) ans au plus.

Article 709 : La peine est d'un emprisonnement de un (01) an & trois (03) ans
et d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & un million (1.000.000) de
francs CFA, si la hausse ou la baisse ont été opérées ou tentées sur des grains,
farines, substances farineuses, denrées alimentaires, boissons, combustibles ou
engrais commerciaux.

L'emprisonnement pourra étre porté & cing (05) ans et I'amende & deux
millions (2.000.000) de francs CFA, s'il s'agit de denrées ou marchandises qui ne
rentrent pas dans I'exercice habituel de la profession du délinquant.

Dans les cas prévus au présent article, l'interdiction de séjour qui pourra étre
prononcée sera de cing (05) ans au moins et dix (10) ans au plus.

Article 710 : Est puni d'un emprisonnement de trois (03) mois & deux (02) ans et
d'une amende de cent mille (100.000)francs CFA & un million(1.000.000) de francs
CFA ou de l'une de ces deux peines seulement quicongue aura reproduit, imite,
utilisé, apposé, supprimé ou modifie une marque collective ou une marque
collective de certification, en violation des droits conférés par son enregistrement et
des interdictions qui découlent de celui-ci.

Article 711 : Est puni des peines prévues a |'article 710 ci-dessus, quicongue a :

- détenu sans motif légitime, des produits gu'il sait revétus d'une marque
contrefaite, ou aura sciemment vendu, mis en vente, fourni ou offert de fournir des
produits ou des services sous une telle marque ;

- sciemment livré un produit ou fourni un service autre que celui qui lui aura
été demandé sous une marque enregistrée.

Article 712 : Est puni des mémes peines, guiconque :

- a sciemment fait un usage quelconque d'une marque collective de
certification enregistrée dans les conditions autres que celles prescrites au reglement
accompagnant le dépdt ;

- a sciemment vendu ou mis en vente un produit revétu d'une marque
collective de certification irrégulierement employée ;

- dans un délai de dix (10) ans & compter de la date a laquelle a pris fin la
protection d'une marque collective de certification ayant fait ['objet d'une
utilisation, aura sciemment soit fait un usage d'une marque qui en constitue la
reproduction ou l'imitation, soit vendu, mis en vente, fourni ou offert de fournir des
produits ou des services sous une telle marque.

Article 713 : Le tribunal peut, dans tous les cas, ordonner aux frais du
condamné, |'affichage du jugement pronongant la condamnation dans les
conditions et sous les peines prévues a |'article 57 du présent code, ainsi que sur
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publication intégrale ou par extrait dans les journaux qu'il désigne, sans que les frais
de cette publication puissent excéder le montant maximum de |I'amende encourue.

Arlicle 714 : En cas de condamnation pour infraction aux articles 711 et 712
du présent code, le tribunal peut prononcer la confiscation des produits ainsi que
celle des instruments ayant servi & commettre le delit.

Il peut ordonner que les produits confisqués soient remis au propriétaire de la
marque contrefaite sans préjudice de tous dommages et intéréts.

Il peut également ordonner leur destruction.

Article 715 : Si le vendeur et I'acheteur se sont servis, dans leurs marcheés,
d'autres poids ou d'autres mesures que ceux qui ont été établis par les lois de I'Etat,
I'acheteur sera privé de toute action contre le vendeur qui I'aura trompé par
I'usage de poids ou de mesures prohibés, sans préjudice de I'action publique pour la
punition, tant de cette fraude que de I'emploi méme des poids et mesures prohibés.

Article 716 : Toute édition d'écrit, de composition musicale, de film, de dessin,
de peinture ou de toute autre production imprimée, enregistrée ou gravée en entier
ou en partie, au mépris des lois et reglements relatifs & la propriété des auteurs, est
une contrefagon.

Adicle 717 : Est également une contrefagon, toute reproduction,
représentation ou diffusion, par quelque moyen que ce soit, d'une ceuvre de |'esprit
en violation des droits de I'auteur, tels qu'ils sont définis et réglementés par la loi.

Article 718 : Toute édition, reproduction, représentation, exécution ou diffusion
& des fins commerciales sur le territoire de la République du Bénin d'une ceuvre ou
d'une prestation protégée en violation des droits de I'auteur et du titulaire des droits
voisins constitue une contrefagon d'ceuvre de I'esprit.

Article 719 : La reproduction d'ceuvres littéraires et artistiques sans autorisation
préalable des titulaires de droit d'auteur et des droits voisins et, le cas échéant, celle
de I'organisme de gestion collective chargée de la gestion collective et de la
défense des droits patrimoniaux des auteurs et des titulaires des droits voisins, est
qualifiée de piraterie d'ceuvres littéraires et artistiques.

La piraterie d'ceuvres littéraires et artistiques est une contrefagon.

Article 720 : La contrefacon sur le teritoire béninois, d'ouvrages publiés en
République du Bénin ou & I'étranger, est punie d'un emprisonnement de trois (03)
mois & deux (02) ans et d'une amende de cing cent mille {500.000) francs CFA & dix
millions (10.000.000) de francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement sans
préjudice de la réparation des dommages subis par les victimes.

Sont punis des mémes peines, |'exportation et I'importation des ouvrages

contrefaits. |
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Article 721 : Sont punies des peines prévues a I'article 708, toute reproduction,
représentation, exécution ou diffusion par quelgue moyen que ce soit, d'une ceuvre
de l'esprit ou d'une création protégée par les droits voisins sans 'autorisation de
I'auteur qui jouit du droit exclusif d'exploiter son ceuvre sous queldue forme que ce
soit et d'en tirer un profit pécuniaire.

L'autorisation de I'auteur est requise notamment pour les actes suivants :
1- la reproduction ou la fraduction de son ceuvre ;

2- la préparation des adaptations, des arrangements ou autres transformation
de son ceuvre ;

3- la représentation ou I'exécution de son ceuvre en public ;

4- |'importation des exemplaires de son ceuvre ;

5- la radiodiffusion de son ceuvre ;

6- la communication de son ceuvre au public ou par tout autre moyen ;

7- la location ou tout autre transfert de possession de ['original ou des
exemplaires de son ocsuvre ;

8- la distribution au public par la vente ou par tout autre transfert de propriété
de |'original ou de son cauvre.

Les auteurs d'ceuvres graphiques ou plastiques ont, nonobstant toute cession
de I'ceuvre originale, un droit inaliénable de participation au profit de toute vente
de cette oceuvre faite aux enchéres publiques ou par l'intermédiaire d'un
commergant.

Apreés le déces de I'auteur, ce droit de suite constitué d'un prélévement & son
profit subsiste au profit de ses héritiers.

Au sens du présent article, I'ceuvre comprend aussi bien, |'ceuvre sous sa
forme originale que sous sa forme derivée de |'originale.

Article 722 : Sont également punies d'un emprisonnement de trois (03) mois &
deux (02) ans et d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & dix millions
(10.000.000) de francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement sans préjudice
de la réparation des dommages subis par les victimes, toute fixation, toute
reproduction, toute communication, mises & disposition du public, & titre onéreux ou
gratuit, ou toute télédiffusion d'une prestation ou d'un programme réalis€ au mépris
des droits moraux et patrimoniaux reconnus aux auteurs, aux artistes interprétes ou
exécutants.

Article 723 : La commercialisation sur le territoire de la République du Bénin,
d'ceuvres graphiques et plastiques en violation du droit de suite prevu a I'article 721
ci-dessus, est punie des peines prévues a |'article 722 du présent code.

En cas de récidive, les peines encourues seront portées au double.




En outre, le tribunal pourra ordonner, soit & titre temporaire n’excédant pas
cing (05) ans, soit & titre définitif, la fermeture de |'établissement exploité par le
condamné.

Article 724 : Dans le cas prévu aux articles 710 & 712 du présent code, le
tribunal pourra prononcer la confiscation de tout ou partie des recettes résultant de
I'infraction, ainsi que la confiscation et la destruction de tous les exemplaires
contrefaits ou reproduits illicitement et du matériel installé  ayant servi ou devant
servi a la rédlisation du délit.

I peut également ordonner |'affichage du jugement pronongant Ila
condamnation ainsi que sa publication intégrale ou par extraits dans les journaux
aux frais du condamne.

Article 725 : Dans le cas prévu aux articles 710 & 712 du présent code, les
recettes déja réalisées de la contrefagon seront remises & I'organisme chargée de
la gestion collective pour indemniser les créateurs d'ceuvres de ['esprit, sans
préjudice de toutes autres actions en dommages-intéréts.

Article 726 : Est considérée comme responsable de reproduction ou de
communication publique illicite, punie par les dispositions de I'article 710 du présent
code, toute personne morale ou physique qui a laissé reproduire ou communigquer
au public dans son établissement ocu sur les installations placées sous sa
responsabilité, des ceuvres de I'esprit protégées au sens de la legislation applicable
en matiére de droit d'auteur et des droits voisins, sans avoir au préalable exige et
recu communication de I'autorisation de I'organisme de gestion collective.

Est considérée comme complice et punie des mémes peines que |'auteur,
toute personne préposée ou autre, qui aurait matériellement concouru a la
commission de l'infraction.

Article 727 : L'exploitant d'une oeuvre folklorique ou du droit de
représentation ou d'exécution d'une ceuvre tombée dans le domaine public, qui
omet d'en faire la déclaration préalable & I'organisme de gestion collective
conformément & la loi, est passible d'une amende s'élevant au double du montant
des redevances normalement dues.

Cette déclaration se fera & I'expiration des périodes et sous les spécifications
suivantes, aprés lesquelles les ceuvres de |'auteur tombent dans le domaine public :

1- soixante-dix (70) années civiles & compter de l'année de son déces
relativement aux droits d'auteur ;

2- soixante-dix (70) ans & compter de la fin de I'année de la mort du dernier
auteur survivant, s'agissant des droits patrimoniaux sur une ceuvre de collaboration ;

3- soixante-dix (70) ans & compter de la fin de I'année civile ou telle ceuvre a
été publiée licitement pour la premiére fois ou, a défaut d'un tel évenement
intervenu dans les soixante-dix (70) ans & partir de la realisation de cette ceuvre ;
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4- soixante-dix (70) ans & compter de la fin de I'année civile de cette
realisation, s'agissant de droit patfrimoniaux sur une ceuvre collective ou sur une
ceuvre audiovisuelle ;

5- vingt-cing (25) ans a partir de la réalisation d'une ceuvre des arts appliqués
en ce qui touche aux droits patrimoniaux quiy sont attachés ;

6- soixante-dix (70) ans a compter de la fin de I'année civile oU |'ceuvre a été
publiée licitement pour la premiere fois ou, a défaut dans les soixante-dix (70) ans &
compter de la fin de I'année civile oU une telle ceuvre a été rendue accessible au
public ou & défaut de tels évenements intervenus, dans les soixante-dix (70) ans &
partir de la réalisation de cette ceuvre, soixante-dix (70) ans & compter de la fin de
I'année de cette réalisation en ce qui touche aux droits patrimoniaux sur une ceuvre
publiée de maniére anonyme, posthume ou d'un pseudonyme.

Si avant I'expiration de ladite période, I'identité de |'auteur est révélée ou ne
laisse aucun doute, celui-ci bénéficiera du droit d'auteur toute sa vie et pendant
soixante-dix (70) années civiles & compter de la fin de I'année de son décés.

Dans tous les cas, le montant de cette amende ne saurait étre inférieur & dix
mille (10.000) francs CFA.

Article 728 : Dans le cas d'infraction aux dispositions des articles 726 et 727 du
présent code, 'acquéreur et les officiers ministériels pourront étre condamnés
solidairement, au profit des bénéficiaires du droit de suite, & des dommages et
intéréts.

Article 729 : Sont punis des peines prévues a I'article 709 du présent code, les
actes suivants considérés comme lllicites et assimilés & une violation des droits des
auteurs et autres titulaires du droit d'auteur :

- la fabrication ou I'importation, pour la vente ou la location, d'un dispositif ou
moyen spécialement congu ou adapté pour rendre inopérant tout dispositif ou
moyen visant & empécher ou & restreindre la reproduction d'une osuvre ou &
détériorer la qualité des copies ou exemplaires réalisés ;

- la fabrication ou I'importation, pour la vente ou la location, d'un dispositif ou
moyen de nature & permettre ou & faciliter la réception d'un programme codé
radiodiffusé ou communiqué de toute autre maniére au public, par des personnes
qui ne sont pas habilitées a le recevoir ;

- la suppression ou la modification, sans y étre habilité, de toute information
relative au regime des droits se présentant sous forme électronique ;

- la distribution ou I'importation aux fins de distribution, la radiodiffusion, la
communication au public ou la mise & disposition du public, sans y étre habilité,
d'ceuvres, d'interpretations ou d'exécutions, de phonogrammes ou d’'émissions de
radiodiffusion, en sachant que des informations relatives au régime des droits se
présentant sous forme électronique ont été supprimées ou modifiées sans

autorisation.
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Article 730 : Au sens du présent paragraphe, I'expression information sur le
régime des droits s'entend, des informations permettant d'identifier I'auteur, I'ceuvre,
I'artiste, l'interpréte ou I'exécutant, l'interprétation ou |'exécution, le producteur de
phonogramme, le phonogramme, |'organisme de radiodiffusion, I'émission de
radiodiffusion, et tout titulaire de droit en vertu de la loi, ou toute information relative
aux conditions et modalités d'utilisation de I'ceuvre et autres productions visees par
la présente loi, et de tout numéro ou code représentant ces informations, lorsque
I'un quelconque de ces éléments d'information est joint & la copie d'une ceuvre,
d'une interprétation ou exécution fixée, a I'exemplaire d'un phonogramme ou &
une émission de radiodiffusion fixée, ou apparait en relation avec la radiodiffusion, la
communication au public ou la mise & la disposition du public d'une ceuvre, d'une
interprétation ou exécution fixée, d'un phonogramme ou d'une émission de
radiodiffusion.

Tout dispositif ou moyen mentionné dans cet article et tout exemplaire sur
lequel une information sur le régime des droits a été supprimée oU modifiée, sont
assimilés aux copies ou exemplaires contrefaits d'ceuvres.

PARAGRAPHE VIII
DES DELITS DES FOURNISSEURS

Article 731 : Tout individu chargé, comme membres de compagnie ou
individuellement, de fournitures, d'entreprises ou régies pour le compte des forces
armées qui, sans y avoir été contraint par une force majeure, a fait manquer le
service dont il est chargé, est puni de la peine de la réclusion criminelle & temps de
cing (05) ans & dix (10) ans et d'une amende qui ne pourra exceder le quart des
dommages-intéréts, ni étre en-dessous de cent mille (100.000) francs : le tout sans
préjudice de peines plus fortes en cas d'inteligence avec I'ennemi.

Article 732 : Lorsque la cessation du service proviendra du fait des agents du
fournisseur, les agents seront condamnés & une peine de deux (02) ans & cing (05)
ans et d'une amende qui ne pourra excéder le quart des dommages-intéréts, ni étre
en dessous de cent mille (100.000) francs ; le tout sans préjudice de peines plus fortes
en cas d'inteligence avec I'ennemi.

Le fournisseur et ses agents seront également condamnés aux mémes peines.

Ardicle 733 : Si des fonctionnaires et agents de I'Etat ont cidé les coupables &
faire manquer le service, ils seront punis de la peine de la réclusion criminelle de dix
(10) ans & vingt (20) ans, sans préjudice des peines plus fortes en cas d'intelligence
avec I'ennemi.

Article 734 : Quoique le service n'ait pas manqué, si, par négligence, les
livraisons et les travaux ont été retardés, ou s'il y a eu fraude sur la nature, la qualité
ou la quantité des travaux ou main-d'ceuvre ou des choses fournies, les coupables
seront punis d'un emprisonnement de six (06) mois au moins et de cing (05) ans au
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plus et d'une amende qui ne pourra excéder le quart des dommages-intéréts, ni
étre moindre que cinquante mille (50.000) francs CFA.

Dans les divers cas prévus par les articles 731 & 733 du présent code, la
poursuite ne pourra étre faite que sur la dénonciation du gouvernement.

PARAGRAPHE IX

DU DETOURNEMENT DES PRETS CONSENTIS OU
GARANTIS PAR L'ETAT

Article 735 : Quiconque, ayant bénéficié d'une avance, d'un prét, d'un aval
ou d'une garantie sous une forme quelconque, soit de I'Etat, soit d’un organisme de
crédit, d'un organisme de commercialisation ou d'un fonds ayant la forme d'un
établissement public ou fonctionnant sous la tutelle de I'Etat, a employé tout ou
partie des sommes d'argent qui lui ont été prétées ou avancées a des fins ou dans
des conditions autres que celles prévues au contrat de prét ou d'avance, est puni,
sans préjudice de la confiscation des biens qui peut en résulter, d'un
emprisonnement de un (01) an au moins et de cing (05) ans au plus, et d'une
amende de cent mille (100.000) francs CFA a un million (1.000.000) de francs CFA.

Le coupable peut, en outre, étre frappé pour dix (10) ans au plus de
I'interdiction des droits mentionnés & I'article 38 du présent code ainsi que de
I'interdiction de s€jour pendant le méme nombre d'annees.

Article 736 : Est puni des mémes peines, le bénéficiaire de |'une des
opérations prévues a l'article précédent qui donne & tout ou partie des
marchandises achetées une destination autre que celle prévue au contrat.

Article 737 : Le bénéficiaire de I'une des opérations prevues d I'article 735 du
présent code doit, a tout moment, a la demande de I'organisme creancier, justifier
de I'utilisation des sommes regues ou les représenter. Faute par lui de pouvoir le faire,
il sera puni des peines prévues audit article.

Article 738 : Quiconque a obtenu ou tenté d'obtenir un prét, une avance, un
aval ou une garantie de |I'Etat ou d'un des organismes visés & |'article 735 du présent
code soit en faisant une fausse déclaration, soit en prenant une fausse identité ou
une fausse qualité, soit en fournissant un faux renseignement, un faux certificat ou
une fausse attestation est puni des peines prévues audit article.

Article 739 : Lorsque le bénéficiaire du prét, de I'avance, de la garantie ou de
I'aval est une personne morale, ses directeurs, gérants, administrateurs ou
mandataires seront punis des peines prévues a |'article 735 du présent code.

Article 740 : Les dispositions des articles 735 et 738 du présent code sont
applicables aux avances, crédits, préts, avals ou garanties accordés par les sociéteés,
consortiums ou organismes privés de commercialisation agréés par I'Etat dans les
conditions fixées par celui-ci. .



PARAGRAPHE X
DE L'USURE

Article 741 : Constitue un prét usuraire, tout prét ou toute convention
dissimulant un prét d'argent consenti en toute matiére & un taux effectif global
excédant, & la date & laquelle il est stipulé, de plus de deux tiers (2/3), le taux
maximum des intéréts débiteurs que les banques sont autorisées & appliquer a leur
concours.

Article 742 : Le taux effectif global est librement débattu entre I'emprunteur et
le préteur sous réserve de respecter le plafond fixe & I'article 741 ci-dessus.

Il doit étre fixé par écrit.

Article 743 : Le taux effectif global d'intérét conventionnel est le taux d'intérét
calculé en tenant compte de I'amortissement de la créance et auguel s'ajoutent les
frais, les rémunérations de toute nature y compris ceux payés a des intermédiaires
intervenus de quelque maniére que ce soit dans ['octroi du prét.

Toutefois n'entrent pas dans le calcul du taux effectif global d'intérét les
imp6ts et taxes payés & I'occasion de la conclusion ou de I'exécution du contrat.

Article 744 : Le taux plafond tel que défini & I'article 741 du présent code et
au-deldr duguel le délit d'usure est constitué, peut étre majoré, pour certaines
catégories d'opérations qui, en raison de leur nature, comportent des frais fixes
élevés, de perceptions forfaitaires dont le montant sera fixé par le ministre en charge
des finances aprés avis de la Bangue centrale.

Article 745 : Les crédits accordés & I'occasion de ventes a tempérament sont,
pour I'application du présent paragraphe, assimilés & des préts conventionnels e,
de ce fait, soumis aux dispositions de I'article 741 du présent code.

Article 746 : En cas de prét sur des denrées ou autres choses mobilieres et
dans les opérations de vente ou de troc & crédit, la valeur des choses remises ou le
prix payé par le débiteur, en principal et accessoires, ne pourra excéder la valeur
des choses recues, d'un montant supérieur & celui correspondant au taux d'intérét
maximum fixé & I'article 741ci-dessus.

Article 747 : Est puni d'un emprisonnement de deux (02) mois G deux(02) ans
et d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & cing millions (5.000.000) de
francs CFA ou de l'une de ces deux peines seulement, quicongque a consenti &
autrui, un prét usuraire ou apporté sciemment, @ quelque fitre et de quelque
maniére que ce soit, directement ou indirectement, son concours & I'obtention ou &
I'octroi d'un prét usuraire.

En cas de récidive, le maximum de la peine sera porté a cing (05) ans
d'emprisonnement et & quinze millions (15.000.000) de francs CFA d'amende.
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Article 748 : Outre les peines fixées a I'article 747 ci-dessus, le tribunal pourra
ordonner :

1- la publication de sa décision aux frais du condamné dans les journaux qu'il
désignera, ainsi que sous toute forme qu'il appréciera ;

2- la cessation provisoire ou définitive d'activités de toute personne morale
qui se sera livrée ou dont les dirigeants se seront livrés & des opérations usuraires,
assortie de la nomination d'un administrateur ou d'un liquidateur.

En cas de cessation provisoire d'activités, le délinquant ou I'entreprise devra
continuer & payer & son personnel, les salaires et indemnites de toute nature
auxquels celui-ci a droit. La durée de cette obligation ne saurait exceder trois (03)
maois.

En cas de récidive, la fermeture définitive sera ordonnée.

Aricle 749 : Sont passibles des peines prévues a |'article 747 du présent code,
et éventuellement des mesures fixées & l'article 748, ceux qui, chargés a fitre
quelconque de la direction ou de |'administration d'une entreprise, sociéte,
association, coopérative ou autre personne morale, laisseront sciemment toute
personne soumise a leur autorité ou a leur contrdle, contrevenir aux dispositions du
présent paragraphe.

Article 750 : Lorsqu'un prét est usuraire, les perceptions excessives, seront
imputées de plein droit sur les intéréts calculés dans les conditions fixées a
I"article743ci-dessus, alors échus et pour le surplus, s'il y a lieu, sur le principal capital
de la creance.

Si la créance est éteinte en capital et intéréts, les sommes indOment pergues
seront restituées avec intéréts [égaux du jour, ou elles auront été payées.

Article 751 : La prescription du délit d'usure court & comp’rer'du jour de la
derniére perception soit d'intérét, soit de capital ou de la derniére remise de chose
se rattachant & I'opération usuraire.

Article 752 : Le taux de I'intérét Iégal est, en toute matiére, fixé pour la durée
de I'année civile. Il est, pour I'année considérée, eégal au taux d'escompte normal
pratiqué par la Bangue centrale le 1 janvier de I'année precedente.

En cas de modification du taux d'escompte portant sur une marge de deux
points ou plus au cours de I'année de référence, le taux de l'intérét Iégal est égal au
nouveau taux d'escompte.

Article 753 : En cas de condamnation au paiement d'intéréts au taux d'intérét
légal, celui-ci sera majoré de moitié a I'expiration d'un delai de deux (02) mois a
compter du jour oU la décision de justice sera devenue exécutoire, fOt-ce par

provision.
W
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PARAGRAPHE XI

DE LA FRAUDE DANS LES EXAMENS ET
CONCOURS PUBLICS

Article 754 : Toute fraude commise dans les examens et concours publics qui
ont pour objet I'entrée dans une administration publique ou I'acquisition d'un
dipléme délivré par I'Etat, constitue un délit.

Article 755 : Est condamné & un emprisonnement de deux (02) ans G cing
(05) ans et & une amende de un milion (1.000.000) de francs CFA & cing millions
(5.000.000) de francs CFA, quiconque s'est rendu coupable de fraude dans les
examens et concours, notamment :

- en livrant & un tiers ou en communiguant sciemment avant et pendant
I'examen ou le concours & 'une quelconque des parties intéressées, le texte ou le
sujet de |'épreuve ou son corrige ;

- ou faisant usage de piéces fausses telles que les dipldmes, les certificats, les
extraits de naissance, les cartes d'identité ou autres ;

- ou substituant une tierce personne au veritable candidat ;
- ou substituant une copie a une autre ;
- ou falsifiant la note obtenue par un candidat ;

- ou substituant ou en complétant des noms sur les listes de proclamation des
résultats ou sur les listes de mise & disposition des candidats admis.

Est punie des mémes peines, toute personne qui, impliquée & quelgue niveau
que ce soit dans l'organisation d'un examen ou concours public, se sera
volontairement abstenue contre rémunération ou non, d'accomplir un acte relevant
de sa mission dans le but de favoriser toute forme de fraude ou de tfricherie.

Article 756 : La tentative de I'infraction prévue a I'article 755 du présent code
est punie comme l'infraction elle-méme.

Article 757 : L'article 38 du présent code est applicable aux faits prévus par les
articles 755 et 756 ci-dessus.

SECTION IlI

DES INFRACTIONS RELATIVES AUX SOCIETES COMMERCIALES
ET DE LA BANQUEROUTE

PARAGRAPHE |
DES INFRACTIONS RELATIVES A LA CONSTITUTION DES SOCIETES

Article 758: Est constitutive d'une infraction pénale, punie d'une peine
d'emprisonnement de trois (03) ans & dix (10) ans et d'une amende de deux millions

s
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(2.000.000) de francs CFA & dix millions (10.000.000) de francs CFA, le fait pour les
fondateurs, le président-directeur général, le directeur général, |'administrateur
général ou I'administrateur général adjoint d'une société anonyme, d'émettre des
actions avant [l'immatriculation ou & n'importe quelle époque lorsque
I'immatriculation est obtenue par fraude ou que la société est irégulierement
constituée.

Article 759 : Encourent une peine d'emprisonnement de trois (03) ans a dix
(10) ans et une amende de deux millions (2.000.000) de francs CFA & dix millions
(10.000.000) de francs CFA :

1- ceux qui, sciemment par I'établissement de la déclaration notariée de
souscription et de versement ou du certificat du dépositaire, ont affirmé sincéres et
veritables, des souscriptions qu'ils savaient fictives ou ont déclaré que les fonds qui
n'ont pas été mis définitivement & la disposition de la société ont été effectivement
Verses ;

2- ceux qui auront remis au notaire ou au deépositaire, une liste des
actionnaires ou des bulletins de souscription et de versement mentionnant des
souscriptions fictives ou des versements de fonds qui n'ont pas été mis définitivement
a la disposition de la société ;

3- ceux qui sciemment, par simulation de souscription ou de versement ou par
publication de souscription ou de versement qui n'existent pas ou de tous autres faits
faux, ont obtenus ou tenté d’'obtenir des souscriptions ou des versements ;

4- ceux qui sciemment, pour provoguer des souscriptions ou des versements,
ont publié les noms de personnes désignées contfrairement a la vérité, comme étant
ou devant étre attachées a la société a un titre quelconque ;

5- ceux qui, frauduleusement, ont fait attribuer & un apport en nature, une
évaluation supérieure & sa valeur réelle.

Article 760 : Encourent une peine d'emprisonnement de un (01) an & cing (05)
ans et d'une amende de un million {1.000.000) & cing millions (5.000.000) de francs
CFA, ceux qui ont sciemment négocié :

1- des actions non entierement libérées ;

2- des actions de numéraire pour lesquelles le versement du quart du nominal
n'a pas été effectuée.

PARAGRAPHE I

DES INFRACTIONS RELATIVES A LA GERANCE, A L'’ADMINISTRATION
ET A LA DIRECTION DES SOCIETES

Article 761 : Encourent une peine d'emprisonnement de trois (03) ans a dix
(10) ans et d'une amende de un million (1.000.000) de francs CFA & cing millions
(5.000.000) de francs CFA :

| 176



1- les dirigeants sociaux qui n'auront pas, pour chaque exercice social, dressé
I'inventaire et établi les états financiers annuels ainsi que, le cas échéant, le rapport
de gestion et le bilan social ;

2- les dirigeants sociaux qui, en [|'absence d'inventaire ou au moyen
d'inventaire frauduleux, auront sciemment opére entre les actionnaires ou les
associés la répartition de dividendes fictifs.

Article 762 : Sont punis d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA
& deux millions (2000.000) de francs CFA, les dirigeants sociaux, les dirigeants
d'entité qui n'ont pas déposé, dans le mois qui suit leur approbation, les états
financiers de synthese.

Article 763 : Sont punis d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA
& cing millions (5 000.000) de francs CFA, les dirigeants sociaux, qui, sciemment :

1- ne font pas figurer la dénomination sociale sur tous les actes et documents
émanant de la société et destines aux tiers ;

2- ne font pas précéder ou suivre immédiatement, la dénomination de
I'indication, en caractéres lisibles, de la forme de la société, du montant de son
capital social, de I'adresse de son siége social et de la mention de son
immatriculation au registre du commerce et du crédit mobilier.

Article 764 : Sont punis d'une amende de cing millions (5.000.000) de francs
CFA & dix millions (10.000.000) de francs CFA, les dirigeants sociaux d'une société
étrangére ou la personne physique étrangére dont la succursale, au-dela d'une
durée de deux (02) ans & compter de sa création, sauf dispense accordée par
arrété du ministre chargé du commerce, n'a été ni apportée & une société de droit
préexistante ou créée ni radiée dans les conditions fixées par I'Acte Uniforme relatif
au droit des sociétés commerciales et du groupement d'intérét économique.

Article 765 : Est puni d'emprisonnement de trois (03) mois & douze (12)mois et
d'une amende de cent mille(100.000) francs CFA & un million (1.000.000) de francs
CFA ou de |'une des deux peines seulement, toute personne qui, sans y étre habilitée
conformément aux dispositions légales et réglementaires applicables & ce type de
groupements, aura indOment utilisé les expressions de sociétés coopératives, union
de sociétés coopératives, fédération de sociétés coopératives ou de conféderation
de sociétés coopératives, accompagnées d'un qudlificatif quelconque, ainsi que
toutes les dénominations de nature & laisser entendre qu'il s'agit d'un de ces
groupements.

Article 766 : Encourent une peine d'emprisonnement de trois (03) ans a dix
(10) ans et une amende de cing millions (5.000.000)de francs CFA a vingt millions
(20.000.000) de francs CFA, les dirigeants sociaux qui sciemment, meéme en
I'absence de toute distribution de dividendes, ont publié ou présenté aux
actionnaires ou associés, en vue de dissimuler la véritable situation de la sociéte, des
états financiers de synthése ne donnant pas, pour chaque exercice, une imogeﬂ/_
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fidéle des opérations de I'exercice, de la situation financiére et de celle du
patrimoine de la société, a I'expiration de cette période.

Article 767 : Encourent la réclusion criminelle a temps de cing (05) ans & dix
(10) ans et une amende de cing millions (5.000.000) de francs CFA & vingt millions
(20.000.000) de francs CFA :

1- le gérant de la société a responsabilité limitée, les administrateurs, le
président directeur général, le directeur général, le directeur général adjoint,
I'administrateur général ou |'administrateur général adjoint de la société anonyme,
le président de la société par actions simplifiée, ou tous dirigeants sociaux ou de fait
qui, de mauvaise foi, font des biens ou du crédit de la societe, un usage qu'ils
savaient contraire a l'intérét de celle-ci, & des fins personnelles, materielles ou
morales, ou pour favoriser une autre personne morale dans laquelle ils étaient
intéressés, directement ou indirectement ;

2- les gérants ou les associés d'une société a responsabilité limitee, le
président, les administrateurs, les directeurs généraux, les directeurs généraux
adjoints d'une société anonyme, les présidents de la société par actions simplifiée ou
tous dirigeants sociaux qui, de mauvaise foi, ont fait des pouvoirs qu'ils posseédent ou
des voix dont ils disposent, en cette qualité, un usage gu'ils savaient contraire aux
intéréts de la société, a des fins personnelles ou pour favoriser une autre société ou
entreprise dans laguelle ils étaient intéressés directement ou indirectement.

La peine est un emprisonnement de deux (02) mois & cing (05) ans et une
amende de vingt mille (20.000) francs CFA & deux millions (2.000.000) de francs CFA
lorsque le préjudice est inférieur ou égal & dix millions (10.000.000) de francs CFA.

Article768 : Sont punis d'un emprisonnement de un (01) mois & frois (03) mois
et d'une amende de un million (1.000 000) de francs CFA & cing millions (5.000.000)
de francs CFA, ou l'une de ces deux peines seulement, les dirigeants sociaux qui,
sciemment, n'établissent pas les proces-verbaux d'assemblées générales dans les
formes prescrites par la loi.

PARAGRAPHE Il
DES INFRACTIONS RELATIVES AUX ASSEMBLEES GENERALES

Article 749 : Encourent une peine d'emprisonnement de deux (02) mois a un
(01) an et une amende de cing cent mile (500.000) francs CFA & cing millions
(5.000.000) de francs CFA ou I'une de ces deux peines seulement, sans préjudice des
réparations civiles, ceux qui, sciemment, ont empéché un actionnaire ou un associé
de participer & une assemblée générale. |
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PARAGRAPHE IV

DES INFRACTIONS RELATIVES AUX MODIFICATIONS
DU CAPITAL DES SOCIETES ANONYMES

Article 770 : Encourent une peine d'emprisonnement de un (01) an a dix (10)
ans et une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & six millions (6.000.000)
de francs CFA, les administrateurs, le président du conseil d'administration, le
président-directeur général, le directeur général, I'administrateur geénéral,
I'administrateur général adjoint d'une société anonyme ou le président d'une
société par actions simplifiée qui, lors d'une augmentation de capital, ont émis des
actions ou des coupures d'actions :

1- avant que le certificat du dépositaire ait été établi ;

2- sans que les formalités préalables & I'augmentation de capital cient été
régulierement accomplies ;

3- sans que le capital antérieurement souscrit de la société ait été
intégralement libéré ;

4- sans que les nouvelles actions d'apport dient été integralement libérées
avant l'inscription modificative au registre du commerce et du crédit mobilier ;

5- sans que les actions nouvelles aient été libérées d'un quart au moins de leur
valeur nominale au moment de la souscription ;

é- le cas échéant, sans que 'intégralité de la prime d'émission ait été libérée
au moment de la souscription.

Les mémes peines sont également applicables aux personnes viseées au
présent article qui n'auront pas maintenu les actions de numéraire sous forme
nominative jusqu'd leur entiére libération.

Article 771 : Encourent une peine d'emprisonnement de un (01) an & cing (05)
ans et une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & cing millions
(5.000.000) de francs CFA, les dirigeants sociaux qui, lors d'une augmentation de
capital :

1- n'ont pas fait bénéficier les actionnaires, proportionnellement au montant
de leurs actions, d'un droit préférentiel de souscription des actions de numéraire
lorsque ce droit n'a pas été supprimé par |'assemblée générale et que les
actionnaires n'y ont pas renonce ;

2- n'ont pas fait réserver aux actionnaires un délai de vingt (20) jours au moins,
& dater de I'ouverture de la souscription, sauf lorsque ce délai a été clos par
anticipation ;

3- n'ont pas attribué les actions rendues disponibles, faute d'un nombre
suffisant de souscription & titre iréductible, aux actionnaires qui ont souscrit & titre
réductible, un nombre d'actions supérieur & celui qu'ils pouvaient souscrire a titre
iréductible, proportionnellement aux droits dont ils disposent ‘,}Bl
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4-n'ont pas réservé les droits des titulaires de bons de souscription.

Article 772 : Sont punis d'une amende eéquivalant au triple de leur valeur,
ceux qui ont sciemment négocie :

1- des actions non entierement libérées ;

2- des actions de numéraire pour lesquelles le versement du quart du nominal
n'a pas été effectué.

Article 773 : Sont punis d'un emprisonnement de un (01) an & cing (05) ans et
d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & trois millions (3.000.000) de
francs CFA, les gérants d'une société a responsabilité limitée qui, lors d'une
augmentation de capital, ont émis des parts sans que ces nouvelles parts aient ete
libérées de la moitié au moins de leur valeur nominale au moment de souscription.

Article 774 : Encourent une peine d'emprisonnement de un (01) an & cing (05)
ans et une amende de un miillion (1.000.000)de francs CFA a dix millions (10.000.000)
de francs CFA, les dirigeants sociaux qui, sciemment, ont donné ou confirmé des
indications inexactes dans les rapports présentés & I'assemblée geénérale appelée G
décider de la suppression du droit préférentiel de souscription.

Article 775 : Encourent une peine d'emprisonnement de un (01) an a cing (05)
ans et une amende de cing cent mile (500.000) francs CFA & cing millions
(5.000.000) de francs CFA, les administrateurs, le président-directeur général, le
directeur général, le directeur général adjoint, le président de la societé par actions
simplifiee, 'administrateur général ou [|'administrateur général adjoint qui,
sciemment, ont procédé & une réduction de capital :

1- sans respecter I'égalité des actionnaires ;

2- sans avoir communiqué le projet de réduction de capital aux commissaires
aux comptes, quarante-cing (45) jours avant la tenue de l'assemblée générale
appelée a statuer sur la réduction de capital.

PARAGRAPHE V

DES INFRACTIONS RELATIVES AU CONTROLE
DES SOCIETES

Article 776 : Encourent une peine d'emprisonnement de un (01) an & trois (03)
ans et une amende de un million (1.000.000)de francs CFA & dix millions (10.000.000)
de francs CFA sans préjudice des réparations civiles, les dirigeants sociaux qui n'ont
pas provogué la désignation des commissaires aux comptes de la société ou ne les
ont pas convoqués aux assemblées générales.

Article 777 : Encourt une peine d'emprisonnement de deux (02) ans & cing
(05) ans et une amende de un million {1.000.000) de francs CFA & cing millions

(5.000.000) de francs CFA, toute personne qui, soit en son nom personnel, soit a fitre
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d'associé d'une société de commissaires aux comptes, a sciemment accepte,
exercé ou conservé des fonctions de commissaires aux comptes nonobstant les
incompatibilités légales.

Article 778 : Encourt une peine d'emprisonnement de deux (02) ans & cing
(05) ans et une amende de un million (1.000.000)de francs CFA & dix millions
(10.000.000) de francs CFA, tout commissaire aux comptes qui, soit en son nom
personnel, soit a titre d'associé d'une société de commissaires aux comptes, a
sciemment donné ou confirmé des informations mensongéres sur la situation de la
société ou qui n'a pas révélé au ministére public les faits délictueux dont il a eu
connaissance.

Article 779 : Encourent une peine d'emprisonnement de un (01) an & cing
(05) ans et une amende de un million (1.000.000) de francs CFA & cing millions
(5.000.000) de francs CFA, les dirigeants sociaux ou toute personne au service de |
société qui, sciemment ont fait obstacle aux vérifications ou au contrdle des
commissaires aux comptes ou qui ont refusé la communication, sur place, de toutes
les pieces utiles & I'exercice de leur mission et notfamment de tous contrats, livres,
documents comptables et registres de proces-verbaux.

PARAGRAPHE VI

DES INFRACTIONS RELATIVES A LA DISSOLUTION
DES SOCIETES

Article 780 : Encourent une peine d'emprisonnement de six (06) mois & deux
(02) ans et une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & cing millions
(5.000.000) de francs CFA ou I'une de ces deux peines seulement, les dirigeants
sociaux qui, sciemment, lorsque les capitaux propres de la société deviennent
inférieurs & la moitié du capital social du fait des pertes constatees dans les états
financiers de synthese :

1- n'ont pas fait convoquer dans les quatre (04) mois qui suivent I'approbation
des états financiers de synthése ayant fait apparaitre ces pertes, I'assemblée
générale exiraordinaire & |'effet de décider s'il y a lieu, la dissolution anticipée de la
societe ;

2- n'ont pas déposé au greffe du tribunal chargé des affaires commerciales,
inscrit au registre du commerce et du crédit mobilier et publié dans un journal
habilité & recevoir les annonces légales, la dissolution anticipée de la sociéte.

PARAGRAPHE VI
DES INFRACTIONS RELATIVES A LA LIQUIDATION
DES SOCIETES

Article 781 : Encourt une peine d'emprisonnement de deux (02) ans & cing
(05) ans et une amende de deux millions (2.000.000) de francs CFA a cing millions



(5.000.000) de francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement, le liquidateur
d'une société qui, sciemment :

1- n'a pas, dans le délai d'un (01) mois & compter de sa nomination, publié
dans un journal habilité & recevoir les annonces légales du lieu du siege social, I'acte
le nommant liquidateur et déposé au registre du commerce et du crédit mobilier les
décisions prononcant la dissolution ;

2- n'a pas convoqué les associés, en fin de liquidation, pour statuer sur le
compte definitif de la liquidation, sur le quitus de sa gestion et la décharge de son
mandat et pour constater la cldture de la liquidation ;

3- n'a pas, dans le cas applicable prévu par I'Acte Uniforme relatif au droit
des sociétés commerciales et du groupement d'intérét économique, déposé ses
comptes définitifs au greffe du tribunal chargé des affaires commerciales du lieu du
siege social, ni demandé en justice |'approbation de ceux-ci.

Article 782 : Lorsque la liquidation intervient sur décision judiciaire, encourt une
peine d'emprisonnement de deux (02) ans a cing (05) ans et une amende de deux
millions (2.000.000)de francs CFA & cing millions (5.000.000) de francs CFA ou de I'une
de ces deux peines seulement, le liquidateur qui, sciemment :

1- n'a pas, dans les six (06) mois de sa nomination, présenté un rapport sur la
sifuation active et passive de la société en liquidation et sur la poursuite des
opérations de liquidation, ni sollicité les autorisations nécessaires pour les terminer ;

2- n'a pas, dans les trois (03) mois de la cléture de chaque exercice, établi les
etats financiers de synthése au vu de l'inventaire et un rapport écrit dans lequel |l
rend compte des opérations de la liquidation au cours de |'exercice écoulé ;

3- n'a pas permis aux associés d'exercer, en période de liquidation, leur droit
de communication des documents sociaux dans les mémes conditions
qu'antérieurement ;

4- n'a pas convoqué les associés, au moins une (01) fois par an, pour leur
rendre compte des états financiers de synthese en cas de continuation de
I'exploitation sociale ;

5- n'a pas déposé a un compte ouvert dans une bangue au nom de la
societé en liquidation, dans le délai de quinze (15) jours & compter de la décision de
répartition, les sommes affectées aux répartitions entre les associés et les créanciers ;

6- n'a pas déposé, sur un compte de consignation ouvert dans les écritures du
Trésor dans le délai d'un (01) an & compter de la cléture de la liquidation, les
sommes attribuées & des créanciers ou a des associés et non réclameées par eux.

Article 783 : Est puni d'une peine d'emprisonnement de cing (05) ans & dix
(10) ans et d'une amende de un milion (1.000.000) de francs CFA & six millions

(6.000.000) de francs CFA, tout syndic d'une procédure collective qui : _
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1- exerce une activité personnelle sous le couvert de I'entreprise du débiteur
masquant ses agissements ;

2- dispose du crédit ou des biens du débiteur comme des siens propres ;
3- dissipe les biens du débiteur ;

4- poursuit abusivement et de mauvaise foi, dans son intérét personnel, soit
directement, soit indirectement, une exploitation deéficitaire de [|'entreprise du
deébiteur ;

5- ayant participé & quelque titre que ce soit & I'administration de toute
procédure collective, se rend acquéreur pour son compte directement, ou
indirectement, & I'amiable ou par vente judiciaire, de tout ou partie de I'actif
mobilier ou immobilier du débiteur en état de réglement préventif, redressement
judiciaire ou liquidation des biens en violation des interdictions I€égales.

Article 784 : Est puni d'une peine d'emprisonnement de cing (05) ans au
moins et de dix (10) ans au plus, tout créancier qui, sauf disposition contraire de
I' Acte Uniforme portant organisation des procédures collectives et d'apurement du
passif a:

1- conclu avec le débiteur ou avec toutes personnes, des avantages
particuliers & raison de son vote dans les delibérations de la masse ;

2- conclu une convention particuliere de laquelle il résulterait en sa faveur, un
avantage & la charge de I'actif du débiteur & compter du jour de la décision
d'ouverture de la procédure collective.

Article 785 : Sont punis d'un emprisonnement de cing (05) ans & dix (10) ans et
d'une amende de deux millions (2.000.000) de francs CFA a cing millions (5.000.000)
de francs CFA, les personnes physiques dirigeantes de personnes morales de droit
privé ou de toute entreprise publique ou ayant la forme d'une personne morale de
droit privé, qui ont frauduleusement détourné ou dissimulé, tenté de détourner ou de
dissimuler, une partie de leurs biens ou qui se sont frauduleusement reconnus
débiteurs de sommes qu'ils ne devaient pas, en vue de soustraire tout ou partie de
leur patrimoine aux poursuites de la personne morale en état de cessation des
paiements ou & celles des associés ou des membres ou des créanciers de la
personne morale.

Article 786 : Sont punis des mémes peines, les personnes physiques dirigeantes
de personnes morales et les personnes physiques représentantes permanentes de
personnes morales dirigeantes exergant toute activité professionnelle indépendante,
civile, commerciale, artisanale ou agricole et les personnes morales de droit privé
ainsi que toute entreprise publique ou ayant la forme d'une personne morale de
droit privé, qui & I'occasion d'une procédure collective de réglement préventif, ont :

1- de mauvaise foi, présenté ou fait présenter un compte de résultats ou un
bilan ou un état des créances et des dettes ou un état actif et passif des privileges et
sCretés, inexact ou incomplet ;
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2- sans autorisation du président de la juridiction compétente, ont payé, en
tout ou partie les créances nées antérieurement & la décision d'ouverture de la
procédure de réglement préventif, ou ont fait un acte de disposition étranger &
I'exploitation normale de I'entreprise ou consenti une sirete, ou désintéressé les co-
obligés ou les personnes ayant consenti une sGreté personnelle ou ayant affecté ou
cédé un bien en garantie, lorsqu'elles se sont acquittées des créances nées
antérieurement & la décision d'ouverture.

Article 787 : Est puni d'un emprisonnement de cing (05) ans & dix (10) ans et
d'une amende de deux millions (2.000.000)de francs CFA & cing millions (5.000.000)
de francs CFA, tout mandataire judicicire d'une procédure collective qui :

- exerce une activité personnelle sous le couvert de |'entreprise du débiteur
masquant ses agissements ;

- dispose du credit ou des biens du debiteur comme des siens propres ;
- dissipe les biens du débiteur ;

- - poursuit abusivement et de mauvaise foi, dans son intérét personnel, soit
directement, soit indirectement, une exploitation déficitaire de ['entreprise du
débiteur ;

- en violation des dispositions de I'article 786 ci-dessus, se rend acquéreur pour
son compte, directement ou indirectement des biens du débiteur.

Article 788 : Est puni d'un emprisonnement de un (01) an & cing (05) ans et
d'une amende de deux millions (2.000.000) de francs CFA & cing millions (5.000.000)
de francs CFA, le créancier qui, sauf disposition contraire de I' Acte Uniforme portant
organisation des procédures collectives d'apurement du passif, a dans une
procédure collective:

- conclu, avec le deébiteur ou avec toutes personnes, des avantages
particuliers & raison de son vote dans les délibérations de la masse ;

- conclu une convention particuliére de laquelle, il résulterait en sa faveur un
avantage & la charge de |'actif du débiteur & partir du jour de la décision
d'ouverture de la procédure collective.

Article 789: Est puni de la réclusion criminelle & temps de cing (05) ans dvingf
(20) ans et d'une amende de deux millions (2.000.000) de francs CFA a vingt millions
(20.000.000) de francs CFA, le liquidateur qui, de mauvaise foi :

1- a fait des biens ou du crédit de la société en liguidation, un usage qu'il
savait contraire a l'intérét de celle-ci, & des fins personnelles ou pour favoriser une
autre personne morale dans laquelle il était intéressé, directement ou
indirectement ;

2- a cédé tout ou partie de I'actif de la société en liquidation & une personne
ayant eu dans la sociéte la qualité d'associé en nom, de commandité, de gérant,
de membre du conseil d'administration général ou de commissaire aux comptes,
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sans avoir obtenu le consentement unanime des associés ou, a défaut, |'autorisation
de la juridiction competente.

La peine sera un emprisonnement de un (01) an & cing (05) ans et une
amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & deux millions (2.000.000) de francs
CFA, lorsque le préjudice est inférieur ou égal & dix millions (10.000.000) de francs
CFA.

PARAGRAPHE VIl

DE LA BANQUEROUTE ET AUTRES INFRACTIONS
ASSIMILABLES

Article 790 : Est coupable de banqueroute simple, toute personne physique
en état de cessation de paiement qui se frouve dans I'un des cas suivants :

1-si elle a contracté sans recevoir des valeurs en échange, des engagements
jugés trop importants eu égard & sa situation lorsqu'elle les a contractés ;

2- si dans I'intention de retarder la constatation de la cessation de paiement,
elle a fait des achats en vue d’une revente au-dessous du cours ou si, dans la méme
intention, elle a employé des moyens ruineux pour se procurer des fonds ;

3- si, sans excuse légitime, elle ne fait pas au greffe de la juridiction
compétente, la déclaration de son état de cessation de paiement dans le délai de
trente (30) jours ;

4- si sa comptabilité est incompléte ou irrégulierement tenue ou si elle n'a
tenu aucune comptabilité conforme aux regles comptables et aux usages reconnus
de la profession eu égard & I'importance de |'entreprise ;

5- si ayant été déclarée trois (03) fois en état de cessation de paiements dans
un délai de cing (05) ans, ces procédures ont été cldturées pour insuffisances d'actif.

Article 791 : Est coupable de bangueroute frauduleuse, les personnes
physiques dirigeantes de personnes morales de droit privé ou de toute entreprise
publique ou ayant la forme d'une personne morale de droit prive, ou les associés
des sociétés commerciales qui ont la qualité de commergants, en cas de cessation
de paiement qui ont :

1- soustrait sa comptabilité ;
2- détourné ou dissipé tout ou partie de son actif ;

3- soit dans ses écritures, soit par des actes publics ou des engagements sous
seing privé, soit dans son bilan, s'est frauduleusement reconnue débitrice des

sommes qu'elle ne devait pas ;

4-exercé une activité professionnelle indépendante, civile, commerciale,
artisanale ou agricole en violation d'une interdiction prévue par un Acte Uniforme
ou en violation d'une disposition prévue par les lois et reglements applicables ;
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5- aprés la cessation des paiements, payé un créancier au préjudice de la
masse ;

6- consenti & un créancier des avantages particuliers & raison de son vote
dans la délibération de la masse ou a conclu avec un créancier un accord
particulier duquel il résulterait pour ce dernier un avantage a la charge de I'actif du
débiteur & partir du jour de la décision d'ouverture d'une procédure collective le
concernant, ‘

Article 792 : Est également coupable de bangueroute frauduleuse, toute
personne visee A |'article 791 ci-dessus, qui, a I'occasion d'une procédure collective
de réglement préventif, de redressement judiciaire ou de liquidations des biens, a:

1- de mauvaise foi, présenté ou fait présenter un compte de résultats ou un
bilan ou un état des créances et des dettes ou un état actif et passif des privileges et
sdretés, inexact ou incomplet ;

2- sans autorisation du président de la juridiction compétente, payé, en tout
ou partie les créances nées antérieurement & la décision d'ouverture de la
procédure de réglement préventif, ou ont fait un acte de disposition étranger &
I'exploitation normale de |'entreprise ou consenti une sOreté, ou désintéressé les co-
obligés ou les personnes ayant consenti une sCreté personnelle ou ayant affecté ou
cédé un bien en garantie, lorsqu'elles se sont acquittées des créances nées
anterieurement & la décision d'ouverture.

Article 793: Peuvent étfre coupables d'infractions assimilées aux
bangueroutes :

1- les personnes physiques dirigeantes de personnes morales assujetties aux
procédures collectives ;

2- les personnes physiques représentantes permanentes de personnes morales
visées au 1€ point ci-dessus.

Les dirigeants visés au présent article, s'entendent de tous les dirigeants de
droit ou de fait et, d'une maniére générale, de toute personne ayant directement
ou par personne interposee, administré, géré ou liquidé la personne morale sous le
couvert ou en lieu et place de ses représentants Iégaux.

Article 794 : Sont punie des peines de la bangueroute simple, toutes les
personnes physiques dirigeantes de personnes morales de droit privé ou de toute
entreprise publique ou ayant la forme d'une personne morale de droit privé qui en
cette qualité et de mauvaise foi, ont : ' '

1- utilisé ou consommé des sommes appartenant & la personne morale en
faisant des opérations de pur hasard ou des opérations fictives ;

2- dans l'intention de retarder la constatation de la cessation des paiements
de la personne morale, fait des achats en vue d'une revente en dessous du cours
ou, dans la méme intention, employé des moyens ruineux pour se procurer des
fonds ;
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3- aprés cessation des paiements de la personne morale, payé ou fait payer
un créancier au prejudice de la masse ; '

4- fait contracter par la personne morale, pour le compte d'autrui, sans
qu'elle regoive de valeurs en échange, des engagements juges trop importants, eu
égard & sa situation lorsque ceux-ci ont été contracteés ;

5- tenu ou fait tenir ou laissé tenir imrégulierement ou incompletement, la
comptabilité de la personne morale dans les conditions prévues au point 4
ci-dessus ;

é- omis de faire au greffe de la juridiction compétente, dans le délai de frente
(30) jours, la déclaration de I'état de cessation des paiements de la personne
morale ;

7- en vue de soustraire tout ou partie de leur patrimoine aux poursuites de la
personne morale en état de cessation, des paiements ou & celles des associés ou
des créanciers de la personne morale, détourné ou dissimulé, tenté de detourner ou
de dissimuler une partie de leurs biens ou gqui se sont frauduleusement reconnus
débiteurs de sommes qu'ils ne devaient pas.

Article 795 : Dans les personnes morales comportant des membres
indéfiniment et solidairement responsables des dettes de celles-ci, les représentants
légaux ou de fait sont coupables de banqueroute simple si, sans excuse legitime, ils
ne font pas au greffe de la juridiction compétente, dans le délai de trente (30) jours,
la déclaration de leur état de cessation des paiements ou si cette déclaration ne
comporte pas la liste des membres solidaires avec l'indication de leurs noms,
prénoms et domiciles.

Article 796 : Est punie des peines de la bangueroute frauduleuse, toutes
personnes physiques dirigeantes de personnes morales de droit privé, ainsi que toute
entreprise publique ou ayant la forme d'une personne morale de droit privé qui
frauduleusement, ont :

1- soustrait les livres de la personne morale ;
2- détourné ou dissimulé une partie de son actif ;

3- reconnu la personne morale débitrice de sommes qu'elle ne devait pas,
soit dans les écritures, soit par des actes publics ou des engagements sous signature
privée, soit dans le bilan ;

4- exercé la profession de dirigeant, en violation d'une interdiction prévue par
un Acte Uniforme ou par les lois et réglements applicables ;

5- stipulé avec un créancier, au nom de la personne morale, des avantages
particuliers & raison de son vote dans les délibérations de la masse ou qui ont fait
avec un créancier une convention particuliere, de laquelle il résulterait pour ce
dernier un avantage a la charge de I'actif de la personne morale, a partir de la
date de la cessation des paiements, sauf disposition contraire de I'Acte Uniforme

portant organisation des procédures collectives d'apurement du passif. :
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Article 797 : Est également punie des peines de la bangueroute frauduleuse,
toutes personnes physiques dirigeantes de personnes morales de droit privé ainsi ou
de toute entreprise publique ou ayant la forme d'une personne morale de droit
privé qui, & I'occasion d'une procédure collective de réglement préventif, ont :

1- de mauvaise foi, présenté ou fait présenter un compte de résultats ou un
bilan ou un etat des creances et des dettes ou un état actif et passif des priviéges et
sOretés, inexact ou incomplet ;

2- sans autorisation du president de la juridiction compétente, payé, en tout
ou partie les créances nées antérieurement & la décision d'ouverture de la
procédure de réglement préventif, ou ont fait un acte de disposition étranger &
I'exploitation normale de I'entreprise ou consenti une sGreté, ou désintéressé les
coobligés ou les personnes ayant consenti une slreté personnelle ou ayant affecté
ou céde un bien en garantie, lorsqu'elles sont acquitté des créances nées
antérieurement & la décision d'ouverture.

Article 798 : Est punie des peines de la banqueroute frauduleuse :

1- toute personne convaincue d'avoir, dans I'intérét du débiteur, soustrait,
recelé ou dissimulé tout ou partie de ses biens meubles ou immeubles, le tout sans
préjudice des dispositions pénales relatives & la complicité ;

2- toute personne convaincue d'avoir frauduleusement produit dans une

procedure collective, soit en son nom, soit par interposition ou supposition de

personnes ou sous un faux nom, des créances supposeées ;

3- toute personne qui, exergcant une activité professionnelle indépendante,
civile, commerciale, artisanale ou agricole sous le nom d'autrui ou sous un faux nom
a, de mauvaise foi, détourné ou dissimulé, tenté de détourner ou de dissimuler une
partie de ses biens.

Article 799 : La banqueroute simple est punie d'un emprisonnement de deux
(02) ans & cing (05) ans et d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA &
deux millions (2.000.000) de francs CFA.

La bangueroute frauduleuse est punie d'un emprisonnement de cing (05) ans
a dix (10) ans et d'une amende de deux millions {2.000.000) de francs CFA & cing
millions (5.000.000) de francs CFA.

Les coupables peuvent, en outre, étre privés des droits mentionnés & |'article
38 du présent code pendant un (01) an au moins et cing (05) ans au plus, & compter
du jour ou ils auront subi leurs peines.

Article 800 : Les complices de banqueroute, simple ou frauduleuse, encourent
suivant le cas, méme s'ils n'ont pas la qualité de commergant, les peines suivantes :

1- les banqueroutiers simples, d'un emprisonnement de deux (02) ans & cing

(05) ans et d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & deux millions
(2.000.000) de francs CFA ; g
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2- les banqueroutiers frauduleux, d'un emprisonnement de cing (05) ans & dix
(10) ans et d'une amende de deux millions (2.000.000) de francs CFA & cing millions
(5.000.000) de francs CFA.

En outre, I'interdiction des droits mentionnés & I'article 38 du présent code
pourra étre prononcée & |'encontre des banqueroutiers frauduleux.

Article 801 : Les agents de change reconnus coupables de banqueroute
simple sont punis des peines de banqueroute frauduleuse.

S'ils sont reconnus coupables de banqueroute frauduleuse, ils seront punis
d'un emprisonnement de dix (10) ans & vingt (20) ans.

En outre, I'interdiction des droits mentionnés & I'article 38 du présent code
pourra étre prononcée & leur encontre.

Article 802 : Sans préjudice des peines plus fortes prévues par le présent code,
sont passibles d'un emprisonnement de six (06) mois & trois (03) ans, le conjoint, les
descendants, les ascendants, ou les collatéraux du débiteur ou ses alliés jusqu’au
quatriéme degré inclusivement, qui, & I'insu du débiteur, auraient détourne, diverti
ou recelé des effets dépendant de I'actif du débiteur en état de cessation des
paiements.

Article 803 : Les dirigeants visés au présent paragraphe s'entendent de tous
les dirigeants de droit ou de fait et, d'une maniére générale, de toute personne
ayant directement ou par personne interposée, administré, géré ou liquidé la
personne morale sous le couvert ou aux lieux et place de ses représentants légaux.

PARAGRAPHE IX

DES INFRACTIONS EN CAS D'APPEL PUBLIC
A L'EPARGNE

Aricle 804 : Encourent une peine d’emprisonnement de deux (02) mois &
deux (02) ans et une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & cing millions
(5.000.000) de francs CFA ou I'une de ces deux peines seulement, les présidents, les
administrateurs ou les directeurs généraux de société qui ont émis dans des valeurs
mobilieres offertes au public :

]- sans qu'une notice soit insérée dans le journal habilité & recevoir les
annonces légales, préalablement & toute mesure de publicité ; ‘

2- sans que les prospectus et circulaires reproduisent les énonciations de la
notice prévue au point 1 du présent article, en contiennent la mention de I'inserfion
de cette notice au journal habilité & recevoir les annonces légales avec référence
au numéro dans lequel elle a été publiee ;

3- sans que les affiches et les annonces dans les journaux reproduisent les
mémes énonciations, ou tout au moins un extrait de ces énonciations avec
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référence & ladite notice et indications du numéro du journal habilité & recevoir les
annonces légales dans lequel elle a été publiée ;

4- sans que les affiches, les prospectus et les circulaires mentionnent la
signature de la personne ou du représentant de la société dont I'offre émane et
précisent si les valeurs offertes sont cotées ou non et dans I'affrmative, & quelle
bourse.

Les mémes peines sont applicables aux personnes qui ont servi
d'intermédiaires & I'occasion de la cession de valeurs mobiliéres sans qu'aient été
respectées les prescriptions du présent article.

Article 805 : Est puni d'un emprisonnement de six (06) mois a trois (03) ans et
d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & un million (1.000.000) de
francs CFA, toute personne qui a commencé & organiser son insolvabilité avant
qu'une action judiciaire ne soit organisée contre elle ou qui a continué & organiser
ladite insolvabilité au cours du procés en vue de se soustraire & |'exécution de la
condamnation pécuniaire ou de nature patrimoniale qui pourrait étre rendue & son
encontre.

Elle encourt les mémes peines lorsque I'insolvabilité organisée intervient dans
un délai d'un (01) an & compter du prononcé de la décision judiciaire.

Le tribunal pourra décider que la personne condamnée comme complice de
I'infraction définie ci-dessus sera tenue solidairement, dans la limite des fonds ou de
la valeur vénale des biens regus & titre gratuit ou onéreux, aux obligations
pécuniaires résultant de la condamnation & I'exécution de laguelle |'auteur de
I'infraction a voulu se soustraire.

Lorsque ces obligations résultent d'une condamnation pénale, le tribunal
pourra décider que la peine qu'il prononce ne se confondra pas avec celle
précédemment prononcée.

La prescription de l'action publique ne courra qu'a compter de Ia
condamnation & I'exécution de laguelle le débiteur a voulu se soustraire, ou s'il lui
est posterieur, des derniers agissements ayant pour objet d'organiser ou d'aggraver
I'insolvabilité du débiteur.

Pour I'application du présent article, sont assimilées aux condamnations au
paiement d’'aliments, les décisions judiciaires et les conventions judiciairement
homologuées portant obligation de verser des prestations, subsides ou contributions
aux charges du ménage.

Article 806 : Encourt une peine d'amende de cing cent mille (500.000) francs
CFA & un million (1.000.000) de francs CFA, toute personne qui s'est abstenue :

- dans le premier mois d'exploitation de son commerce, de requérir du greffe
de la juridiction compétente, son immatriculation au registre du commerce ;

- dans le délai de trente (30) jours, de requérir les inscriptions modificatives
complémentaires dans le cadre de son commerce notamment sur son état civil, son



régime matrimonial, sa capacité ou sur le statut de la personne morale intervenue
dans le cadre de son commerce ;

- dans le délai de un (01) mois & compter de la cessation de son activité
commerciale, de demander sa radiation dans le registre de commerce et du credit
mobilier ou en cas de décés, lorsque ses ayants-droit se sont abstenus dans le délai
de trois (03) mois & compter dudit déceés, de demander la radiation de I'inscription
au registre ou sa modification s'ils doivent eux-mémes continuer I'exploitation.

Article 807 : Encourt une peine d'emprisonnement de six (06) mois & trois (03)
ans et une amende de un million (1.000.000) de francs CFA & cing millions (5.000.000)
de francs CFA, toute personne qui aura effectué une inscription de sGreté mobiliere
par fraude, ou portant des indications inexactes données de mauvaise foi.

Le tribunal pourra ordonner, en pronongant la condamnation, la rectification
de la mention inexacte dans les termes qu'il déterminera.

Encourt la méme peine, le locataire-gérant qui n'aura pas indiqué en téte de
ses bons de commande, factures et autres documents & caractéere financier ou
commercial, avec son numéro d’'immatriculation au registre du commerce et du
crédit mobilier, sa qualité de locataire-gérant d'un fonds de commerce.

Article 808 : Encourt une peine d'emprisonnement de un (01) an & cing (05)
ans et une amende de un million (1.000.000)de francs CFA & cing millions (5.000.000)
de francs CFA, toute personne qui a, par des manceuvres frauduleuses, privée le
créancier nanti de ses droits ou les a diminués.

Article 809 : Encourt une peine d'emprisonnement de un (01) an & cing (05)
ans et une amende de un million (1.000.000) de francs CFA & cing millions (5.000.000)
de francs CFA, le débiteur ou toute personne qui aura, par des manceuvres
frauduleuses, totalement ou partiellement, privé le bailleur de son privilege sur les
meubles garnissant les lieux loués.

Article 810 : Encourt une peine d'emprisonnement de six (06) mois & deux (02)
ans et une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & deux millions
(2.000.000) de francs CFA, les dirigeants d'entités soumises aux dispositions de I'Acte
Uniforme portant sur le droit commercial général, de I'Acte Uniforme relatif au droit
des sociétés commerciales et du groupement d'intérét économique et de I'Acte
Uniforme relatif au droit des sociétés coopératives, les entités publiques,
parapubliques, d'économie mixte et, plus généralement, les entités produisant des
biens et des services marchands ou non marchands, dans la mesure ou elles
exercent, dans un but lucratif ou non, des activités économiques a titre principal ou
accessoire qui se fondent sur des actes répétitifs, & I'exception de celles soumises
aux régles de la comptabilité publique qui :

- n'auront pas, pour chaque exercice, dressé |'inventaire et établi les états
financiers annuels, consolidés ou combinés ainsi que, le rapport de gestion et, le cas
échéant le bilan social ; ,
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d'associé d'une société de commissaires aux comptes, a sciemment accepté,
exercé ou conservé des fonctions de commissaires aux comptes nonobstant les
incompatibilités legales.

Article 778 : Encourt une peine d'emprisonnement de deux (02) ans & cing
(05) ans et une amende de un million (1.000.000)de francs CFA a -dix millions
(10.000.000) de francs CFA, tout commissaire aux comptes qui, soit en son nom
personnel, soit a titre d'associé d'une société de commissaires aux comptes, a
sciemment donné ou confimé des informations mensongeres sur la situation de la
société ou qui n'a pas révélé au ministére public les faits délictueux dont il a eu
connaissance.

Article 779 : Encourent une peine d'emprisonnement de un (01) an & cing
(05) ans et une amende de un million (1.000.000) de francs CFA & cing millions
(5.000.000) de francs CFA, les dirigeants sociaux ou toute personne au service de la
société qui, sciemment ont fait obstacle aux vérifications ou au contrdle des
commissaires aux comptes ou qui ont refusé la communication, sur place, de toutes
les piéces utiles & I'exercice de leur mission et notamment de tous contrats, livres,
documents comptables et registres de proces-verbaux.

PARAGRAPHE VI

DES INFRACTIONS RELATIVES A LA DISSOLUTION
DES SOCIETES

Article 780 : Encourent une peine d'emprisonnement de six (06) mois & deux
(02) ans et une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & cing millions
(5.000.000) de francs CFA ou l'une de ces deux peines seulement, les dirigeants
sociaux qui, sciemment, lorsque les capitaux propres de la société deviennent
inférieurs & la moitié du capital social du fait des pertes constatées dans les états
financiers de synthése :

1- n'ont pas fait convoquer dans les quatre (04) mois qui suivent |'approbation
des états financiers de synthése ayant fait apparaitre ces pertes, I'assemblée
générale extraordinaire & I'effet de décider s'il y a lieu, la dissolution anticipée de la
société ;

2- n'ont pas déposé au greffe du tribunal chargé des affaires commerciales,

inscrit au registre du commerce et du crédit mobilier et publi€¢ dans un journal
habilité & recevoir les annonces légales, la dissolution anticipée de la societé.

PARAGRAPHE VII

DES INFRACTIONS RELATIVES A LA LIQUIDATION
DES SOCIETES

Article 781 : Encourt une peine d'emprisonnement de deux (02) ans a cing
(05) ans et une amende de deux millions (2.000.000) de francs CFA & cing millions .
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(5.000.000) de francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement, le-liquidateur
d'une société qui, sciemment :

1- n'a pas, dans le délai d’'un (01) mois & compter de sa nomination, publié
dans un journal habilité & recevoir les.annonces légales du lieu du siege social, I'acte
le nommant liquidateur et déposé au registre du commerce et du credit mobilier les
décisions pronongant la dissolution ;

2- n'a pas convoqué les associés, en fin de liquidation, pour statuer sur le
compte définitif de la liquidation, sur le quitus de sa gestion et la décharge de son
mandat et pour constater la cléture de la liquidation ;

3- n'a pas, dans le cas applicable prévu par I'Acte Uniforme relatif au droit
des sociétés commerciales et du groupement d'intérét économique, déposé ses

comptes définitifs au greffe du tribunal charge des affaires commercuoles du I|eu du.

siége social, ni demandé en justice I'approbation de ceux-ci.

Article 782 : Lorsque la liquidation intervient sur décision judiciaire, encourt une
peine d'emprisonnement de deux (02) ans & cing (05) ans et une amende de deux
millions (2.000.000)de francs CFA & cing millions (5.000.000) de francs CFA ou de 'une
de ces deux peines seulement, le liquidateur qui, sciemment :

1- n'a pas, dans les six (06) mois de sa nomination, préesenté un rapport surla
situation active et passive de la société en liquidation et sur la poursuite des
opérations de liquidation, ni sollicité les autorisations nécessaires pour les terminer ;

2- n'a pas, dans les trois (03) mois de la cléture de chague exercice, etabli les
états financiers de synthése au vu de l'inventaire et un rapport écrit dans lequel il
rend compte des opérations de la liquidation au cours de I'exercice écoulé ;

3- n'a pas permis aux associés d'exercer, en période de liquidation, leur droit
de communication des documents sociaux dans les mémes conditions
qgu'antérieurement ;

4- n'a pas convogué les associés, au moins une (01) fois par an, pour leur
rendre compte des états financiers de synthése en cas de continuation de
I'exploitation sociale ;

5- n'a pas déposé a un compte ouvert dans une bangue au nom de la
société en liquidation, dans le délai de quinze (15) jours & compter de la décision de
répartition, les sommes affectées aux répartitions entre les associés et les créanciers ;

é- n'a pas déposé, sur un compte de consignation ouvert dans les écritures du
Trésor dans le délai d'un (01) an & compter de la cléture de la liquidation, les
sommes attribuées & des créanciers ou & des associés et non réclameées par eux.

Article 783 : Est puni d'une peine d'emprisonnement de cing (05) ans & dix

(10) ans et d'une amende de un milion (1.000.000) de francs CFA & six millions
(6.000.000) de francs CFA, tout syndic d'une procédure collective qui: :
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1- exerce une activité personnelle sous le couvert de I'entreprise du débiteur
masquant ses agissements ;

2- dispose du crédit ou des biens du débiteur comme des siens propres ;
3- dissipe les biens du débiteur ;

4- poursuit abusivement et de mauvaise foi, dans son intérét personnel, soit
directement, soit indirectement, une exploitation déficitaire de |'entreprise du
débiteur ;

5- ayant participé & quelque titre que ce soit & I'administration de toute
procédure collective, se rend acquéreur pour son compte directement, ou
indirectement, a I'amiable ou par vente judiciaire, de tout ou partie de I'actif
mobilier ou immobilier du débiteur en état de reglement préventif, redressement
judiciaire ou liquidation des biens en violation des interdictions |égales.

Article 784 : Est puni d'une peine d'emprisonnement de cing (05) ans au
moins et de dix (10) ans au plus, tout créancier qui, sauf disposition contraire de
I'Acte Uniforme portant organisation des procédures collectives et d'apurement du
passif a :

1- conclu avec le débiteur ou avec toutes personnes, des avantages
particuliers & raison de son vote dans les délibérations de la masse ;

2- conclu une convention particuliere de laquelle il résulterait en sa faveur, un
avantage & la charge de I'actif du débiteur & compter du jour de la décision
d'ouverture de la procédure collective.

Article 785 : Sont punis d'un emprisonnement de cing (05) ans a dix (10) ans et
d'une amende de deux millions (2.000.000) de francs CFA & cing millions (5.000.000)
de francs CFA, les personnes physiques dirigeantes de personnes morales de droit
privé ou de toute entreprise publique ou ayant la forme d'une personne morale de
droit privé, qui ont frauduleusement détourné ou dissimulé, tenté de détourner ou de
dissimuler, une partie de leurs biens ou qui se sont frauduleusement reconnus
débiteurs de sommes qu'ils ne devaient pas, en vue de soustraire tout ou partie de
leur patrimoine aux poursuites de la personne morale en état de cessation des

paiements ou & celles des associés ou des membres ou des créanciers de la

personne morale.

Article 786 : Sont punis des mémes peines, les personnes physiques dirigeantes |

de personnes morales et les personnes physiques représentantes permanentes de
personnes morales dirigeantes exercant toute activité professionnelle indépendante,
civile, commerciale, artisanale ou agricole et les personnes morales de droit prive
ainsi que toute entreprise publigue ou ayant la forme d'une personne morale de
droit privé, qui & I'occasion d'une procédure collective de réglement préventif, ont :

1- de mauvaise foi, présenté ou fait présenter un compte de résultats ou un
bilan ou un état des créances et des dettes ou un état actif et passif des privileéges et
sOretés, inexact ou incomplet ;
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2- sans autorisation du président de la juridiction compétente, ont payé, en
tout ou partie les créances nées antérieurement & la décision d'ouverture de la
procédure de reglement préventif, ou ont fait un acte de disposition étranger a
I'exploitation normale de |'entreprise ou consenti une sdreté, ou désintéressé les co-
obligés ou les personnes ayant consenti une sireté personnelle ou ayant affecté ou
cédé un bien en garantie, lorsqu'elles se sont acquittées des créances nées
antérieurement a la décision d'ouverture.

Article 787 : Est puni d'un emprisonnement de cing (05) ans & dix (10) ans et
d'une amende de deux millions (2.000.000)de francs CFA & cing millions (5.000.000)
de francs CFA, tout mandataire judiciaire d'une procédure collective qui :

- exerce une activité personnelle sous le couvert de |'entreprise du debiteur
masquant ses agissements ;

- dispose du crédit ou des biens du débiteur comme des siens propres ;
- dissipe les biens du débiteur ;

- poursuit abusivement et de mauvaise foi, dans son intérét personnel, soit
directement, soit indirectement, une exploitation déficitaire de [I'entreprise du
débiteur ;

- en violation des dispositions de I'article 786 ci-dessus, se rend acquéreur pour
son compte, directement ou indirectement des biens du débiteur.

Article 788 : Est puni d'un emprisonnement de un (01) an & cing (05) ans et
d'une amende de deux millions (2.000.000) de francs CFA & cing millions (5.000.000)
de francs CFA, le créancier qui, sauf disposition contraire de I'Acte Uniforme portant
organisation des procédures collectives d'apurement du passif, a dans une
procédure collective:

- conclu, avec le débiteur ou avec toutes personnes, des avantages
particuliers & raison de son vote dans les délibérations de la masse ;

- conclu une convention particuliére de laquelle, il résulterait en sa faveur un
avantage & la charge de I'actif du débiteur & partir du jour de la décision
d'ouverture de la procédure collective.

Article 789: Est puni de la réclusion criminelle a temps de cing (05) ans & vingt
(20) ans et d'une amende de deux millions (2.000.000) de francs CFA & vingt millions
(20.000.000) de francs CFA, le liquidateur qui, de mauvaise foi :

1- a fait des biens ou du crédit de la société en liquidation, un usage qu'il
savait contraire & I'intérét de celle-ci, & des fins personnelles ou pour favoriser une
autre personne morale dans laguelle il était intéressé, directement ou
indirectement ;

2- a cédé tout ou partie de |'actif de la société en liquidation G une personne
ayant eu dans la société la qualité d'associé en nom, de commandité, de gérant,
de membre du conseil d'administration général ou de commissaire aux comptes,

1
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sans avoir obtenu le consentement unanime des associés ou, & défaut, I'autorisation
de la juridiction compétente.

La peine sera un emprisonnement de un (01) an a cing (05) ans et une
amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & deux millions (2.000.000) de francs
CFA, lorsque le préjudice est inférieur ou égal & dix millions {10.000.000) de francs
CFA.

PARAGRAPHE VIII

DE LA BANQUEROUTE ET AUTRES INFRACTIONS
ASSIMILABLES ;

Aricle 790 : Est coupable de banqueroute simple, toute personne physique
en état de cessation de paiement qui se trouve dans I'un des cas suivants :

1- si elle a contracté sans recevoir des valeurs en échange, des engagements
jugés trop importants eu égard & sa situation lorsqu'elle les a contractes ;

2- si dans l'intention de retarder la constatation de la cessation de paiement,
elle a fait des achats en vue d'une revente au-dessous du cours ou si, dans la méme
intention, elle a employé des moyens ruineux pour se procurer des fonds ;

3- si, sans excuse légitime, elle ne fait pas au greffe de la juridiction
compétente, la déclaration de son état de cessation de paiement dans le délai de
trente (30) jours ;

4- si sa comptabilité est incompléte ou iréguliérement tenue ou sielle n'a .
tenu aucune comptabilité conforme aux régles comptables et aux usages reconnus .

de la profession eu égard a I'importance de I'entreprise ;

5- si ayant été déclarée trois (03) fois en état de cessation de paiements dans
un délai de cing (05) ans, ces procédures ont été cléturées pour insuffisances d'actif.

Article 791 : Est coupable de bangueroute frauduleuse, les personnes
physiques dirigeantes de personnes morales de droit privé ou de toute entreprise
publiqgue ou ayant la forme d'une personne morale de droit privé, ou les associes
des sociétés commerciales qui ont la qualité de commergants, en cas de cessation
de paiement qui ont :

1- soustrait sa comptabilité ;
2- détourné ou dissipé tout ou partie de son actif ;

3- soit dans ses écritures, soit par des actes publics ou des engagements sous
seing privé, soit dans son bilan, s'est frauduleusement reconnue débitrice des
sommes qu’'elle ne devait pas ;

4-exercé une activité professionnelle indépendante, civile, commerciale,
artisanale ou agricole en violation d'une interdiction prévue par un Acte Uniforme
ou en violation d'une disposition prévue par les lois et reglements applicables ;
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5- apreés la cessation des paiements, paye un créancier au préjudice de la
masse ;

6- consenti & un créancier des avantages particuliers & raison de son vote
dans la délibération de la masse ou a conclu avec un créancier un accord
particulier duquel il résulterait pour ce dernier un avantage a la charge de |'actif du
débiteur & partir du jour de la décision d'ouverture d'une procédure collective le
concernant.

Article 792: Est également coupable de banqueroute frauduleuse, toute
personne visée A |'article 791 ci-dessus, qui, a I'occasion d'une procédure collective
de réglement préventif, de redressement judiciaire ou de liquidations des biens, a :

1- de mauvaise foi, présenté ou fait présenter un compte de résultats ou-un
bilan ou un état des créances et des dettes ou un état actif et passif des privileges et
sOretés, inexact ou incomplet ;

2- sans autorisation du président de la juridiction compétente, payé, en tout
ou partie les créances nées antérieurement & la décision d'ouverture de la
procédure de réglement préventif, ou ont fait un acte de disposition étranger &
I'exploitation normale de I'entreprise ou consenti une sOreté, ou désintéresse les co-
obligés ou les personnes ayant consenti une sireté personnelle ou ayant affecté ou
cédé un bien en garantie, lorsqu'elles se sont acquittées des créances nées
antérieurement a la décision d'ouverture.

Article 793: Peuvent étre coupables d'infractions assimilées aux
banqueroutes :

1- les personnes physiques dirigeantes de personnes morales assujetties aux
procédures collectives ;

2- les personnes physiques représentantes permanentes de personnes morales
visées au 1& point ci-dessus.

Les dirigeants visés au présent article, s'entendent de tous les dirigeants de
droit ou de fait et, d'une maniére générale, de toute personne ayant directement
ou par personne interposée, administré, geré ou liquidé la personne morale sous le
couvert ou en lieu et place de ses représentants leégaux. '

Article 794 : Sont punie des peines de la banqueroute simple, foutes les
personnes physiques dirigeantes de personnes morales de droit privé ou de toute
entreprise publique ou ayant la forme d'une personne morale de droit privé qui en
cette qualité et de mauvaise foi, ont :

1- utilisé ou consommé des sommes appartenant & la personne morale en
faisant des opérations de pur hasard ou des opérations fictives ;

2- dans 'intention de retarder la constatation de la cessation des paiements
de la personne morale, fait des achats en vue d'une revente en dessous du cours
ou, dans la méme intention, employé des moyens ruineux pour se procurer des
fonds ;
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3- aprés cessation des paiements de la personne morale, paye ou fait payer
un créancier au préjudice de la masse ;

4- fait contracter par la personne morale, pour le compte d'autrui, sans
qu’elle regoive de valeurs en échange, des engagements jugés trop importants, eu
égard & sa situation lorsque ceux-ci ont été contractés ;

5- tenu ou fait tenir ou laissé tenir irrégulierement ou incomplétement, la
comptabilité de la personne morale dans les conditions prévues au point 4
ci-dessus ;

é- omis de faire au greffe de la juridiction compétente, dans le délai de trente
(30) jours, la deéclaration de |'état de cessation des paiements de la personne
morale ;

7- en vue de soustraire tout ou partie de leur patrimoine aux poursuites de la
personne morale en état de cessation, des paiements ou & celles des associés ou

des créanciers de la personne morale, détourné ou dissimulé, tenté de détourmner ou

de dissimuler une partie de leurs biens ou qui se sont frauduleusement reconnus
débiteurs de sommes qu'ils ne devaient pas.

Article 795 : Dans les personnes morales comportant des membres
indéfiniment et solidairement responsables des dettes de celles-ci, les représentants
légaux ou de fait sont coupobles'de bangueroute simple si, sans excuse légitime, ils
ne font pas au greffe de la juridiction compétente, dans le délai de trente (30) jours,
la déclaration de leur état de cessation des paiements ou si cette déclaration ne
comporte pas la liste des membres solidaires avec l'indication de leurs noms,
prénoms et domiciles.

Article 796 : Est punie des peines de la banqueroute frauduleuse, toutes
personnes physiques dirigeantes de personnes morales de droit privé, ainsi.que toute
entreprise publique ou ayant la forme d'une personne morale de droit privé qui
frauduleusement, ont :

1- soustrait les livres de la personne morale ;

2- détourné ou dissimulé une partie de son actif ;

3- reconnu la personne morale débitrice de sommes qu'elle ne devait pas,
soit dans les écritures, soit par des actes publics ou des engagements sous signature -

privée, soit dans le bilan ;

4- exercé la profession de dirigeant, en violation d'une interdiction prévue par
un Acte Uniforme ou par les lois et reglements applicables ;

5- stipulé avec un créancier, au nom de la personne morale, des avantages

particuliers & raison de son vote dans les délibérations de la masse ou qui ont fait-

avec un créancier une convention particuliére, de laquelle il résulterait pour ce
dernier un avantage a la charge de I'actif de la personne morale, a partir de la
date de la cessation des paiements, sauf disposition contraire de I'Acte Uniforme
portant organisation des procédures collectives d'apurement du passif. '
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Article 797 : Est également punie des peines de la bangqueroute frauduleuse,
toutes personnes physiques dirigeantes de personnes morales de droit privé ainsi ou
de toute entreprise publique ou ayant la forme d’'une personne morale de droit
privé qui, & I'occasion d'une procédure collective de réglement préventif, ont;

1- de mauvaise foi, présenté ou fait présenter un compte de résultats ou un
bilan ou un état des créances et des dettes ou un état actif et passif des privileges et
sUretés, inexact ou incomplet ;

2- sans autorisation du président de la juridiction compétente, payé, en tout
ou partie les créances nées antérieurement & la décision d'ouverture de la

procédure de réglement préventif, ou ont fait un acte de disposition étranger &

I'exploitation normale de I'entreprise ou consenti une sireté, ou désintéressé les
coobligés ou les personnes ayant consenti une sireté personnelle ou ayant affecté
ou cédé un bien en garantie, lorsqu'elles sont acquitté des créances nees
antérieurement & la décision d'ouverture.

Article 798 : Est punie des peines de la banqueroute frauduleuse :

1- toute personne convaincue d'avoir, dans I'intérét du débiteur, soustrait,
recelé ou dissimulé tout ou partie de ses biens meubles ou immeubles, le tout sans
préjudice des dispositions pénales relatives & la complicité ;

2- toute personne convaincue d'avoir frauduleusement produit dans une
procédure collective, soit en son nom, soit par interposition ou supposn‘lon de
personnes ou sous un faux nom, des créances supposées ; -

3- toute personne qui, exergant une activité professionnelle indépendonte,

civile, commerciale, artisanale ou agricole sous le nom d'autrui ou sous un faux nom
a, de mauvaise foi, détourné ou dissimulé, tenté de détourner ou de dissimuler une
partie de ses biens.

Article 799 : La banqueroute simple est punie d'un emprisonnement de deux

(02) ans & cing (05) ans et d'une amende de cing cent mille (500.000). francs CFA &+

deux millions (2.000.000) de francs CFA.

La banqueroute frauduleuse est punie d'un emprisonnement de cing (05) ans
& dix (10) ans et d’'une amende de deux millions (2.000.000) de francs CFA a cing
millions (5.000.000) de francs CFA.

Les coupables peuvent, en outre, étre privés des droits mentionnés &.1'article
38 du présent code pendant un (01) an au moins et cing (05) ans au plus, G compter
du jour ou ils auront subi leurs peines.

Article 800 : Les complices de banqueroute, simple ou frauduleuse, encourent
suivant le cas, méme s'ils n'ont pas la qualité de commergant, les peines suivantes :

1- les banqueroutiers simples, d'un emprisonnement de deux (02) ans a cing

(05) ans et d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA G deux millions -

(2.000.000) de francs CFA ;
+
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2- les banqueroutiers frauduleux, d'un emprisonnement de cing [05) ans a dix
(10) ans et d'une amende de deux millions (2.000.000) de francs CFA & cing millions
(5.000.000) de francs CFA.

En outre, l'interdiction des droits mentionnés & ['article 38 du présent code
pourra étre prononceée a I'encontre des banqueroutiers frauduleux.

Article 801 : Les agents de change reconnus coupables de banqueroute
simple sont punis des peines de banqueroute frauduleuse.

S'ils sont reconnus coupables de banqueroute frauduleuse, ils seront punis
d'un emprisonnement de dix (10) ans & vingt (20) ans.

En outre, I'interdiction des droits mentionnés & I'article 38 du présent code
pourra étre prononcee a leur encontre.

Article 802 : Sans préjudice des peines plus fortes prévues par le présent code,
sont passibles d'un emprisonnement de six (06) mois & trois (03) ans, le conjoint, les
descendcnts, les ascendants, ou les collatéraux du debiteur ou ses alliés jusqu'au
quatrieme degré inclusivement, qui, & l'insu du débiteur, auraient détourné, diverti
ou recelé des effets dépendant de I'actif- du débiteur en état de cessation. des
paiements.

Article 803 : Les dirigeants visés au présent paragraphe s'entendent de tous
les dirigeants de droit ou de fait et, d'une maniere générale, de toute personne
ayant directement ou par personne interposée, administré, géré ou liquidé la
personne morale sous le couvert ou aux lieux et place de ses représentants [égaux.

PARAGRAPHE IX

DES INFRACTIONS EN CAS D'APPEL PUBLIC
A L'EPARGNE

Article 804 : Encourent une peine d'emprisonnement de deux (02) mois &

deux (02) ans et une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & cing millions -

(5.000.000) de francs CFA ou I'une de ces deux peines seulement, les présidents, les
administrateurs ou les directeurs généraux de société qui ont émis dans des valeurs
mobilieres offertes au public :

1- sans qu'une notice soit insérée dans le journal habilité a recevoir les
annonces legales, préalablement & toute mesure de publicité ;

2- sans que les prospectus et circulaires reproduisent les énonciations de la
notice prévue au point 1 du présent article, en contiennent la mention de I'insertion
de cette notice au journal habilité & recevoir les annonces légales avec réféerence
au numéro dans lequel elle a été publiée ;

3- sans que les affiches et les annonces dans les journaux reproduisent les
mémes énonciations, ou tout au moins un extrait de ces énonciations avec
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référence a ladite notice et indications du numéro du journal habilité & recevoir les
annonces légales dans lequel elle a été publiée ; "

4- sans que les dffiches, les prospectus et les circulaires mentionnent la

signature de la personne ou du représentant de la société dont I'offre émane et
précisent si les valeurs offertes sont cotées ou non et dans |'affirmative, & quelle
bourse.

Les mémes peines sont applicables aux personnes  qui - ont servi
d'intermédiaires & I'occasion de la cession de valeurs mobilieres sans qu'aient été
respectées les prescriptions du présent article.

Aricle 805 : Est puni d'un emprisonnement de six (06) mois & trois (03) ans et
d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & un million (1.000.000) de
francs CFA, toute personne qui a commencé & organiser son insolvabilité avant
qu'une action judiciaire ne soit organisée contre elle ou qui a continué & organiser
ladite insolvabilité au cours du procés en vue de se soustraire & |'exécution de la
condamnation pécuniaire ou de nature patrimoniale qui pourrait étre rendue a son
enconftre.

Elle encourt les mémes peines lorsque l'insolvabilité organisee intervient dans
un délaid'un (01) an & compter du prononcé de la décision judiciaire.

Le tribunal pourra décider que la personne condamnée comme complice de
I'infraction définie ci-dessus sera tenue solidairement, dans la limite des fonds ou de
la valeur vénale des biens recus a titre gratuit ou onéreux, aux obligations
pécuniaires résultant de la condamnation & I'exécution de laquelle I'auteur de
I'infraction a voulu se soustraire.

Lorsque ces obligations résultent d'une condamnation pénale, le tribunal
pourra décider que la peine qu'il prononce ne se confondra pas avec celle
précédemment prononceée.

La prescription de |'action publique ne courra qu'd compter de la
condamnation & I'exécution de laquelle le débiteur a voulu se soustraire, ou s'il lui
est postérieur, des derniers agissements ayant pour objet d'organiser ou d'aggraver
I'insolvabilité du débiteur. :

Pour I'application du présent article, sont assimilées aux condamnations au
paiement d'aliments, les décisions judiciaires et les conventions judiciairement
homologuées portant obligation de verser des prestations, subsides ou contributions
aux charges du ménage.

Article 806 : Encourt une peine d'amende de cing cent mille (500.000) francs
CFA & un million (1.000.000) de francs CFA, toute personne qui s'est abstenue :

- dans le premier mois d'exploitation de son commerce, de requérir du greffe
de la juridiction compétente, son immatriculation au registre du commerce ;

- dans le délai de trente (30) jours, de requerir les inscriptions modificatives
complémentaires dans le cadre de son commerce notamment sur son état civil, son

)&r.‘

190’J



régime matrimonial, sa capacité ou sur le statut de la personne morale intervenue
dans le cadre de son commerce ; '

- dans le délai de un (01) mois & compter de la cessation de son activité
commerciale, de demander sa radiation dans le registre de commerce et du crédit
mobilier ou en cas de déces, lorsque ses ayants-droit se sont abstenus dans le delai
de trois (03) mois & compter dudit deces, de demander la radiation de I'inscription
au registre ou sa modification s'ils doivent eux-mémes continuer |'exploitation.

Article 807 : Encourt une peine d'emprisonnement de six (06) mois a trois (03)
ans et une amende de un million (1.000.000) de francs CFA & cing millions (5.000.000)
de francs CFA, toute personne qui aura effectué une inscription de sOreté mobiliére
par fraude, ou portant des indications inexactes données de mauvaise foi.

Le tribunal pourra ordonner, en pronongant la condamnation, la rectification
de la mention inexacte dans les termes qu'il déterminera.

Encourt la méme peine, le locataire-gérant qui n'aura pas indiqué en téte de

ses bons de commande, factures et autres documents & caractere financier ou

commercial, avec son numéro d'immatriculation au registre du commerce et du
crédit mobilier, sa qualité de locataire-gérant d'un fonds de commerce.

Article 808 : Encourt une peine d'emprisonnement de un (01) an & cing (05)
ans et une amende de un million (1.000.000)de francs CFA & cing millions (5.000.000)
de francs CFA, toute personne qui a, par des manceuvres frauduleuses, privé le
créancier nanti de ses droits ou les a diminués.

Article 809 : Encourt une peine d'emprisonnement de un (01) an a cing (05)
ans et une amende de un million (1.000.000) de francs CFA & cing millions (5.000.000)
de francs CFA, le débiteur ou toute personne qui aura, par des manceuvres
frauduleuses, totalement ou partiellement, privé le bailleur de son privilege sur les
meubles garnissant les lieux loués. |

Article 810 : Encourt une peine d'emprisonnement de six (06) mois & deux (02)
ans et une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & deux millions
(2.000.000) de francs CFA, les dirigeants d'entités soumises aux dispositions de |'Acte
Uniforme portant sur le droit commercial général, de I'Acte Uniforme relatif au droit
des sociétés commerciales et du groupement d'intérét économique et de I'Acte
Uniforme relatif au droit des sociétés coopératives, les enftités publiques,
parapubliques, d'économie mixte et, plus généralement, les entités produisant des
biens et des services marchands ou non marchands, dans la mesure ou elles
exercent, dans un but lucratif ou non, des activités économiques & titre principal ou
accessoire qui se fondent sur des actes répétitifs, a I'exception de celles soumlses
aux régles de la comptabilité publique qui :

- n'auront pas, pour chaque exercice, dressé l'inventaire et établi les états
financiers annuels, consolidés ou combinés ainsi que, le rapport de gestion et, le cas
échéant le bilan social ;
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- auront sciemment, établi et communiqué des états financiers ne donnant
pas une image fidéle du patrimoine, de la situation financiere et du résultat de
I'exercice.

PARAGRAPHE X
DE LA PRESCRIPTION

Article 811 : La prescription de I'action publique ne court que du jour de la
découverte de l'infraction.

SECTION IV
DES DESTRUCTIONS, DES DEGRADATIONS ET DES DOMMAGES

Article 812 : Quicongue a volontairement mis le feu & des édifices, des
navires, des aéronefs, des bateaux, des magasins, des chantiers, quand ils sont
habités ou servant & I'habitation, et généralement aux lieux habités ou servant
I'habitation, qu'ils appartiennent ou n'appartiennent pas a I'auteur du crime, est
puni de la réclusion criminelle & perpétuité.

Article 813 : Est puni de la méme peine,'quiconque a volontairement mis le
feu soit & des voitures ou wagons contenant des personnes, soit & des voitures ou
wagons ne contenant pas de personnes, mais faisant partie d'un convoi qui en
contient.

Aricle 814 : Quicongue a volontairement mis le feu & des édifices, des
navires, des aéronefs, des bateaux, des magasins, des chantiers, lorsqu'ils ne sont ni
habités, ni servant & I'habitation ou & des foréts, bois, tailis ou récoltes sur pied,
lorsque ces objets ne Iui appartiennent pas, est puni de la réclusion criminelle a
perpetuité.

Celui qui, en mettant ou en faisant mettre le feu & I'un des objets enumeéres
dans le présent article et & lu-méme appartenant, aura volontairement causé un
préjudice & autrui, sera puni de la réclusion criminelle a temps de dix (10) ans a vingt
(20) ans. | -

Est puni de la méme peine, celui qui a mis le feu sur ordre du propriétaire.

Adicle 815 : Quiconque a volontairement mis le feu soit G des pailles ou
récoltes en tas ou en meules, soit & des bois disposés en tas ou en stéres, soit G des
voitures ou wagons chargés ou non chargés de marchandises, ou autres mobiliers
ne faisant point partie d'un convoi contenant des personnes, si ces objefs ne lui
appartiennent pas, est puni de la réclusion criminelle & temps de dix (10) ans a vingt
(20) ans.

Celui qui, en mettant ou en faisant mettre le feu a I'un des objets énumeres
dans le présent article, et & lui-méme appartenant, aura volontairement causé un
préjudice quelconque & autrui, sera puni des mémes peines.
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Est puni de la méme peine celui qui a mis ou tenté de mettre le feu sur l'ordre
du propriétaire.

Article 816 : Celui qui a communiqué l'incendie & I'un des objets énumérés
aux articles 812 & 815 du présent code, en mettant volontairement le feu & des
objets quelconques soit appartenant & lui-méme, soit & autrui, et placés de maniére
a communiquer ledit incendie, est puni de la méme peine que s'il avait directement
mis le feu & I'un desdits objets. '

Dans tous les cas, si l'incendie a occasionné la mort ou une infirmité
permanente d'une ou plusieurs personnes se trouvant sur les lieux incendiés, la peine
sera la réclusion criminelle & perpétuité.

Arlicle 817 : La peine sera la méme, d'apres les distinctions faites aux articles
812 & 815 du présent code, contre ceux qui auront detruit volontairement en tout ou
en partie ou tenté de détruire par |'effet d'une mine ou de substance explosive, les
édifices, les habitations, les digues, les chaussées, les navires, les aéronefs, les
bateaux, les véhicules de toutes sortes, magasins ou chantiers ou leurs
dépendances, ponts, voies publiques ou privées et généralement tous objets
mobiliers ou immobiliers de quelque nature gqu'ils soient.

Le dépdt, dans une intention criminelle, sur une voie publique ou privée, d'un
engin explosif sera assimilé a la tentative de meurtre prémedite.

Les personnes coupables des infractions mentionnées dans le présent article
seront exemptes de peine si, avant la commission de ces infractions et avant toutes
poursuites, elles en ont donné connaissance et révélé les auteurs aux autorités
constituées, ou si, méme aprés les poursuites commenceées, elles ont permis
I'arrestation des autres coupables.

Article 818 : La menace d'incendier ou de détruire, par I'effet d'une mine ou
de toute substance explosive, les objets compris dans I'énumération de |'article
précédent, est punie de la peine portée contre la menace d'assassinat.

Article 819 : Quiconque, volontairement, aura détruit ou renversé par quelque
moyen que ce soit, en tout ou en partie, des édifices, des ponts, digues ou
chaussées ou autres constructions qu'il savait appartenir a autrui, ou causé
I'explosion de toute installation énergétique, est puni de la réclusion criminelle &
temps de dix (10) ans & vingt (20) ans et d'une amende qui ne pourra exceder le
quart des restitutions et indemnités, ni étre en dessous de cing cent mille (500.000)
francs CFA.

S'ily a eu homicide ou blessures, le coupable sera dans le premier cas, puni

de la réclusion criminelle & perpétuité, et dans le second cas, puni de la réclusion
criminelle & temps de dix (10) ans & vingt (20) ans.

Article 820 : Quiconque, par des voies de fait, se sera opposé & la confection
de travaux autorisés par le gouvernement, est puni d'un emprisonnement de trois
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(03) mois & deux (02) ans, et d'une amende qui ne pourra excéder le quart (1/4) des
dommages-intéréts, ni étre en dessous de cent mille (100.000) francs CFA.

Les instigateurs subiront le maximum de la peine.

Article 821 : Quiconque a:

1- volontairement brilé ou détruit d'une maniére quelconque, des registres,
des minutes ou des actes originaux de I'autorité publique, des titres, des billets, lettres
de changes, des effets de commerce ou de banque contenant ou opérant
obligation, disposition ou décharge ; '

2- sciemment détruit, soustrait, recelé, dissimulé ou altéré un document public
ou privé de nature & faciliter la recherche des crimes et délits, la découverte des
preuves, ou le chatiment de leur auteur, est, sans préjudice des peines plus graves
prévues par la loi, puni ainsi qu'il suit :

- si les piéces détruites sont des actes de I'autorité publique ou des effets de
commerce ou de banque, la peine est de la réclusion criminelle & temps de cing
(05) ans a dix (10) ans ;

- ¢'il s'agit de‘toute autre piéce, le coupable sera puni d'un emprisonnement
de deux (02) ans & cing (05) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) francs
CFA & cent mille (100.000) francs CFA.

Article 822 : Tout pillage, tout dégat de denrées ou marchandises, effefts,
propriétés mobiliéres, commis en réunion ou bande et & force ouverte, sera puni de
la réclusion criminelle & temps de dix (10) ans & vingt (20) ans: chacun des
coupables sera de plus condamné & une amende de cent mille {100.000) francs
CFA & cing cent mille (500.000) francs CFA.

Arficle 823 : Néanmoins, ceux qui prouvent avoir été entrainés par des
provocations ou sollicitations & prendre part & ces violences, peuvent n'étre punis
que de la peine de la réclusion criminelle & temps de cing (05) ans & dix (10) ans.

Article 824 : Si les denrées pillées ou détruites sont des grains, des tubercules
ou des farines, des substances farineuses, du pain, du lait, du vin ou autre boisson, la
peine que subiront les chefs, instigateurs ou provocateurs, sera le maximum de la
réclusion criminelle & temps de dix (10) ans & vingt (20) ans et d’'une amende de
cing millions (5.000.000) de francs CFA.

Article 825 : Quiconque & l'aide d'une liqueur corrosive ou par tout autre
moyen a volontairement détérioré des marchandises, matiéres ou instruments,
machines ou installations quelconques servant & la fabrication, est puni d'un
emprisonnement de un (01) mois & deux (02) ans et d'une amende qui ne pourra
excéder le quart (1/4) des dommages-intéréts, ni étre en dessous de cent mille

(100.000) francs CFA. |
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Si le délit a été commis par un ouvrier de la fabrique ou par un commis de la
maison de commerce, I'emprisonnement sera de deux (02) ans & cing (05) ans, sans
préjudice de I'amende mentionnée au présent article.

Article 826 : Quicongue a dévasté des récoltes sur pied ou des plants venus
naturellement ou faits de main d'homme, est puni d'un emprisonnement de deux
(02) ans au moins et de cing (05) ans au plus.

Les coupables pourront, de plus étre frappés d'interdiction de séjohr pendant
une durée de cing (05) ans & dix (10) ans.

Article 827: Quiconque a abattu un ou plusieurs arbres qu'il savait appartenir
a autrui, est puni d'un emprisonnement qui ne sera pas en-dessous d'un (01) mais ni
au-dessus de six (06) mois, a raison de chaque arbre, sans que la totalité ne puisse
excéder cing (05) ans.

Arficle 828 : Les peines seront celles prévues a |'article 827 du présent code G
raison de chaque arbre mutilé, coupé ou écorcé de maniére a le faire périr.

Article 829 : Sl y a eu destruction d'une ou de plusieurs areffes,
I'emprisonnement sera de un (01) mois & frois (03) mois, a raison de chague greffe,
sans que la totalité puisse excéder deux (02) ans.

Article 830 : Quicongque a coupé des grains ou des fourrages qu'il savait
appartenir @ autrui, est puni d'un emprisonnement de un (01) mois & trois (03) mois.

Aricle 831 : L'emprisonnement sera de deux (02) mois & six (06) mois, s'il a ete
coupé du grain en vert.

Dans les cas prévus par le présent article et les articles 826, 827, 829 et 830 du
présent code, si le fait a été commis en haine d'un fonctionnaire public & raison de
ses fonctions, le coupable sera puni du maximum de la peine établie par |'article
auqguel le cas se référera.

Il en sera de méme, quoique cette circonstance n'existe point, si le fait a été
commis de nuit.

Article 832 : Quiconque, volontairement, a détruit ou dégrade, par incendie
ou par tout autre moyen, en tout ou en partie, un véhicule quel qu'il soit
appartenant & autrui, est puni d’'un emprisonnement de deux (02) ans a cing {05)
ans et d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & cing-cent mille’ (500.000)
francs CFA, sans préjudice de |'application des dispositions des articles 812 a 817 du
présent code. :

Article 833 : Toute rupture, toute destruction d'instruments d'agriculture, de
parcs de bestiaux, de cabanes de gardiens, est punie d'un emprisonnement de
deux (02) mois & deux (02) ans.
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Sont punis des mémes peines, tous ceux qui auront sciemment détruit par
quelgue maniére que ce soit, excepté par I'incendie, tous autres biens notamment
des marchandises, des denrées alimentaires, des véhicules et autres. '

Article 834 : Quiconque a cultivé ou occupé d'une maniére quelcongque un
terrain dont autrui pouvait disposer soit en vertu d'un titre foncier, soit en vertu d'une
décision administrative ou judiciaire, est puni d'un emprisonnement de six (06) mois &
trois (03) ans et d'une amende qui ne saurait étre inferieure a cinquante mille
(50.000) francs CFA.

Est puni des mémes peines, quiconque a occupé sans droit une terre faisant
partie du domaine national ou immatriculée au nom de I'Etat ou d'une collectivité
publique, ou a conclu ou tenté de conclure une convention ayant pour objet, une
telle terre.

Article 835 : Est puni d'un emprisonnement de un (01) an & cing (05) ans et
d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & un million (1.000.000) de francs
CFA, guicongue a participé, & quelque titre que ce soit, & I'attribution frauduleuse
d'une parcelle ou d'une portion de parcelle, avant, pendant et aprés les opérations
de lotissement ou de recasement.

Les mémes peines sont appliquées & quiconque a, & quelque titre que ce soit
attribué avant, pendant et aprés les opérations de lotissement ou de recasement
une parcelle déja construite et habitée par un tiers.

Les mémes peines seront appliqguées aux bénéficiaire et complice de ces
faits.

La tentative est punie au méme fitre que I'infraction elle-méme.

Cette peine peut étre aggravée et aller a sept (07) ans d'emprisonnement, et
I'amende & dix millions (10.000.000) de francs CFA lorsque ces faits sont commis par
un géometre expert ou par un employé des collectivités territoriales ou un agent
public agissant dans I'exercice ou a |'occasion de |'exercice de ses fonctions.

Article 836 : Quicongue a empoisonné des chevaux ou autres bétes de
voiture, de monture ou de charge, des bestiaux & cornes, des moutons, chévres et
porcs, ou des poissons dans des étangs, des viviers ou des réservoirs, est puni d'un
emprisonnement de un (01) an & cing (05) ans et d'une amende de cinquante mille
(50.000) francs CFA & deux cent cinquante mille (250.000) francs CFA.

Il pourra en outre étre interdit de séjour pendant une durée de deux (02) ans
au moins et de cing (05) ans au plus.

Ceux qui, sans nécessité ont tué ou mutilé I'un des animaux mentionnés au
présent article, sont punis ainsi qu'il suit :

- si le délit a été commis dans les batiments, enclos et dépendances ou sur les
terres dont le maitre de I'animal tué ou mutilé était propriétaire, locataire, métayer
ou fermier, la peine sera d'un emprisonnement de (01) mois aun (01) an;
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- s'il a été commis dans tout autre lieu, I'emprisonnement sera de un (01) mois
a six (06) mois.

Quiconque a, sans nécessité, tué ou mutilé un animal domestique dans un
lieu dont celui & qui cet animal appartient est propriétaire, locataire, me’royer ou
fermier, est puni d'un emprisonnement de un (01) mois a six (06) mois.

Le maximum de la peine sera toujours prononcé en cas de violation de
cléture.

Article 837 : Quiconque a:

- en tout ou en partie, comblé des fossés, détruit des cldtures de quelques
matériaux qu’elles soient faites, coupé ou arraché des haies vives ou séches ;

- supprime des bornes ou pieds corniers, ou autres arbres plantés ou reconnus
pour établir les limites entre différents héritages, est puni d'un emprisonnement qui
ne peut étre en dessous de un (01) mois ni excéder une année et d'une amende
égale au quart (1/4) des restitutions et des dommoges-in’réré’rs qui, dans aucun cas,
ne peut éfre en dessous de cinguante mille (50.000) francs CFA.

Article 838 : Si les délits dont il est question & la présente section ont été
commis par des agents forestiers, des fonctionnaires de la Police républicaine &
quelque titre que ce soit, la peine d'emprisonnement qui ne peut étre en dessous de
un (01) mois ni excéder une année et d'une amende égale au tiers (1/3) au plus en
sus de la peine la plus forte qui serait appliquée & un autre coupable du méme délit.

CHAPITRE Il
DU RECEL

Article 839 : Ceux qui, sciemment, ont recelé, en tout ou en partie, des choses
enlevées, détournées ou obtenues & I'aide d'un crime ou d'un délit, sont punis d'un
emprisonnement de trois (03) mois & trois (03) ans et d'une amende de cent mille
(100.000)francs CFA & deux millions (2.000.000) de francs CFA ou de l'une de ces
deux peines seulement.

L'amende peut étre portee au-deld de deux millions (2.000.000) de francs
CFA jusqu’'a la moitié de la valeur des objets recelés.

Le tout sans préjudice de plus fortes peines, s'il échet, en cas de complicité
de crime, conformeément aux dispositions des articles 22 et 23 du présent code.

Article 840 : Dans le cas ou le fait qui a procuré les choses recelées, a été
commis avec une ou plusieurs circonstances aggravantes, le receleur sera puni de
la peine attachée par la loi au crime ou au délit et aux circonstances du crime ou
du délit dont il aura eu connaissance au temps du recel.

L'amende prévue par |'article 839 ci-dessus pourra toujours étre prononcée.
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Article 841 : Est considéré comme receleur et puni des peines prévues par
I'article 839 du présent code celui qui, ayant autorité sur un mineur qui vit avec lui et
se livre habituellement & des crimes ou délits contre les biens d’autrui, ne peut justifier
de ressources correspondant & son train de vie.

CHAPITRE IV
DES INFRACTIONS RELATIVES AUX MINES ET CARRIERES

Article 842 : Est puni d'un emprisonnement de six (06) mois a trois (03) ans et
d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA & dix millions (10.000.000) de
francs CFA ou de l'une de ces deux. peines seulement, quiconque se livre d'une
facon illicite aux travaux de prospection, de recherches ou d'exploitation des
substances miniéres autre que les substances de carriere.

Les substances minieres extraites illicitement sont saisies.
La confiscation est prononcée par la juridiction compétente.

Le fait pour un particulier résidant dans une zone miniere, de procurer
sciemment le logement & des prospecteurs, exploitants ou acheteurs clandestins
constitue un acte de complicité. lls sont punis des peines prévues & [|'alinéa
précédent.

Article 843 : Est puni des peines prévues a |'article précédent, sans préjudice
des dommages et intéréts a autrui ou a I'administration miniere, les personnes
détenant ou transportant illégalement des substances explosives destinées a une
exploitation miniére. | ‘ '

Article 844 : Est puni d'un emprisonnement de trois (03) mois & un (01) an et
d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & un million {1.000.000) de francs
CFA ou de I'une de ces deux peines seulement, quiconque se livre d'une fagon
ilicite aux travaux de prospection et d'exploitation des substances de carriere.

Les substances de carrieres extraites illicitement sont saisies et la confiscation
est prononcée par la juridiction compétente. '

Article 845 : Est puni d'un emprisonnement de deux (02) mois & deux (02) ans
et d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & un million (1.000.000) de
francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement, quiconque a :

- détruit, déplacé ou modifié des bornes délimitant le périmetre minier ;
- falsifié les inscriptions portées sur les titres miniers ;

- fait une fausse déclaration pour obtenir un titre minier.
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CHAPITRE V
DES ATTEINTES A L'ENVIRONNEMENT

Article 846 : Quicongue émet, dépose, dégage, rejette ou permet |'émission,
le depdt, le dégagement, I'enfouissement ou le rejet dans I'environnement d'un
contaminant au-dela de la quantité ou de la concentration prévue par les lois et
réglements est puni d'une amende de cing millions (5.000.000) de francs CFA &
cinguante millions (50.000.000) de francs CFA.

En cas de recidive, la peine d'amende est portée au double.

Article 847 : Est punie d'une amende de deux cent cinquante mille (250.000)
francs CFA & deux millions cing cent mille. [2.‘500.000_‘}‘ francs CFA, toute personne
responsable de la présence d'un contaminant dans I'environnement.

Est punie d'une amende de vingt-cing mille (25.000) francs CFA & deux cent
cinquante mille (250.000) francs CFA, toute personne qui aurait connaissance de la
présence, méme accidentelle, d'un contaminant dans I'environnement et qui
n'aurait pas avisé les autorités compétentes.

En cas de récidive, ces peines sont portées au double.

Article 848 : Est punie d'une amende de cent vingt mille-(1 Q0.00D} francs CFA
a un million deux cent mille (1.200.000) francs CFA et d'une peine d'emprisonnement
de un (01) mois & cing (05) mois, ou de I'une de ces deux peines seulement, toute
personne qui contrevient aux dispositions relatives a la procédure d'étude d'impact
telle que prévue par la Iégislation applicable en matiére de I'environnement.

Article 849 : Quicongue contrevient aux -dispositions relatives aux eaux
continentales est puni d'une amende de deux cent mille (200.000) francs CFA G
deux millions (2.000.000) de francs CFA et d’'une peine d'emprisonnement de un (01)
mois & cing (05) mois ou de I'une de ces deux peines seulement.

En cas de récidive, la peine est portée au double.

La juridiction peut condamner le prévenu a curer les lieux pollués. Le ministre
peut, en cas de resistance de l'interesse, y faire proceder d'office aux frais et
dépens du contrevenant.

Article 850 : Toute pollution de I'air au-deld des normes fixées par les lois et
reglements est interdite.

Les immeubles, etablissements agricoles, industriels, commerciaux ou
artisanaux, véhicules ou autres objets mobiliers possédés, exploites ou détenus par
toute personne physique ou morale sont construits, exploités ou utilisés de maniére &
satisfaire aux normes techniques en vigueur en matiere d'émission dans |'air.

Lorsque les personnes responsables d'émissions polluantes dans |'atmosphére
au-deld des normes fixées par I'administration n'ont pas pris de dispositions pour étre
en conformité avec la réglementation, le ministre leur adresse une mise en demeure
& cette fin aprés avis technique de ' Agence.
L
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Les prescriptions et les interdictions visées ci-dessus, telles que référencées
dans la législation applicable en matiere de !'environnerﬁenf sont punies d'une
amende de cent mille (100.000)francs CFA & deux millions (2.000.000) de francs CFA
et d'une peine d'emprisonnement de douze (12) mois a trente-six (36) mois ou de
I'une de ces deux peines seulement.

La juridiction compétente peut prononcer la saisie et le retfrait de la
circulation du produit ou du moteur objet du delit.

Lorsque l'infraction résulte de |'utilisation de véhicules de deux (02) & quatre
(04) roues, elle est punie d'une amende de dix mille (10.000) francs CFA a cinquante
mille (50.000) francs CFA.

Le ou les véhicules concernés peuvent étre retirés immédiatement de Ia
circulation jusqu’d la cessation des causes de la pollution.

Aricle 851 : Les infractions relatives & la pollution du milieu marin sont punies
d'une amende de cent millions (100.000.000) de francs CFA et d'une peine
d'emprisonnement de douze (12) mois & vingt-quatre (24) mois ou de 'une de ces
deux peines seulement, sans préjudice des sanctions administratives en vigueur.

L’administration maritime peut arraisonner tout navire surpris en flagrant délit
de déversement de contaminants, y compris les hydrocarbures, en mer.

Article 852 : Quiconque procéde ou fait procéder au fransit, au stockage, &
I'enfouissement, au déversement sur le territoire national de dechets toxiques ou
polluants ou signe un accord pour autorisation de telles activités, est puni de la
réclusion criminelle & temps de dix (10) ans & vingt (20) ans et d'une amende de
cent millions (100.000.000) de francs CFA a un milliard (1.000.000.000) de francs CFA.

La juridiction ayant prononce la peine peut :

- ordonner la saisie du navire ou du véhicule ou des engins ayant servi.& la
commission de l'infraction ;
- ordonner toute mesure conservatoire dictee par l'urgence.

Article 853 : Les immeubles, les établissements industriels, artisanaux et
agricoles et autres édifices, les animaux, les véhicules, et autres engins possédés,

exploités ou détenus par toute personne physique ou morale sont construifs,
exploités ou utilisés de maniére & satisfaire aux dispositions telles que référenceées

dans la l&gislation applicable en matiere de I'environnement afin d'éviter |'émission
de bruit susceptible de causer une géne excessive a la nature, d'incommoder la
population ou de nuire & sa santé.

Les nuisances acoustiques produites.en violation des dispositions ci-dessus et
telles que citées dans la législation applicable en matiére de I'environnement sont

punies d'une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA & cing cent mille -

(500.000) francs CFA.
b
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En cas de récidive, outre I'amende, une peine d'emprisonnement de dix (10)
jours & trente (30) jours pourra étre prononcée. | -

Article 854 : L'exploitation sans autorisation d'un établissement ou dans des
conditions autres que celles prévues par la législation applicable en matiere de
I'environnement est punie d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA &
cing millions (5.000.000) de francs CFA pour les etablissements de la classe |l et de
cing millions (5.000.000) de francs CFA & vingt-cing millions (25.000.000) de francs
CFA pour ceux de la classe |.

En cas de récidive, la peine est portée au double.

Article 855 : Est punie d'une amende de un million (1.000.000) de francs CFA &
cent millions (100.000.000) de francs CFA et d'un emprisonnement de un (01) an &
trois (03) ans, ou de I'une de ces deux peines seulement, foute personne ayant
contrevenu a la réglementation relative & la production, au Trc::n"spon‘, a la détention
ou & |'utilisation de substances chimiques, nocives ou dangereuses.

En cas de récidive, la peine est portée au double.

Article 856 : Est punie d'une amende de cing millions (5.000.000) de francs

CFA & vingtcing millions (25.000.000) de francs CFA et d'une  peine

d'emprisonnement de (01) an & trois (03) ans, ou de 'une de ces deux peines
seulement, toute personne convaincue d'avoir falsifié le résultat d'une étude
d'impact ou altéré les parameéetres permettant la réalisation d'une étude d'impact.

L'usage du résultat falsifié ou altéré d'une étude d'impact mentionné &
I'alinéa précédent est puni des mémes peines.

Article 857 : Quicongue jette, déverse ou laisse s'écouler dans les eaux
superficielles ou souterraines, directement ou indirectement, une ou des substances
dont I'action ou les réactions entrainent ou sont susceptibles d’'entrainer, méme
provisoirement, des effets nuisibles a la santé ou des atteintes a la diversite
biologique ou a l'équilibre des écosystemes aqguatiques, est puni d'une peine
d'emprisonnement de deux (02) mois a douze (12) mois et d'une amende de cing
cent mille {500.000) francs CFA & deux millions (2.000.000) de francs CFA ou de ['une
de ces deux peines seulement.

En cas de récidive, la peine d'emprisonnement est portée a dix-huit (18) mois
d’emprisonnement et & une amende de cing millions {5.000.000) de francs CFA.

Article 858 : Est puni d'une amende de vingt-cing mille (25.000) francs CFA &
deux cent cinquante mille (250.000) francs CFA ou & des travaux d'intérét geneéral :

- gquicongue infroduit des substances ou matiéres susceptibles de nuire @ la
salubrité des eaux ou abandonne des matiéres ou substances polluantes ou
putréfiables susceptibles de polluer les eaux ;

- guicongue rejette des eaux résiduaires directement dans la nature sans

traitement préalable ;
11
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- quiconque laisse en mauvais état un puits ou I'a mal entretenu ; il peut, en
cas de nécessité, étre contraint, & ses frais, de procéder au comblement du puits.

Si les substances introduites ou abandonnées sont foxiques ou radioactives, la-

peine d'emprisonnement encourue est de deux (02) ans a cing (05) ans et une
amende de dix milions (10.000.000) de francs CFA & cinquante (50.000.000) de
francs CFA. o

La juridiction peut ordonner, le cas échéant, sous astreinte, toute mesure
appropriée de réhabilitation ou de remise en I'état.

Sont punis des mémes peines, les complices ou autres incitateurs.
Article 859 : Dans les cas visés a l'article 858 ci-dessus, le ftribunal peut
condamner le contrevenant & restaurer les lieux pollués.

En cas d'inexécution, le ministre peut y faire procéder d'office, aux frais et
dépens du contrevenant.

Article 860 : Quiconque a effectué des prélévements d'eau en violation des

dispositions relatives & I'élaboration d'une étude d'impact sur I'environnement telle
que définie par la législation applicable en matiére de I'environnement, est puni
d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & trois cent mille (300.000) francs
CFA.

Article 841 : En cas de récidive de l'infraction définie & I'article 860 ci-dessus,
I'amende est portée & cing cent mille (500.000) francs CFA sans préjudice de
I'interdiction des prélévements d'eau qui ne saurait étre d'une duree inférieure a
trois (03) mois.

Article 862 : Quicongue construit, modifie ou exploite un ouvrage ou une

installation, réalise des travaux ou exerce une activité sans I'autorisation requise en

application des lois et réglements, est puni d'une peine d'emprisonnement de deux
(02) mois & six (06) mois et d'une amende de cing cent mille (500.000) francs CFA a
un million (1.000.000) de francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement, sans
préjudice de la suspension des travaux ou des activités jusqu'a I'obtention reqguise.

En cas de récidive, les peines sont portées au double et la cessation définitive
des travaux ou activités, ordonnée.

Aricle 863 : Quiconque construit un ouvrage ou une installation, réalise des

travaux ou exerce une activité sans respecter les prescriptions imposées par I'acte
d'autorisation, est puni d'une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA &
deux cent mille (200.000) francs CFA, sans préjudice de la suspension du
fonctionnement de l'installation ou de |'ouvrage.

Aricle 864 : Quiconque construit, modifie ou exploite un ouvrage ou une
installation, réalise des travaux ou exerce une activité sans avoir effectué la
déclaration prescrite par les lois et réglements, est puni d'une amende de deux cent

mille (200.000) francs CFA & cing cent mille (500.000) francs CFA.
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En cas de récidive, I'amende est portée au double.

Article 865 : Quiconque construit ou exploite un ouvrage ou une installation,
réalise des tfravaux ou exerce une activité soumise a déclaration en violation des lois
et réglements est puni d'une amende de deux millions (2.000.000)de francs CFA &
trois millions (3.000.000) de francs CFA.

En cas de récidive, I'amende est portée a cing millions (5.000.000) de francs
CFA.

Article 866 : Quiconque exploite un ouvrage ou une installation, réalise des
travaux ou exerce une activité en violation d'une mesure de suspénsion décidée en
application des lois et reglements, est puni d'une amende de cing millions
(5.000.000) de francs CFA, sans préjudice de la destruction de [l'installation ou de
I'ouvrage, assortie, le cas échéant, de la remise des lieux en I'état.

Article 867 : Quiconque exploite un ouvrage ou une installation, réalise des
travaux ou exerce une activité en violation d'une mesure de cessation,
d'interdiction, de suspension ou de destruction ordonnée par une juridiction, est puni
de la peine visée a |'article 866 ci-dessus.

Article 868 : Quiconque utilise de I'eau en violation d'une interdiction ou
d'une mesure de restriction édictée en application des lois et réglements, est puni
d'une peine d'amende de cinguante mile (50.000) francs CFA & deux cent
cinguante mille (250.000) francs CFA. '

En cas de récidive, il est gjouté & la peine d'amende susvisée, un fravail
d’intérét général.

Article 869 : Quiconqgue, dans un périmétre de protection rapprochée d'un
point de préléevement des eaux, réalise des dépdts, construit ou exploite une
installation ou exerce une activité en violation d'une interdiction édictée en
application des lois et reglements, est puni d'une peine d'emprisonnement de trois
(03) mois & six (06) mois et d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA a cing
cent mille (500.000) francs CFA, ou de I'une de ces deux peines seulement.

En cas de récidive, la peine d'emprisonnement est portée & douze (12) mois
et 'amende & un million (1.000.000) de francs CFA. ' '

Article 870 : Quiconque exerce une activité agricole, pastorale ou artisanale
en violation d'une mesure d'interdiction ou d'une regle edictee en application des
lois et reglements, dans un périmeétre de protection rapprochée d'un point de
prélevement des eaux, est puni d'une peine d'emprisonnement de un (01) jour &
soixante (40) jours et d'une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA & deux
cent mille (200.000) francs CFA.

Quicongue réalise des dépdts, construit ou exploite une installation ou exerce
une activité en violation d'une interdiction édictée en application des lois et
reglements, dans un périmétre de protection rapprochée d'un point deﬁ‘.
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prélevement des eaux, est puni d'une peine d'emprisonnement de frois (03) mois &
six (06) mois et d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & cing cent mille
(500.000) francs CFA, ou de I'une de ces deux peines seulement. :

En cas de récidive, les peines sont portées au double.

Article 871 : Quiconque édicte une construction ou un batiment en violation
d'une interdiction ou d'une régle édictée en application des lois et reglements, est
puni d'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & deux millions (2.000.000) de
francs CFA, sans préjudice de la destruction des édifices.

Quiconque construit, modifie ou exploite un ouvrage ou une installation,
réalise des travaux ou exerce une activité sans avoir souscrit a la deéclaration
prescrite par les lois et réglements, est puni d'une amende de deux cent mile
(200.000) francs CFA & cing cent mille (500.000) francs CFA.

En cas de récidive, I'amende est portée au double.

Article 872 : Quiconque construit ou exploite un ouvrage en violation des
obligations imposées par les lois et reglements, est puni d'une peine
d'emprisonnement de six (06) mois & douze (12) mois et d'une amende de cing cent
mille (500.000) francs CFA & deux millions (2.000.000) de francs CFA ou de 'une de
ces deux peines seulement, sans préjudice de la destruction de ['ouvrage, le cas
échéant, sous astreinte.

En cas de récidive, la peine est portéee au double.

La juridiction peut ordonner la remise en [|'état, le ministre peut y procéder

d'office, aux frais de la personne condamnée.

Article 873 : Quicongue réalise, en violation d'une mesure d'interdiction ou
d'une régle édictée en application des lois et reglements, une action susceptible de
porter atteinte & I'équilibre d'un écosystéme ou d'affecter sa biodiversité, est. puni
d'une peine d'emprisonnement de six (06) mois & douze (12) mois et d'une amende
de cing millions (5.000.000)de francs CFA & dix millions (10.000.000) de francs CFA ou
de l'une de ces deux peines seulement.

En cas de récidive, les peines susvisées sont portees au double.

La juridiction peut ordonner la cessation de I'acte incriminé, le cas échéant,
sous astreinte, et la remise en I'état des lieux.

En cas d'inexécution des travaux de remise en |'état, le ministre peut y
procéder d'office, aux frais de la personne condamnée.

Article 874 : Quiconque aura coupé ou enlevé des arbres, les aura mutilés,
ébranchés, écorcés, incinérés abusivement ou exploité des produits forestiers
accessoires sans y avoir été autorisé et sans jouir du droit d'usage, est puni d'une
amende de cing mille (5.000) francs CFA & cinquante mille (50.000) francs CFA et

%
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d'un emprisonnement de quinze {15) jours & six (06) mois ou de I'une de ces deux
peines seulement.

Si l'infraction est commise dans une forét classée non mise en concession, le
contrevenant est puni d'une amende de vingt mille (20.000) francs CFA & deux cent
cinquante mille (250.000) francs CFA et d'un empnsonnemeni d'un (O]) mois & un
(01) an.

Les produits de I'infraction sont saisis et vendus aux enchéres.

Si l'infraction est commise dans une portion de forét classée concédée en
vue de son exploitation par adjudication, en plus des peines prévues & I'alinéa
précédent, les produits exploités et non enlevés ainsi que les restitutions et
dommages-intéréts reviendront aux exploitants autorisés ou acheteurs de la coupe.

Il en est de méme dans le cas d'une infraction commise sur une portion des
foréts classées concédées a un établissement privé ou & une collectivité publique en
vue de son enrichissement ou de son reboisement.

Dans chacun des cas cités ci-dessus, il est procédé a la saisie des matériels
ayant servi & commettre l'infraction.

Article 875: Quiconque aura coupé, exploité, arraché, mutilé, incineré ou
endommagé d'une fagon guelconque, des arbres ou des plants classés dans la
catégorie des espéces protégées, sans autorisation de I'administration forestiere,
sera puni d'une amende de cinquante mille (50.000) francs CFA @ cing cent mille
(500.000) francs CFA et d'un emprisonnement de deux (02) mois a deux (02) ans ou
de I'une de ces peines seulement, sans préjudice des dommages-intéréts.

Article 876 : Quiconque aura contrefait ou falsifié les marques régulierement
déposées des marteaux forestiers, quicongque aura fait usage de marteaux
contrefaits ou falsifiés, quiconque s'étant indiment procuré les marteaux véritables
et en aura fait frauduleusement usage, quicongue aura enlevé ou tenté d'enlever
les marques de ces marteaux sera puni d'un emprisonnement d’'un (01} mois & deux
(02) ans et d'une amende de cingquante mille (50.000) francs CFA a cing cent mille
(500.000) francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement.

Si ces marteaux servent aux marques de I'administration forestiere, les peines
seront portées au double.

Article 877 : Tout titulaire d'un permis de coupe, convaincu d'avoir déepassé
I'exploitation de la quantité de produits autorisés, tout acheteur de coupe
convaincu d'avoir abattu ou récolté dans sa coupe ou sur le terrain défini par son
permis d'autres produits que ceux faisant I'objet du cahier des charges, sera
condamné & un emprisonnement de trois (03) ans et d'une amende de cinquante
mille (50.000) francs CFA & cing cent mille (500.000) francs CFA ou de |'une de ces
deux peines seulement, sans préjudice des confiscations, restitutions, réparations et
dommages-intéréts.
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Il sera puni des mémes peines s'il se livre & des manceuvres frauduleuses
tendant & ne pas payer les taxes et les redevances dues.

Seront punis de mémes peines, les acheteurs de coupe ou leurs représentants
convaincus d'avoir abattu ou récolté des essences forestieres dans les parties de
foréts situées en dehors du périméetre défini par leur titre d'exploitation.

Article 878 :Tout acheteur de coupe ou son représentant qui se sera livré G

des manceuvres frauduleuses quelconques tendant & faire passer comme
provenant de sa coupe des bois ou autres produits forestiers coupés ou récoltés hors
du périmétre de sa coupe par un tiers, ou qui aura favorise lesdites mancesuvres sera
condamné & un emprisonnement de (01) un mois & trois (03) ans et solidairement
avec les auteurs principaux de l'infraction & une amende de cingquante mille
(50.000) francs CFA & cing cent mille (500.000) francs CFA ou & l'une de ces deux
peines seulement, sans préjudice des confiscations ou restitutions, réparations et
dommages-intéréts.

Les co-auteurs ou complices seront passibles des mémes peines.

Article 879 : Toute infraction & la réglementation des défrichements et cultures
a l'intérieur du domaine forestier classé, le long des cours d'eau et plans d'eau sera
punie d'un emprisonnement de trois (03) mois & frois (03) ans, d'une amende de
cinquante mille (50.000) francs CFA & cing cent mille (500.000) francs CFA ou de
I'une de ces deux peines seulement.

Outre les peines ci-dessus prévues, le déguerpissement sera obligatoirement
ordonné par la juridiction en cas de défrichement sans autorisation dans le domaine
classe de I'Etat.

Article 880 : Quiconque aura par imprudence, négligence, inattention, ou
pour inobservance des réglements, involontairement causé un feu de brousse ou un
incendie de plantation, sera puni de un (01) an & trois (03) ans et d'une amende de
cinquante mille (50.000) francs CFA & cing cent mille (500.000)-francs CFA ou de
I'une de ces deux peines seulement.

Si I'incendie ou le feu de brousse a été allumé volontairement dans-un intérét
personnel, de cultures ou autres, la peine d'emprisonnement qui pourra étre élevée
jusqu'a cing (05) ans, est obligatoirement sans préjudice des dommages-intéréts.

Au cas oU l'incendie ou le feu de brousse a été allumé volontairement dans
une intention criminelle, la peine est portée au double.

Article 881 : Quiconque n'obtempére pas & une requisition faite en vue de
combattre un incendie de forét ou menagant une forét ou un reboisement, sera
puni d'une amende de dix mille {10.000) francs CFA & cent mille (100.000) francs CFA
et d'un emprisonnement de quinze (15) jours & six (06) mois ou de I'une de ces deux
peines seulement. |
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Article 882 : Toutes autres infractions & la reglementation des feux de brousse
seront punies d'une amende de cing mille (5.000) francs CFA & cinquante mille
(50.000) francs CFA et d'un emprisonnement de quinze (15) jours & six (06) mois ou
de I'une de ces deux peines seulement, sans préjudice des dommages-intéréts.

Article 883: Quiconque aura conduit un froupeau dans les parties du
domaine forestier non ouvertes au parcours, sera condamné & une amende de cing
mille (5.000) francs CFA & cinquante mille (50.000) francs CFA et d'un

emprisonnement de trois (03) mois & trois (03) ans ou de |'une de ces deux peines !

seulement, sans préjudice des dommages-interéts.

Au cas ouU le troupeau est conduit par un mineur, le propriétaire ou I'éleveur
sera considéré comme co-auteur.

Dans tous les cas, les propriétaires ou éleveurs seront civiement responsables
des condamnations pécuniaires prononcées contre leurs préposeés.

Les animaux frouvés en paturage ou au passage irégulier dans le domaine
forestier non ouvert au parcours pourront étre mis en fourriére et leur confiscation
pourra étre ordonnée.

Si l'infraction est commise de nuit, si elle a lieu sur un terrain reboisé, les pelnes
prévues au présent article seront portées au double.

Article 884 : Les infractions a la réglementation sur |'abattage, I’ébrohchoge
ou I'émondage d'essences protégées en vue notamment de la nourriture du bétail,
seront punies d'une amende de cinquante mile (50.000) francs CFA et d'un
emprisonnement de deux (02) mois & deux (02) ans ou de 'une de ces deux peines
seulement.

Article 885 : Quiconque aura utilisé une frongonneuse pour le sciage du bois
sera puni d'une amende de cinguante mille (50.000) francs CFA & cing cent mille
(500.000) francs CFA et d'un emprisonnement de trois (03) mois & trois (03) ans ou de
I'une de ces deux peines seulement.

Article 886 : Quiconque aura détruit, déplacé ou fait disparaitre, tout ou
partie des bornes, marques ou clbture servant a limiter le domaine forestier classé ou
les parcelles & vocation forestiére concédées a des collectivités publiques, des
coopératives ou des personnes privées, sera puni d'une amende de cinquante mille
(50.000) francs CFA a cing cent mille (500.000) francs CFA et d'un emprisonnement
de trois (03) mois & trois (03) ans ou de I'une de ces deux peines seulement, le tout
sans préjudice des dommages et intéréts et de remise des lieux en état.

Adicle 887 : Le propriétaire d'une forét qui aura défriché les terrains interdits
par les lois et reglements, sera puni d'une amende de dix mille (10.000) francs CFA &
cent mille (100.000) francs CFA sans préjudice de la remise des lieux en état. En cas
de refus de remise en état des lieux, I'amende sera portée au double.
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Article 888 : Quiconque aura mis volontairement obstacle &
I'accomplissement des devoirs des agents du service forestier, sera puni d'une
amende de cinquante mille (50.000) francs CFA & cing cent mille {500.000) francs
CFA et ou d'un emprisonnement de trois (03) mois & trois (03) ans ou de I'une de ces
deux peines seulement, le tout sans préjudice des dommages-interéts et de remise
des lieux en état.

En cas de coups volontaires ayant entrainé des préjudices corporels ou la
mort d'un agent forestier dans I'exercice de ses fonctions, seule la peine de la
réclusion & temps sera applicable.

Article 889 : Quiconque aura exercé sans étre agree la profession d'exploitant
forestier, de commercant et d'industriel des produits forestiers sera puni d'une
amende de cinquante mille (50.000) francs CFA & un million (1.000.000) francs CFA et
d'un emprisonnement de trois (03) mois & trois (03) ans ou de I'une de ces deux
peines seulement, le tout sans préjudice des dommages-intéréts.

Article 890 : Quiconque s'infroduit, circule, séjourne ou campe dans une aire
protégée en dehors des cas permis est puni d'une amende de vingt mille (20.000)
francs CFA & cinquante mille (50.000) francs CFA.

Article 891 : Est puni d’'une amende de cent mille (100.000) francs CFA & cing
cent (500.000) francs CFA et/ou d'un emprisonnement de trois (03) mois. & trois (03)
ans quicongue : : s

1- détient des animaux sauvages sans le permis requis ;
2- fait circuler des trophées sans certificat d'origine ;
3- commercidalise de la viande de chasse en dehors des cas permis ;

4- abandonne une dépouile d'animaux en dehors des cas de force
majeure ;

5- s'approprie les trophées ou dépouilles d'animaux trouvés morts ou tués
pour cause de légitime défense ou au cours de battues administratives.

Article 892 : Est puni d'une amende de trois cent mille (300.000) francs CFA &

huit cent mille (800.000) francs CFA et/ou d'un emprisonnement de six (06) mois &

cing (05) ans quiconqgue :

1- chasse ou capture des animaux sauvages sans les permis ou dans les lieux
interdits, en excédant des latitudes d'abattage ou de capture autorisées, en utilisant
des armes, moyens ou engins prohibés, ou sans assurance lorsque celle-ci est

obligatoire ;
2- chasse des femelles en gestation, des animaux suités ou jeunes ;

3- ramasse des ceufs ou détruit des nids d'animaux sauvages dans les zones
classees ;
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4- importe, exporte, réexporte ou commercialise des animaux sauvages ou
leurs trophées en dehors des cas permis ;

5- détruit, endommage ou fait dlsporoltre des produns de la faune qw ont été
apprehendés en situation irréguliere ;

Article 893 : Est puni d'une amende de cinguante mille [50.000]' francs CFA G
un million (1.000.000) de francs CFA et/ou d'un emprisonnement de six (06) mois &
cing (05) ans, quicongue :

1- fait acte de guide de chasse sans licence professionnelle ou sans
assurance ; : '

2- introduit et procéde au lacher d'animaux sauvages non naturellement
présentés sans y étre autorisé ;

3-se livre dans une aire protégée & toute activité agricole, forestiere,
pastorale, piscicole ou miniére interdite, y commet tout acte nuisible, prohibé ou y
intfroduit une arme en dehors des cas permis.

Article 894 : Est puni d'rune amende de cinquante ‘mille (50.000) francs CFA &

un million (1.000.000) de francs CFA et/ou d'un emprisonnement de trois (03) mois a

trois (03) ans sans préjudice des peines plus fortes prevues pour les infractions de
faux, guiconque contrefait ou falsifie tout permis, certificat, autorisation, licence ou
autre document prévu par la présente loi et ses textes d'application pour la gestion
de la faune et des aires protégées.

Article 895 : Les peines visées aux articles précédents peuvent étre assorties
du retrait des permis, autorisations et licences délivrés en application des lois et
reglements, ainsi que la privation temporaire ou définitive, de I'octroi futur de ces
permis, autorisations et licences.

Article 8%96: Les peines d'amende et d‘emprisonn’emenf'normolemen’r
encourues sont portées au double lorsque 'une des cnrcons’ronces suwomes est
etablie :

- l'infraction est commise de nuit ;

- l'infraction est commise dans une aire protégée ou aux dépens d'un animal
sauvage intégralement protégeé ;

- I'auteur de I'infraction est un agent de I'Etat ou d'une collectivité locale ;
- I'infraction est commise en cas de fermeture de la chasse ;
- en cas de récidive.

Ces peines sont portées au triple lorsque deux des circonstances ci-dessus
sont réunies au moment de l'infraction lorsque I'auteur ou le complice est un agent
forestier.
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Article 897 : En cas de récidive, les permis, autorisations et licences délivrés en
application des lois et réglements sont obligatoirement retirés.

En outre, les armes, munitions, véhicules, engins et objets ayant servi &
commettre l'infraction sont confisqués.

Article 898 : En matiére de faune, il y a récidive d'infraction lorsque, dans les
cing (05) ans qui ont précede l'infraction, le délinquant a été I'objet d'une
condamnation définitive ou a bénéficié d'une transaction pour une infraction aux
lois et réglements.

Dans tous les cas de transaction, la preuve de celle-ci est rapportée par
I'administration chargee de la faune.

Aricle 899 : L'emprisonnement est obligatoire, sans bénefice de sursis et sans
circonstances atténuantes, lorsque I'auteur de I'infraction commise dans une
réserve naturelle intégrale ou un parc national, aura déja été condamné une
premiére fois pour des faits analogues dans des délais de recidive prévus par le
présent code.

Article 900 : Le principe de la confusion des peines ne pourra étre appliqué

aux infractions simultanées ou concomitantes en matiére de- faune et d'armes de -

chasse.

Article 901 : Les vingt pour cent (20 %) du produit des transactions, amendes,
confiscations, restitutions, frais de fourriére et contravention sont attribués aux agents
du service forestier chargés de la recherche, de la constatation et de la répression
des infractions forestiéres. : ;

Aricle 902 : Les vingt pour cent (20 %) du produit des transactions, amendes,
confiscations, restitutions, frais de fourriére et contravention sont également attribués
le cas échéant, aux agents des services autres que le service forestier, habilitées &
verbaliser en matiére forestiere conformément aux dispositions en vigueur dinsi
qu'aux autorités de collectivités locales associées G la recherche et a la
constatation desdites infractions.

Un texte d'application précisera les modalités de répartition de ces primes.

Aricle 903 : Seront punis d’'une amende de dix mille (10.000) francs CFA a
cent mille (100.000) francs CFA et d’un emprisonnement des cing (05) jours a quinze
(15) jours, ou de l'une de ces deux peines seulement, les contrevenants aux
dispositions des articles suivants relatifs a I'hygiene, sans préjudice des peines ou
mesures complémentaires qui peuvent éfre prononcées.

Arlicle 904 : Sont considérés comme polluants atmosphériques :

- les fumées de foyers domestiques ;

- les fumées provenant des automobiles, engins, et autres ;
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- les foyers et émissions industriels ;

- les poussiéres et toutes autres émissions dans-la nature, nuisibles & Ia santé de
I'homme et des animaux.

Article 905: Toute implantation d'établissement & caractere industriel et
alimentaire doit étre subordonnée & une autoris